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- Frequently asked question

1.1 czech related to English?
' poth languages are members of the Indo-European language family (compare: matka mother, bratr brother, sestra sister, tfi three). English and
e, however, are different types of languages: English is an analytic language and Czech is synthetic. Compare: | do not understand (4 words) -

h,
Laee (1 word), by car (2 words) — autem (1 word).

nerozumfm

2. Why doesn‘t Czech have articles?

The absence of articles is the result of the historical development of the language. Their absence is compensated by Czech’s flexible word order.
Information that was already mentioned or which is otherwise known is usually placed at the beginning of the sentence in Czech (English uses the
definite article for this). New information is usually placed at the end (in English this is expressed by the indefinite article).

However, Czech also has words whose meaning is similar to English articles. For instance néjaky, néjaka, néjaké some or jeden, jedna, jedno one
are often used where you would use an indefinite article in English. Ten, ta, to the, that are often used where you would use a definite article in

English.

3, Why does Czech have cases? How are the cases used?

As a synthetic language with flexible word order, Czech needs cases and their endings to act as certain “signals” which express the grammatical
relationships among words. Compare the basic meanings of the cases:

1. The nominative
The nominative is the dictionary form of a word. It expresses the subject of a sentence. For example: Student je ve 3kole. A student is at school.

2. The genitive
The genitive expresses possessive or partitive meaning. For example: Kniha studenta. The book of a student. Lahev vina. A bottle of wine.
3. The dative
The dative expresses the indirect object of a sentence. For example: Dam darek studentovi. | will give a present to a student.
4, The accusative
The accusative expresses the direct object of a sentence. For example: Vidim studenta. | see a student.
5. The vocative
The vocative is the form for addressing people or things. If you want to address or call out to someone in Czech, use the vocative. For example:
Adam (nominative) - Adame! (vocative), Eva (nominative) — Evo! (vocative)
6. The locative
The locative expresses location. For example: Jsem ve Skole. | am at school.
7. The instrumental
The instrumental expresses the means or instruments by or with which an action is carried out. For example: Jedu autem. | go by car.

However, in addition to these basic meanings there are more uses of the cases. All verbs and prepositions in Czech are connected with a specific
case or cases. It is best to master this aspect of the language through exercises and drills (similar to how students of English have to memorize
phrasal verbs). To understand this better, you can imagine that verbs and prepositions have a hook or hooks, on which one or more cases can be
hung.

4. Why do English verbs often have two Czech equivalents, e.g. to cook - vafit and uvafit?

Most Czech verbs live “in pairs”. These verbs have what is called imperfective and perfective aspect. Put simply, the aspect expresses the action
as either a process or as the result of a process. This is the distinction hetween imperfective and perfective verbs.

Imperfective verbs (e.g. vafit to cook) express the action as a process, as if they were “filming” it. These verbs express unlimited, incomplete or
repeated action. They have a past, present and future tense. Perfective verbs (e.g. uvafit to cook) express the result of an action or an action at
a certain moment, as if it was being “photographed”. These verbs do not have a present tense, just past and future.

Czech aspects do not automatically match English tenses.

5. Are all Czech words composed only of consonants?

No, only some of them. What's more, those are words which are not vitally important. How often do you need to say str& prst skrz krk stick your
finger through your throat or cvrnkl flicked?

6. Why are Czech words usually longer than English ones?

As a synthetic language Czech uses prefixes and suffixes, e.g. délat to do/to make, dodélat to finish doing st., nedodélat to fail to finish doing st.

7. Why are there two Czechs - standard and colloquial?

After the Protestants were defeated in the Battle of White Mountain in 1620, Czech almost disappeared as an official and literary language, and
German took its place in these functions. The spoken form of the language, however, continued to develop. During the National Revival in the begi-
nning of the 19th century, the standard form of Czech was gradually codified on the basis of an older form of Czech from the 16th century, leading to
the current differences in the language. Standard Czech is used for official and administrative purposes, in administrative and other documents, at
school and in the public media, while everyday spoken Czech is used in everyday unofficial communication. Common Czech (obecné ¢estina)
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is widespread in the western part of the country. In other regions, particularly in Moravia, you can hear other dialects as well.
In this textbook you will primarily learn standard Czech. As you encounter instances where standard and everyday spoken Czech are different from
each other, you will find notes about these differences.

8. What do the colours in the textbook mean?

The colours denote the grammatical gender of nouns. Czech distinguished between these genders:

maskuline animate, i.e. persons an animals of masculine gender, which are or were alive, e.g. muZ man, doktor doctor, tatinek dad, kolega colleague,
pes dog

masculine inanimate, e.g. obchod store, les forest, pocita computer

feminine, e.g. Skola school, doktorka (female) doctor, restaurace restaurant, kancela¥ office, mistnost room

neuter, e.g. kino cinema, divadlo theatre, leti3té airport, nadraZi train station

It is important to know the gender of nouns because the gender determines the declension of each noun (i.e. which case endings to use) and also
affects some other parts of speech. Compare:

Ten doltor byl novy. The doctor was new.

Ten obchod byl novy. The store was new.

Ta gkola byla nova. The school was new.

To kino bylo nové, The cinema was new.

Fortunately you do not have to learn by heart the gender of every new noun you meet. The nominative singular ending, i.e. the form of the noun that
you find in the dictionary, will help you determine the gender of a noun. For more information about this, see the table on page 18.

9. Is Czech really as difficult as people say?

Yes and no. Yes, because the cases have a lot of endings. No, because it has a logical grammatical system, similar to Latin, only three verb tenses
and just a few irregular verbs.

10. Are there any priorities in Czech grammar that beginners should focus on?

Yes. Opinions may differ, but the author of this textbook believes that it helps beginners if they concentrate on the following language priorities in
this order:

1. Verbs. Verbs are the foundation of a sentence.

2. Prepositions. Pay attention to prepositions because, just like verbs, they will help you a lot to express yourself.

3, Gender. Try to remember the gender of the nouns you learn and notice the function of gender in the language’s system.

4. Cases and their endings. You cannot avoid endings in Czech, but don’t let them discourage you or scare you off!

11, What may be of help to you in your studies

Find incentives to study. This is one of the most important factors influencing your success in mastering a foreign language.

Don't be afraid to make mistakes, they’re a natural part of mastering any new language. .

Just as with any other language, don’t wait until you can speak perfectly. From the very beginning, try to memorize expressions and phrases as who-
le units. If you don’t know the word or expression you need, use a compensation strategy: try to express your thought in another way - maybe very
simply, or using other words or gestures.

Listen. He (or she) who listens speaks. Every language has its own unique features, and when you get used to the intonation, accent and pronuncia-
tion, your communication will be more successful.

Read, even with a dictionary. You can read books or listen to CDs from series such as Adapted Czech Prose edition (information about these is at
www.czechstepbystep.cz).

| wish you much success and joy in your studies!

3 /

Lida Hola
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- symbols

listening (recording on the CD or downloadable at

www.czechstepbystep.cz)
writing
speaking

reading

remember

PAMATUJTE Sl:

be careful

POZOR:

language under the magnifying glass
(a grammatical or lexical explanation)

- Abbreviations and other marks used

Ma

Mi

hO' *
ry

maskulinum animatum
maskulinum inanimatum
femininum

neutrum

kolokvialni
imperfektivni sloveso
perfektivni sloveso
singular

plurél

nominativ, prvni pad
genitiv, druhy pad
dativ, tieti pad
akuzativ, ctvrty pad
vokativ, paty pad

lokal, Sesty pad
instrumental, sedmy pad

ia- .
. Instructions

ctéte
doplite
najdéte
napiste
odpovidejte
opakujte
oznacte
pocitejte
poslouchejte

read

fillin

find

write
answer
repeat
mark, note
count
listen

. Additional materials

On-line course: www.mluvtecesky.net

E-shop: eshop.czechstephystep.cz

masculine animate

masculine inanimate

feminine

neuter

colloquial language, i.e. everyday spoken Czech
imperfective verb (expresses an action as a process)
perfective verb (expresses the result of an action or an action at a specific moment)
singular

plural

1st case/nominative

2nd case/genitive

3rd case/dative

4th case/accusative

5th case/vocative

6th case/locative

7th case/instrumental

versus

the fleeting e, which disappears in a noun’s declined forms, e.g. tatinek - mam tatinka. In our text-
book we warn you about the fleeting e by underlining it on the vocabulary pages and in the glossary.

verbs belonging to the -e type of conjugation that undergo a stem change in the present-tense conju-
gation (for a selected list of these, see p. 211)

pouzivejte use
procvicujte practice
preloZte translate
ptejte se ask
feknéte say

sefadte put in order
spojte connect
tvofte make
zménte change

Web pages: www.czechstepbystep.cz. Here you can find for free:

- MP3 clips for listening, which go with the Czech Step by Step 1 textbook, available for download
- page-by-page and alphabetical glossaries, which go with the Czech Step by Step 1 texthook
- an overview of our other publications
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P Seznamujeme se

s P Vyslovnost
S e Z n a m UI e m e s e P Formalni a neformalni dialogy
> Kdo je to? Co déla?
p Cisla 0-10. Kontaktni informace

P Slovni banka: Profese

CD1: 01

p 1..{}, Poslouchejte a opakujte uZite€né fraze.

Dobry den. — Dobry den, J& jsem... - Ja jsem... Tési mé, — Tési mé.
Hello. — Hello. lam...-lam... Nice to meet you. — Nice to meet you.

Ly
fC‘a /y

Jak se Fekne...?
How do you say...?

Co znamena...?
What does...mean?

Jak se to pise?
How is that written?

Rozumite? — Nerozumim. Jesté jednou, prosim. Mam otazku.
Do you understand? - | don’t understand. Can you repeat that, please. I’ve got a question.

DE&kuji./D&kuju. — Prosim.

Mluvite anglicky, némecky, rusky? Ano. Yes. coll. Jo. Yeah.
Thank you. - You're welcome.

Do you speak English, German, Russian? Ne. No.

E UZitecné ceské slovo: prosim * A useful Czech word: prosim

The word prosim is used

* as a reaction to thanks: Dékuji./D&kuju. - Prosim. Thank you. - You’re welcome

* when you answer the phone: Prosim? Hello?

* when you don’t understand something someone has said to you: Prosim? Pardon?

* when you let someone go or do something first, e.g. holding the door open for someone: Prosim. After you.

* when you want to address someone you don’t know, e.g. a waiter in a restaurant, a shop assistant
orsomeone on the street: Prosim vas, ... Excuse me, ...

ce 1 + Cesky krok za krokem




4
“- Vyslovnost

P> 1. Jaka €eska slova znate?
Napfiklad: dobry den, ahoj...

CD1: 02
p 2. .n. Co mtZete vidét v Ceské republice? Poslouchejte a opakujte. Rozumite?

tramvaj | autebus | taxi/taxik | restaurace | kino | auto | $kola | infocentrum | supermarket | hotel

B 3. Dopliite slova ze cvigeni 2 k fotografiim.

P> 4. Co je to? Pracujte v paru, ptejte se a reagujte podle modelu. Procvicujte vyslovnost.

Napfiklad: Co je to? - To je autobus.

O CD1: 03
& O Cosk pismena © Czech letters

The Czech alphabet uses Latin letters. In addition Czech uses the following diacritical marks ~ hatek hook (a symbol which softens the pronunciation of a consonant),

tarka acute accent (a symbol which lengthens the pronunciation of a vowel) and © krouzek circle (a symbol which lengthens the pronunciation of the vowel u).
Listen and repeat:

Latin letters you know: abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

Czech consonants: &d ch i Pst z

Czech vowels: a éé i 0 au y For more information about Czech pronunciation rules, see p. 206.
€D1: 04

> 5. .n. Poslouchejte a opakujte éeska slova prejata z jinych jazykd. Rozumite?

substantiva maskulina animata (Ma) student, profesor, doktor, manaZer, prezident, politik, kamarad
masculine animate nouns

substantiva maskulina inanimata (Mi) supermarket, kontakt, mitink, koncert, problém, film, program
masculine inanimate nouna

substantiva feminina (F) studentka, £kola, univerzita, restaurace, konference, policie
feminine nouns

substantiva neutra (N) kino, auto, metro, vino, radio, espresso, centrum

neuter nouns

adjektiva energicky, optimisticky, moderni, kvalitni, aktivni, inteligentni
adjectives

verba studovat, telefonovat, planovat, organizovat, komunikovat
verbs

B 6. Viimnéte si tuén& oznaenych pismen. Na co Easto kon&i substantiva (maskulina, feminina a neutra)?
Co je typickeé pro adjektiva a pro infinitivy sloves?

10 Lekce 1+ Cesky krok za krokem 1




|
- Formalni a neformalni dialogy

CD1: 05

P 1. , Tom Brown studuje ¢edtinu. Je ve $kole. Poslouchejte a oznacte, co fika.

D Jsem z Australie. [] Jsem z Ameriky. [] Jsem student. [] )sem profesor.
CD1: 05

P 2. (n. Poslouchejte a dopliite dialog.

Eva: Dobry den. Ja jsem Eva Hanu3ova. : ‘ Eva: Odkud jste?
Tom: Dobry den. Ja jsem Thomas Brown. : TOHT: JSE M2 ibon Sooamanmasma estin s oot v svavs
Eva: Aha, to je zajimavé.

Tom: Dékuju. Eva: Méjte se hezky. Na shledanou.

Eva: Prosim. Tons VYRSl G0 o v evimmmsmssossicn

Studuju na univerzité. A vy?

Eva: sem ugitelka. Pracuju tady ve 3kole.

CD1: 06
> 3. 'n. Poslouchejte a opakujte. VSimnéte si vyslovnosti j. DodrZujte slovni pfizvuk.
Ja jsem... Odkud jste? Co délate? Jsem student. Studuju na univerzité. Jsem uéitelka. Pracuju ve Skole. Mgjte se hezky.

E Prepozice z[ze + genitiv (piedloZka z/ze + druhy pdd) « The preposition z/ze + the genitive

In exercises 1 and 2 you can see: Jsem z Austrélie. I'm from Australia. After the preposition z (and its other form ze, which is lengthened for
pronunciation purposes) use the genitive. Ask your teacher how to say where you are from.

For more information about the genitive, see p. 82 and 216. For a summary of the cases, see p. 202.

B 4. (O Co fikate vy, kdyZ se s nékym seznamujete? Dopliite informace o sobé.

Lekce 1 + Cesky krok za krokem 1
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P 5. ¢ Tvoite podobné dialogy. Pfedstavujte se.
Dobry den. JAJSEM .ovvuvneiiinenr e —

. -— T&5i mé
Odkud jste?
H
Jsemz o vvvieiin i e aT W GERE WY TN SR v sk Avy?
TS8R, v v v s § v om0 wowie eurn @ bk BIER ¥ g 0 Co délate? -«
B T (PP ———— ] T —— Avy?
JERI o & sours s s avwrms s wome b R SR grove v s >

P> 6. Tom a jeho spoluZatka Marina jsou ve 3kole. Podivejte se na fotografie. Co asi Tom a Marina fikaji?
Je jejich dialog formalni, nebo neformalni?

CD1: 07
> 7. 40' Dopliite k textu fotografie. Pak kontrolujte poslechem.
A. C. D.
Tom: M&j se hezky. Cau. Tom: Odkud jsi? Tom: Ahoj, ja jsem Tom.
, Marina: Ty taky, Tome. Ahoj. ~ Marina: Jsem z Bulharska. A ty? Marina: Cau, ja jsem Marina.
' Tom: Jsem z Austrélie. A co d&la3?
E B. Marina: Jsem studentka. A ty? E.
' Tom: Prosim! Tom: Ja jsem taky student. Marina: Au!
Marina: Diky. Tom: Promiii, Marino.

Marina: To nic.

Tom: Prosim.

CD1: 08
P 8. .n. Poslouchejte
a opakujte. Procvicujte
vyslovnost dé, té a mé.
DodrZujte slovni pfizvuk.
Co d&las?
Co délate?
Dékuju.
TES1 mé.
M&j se hezky.
Méjte se hezky.

P 9. Dopliite formélni a neformalni ekvivalenty.

1. Dobry den. Ahoj./Cau. Osloveni « Addressing people
2.0dkud jstes” 0000 secososRRRRRRREETERETEEE Compare these forms from the dialogue:
Bl e b SR ST G Co délas? Ja jsem Marina. x Marino!

Ja jsem Tom. x Tome!

l
|
|
- |
B R R S e Promin. Marino! Tome! are forms of the vocative, i.e. the case which is used when

addressing someone. Find out and write down how to address people

around you (relatives, colleagues, teachers, classmates). :
To Ty taky. For more information about the vocative, see p. 159 and 219. 1

8. Na shledanoU. i

P> 10. Predstavuijte se jesté jednou neformalné. |

12 Lekee 1 « Cesky krok za krokem 1



y?

» o

¢

(@) Persondlni pronomina (osobni zdjmena) - Personal pronouns
4 In the text on p. s 11 and 12 you can see: |a jsem Eva Hanu3ova. Ja jsem Thomas Brown. A vy? A ty? Learn the personal pronouns:

The form vy is used to formally address one person or as the plural to address more than one person.

i |
2 f The form ty is used for informally addressing a person (a relative, a friend, and children up to

ty | you about 15).

on/on, ona, to (ono) he, she, it The form ono is only used in fixed expressions, e.g. To je ono. That’s it. But when we want to point to
my | we something we use the expression To je..., e.g: To je student. That's a student.

vy | you The forms ony, ony, ona are only used in written form and not in everyday spoken Czech.

oni (ony, ony, ona) | they For more information about personal pronouns, see p. 222.

p> 12. Podivejte se na obrazky. ProcviCujte osobni zdjmena a pouZivejte podobna gesta.

oni

ja ty on, ona, to

Verbum (sloveso) byt « The verb byt
'0

In the texts on pages 11 and 12 you can see: Ja jsem Eva HanuSova. Ja jsem Tom Brown. Odkud jste? Odkud jsi? Here is the present tense conjugation
of the verb byt to be:

personal pronouns byt to be negative forms

ja jsem L (am | nejsem | () am not

ty jsi ‘ (you) are | nejsi (you) are not

on, ona, to (ono) e % e | neni (1) | (he, she, it) is not
my | jsme (we) are | nejsme (we) are not

vy jste | (you) are | nejste | (you) are not

oni | jsou | (they) are ' nejsou | (they) are not

You pronounce: jsem [sem), jsi [si], jsme [sme], jste [ste], jsou [sou].
In everyday spoken Czech you can hear jses [seS] and [nejses] used for the 2nd person singular. In Moravia you can hear jsu [su] used for the 1st person singular.
As you can see from the table, a verb is negated by adding the prefix ne- in front of the verb (written as one word).

CD1: 09 . o
> 13-'0' Poslouchejte a opakujte. Pozor na vyslovnost j! >. 1.4' Angly2ujts formly. Doplnisikda: .

DodrZujte slovni pfizvuk. 1.jsi-ty 3.0e= S.sem -
jsem, jsi, je, jsme, jste, jsou, nejsem, nejsi, neni, nejsme, nejste, nejsou 2. jste— ... B JSOU — maanissnss 6.jsme—........

E Konjugace verb v prézentu (skloiiovani sloves v piitomném case) « Verb conjugation in the present tense

In the texts on pages 9, 11 and 12 you can see: Rozumite? Nerozumim. Co délate? Co délas? Pracuju tady ve Skole. Most verbs in the present tense
are reqular and belong to one of four types of conjugation. This lesson will introduce you to the first three types of conjugation, the verbs known as -d, -i
and -uj verbs:

personal pronouns -d verbs -f verbs -uj verbs
The infinitive ends in -at (except for The infinitive ends in -et, -ét, -it + the verb jist The infinitive ends in -ovat
-ovat)+ the verb mit to have to eat, spat to sleep, stat to stand
délat to do rozumét to understand | pracovat to work

ja délam | rozumim pracuju (pracuji)

ty délas rozumis | pracujes

on, ona, to déla | rozumi pracuje

my délame . rozumime pracujeme

vy | délate | rozumite praciijete

oni | délaji - rozumi (rozum@ji) pracujou (pracuji)

The forms in parentheses are only used in formal and written Czech. For an overview of all types of verb conjugations, see p. 210.
Note: In Czech personal pronouns are not usually used with verbs because the verb’s ending shows the person the verb refers to.

B 15, piettéte slovesa v tabulce nahlas. Reknéte také negativni formy.

NapFikiad: délam - ned&lam

Lekee 1 » Cesky krok za krokem 1
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- Kdo je to? Co déla?

P 1. Ctéte tyto profese. Rozumite? Viimn&te si, Ze v fedting jsou muZské a 7enské nazvy profesi. '
I

prezident - prezidentka, doktor - doktorka, lékaf — lékafka, manazer — manazerka, sportovec - sportovkyné

P 2. Procvicujte profese na strané 16 podle modelu. Véimnéte si intonace otazky.
Napfiklad: To je dfednik? - Ne, nenf. To je Gfednice.

CD1: 10 |

» 3. ‘n. Eva seznamuje nové studenty. Dopliite dialog. " B
Pak kontrolujte poslechem. i

Eva: To je pan Tadeusz Dombrowski a to je pani Maike Wolf.

Tadeusz: T8 mé, pani Wolf - nebo Wolfova?

Maike: To je JeANO. 1o coovenviirnmriinieierreeeees , pane Dombrowski.

Tadeusz: Odkud jste?

Maike: PrOMINTE, 2. ..o Jedté jednou, prosim.

Tadeusz: Odkud jste?

Maike: Jsem z NBMECKA. 3. ...ovvrvvuninrssserenrnrnnnne s ?

TAAEUSZT JA B v v mmvs s s T s s wwv s s e e S ER S z Polska.

Maike: Aha, a co délate?

THHGUSTEISBIN § v v s s TR G TR s wnamnman s n s RG0S Avy?

Maike: To je ndhoda, ja jsem taky doktor!

Eva: Promifite, Maike, ale vy nejste doktor, vy jste 6. .........ooooerereerer

Maike: Aha, takze ja jsem doktorka. MiZeme si tykat?

Tadeusz: Urgité. Ja jsem Tadeusz.
nT e - ———— SR Maike.

P> 4. Dopliite, co vite z dialogu.

Kdo je to? — To je pani Maike Wolf(ova).

OdKUD Je? = J@ Z uvivvuirmmnnsiverarannissrasessrssnniae
C o A8 AT =8 s e sy R

Kdo je to? - To je pan Tadeusz Dombrowski.
OdRUATED =18 Z ssmuessomsevasmmmmnmmersagdf TR,
Cord Bl = e s e st b e R Rl e Bl el

(@) Osloveni® Addressing people

‘ As you already know, Czech uses the vocative to address people. Compare the nominative (= the dictionary
form) and the vocative:
nominative vocative
masculine animate nouns  pan Mr., sir pane! Mr.!, Sir!
feminine nouns pani Mrs., madam, slecna Miss pani! Mrs.! Madam! slecno! Miss!

Check with your teacher how you should address people around you (relatives, colleagues, teachers, classmates).
For more information about the vocative, see p. 159 and 219.

» 5. C D Pfedstavujte se navzajem. Tvoite podobné dialogy.

p 6. ¢ Predstavte si, Ze jste slavni lidé. Pfedstavujte se navzajem. PouZivejte tyto vyrazy.

Toje..atoje.. | Dobry den. | T84 mé. | Odkud jste? | MiZeme si tykat? | To je zajimavé. | Toje nahoda!l

E Uziteéné fraze « Useful phrases

Jak se méate? How are you? Jak se ma3? How are you?

© Dobfe. Well. o1l

® Ujde to. Not bad. p7. iny Tadeusz a Maike jsou druhy den ve Skole. i

@ Spatné. Not good. Oznatte, kdo to Fika. Tadeusz (T), nebo Maike (m)? 1
Ahoj. Jak se mas? ?

Unlike in English, this question is never asked in Czech when you first meet some-

one. Also note that, unlike in English, the answer may be quite detailed or even b 2

negative, e.g. Mam se Zpatné. Things aren’t good. Dobre.Aty:
No, ujde to.
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' ¢isla 0 - 10. Kontaktni informace

CD1:12

> 1. (} Poslouchejte a dopliite ¢isla 0 - 10. Pak poslouchejte jesté jednou a opakujte.

etyfi | deset | pét | nula | jedna | tfi | dva | osm | devét | sedm | Sest

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
P . S b . L T -~ devét
olik je...? Politejte s + (plus) a — (minus).
e 2: RS L il PAMATUJTESI: |
Napiiklad: Kolik je jedna plus jedna? — Dva. Bl i
@ = zavinac i
cD1:13 = teckav
» 3. ‘n. Jaky cesky telefon maji Marina, Eva a Tom? i~ Pg:j“t‘g;fko
Poslouchejte a dopliite telefonni ¢isla na vizitkach. gl — C. P
% Napiiklad: Marina ma telefon... o i.
= EVA HANUSOVA | i
EKOSERVIS i lek . A.NUSOVA ! Thomas Brown Ii
? f torka cetiny Pro cizince ; !
¥ Marina Kazakova i ¥ | _ 56, 130 00 Praha 3 'l
% : asistentka 1 Reneoxro;:a 593/13, 152 00 Praha 5 g Setfer'tovam b;own@gmail.com |
Vinohradska 17, 120 00 Praha 2 E va-hanusova@centrum,cz ;’ e-mail: tom- 5 \
7 marina_kaz@gmail.com telicEab s = = , tel: 6.8 . 2T \
- mobil: 77_ _5_ 0_6 "
Verbum (sloveso) mit « The verb mit
4 The verb mit to have belongs to the verbs known as -d verbs and is conjugated in a similar way as the verb
délat. Complete the table with the correct forms. POZOR:
mit to have negative forms In case of an emergency the
number to call is 112. i
i 2 2 You’ll be connected to a doctor, |
a mam nemam )
Jt the fire brigade or the police.
e AR oo e e b IR G PR
WHLEIEL D 7 isnmiotnanoi i atnn B R CROOGHE G o o S T R e SOEU S . -
T b e e R S U SO
W e o e e e e S S O e SR SRR S ,
oni BUERE s ot iosimion gt A ot s MR 8 T i e O R e g T Y
P> 4. Dopliite sloveso mit.
Lo JAPIRY) st consmnsaunbess it e s P telefon?® 5. ]akyitelefon .cuicommmmmsmmni oo Tom?
T 11T T T telefon 226 873 601. 6. Jakytelefon ...t Marina?
C S0 { - it N, . .o . tislo 608 774 142. 7. akytelefon ..........coovviiiiiiiiiinnnn, Tadeusz a Maike?
& JART (VD i ssmsimesnsosstspas oo SR b e gt telefon? 8. Jakytelefon ..o vy?

P> 5. Ptejte se navzajem. ProcviCujte intonaci otazky.

Napfiklad: Jaky mate/mas telefon? Jaky mate/mas e-mail? Jak se to piZe?

E Jak se to pise? « How is that written?

When you need to say how something is written (e.g. an e-mail address, a name or a surname), say it syllable by syllable, e.g. Ma-ri-na Ka-za-ko-va.
Sometimes, however, a more precise explanation is necessary, e.g.: Tho-mas, té-hd, Bro-v-v-n, dvojité vé. In such cases you can use the names of the sounds:

a-a e-e i — mékké i i - ef s-es v-ve

a-dlouhéa é - dlouhé e i - dlouhé mékké i 0-0 §-es w - dvojité ve

b -be & - e s hackem j-je 6 - dlouhé o t-te x —iks

c-ce f-ef k- ka p - pe t-té y - ypsilon, tvrdé i

¢ - e g-ge [-el q - kve u-u y - dlouhé tvrdé i
M)? d - de h - ha m - em r-er @i — dlouhé u 7 -1zet

d-dé ch - cha n-en -ef U - us krouzkem Z-zet

To avoid any misunderstanding, ask your teacher how to pronounce or spell your name and surname. The names of the sounds are lengthened when pronounced, e.g. [4, dlouhé &,
b, cé, €8, dé, d&...].
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afednik, Gfednice délnik, délnice ¢isnik, servirka
clerk labourer waiter, waitress

Wind

/] 2
xt RB GaleD)
\ (R+A7to o 3 -

{ X3

Fey s

ucitel, ucitelka doktor, doktorka, lékaF, 1ékafka prodavac, prodavacka
teacher doctor shop assistant

policista, policistka

manazer, manazerka védec, védkyné
policeman, policewoman

manager scholar

uklizeé, uklizecka hasi¢, hasicka sportovec, sportovkyné
cleaner firefighter athlete

| /o
‘ herec, herecka zpévak, zpévacka politik, politicka
actor, actress singer politician
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P Kde je to?

® ? P Vlevo, vpravo, nahofe, dole
Kd e l e to & P PiSeme e-mail
» Cisla 10-1000
P Slovni banka: Lokality

p 1. Q Reknéte, jaka mésta v Ceské republice znate. Pak se ptejte a ukazujte na mapé.
Napriklad: Kde je Brno? — Tady. Kde jsou Karlovy Vary? — Tam.
CD1: 14

B 2..n. Jaké lokality zndte? Poslouchejte a opakujte. Pak dopliite k fotografiim.

supermarket | hotel | nadraZi | restaurace | kino | 3kola | ndmésti | nemocnice | letisté | zastavka, stanice | divadlo | obchod

P 3. Co je blizko nebo daleko od mista, kde jste ted?

Napfiklad: Blizko je restaurace, letisté...

CD1: 15
> 4, 'n. Tomiv dédecek je Cech, je z malého eského mésta. Tom a Marina
tam jedou na vylet. Poslouchejte 3 dialogy. Oznacte, jaké lokality slySite.

1 obchod [] skola [J divadlo
O hotel [] restaurace [ leti3té
O supermarket [] nemocnice ] nadrazi
O zastavka ] kino [ namésti
CD1: 15
> s, in. Co Tom a Marina hledaji? Poslouchejte 3 dialogy jesté jednou. Dopliite texty.
Diaio_q 1
. Tom; Dobry den, prosim vés, nevite, kde je tady néjaky 1. .............cooviiiiiiiiiiiiis ?
Panj; NOSTedeNINOVYIZIE . .o et St s iarsoatabe s je odtud asi pét minut pésky. Musite jit rovné a pak doprava.




I IIIIIIIIIImmIS—S—S—SS—S—S— A S A A A A A A A A
| &

‘ Dialog 2 Dialog 3

Marina: Dobry den, prosim vas, nevite, kde je tady néjaka Tom: Dobry den, prosim vas, je tady NBJAKE 5. ....ivvieeiraieieee ? i
AOBFS 31 oomrmmnmmenn s s e s G S ? Pani: Jedno nové moderni 6. ..o je na namésti,
Pén: Hm, nevim. Moment... Aha, uZ vim! ale to je daleko. Musite jet jednickou.
JRANA NMOVA fe oevveeneatiiiias e je tady blizko. Marina: Eee... Jednitkou? Promiiite, nerozumim. 1
Musite jit zpatky a pak doleva. Pani: Autobusem &islo jedna. Vidite ten déim? Tam je zastavka. .
B 6. Oznatte, co je, nebo neni pravda. PAMATUITE SI: >
1. Tom a Marina hledajf n&jaky obchod. ANO/NE When the numbers of buses, trams, etc., are said in Czech, 3
2. Hotel je blizko. ANO/NE the following forms of the numbers are often used: p
3, Pan nevi, kde je restaurace. ANO/NE Musite !et iedr]iEkou (= autobusenlc‘:islo jedna). |
4. Kino je na namé&sti, ale to je daleko. ANO/NE mt:z:;z ;2: ?r‘:;;:(touu((==aaul:gﬂzliﬂ1€ciz:)Ot‘"rji\;agt'c. ]
5. Tom a Marina musf jet taxikem. ANO/NE You also say: |
6. Tom a Marina musf jet autobusem &fslo t¥i. ANO/NE jet atkem, békem, céckem take the A, B, C line ,«fé |

Gramaticky rod. Nominativ singuldru (prvni pdd jednotného ¢isla) » Grammatical gender. The nominative singular

Compare what you've heard or seen in the previous dialogues:
néjaky hotel, jeden novy hotel

néjaka restaurace, jedna nova restaurace

néjakeé kino, jedno nové kino

In Czech each noun has a grammatical gender: masculine (animate or inanimate), feminine or neuter. The gender of the noun influences the forms of some 1
other parts of speech. Compare: /
B Ui & S :_'th e, this [ one | ¥ adieétr'ves -fadjectives | nouns ]
i”_‘.'fi“ff.”e anfrrlq_tELMa) e ten jeden novy moderni | mdoktor,vlékaf
_ Masculine inanimate (Mi) Biid ten ' jeden novy | modermi obchod, potital
Feminine (F) s e jedna | nova moderni | 3kola, restaurace, kancelaf
| Neuter (¥ [t ljedno | nove [ modemi | divadio, letSth, nddra
In everyday spoken Czech, mainly in the western part of the country, you'll hear: novej obchad, novy kino.
Memorize the words in the table. They represent the patterns of the declensions. You’ll encounter these words further on in the book in model sentences which will 5
help you learn the case endings.
Obviously it's important to know the gender of each noun. But how can you tell what the gender of a particular noun is? In our the textbook we'll use colours to denote .
grammatical gender, but knowing the ending of the noun in the nominative singular (i.e. the dictionary form) also helps: : ]
: 7 76.9-% masculine (ﬁuktor doctor, |ékal medical doctor, obchod shop, pocitag c;mputer) 2
When a word ends in a consonant, it is 20.5 % feminine (kancelaf office, tramvaj tram) 3
________ = R 2.6 % neuter (centrum centre, muzeum museum) B 8 4‘
6.9 9% masculine (kolegd colleague, turistd tourist) 5‘1
When a word ends in -a, it is 92 % feminine (§kola school, kavarna cafe) ‘
NS Uk T e I 1.1 % neuter (only loan words, e.g. tématheme) 6.
e 0.7 % masculine (only loan words, e.g. gigold gigolo, mach@ macho) 7
When a word em{im SIS s | 99.3% neuter (divadlo theatre, kino cinema) =T ] 8.
39 masculine (privodct guidebook)
When a word ends in -e/-&, it is 89 % feminine (restauracg restaurant, kolegyng colleague)
s | 8%neuter (letistE airport, parkovistl car park, kuf@ chicken) b
0.5 9% masculine (recepénf receptionist) 1
When a word ends in -i, it is 0.5 % feminine (recepcni receptionist, pani Mrs., Madam) '
g 99 % neuter (nadraZi station, namésti square) 2.
*Nouns ending in -ice and -yné are mostly feminine. Words ending in -i3t€ are always neuter. '
Compiled by SYN2015 4.
5
P> 7. Poznate maskulinum, femininum a neutrum? Dopliite adjektiva novy a moderni ve spravné formé. >

Napiiklad: novy modernf obchod, nova moderni Skola...

-_—

1. e b SRR L BT ODCROO  5e tvrereeneinieeneiieen e ari e AUED: G, e SR A supermarket
FEs S AT e e e BROla,  6: s sy A NAATAZT L0, oot reeaniiiai e nen restauracé
G B KiNO: T ooy i s st s LEHEEE Tt voreeeieirineeee e kancelal
s Dt Toa s et e o o S N G Hotel  B. iorevonsosmnmnsis iy s oo divadlo  12: sivvimmesivsmmnerners s sosses e v nemocnicé ‘
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p 8. Jak musi Tom a Marina jit? Dopliite k obrdzkdm vyrazy zpdtky, doprava, doleva a dolii.
i T * «
rovié ... 20 c TRUTOU g, mahoru S 6 e

p 9. Procvi€ujte smér. Ctéte nahlas.
1, Prosim vés, kde je restaurace? - Musite jit 7] . 5. Prosim véds, kde je zastavka? — Musite jet ¢ :
2. Prosim vas, kde je namésti? — Musite jit —»-. 6. Prosim vas, kde je Skola? - Musite jet ] .
5. prosim vés, kde je kino? - Musite jit [ .
4. Prosim vés, kde je supermarket? — Musite jit T ;

CD1: 16

p- 10. ‘n. Poslouchejte a opakujte. Dopliite k fotografiim.

metro | autobus | aute | kolo | vlak | tramvaj | taxi, taxik | p&sky

P> 11. Jak miiZete jet nebo jit? Spojte. Verba (slovesa) jit a jet « The verbs jit

POZOR:

You can also say:

Hleddm obchod, skolu, restauraci

a divadlo. I am looking for a shop, school,
restaurant and theatre.

After the verb hledat to look for use the
accusative, For more information about the
accusative, see p. 28, 38 and 218. A table
containing a summary of all the patterns
can be found on p. 202.

The expressions autem by car, vlakem
by train, metrem by underground etc.,
are in the instrumental singular. For
more information about the instrumental

The expression pé&sky on foot is an
adverb. Adverbs are not declined and

‘,}:

therefore their forms do not change.

R

| Lauto e S A. jet metrem and jet POZOR:

2. autobus B. jet autem Compare: it pésky

3. kolo C. jet autobusem x
! 4, metro D. jet taxikem jet autem, autobusem, vlakem...

5. taxik E. jet viakem Jit and jet belong to the fourth type of conjugation, which

B B Fiett ” are the verbs known as e-verbs. These verbs usually case, see p. 137 and 221.
— ' vl ¢ J_e tanall undergo a change in their stem when they are conjugated

7. viak G. jet na kole in the present tense, e.g. jit: jdu, jde3, jde... or jet: jedu,
| 8. p&sky H. jit p&&ky jedes, jede.... For more information about this type of

conjugation, see p. 29.
0117 <AL

| > 12.§ $Kde je to? Spojte.

1. Dobry den, nevite, kde je restaurace Pohoda? A. NadraZi je daleko. Musite jet 4 stanice tramvaji ¢islo 1.
| 2. Prosim vés, je tady nékde blizko nadrai? B. Vidite tam ten d{im? To je divadlo.

3. Dobry den, nevite, kde je hotel Diplomat? C. Musite jit rovn& a pak doprava. Tam je kino.

4. Prosim vas, kde je kino Luxor? D. To je blizko. Musite jit rovné a pak doleva. Je to asi 5 minut p&3ky.

3. Prosim vas, nevite, kde je divadlo? E. Restaurace Pohoda? Musite jet 3 stanice autobusem (islo 3.

b D1: 18

13.‘(}. Co hledaji lidé na fotografiich? Poslouchejte a dopliite.
[ g e v \“( ‘ il 1. Krystof a Lucie hledaji
yarket _ ! - r \ 2. Jana hleda
urace 1 NN Y \ 32:Dan Doraa Martin' hledajisiete s sy
ncelal
R

JCniCe TERTNE .
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“I- Vlevo, vpravo, nahofie, dole nahore

B> 1. Co vidi turista? Pak se podivejte na obrazek ylevo ] uproatred ' Jvprave

a odpovézte na otazky. |
1. Co je vlevo? 40’3
2. Co je vpravo?
3. Co je nahote?

4. Co je dole? ﬂHﬂrBl PR

5. Co je uprostfed?

> 2.in. Poslouchejte a opakujte. Ukazujte, l: = : T gann
kde je to. DodrZujte slovni pfizvuk. NNy ADNICE T
LN LN o
vlevo, vpravo, nahofe, dole, uprostred s o] — |
Ak RESTAURACE > |
L AN LS LY I
Ik i 1

Adverbia (pfislovce) vyjadiujici smér nebo lokaci * Adverbs expressing direction and location

In Czech different forms of adverbs are used to express direction and location (place). Compare:

Musite jit doprava. x To je vpravo/napravo.
Musite jit doleva. x To je vlevo/nalevo.
Musite jit nahoru. x To je nahofe.

Musite jit dolii. x To je dole.

Musite jit doprostfed x To je uprostred.

For more information about how to express direction and location, see the table on p. 213.

P> 3. Reknéte, kde co je.

Nap¥iklad: Musite jit doprava. Tam je supermarket. - Supermarket je vpravo.

R TGOy 0 - U T o Se——— S A SR RS A

6. Musite jit nahoru. Tam je nédrazi. - T e 1 A e P TTEE i

PAMATUJTE SI:
CD1: 20 prvni ulici
> 4. {n, Co hleda turista? Najdéte na obrazku cestu. Pak tvoite podobné dialogy. - druhou ulici...
Turista: Prosim vas, nevite, kde je tady n&jaky 1. ........coooooimm ? ST
Pdn: Musite jit rovng, pak druhou ulici doleva @ zase FOVIE. 2. ....ouovirvrinnnniiinsr et je vpravo.
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- pPi¢eme e-mail

p 1. Podivejte se na obrazek. To je diim, kde bydli Marina. PopiSte obrazek.

Mﬁ?iummm
K A

NapfFiklad: Marinin dim je uprostied.

Dole je...

o b &
A Il e il T le

o b b

» 2. 5] Marina ma Eeskou kamaradku Adélu. Pise ji e-mail. Ctéte.

1 Odeslat pravopis| = U Pripojit| * & Zabezpeteni|~ & ulozit|~ i

od: [ marina.kazakova@seznam.cz )

E Komu:) @z adela.vanickova@centrum.cz

piedmét: [ Ahoj! 7 ) |

Télo + || Proporcionalni $i] 1.1 At| | B | | ) || - o8 || | | [0~ | |

Ahoj Adélo,

jak se mas? Ja se mam dobfe. Jsem ted'v Ceské republice a bydlim v Praze. Pracuju ve firmé Ekoservis. Je to
mezindrodni ekologickd organizace. Pracuju v kancelaFi jako asistentka.

Bydlim v centru. To je fajn, protoZe viechno je blizko. M{j diim je stary, ale hezky. Vzadu je velky park a dole je
docela dobré restaurace. Problém je, Ze v restauraci je nékdy diskotéka a je tam hluk, ale to neni tak €asto.
Ucim se Cesky. Moje ucitelka se jmenuje Eva HanuSova. Ve Skole jsou studenti z Evropy, z Afriky, z Asie a z Ameriky.
Jeden student je moc sympaticky @@ @©. Je z Austrélie a jmenuje se Tom.

Jsem rada, Ze jsem tady! Praha je moc hezka. Je to historické mésto, ale je tady moderni metro. Libi se mi feka

Vltava, Prazsky hrad a Karldv most, Mdm jenom jeden problém: nechutnaji mi knedliky ®! Ale chutna mi eské
pivo a libi se mi tady®©.

Mé&j se hezky,

Marina POZOR:

vesely smajlik © i
P. S. Tady je moje nova adresa: smutny smajlik ® i
Marina Kazakova (from the English to smile). |

Vinohradska 17
120 00 Praha 2
Ceska republika
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“ 3. Co je, nebo neni pravda?
> l B POZOR:

1. Marina se ma Spatné. ANO/NE Compare:
2 Mar!na Erau‘ue ve firmé Ekoservis. ANO/NE Xkola - ve Ekold at school
3. M:‘:\’rlnoa ydll’v cent‘ru. ANO/NE firma — ve firmé in the company
4. Jeji diim nenf hezky. ANO/NE Praha - v Praze in Prague
5. Nahofe je restaurace. ANO/NE restaurace - v restauraci in the restaurant
6.V restauraci je nékdy hluk. ANOQ/NE centrum - v centru in the centre
7. Ve Zkole jsou jenom studenti z Evropy. ANO/NE These expressions are in the locative singular.
8 Tom Jear U5 AN/ NE R . K tie orcinig o sommary
9. Praha je moderni mésto. ANO/NE : o ; oal
of all the patterns can be found on p. 202. ]
10. Marina neni rada, Ze je v Praze. ANO/NE __f P f P ji *J}

P 4. Co pise Marina? Spojte véty. Uzitecné fraze « Useful phrases

i Notice the highlighted expressions in the e-mail. You'll definitely
1.Jak A. moc sympaticky. come across them in everyday conversation.
2. Bydlim B. moc hezka. } i 5
3. Pracuju C. se ma&? Libf se mi tady. | like it here.
4, UEim se D. ve firmé& Ekoservis. S Hel L I hk? Xy : :
' ¥ - o ¥ Nechutnaji mi knedIiky. | don’t like dumplings.
5. Jeden student ve Skole je E. Ze jsem tady! Jsem rad/rada, Ze jsem tady. I'm happy to be here.
6. Praha je F. Cesky.
7. Je tady G. v Praze. For more information about these expressions, see p. 131. ;
8. ]sem rada, H. moderni metro.
}
POZOR:
rad rada

P 5. Co je pozitivni vyjadfeni? Co je negativni? Oznalte © nebo ®.

; [ ]
NapFiklad: Libf se mi tady. @
1. Nelibi se mi tady. 5, Chutna mi pivo. 9. Jak se mas? - Spatné. II "

2. Mij ddm je hezky. 6. |sem rad/a, Ze jsem tady. 10. Chutnaji mi knedliky.
3. Nechutna mi pivo. 7. )ak se ma3? - Dobfe. 11. Nechutnaji mi knedliky.
4. Nejsem rad/a, Ze jsem tady. 8. To je dobra restaurace. 12. M@j déim nenf hezky.

P> 6. Kde bydli Tom? V3imnéte si, jak se pise Ceska adresa. Dopliite jeho jméno, ulici,
postovni smérovaci Eislo, mésto a zemi.

Praha 3 | Thomas Brown | Ceska republika | Seifertova 26 | 13000

Jméno a pFijmeni / Name and surname:

..................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................

..................................................................................................

Zemé / Country: ‘

P 7. ¢ Bydlite v Ceské republice? Naucte se spravné vyslovovat a psat adresu.

> 8. /7 Napiste podobny e-mail jako Marina (50 slov). PouZivejte nasledujici vyrazy.

Jak se mas? Ja se mam dobfe/5patné.

Bydlim Voo POZOR:

Blizko je . o on i TN

Jsem rad/a, %o (.o04 Luzistal Naldere ae Nl skyoureacher how fo say
p . s . . the town where you live (using

Libi se mi tady. / Nelibi se mi tady. " the locative).

Chutnami............ [Nechutndmi.............

M&j se hezky.

22 Lekce 2 » Cesky krok za krokem 1



' ¢isla 10-1000

p 1. Zopakuijte si €isla 1-10. Dopliite levy sloupec tabulky.

CD1: 21
' Zil

-ndct

, Poslouchejte ¢isla 11-100. VSimnéte si jejich koncovek. Dopliite do tabulky, co slySite.

ste, sta, set

-cet, -desdt

CD1: 22
> 3. .n. Procvicujte vyslovnost. Poslouchejte a opakujte. DodrZujte slovni pfizvuk.
I tfi, tfinact, tficet, ctyfi, ¢trnact, Ctyficet
sedm, osm, sedmnact, osmnact, sedmdesat, osmdesat
y dva, dvanact, dvacet, devét, devatenact, devadesat
L

P> 4. Potitejte dal podle modelu.
20 — dvacet, 21 - dvacet jedna, 22 - dvacet dva...

CD1:23

P 5. .ﬂ. Poslouchejte. Podtrhnéte ¢islo, které slySite.

Napfiklad: 1 /11 / 111

1.13/30/300
2.12/20/200

3.19/90/900
4,15/50/ 500

5.14 /40 /400
6.16/60/600

7.18/80/800
8.17/70/700

P> 7. Co vidite na cedulich? Tvofte dialogy podle modelu.

' VECERNICE

** HOTEL JANSKE

200 m

Napiiklad: Prosim vas, kde je...? - To je blizko, 100 metrii odtud. To je daleko, 15 kilometrii odtud.

POZOR:

You can see that the stems of some numbers
are different than their counterparts from
1-10. Compare:
jedna x jedenact
Ctyfi x €trnact
pét x patnact...

R

CD1: 24
> 6. .n. Marina ma ve $kole nové kamarady.
Jaky maiji telefon?

1.Tadeusz mé telefon6_8 2_1 5_6.
2. Maike ma telefon _02 _53 4_ _

3. Kumar matelefon7_ _ 6_2 _51.
4. Mai méa telefon __ _7 331 _18.

PAMATUJTE SI:

100 metrli 100 meters
100 kilometrdi 100 kilometers

The numbers 5 and higher |
require the use of the genitive 1
plural. A table containing ‘
a summary of all the patterns t
in the plural can be found on ;

. 203. i
e v

|
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kancelaf
office cinema

nadrazi namésti nemochice
station square hospital

e "‘é > A ol M
restaurace
restaurant

skola univerzita
school university

supermarket
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idlo a piti

p 1. ¢ co znamenaji vyrazy jidlo a piti? Jaké typické ¢eské jidlo nebo piti znate?

€D12:25

p 2. n Co je to? Dopliite k fotografiim. Pak kontrolujte poslechem.

polévka | hovézi maso | palafinky | pelévka | losos | knedliky | kufe | zmrzlina

1. tesnekova

a brambory svitkova omacka a knedliky

se Slehackou

P> 3. Co znamenaji tyto vyrazy? Dopliite j je do jidelniho listku.

Nealkoholické ndpoje | Polévky | Dezerty | Alkoholické napoje | Salaty | Hlavni jidla

¥ ické 89,
(ﬁ /60élﬁ pefené kufe a americké brambory

smazeny syr a brambory 75,

esnekovi pOlEVRATRERSREEES - creeine

o 25,—~  smazeny kapr, bramborovy salat &5
bramborova polévka

i 3 Pl
l n (l Vallllkova Zm[lena S ovocem
Kne “kv R [ 5

vepfové maso, dusené zell, « B A
'p; § losos, hranolky 142,~  palatinky se Sleha

grilovan ;

hovézi maso a dusend ryze 93,

hovézf maso, svickova omatka, knedliky 106, PAMATU)TE SI:

Slehacka x palainky se 5lehackou
ovoce x zmrzlina s ovocem

= 78;"
gulas a knedliky

b After the preposition s/se with use
4. Kolik stoji jidlo a piti? Ptejte se a reagujte. the Instrumental singular, For more

ast B najdete v KIi&i. information, see p. 137 and 221. J
Napiikiag: Kolik stoji €esnekova polévka? :

» Jidlo a piti

P V restauraci

P> Slovesa {ist, pit, jist a mit rad
P Pozvani na kdvu

P Slovni banka: Jidlo a piti

zeleninovy saldt e

okurkovy salat 29,

28,-
kéava
taj (¢erny, zeleny, ovocny) 25,
Cola, Sprite, Fanta 28,-

pomeranfovy dFUS: aiyriat o0 e
voda (perliva, neperliva) 10,-

i 30,-
svétlé pivo

i 35,-
gerné pivo
Zervené vino, 0, 2 1 45,-

bilé vino, 0,2V
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CD1: 26

» 5. 'ﬂ. Poslouchejte a opakujte. Petlivé vyslovujte dlouhé samohlasky. DodrZujte slovni pfizvuk.

grilovany losos, smazeny syr, zeleninovy salat, okurkovy salat, pomerancovy dZus, zeleny caj,

terny Caj, Cesnekova polévka, vanilkova zmrzlina,

svitkova omacka, perliva voda, neperliva voda, dusend ryZe, svétlé pivo, Eerné pivo, Cervené vino, bilé vino, petené kufe, dusené zeli

Gramaticky rod - opakovéni « Grammatical gender - revision

As you saw in lesson 2, nouns in Czech have a grammatical gender: masculine animate (Ma), masculine inanimate (Mi), feminine (F

and neuter (N).

You also know that gender affects other parts of speech. Complete the table below with more nouns from the menu:

the, this -y adjectives - adjectives
Ma . ten dobry | kvalitni
Mi . ten dobry | kvalitnf
To je | 5 o
| ta | dobrd kvalitni
N | to | dobré kvalitni

nouns

BAlAl v s B

DOLBYKG; < v svmmmsmmmas vamsmamn pe v snsss s v s UE WU RS

Remember: Masculine nouns which refer to something or someone that is or was alive are animate (e.g. student, doktor, kapr). Masculine nouns which refer

to non-living objects are inanimate (e.g. ohchod, gulds, ¢aj).

Watch out for the grammatical gender of nouns ending in -e! E.g. the word ryze is feminine, k
in -i, e.g. zeli, nadrazi, namé&sti are almost always neuter. For more information, see p. 18.

ufe is neuter. You have to memorize the gender of these words. However, words ending

P> 6. Co fikame, kdyZ je jidlo dobré? Dopliite ten, ta, to a dobry, dobrd, dobré. Procvitujte gramaticky rod.

Napfiklad: Ten smaZeny syr je dobry.

Lo e ZEIENY CAJ J& svvsinnsmmwirimmmman oy s o wse s s 55
g tesnekova polévkaje .......c.ooooiiiiiiiiiii
B il CETME PIVO T8 e sunrsnwmsmsiisass Bviaone seninnisi parmsss s s e
B 5 VEPEOVE MASO J& .. oouiuiiiiiiieiin et
55 el neperliva voda je ..o
[T CEFVENE VN0 JO i ssmimisuemimmnmmein conarers s s e
7o zeleninovy salatje .......oooooiiiiiiiiiii
8 iinns vanilkova zmrzling je ..vovcesiiiiiniiiiii i
9 i T e eR—
10. .....e grilovan@ Kure J& o inammpm s s s anoos
CD1: 27

| 4 7..n. Eva, Filip a Dita jsou kolegové. Jsou na ob&dé v restauraci
Kdo ma dobré jidlo a piti a kdo ne?

CD1: 27
> 8.¢n. Co Eva, Filip a Dita fikaji? Podtrhnéte spravnou formu.
Pak kontrolujte poslechem.

Napfiklad: Ten smaZeny losos je dobryj/ dobrd / dobré.

Filip: Dneska je tady novy kuchaf, tak jsem zvé&davy, jak vafi. Mmm, ten
losos je dobry/dobrd / dobré. A co méte vy?

Dita: )4 mam vepfové maso, knedliky a zeli. To maso je docela dobry/
dobrd /dobré, ale to zeli a ty knedliky moc ne.

Eva: No, ja jsem spokojena. Ta Eesnekova polévka je viborny /vibornd /
vyborné a to Eerné pivo je taky moc dobry / dobrd / dobré.

P> 9. Predstavte si, 7e jste v restauraci. Ptejte se partnera nebo partnerky, jestli
je jeho/jeji jidlo nebo piti dobré. PouZivejte jidelni listek na strané 25.

Napiiklad: Jaky je ten dZus? Je dobry? — Ano, je. / Ne, nenf.

Notice: Jaké jsou ty knedliky, brambory, palaginky? Jsou dobr&?
How are the dumplings, potatoes, pancakes. Are they good?

. Poslouchejte.

PAMATUJTE SI:

If you like how a food or drink tastes you
can say:

Ten smaZeny syr je dobry.

or

Ten smazeny syr mi chutna. ,
'! 5!.’

Substantiva v nominativu plurdlu (podst. jména v prvnim padé mn. isla) « Nouns in the nominative plural

Nouns in the nominative and accusative plural often have the ending -y or -i. A table containing a summary of all the patterns in the plural can be found on p. 203.
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V restauraci

CD1:28

p 1..0. Eva a Petr jsou v restauraci. Poslouchejte.
Jaké jidlo a piti si daji?
CD1: 28

p 2-*0' Poslouchejte jesté jednou a oznacte, co je,
nebo neni pravda.

1. Eva si neda pivo. ANO/NE

2. Petr si da guldSovou polévku. ANO/NE

3, Eva mysli, Ze smaZeny syr je zdravy. ANO/NE

4. Jidlo stoji 375 korun. ANO/NE
CD1: 28

| 4 3.‘(}. Poslouchejte jesté jednou. Dopliite, co slysite.

Cignik: Dobry den. Tady je jidelnT listek. Co si date k piti?
Petr: DAM ST CEIME 1. .. e A ty, Evo?
Eva: Ja si dam pomeran€ovy 2. .. ...

Cisnik: Takze tady je ten dZus a to pivo. A co si date k jidlu?
Petr: Dam si Cesnekovou polévku, grilovaného lososa

Eva: )a nechci polévku. Hm... Mam rdda smazeny 4. ...................ooe.es ,
ale ten neni moc zdravy. Dam si hovézi 5. ...................
a duenou ryZi.

Cisnik: Prosim, tady to je. Dobrou chut!

Cisnik: Déte si je3td néco?

Eva: )& ne, dékuju.

Petr: )a si dam jesté jednouto €erné 6. ...l a zaplatim.
Cisnik: Zv|ast, nebo dohromady?

PO o e B s R s, e L, iy, B
Cisnik: 375 korun. POZOR
BETE: B it csvesssmsanssguonis oqeumsistiss s , dékuju. Rl
R, SE Dam si... x Ja si dam...
iSnik: Dékuju, na shledanou. For more information about the
second position in Czech sentences,
€D1: 29 seep. 209.

> 4. .ﬂ Poslouchejte a opakujte. DodrZujte slovni pfizvuk a rytmus véty. "-7

Dam si €erné pivo. Dam si esnekovou polévku. Mam rada smazeny syr. Dam si hovézi maso. @brdu chut. Zaplatim. Zvlast. Dohromady.

> 5. Porovnejte v textu. Co Fika €ignik (€) a co fika host (H)?

1. Co si date K piti? = ....ovvveeeeeeeeeerii
2. Déte si je8t& NECO? — ...ooovuveeeiii
3. Dém si je3té jednou pivo. = .................
LS TIT 1TT7
3. Zvlast, nebo dohromady? — .................

6. Zaplatim. = ...
b PAMATUJTE Sl:

6. Ctéte nahlas véty. Numerals can be followed by different grammatical cases. The easiest
L. Prosim 1x &erné pivo. way to express gya{:tities in restaurants orshops is to use jed'nou once,
B Dl o Vb Tave FTass, el 4 enad ey, dval.(rét twice, tfikrat three times etc. followed by the accusative,
3. Ddme si 3x hovézi maso a rysi. féﬂ.r;ou kavu
4. Prosim 1x pecené kufe a brambory. Dvakrat polé.vku.
2- Dame sj 4x palatinky se 3lehatkou. Trikrét pivo.
7: E;O,:m .2X smaier‘\;‘i 5}7' a hranolky. For more information about the accusative, see the following page and
§ e si 5x zeleny ¢aj. p. 218. For more about counting in Czech, see p. 222.

+Dame sj 6x pomerancovy d3us.

W
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l“ €D1:30 I
> 7. ‘n. Procvitujte dvojhlasku -ou. Poslouchejte a opakujte. DodrZujte slovni pfizvuk a rytmus véty.
Dam si bramborovou polévku. Dam si éesnekovou polévku. Dam si svickovou oméacku. Dam si neperlivou vodu.
Déme si vanilkovou zmrzlinu. Dame si éokoladovou zmrzlinu. Dobrou chut! .
T
Akuzativ singuldru (¢tvrty pad jednotného Cisla) « The accusative singular T
The direct object of a sentence is in the accusative. ]t;
question adjectives nouns A:
koho? co? -y adjectives -i adjectives ' 1st declension group 2nd declension group 3rd declension group |
Adjectives in nom. sg. Adjectives in nom. sg. Ma/Mi nouns ending in nom Nouns ending in nom. sg. Ma nouns ending in C
ending in -y ending in -i sg. in a consonant without a in a consonant with nom. sg. in -a, F nouns i
hook, F nouns ending in -a a hook, -e/-é, -c, -j and -tel ending in -st and
and N nouns ending in -0 N nouns ending in -i il
Ma Damsi | dobrého | kvalitniho | lososa i
M dobry | kvalitni | sy el <
F ' dobrou | kalitni | polévku 7 | ryzi |
N | dobré | kvalitni | pivo ' | zeli, kufe 3

In everyday spoken Czech, mainly in the western part of the country, you’ll hear: dobrjho lososa, dobrej syr, dobry pivo. | &
Compare the examples in the table with the model sentence containing the most common declension patterns: Hleddm nového moderniho doktora, nov§ moderni obchod, novou | @
moderni §kolu a restauraci a nové moderni kino. For more information about the accusative, see p. 38 and 218. A table containing a summary of all the patterns in the singular can }
be found on p. 202. 3
I
|

P> 8.V restauraci se ptéte, co si vas partner/vase partnerka da. Ptejte se a reagujte podle modelu.

Napfiklad: Co si da3? Das si Cesnekovou polévku? — Ano, dékuju. I

smazeného lososa?
zeleninovy salat?
pomeranéovy dZus?
cerné pivo?
Déate si... Das si... vepiové maso? Ano, dékuju./Ne, dékuju.
Cervené vino?
bramborovou polévku?
vanilkovou zmrzlinu?

neperlivou vodu?

P 9. C O Pracujte v paru. Jeden z vas je &isnik, druhy je host. Objednévejte si jidlo a piti. j

Dobry den. Co si dte k piti? =, POZOR: 1‘
Aco si date kijidlu? alperer DA S amili0): In a restaurant or shop you’ll often hear various |
J — 5 ways of saying thank you:
e (jidlo). D&kuji. (formal)
Prosim, tady to je. Dobrou chuft. Dékuju.
B Dé&kuju. Zaplatim. Diky. Dik. (informal) )
< e A P IR

Zvlast, nebo dohromady?

TT»  7vl38t./Dohromady.
..... (cena) korun, &
T . (cena + spropitné) D&kuju.
D&kuju. Na shledanou. <

P> 10. Co si date, nebo co fikate, kdyZ vam jidlo chutna? Vyberte a podtrhnéte spravnou
formu a porovnejte koncovky.

1. Dam si bramborovd polévka / bramborovou polévku. 5. DuSend ryZe / duSenou ryZi je dobra.

2. Dam si smaZeného kapra / smaZeny kapr. 6. Da3 si Cola / Colu nebo Fanta / Fantu?

3. Perlivd voda / perlivou vodu je dobra. 7. Dame si grilovany losos / grilovaného lososa.

4, Svickovd omdcka / svickovou omdcku je dobra. 8. Date si taky vanilkovd zmrzlina / vanilkovou zmrzlinu?
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; CD1:31

| p 11 ‘n. Tom a Marina jsou v restauraci. Dopliite spravné sloveso.
- Pak kontrolujte poslechem.

nechci | Mam rada | nejim

Tom @ Marina ttou jidelnf listek.

rom: VepFové maso, pefené kufe, svitkova omacka... Hm, to je problém.

Ja jsem VEgetarially Lo mmrrr s maso. Dam si smaZeny syr,
prambory a salat. A pivo.

MR 82, comunsnsm e mmsspmus s pivo. Nepiju moc alkohol.

pam si neperlivou vodu.

Tom: A co si das kjidlu?
Marina: Dam si taky ten smaZeny syr, ale hrambory nechci. 3. ... hranolky.

(@) [Konjugace verbv prézentu (skloiiovini sloves v prit. ase):
4 e-slovesa o Verb conjugations in the present tense: -e verbs

You already know three types of verb conjugation from lesson 1. Now we’re going to look at the

fourth type of conjugation. These verbs usually undergo a change in their stem when conju- P> 12. Piectéte slovesa v tabulce nahlas.
gated, e.g.: Cist - ¢tu, Ctes... to read - | read, you read, pit - piju, pijes... to drink - I drink, Reknéte negativni formy.

you drink. We think it's a good idea to learn the 1st person singular (I-form) of the new verbs

in addition to their infinitive. To help you we denote these verbs with a star in the vocabulary

banks and the glossary. P> 13. Analyzujte formy. Dopliite kdo.
tist to read pit to drink Napfiklad: Etu - j&
| The infitive ends in -it, -yt, -ét, -ist, -:ast, -ast and -Qst N
= | [ ot (o
I : e | pl'lf(pll') 2: CLES — o
4 - ! Ctjes - - Al 3. 8tete =i,
on, ona, to (ono) | cte | pije .
( )- i - - - p] 4oCte—
my ' {teme | pijeme .
- f - 5. pljeteim s
vy | ltete | pijete N
7 == = = 6: P = e
oni | ttou | pijou (piji) N
7 P = st
The forms in brackets are only used in formal situations. 8. pijeme — ..............

n Verba (slovesa) chtit, jist @ mit rad o The verbs chtit, jist and mit rad

The modal verb chtit to want has an irreqular conjugation and therefore it's best to memorize it. Also note that this verb is often used in the
conditional. Compare: chci | want x chtél/chtéla I'd like.

The verb jist to eat is conjugated like the -i verbs: jim, jig, ji...

The verb mit rad to like is formed from the verb mit, which you already know, and the expression rad. This expression uses rad in the masculine singular and
rada in the feminine singular. In the plural, the forms radi, rady, rady, rdda can be found, especially when they are written. However, to keep things simple
we will only use the expression radi.

P> 14. Dopliite konjugaci sloves.

2w -

chci | mate radi | jim | chceme | mas rad/rada | ji

chtit to want jist to eat mit rad to like
JA 3 1 cumeededsfmececrnanaennumeemn s e s £ mam rad/rada
ty chced 1 LR 0 o 1 Y WO OO B —
on, ona, to CHERP Bl T L0 e S ma rad/rada
AR R TR AT S jime mame radi
vy chcete jltgr =n - B AT T R R e e
oni chtgji ii/jedi maji radi
P 15, ¢ D Jaké jidlo a piti mate rad/a? p 16. /f Napiste 3 otdazky pro spoluzika nebo spoluZacku.

Co nejite a nepijete? Pak se ptejte a reagujte podle modelu.
Napfiklad: Mam rad/rada... Nejim... Nepiju... Napfiklad: Mas rad/a tokolddu? — Ano. - J& taky. Ji8 maso? - Ne. — Ja taky ne.
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30

Pozvani na kavu

B 1. Evina babitka Milada Bila pozvala na kavu znamého, pana Novaka.

co pani Bila a pan Novik fikaji.

Dopliite k obrazkim,

A. Prosim, odloZte si. | B. Promiiite, kde je tady toaleta? | C. Sednéte si, prosim. | D-Pejdte-dal:

CD1: 32

> 2. .n. Poslouchejte a oznaite, co slySite.

1. Pani Bila 2. Pan Novék chce
a) se ma dobfe a) Caj
b) se ma 3patné b) kavu

CD1: 32

> 3. .n. Dopliite do dialogu véty. Pak zkontrolujte poslechem.

Pani Bild: Tak, tady je ta kdva. No, a co vy? |ste né&jaky smutny.

Ano, dékuju. | Dékuju, dobfe. A covy? | na shledanou | Ne, dékuju.
Pan Novdk: Moje sestra je bohuZel nemocna.

Pani Bild: Dobry den. Pojdte dal.
Pan Novék: Dobry den, d&kuju. Tak jak se mate, pani Bila?

PANTBIIGE 1o +vvvwinnvevanmmanpassssnses ¥5sEiE SEE T8N davimaaiis o annps s st

Pan Novdk: No, ujde to.

Pani Bild: Tak prosim, odloZte si a sednéte si. Date si kavu nebo &aj?

Pan Novdk: D&kuju, dam si kavu.
Pani Bild: A nechcete cukr a mléko?

PaN NOVAK: 2. et e

Pani Bild: Tak prosim, tady je cukr a tady je mléko. A date si dort?

Pan - Novik: B: .coromsmsenssas sy s s s TSRS

Pani Bild: To je $koda, je moc dobry.

Pan Novdk: Tak moZna pozd&ji. Ale promiiite, kde je tady toaleta?
Odsko&im si.

Panf Bild: Tady, tady, prosim.

P> 4. Odpovézte na otazky.

1. Jak se ma pani Bila?

2. Chce pan Novék cukr a mléko?

3. Co pan Novak fika, kdyZ hleda toaletu?

4. Kdo je nemocny? Pan Novak, nebo jeho sestra?

Negativni (zdpornd) otdzka « Questions using the negative verb
’

Questions using a negative with the modal verb chtit to want are common
and polite, e.g.: A nechcete cukr? Would you like sugar? Notice the answer:

Ano, d&kuju. Yes, thank you./Ne, dékuju. No, thank you.

3. Pan Novak
a) chce dort
b) nechce dort

Pan Novdk: Uz musim jit. Tak dékuju a 4

Pan Novik: Ne, ale d&kuju. Jste moc hodna.

Pani Bild: Na shledanou. Pozdravujte sestru!

PAMATUJTE Sl:

bohuZel unfortunately

To je mi lito. I'm sorry.

To je $koda. That’s a shame.

Jste moc hodny/hodna. You're very kind.
. Mizu vam néjak pomoct? Can | help you?

4. Pan Novak
a) je smutny
b) neni smutny

Panf Bild: To je mi lito. MdZu vam n&jak pomoct?

B> 5. Jak mluvi pani Bild a pan Novak? Je jejich dialog formélni, nebo neformalni?

Podtrhnéte vyrazy, podle kterych to poznate.
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p6.4e Evin bratr David Hanus mluvi na ulici s Monikou Koukalovou.
Poslouchejte. Je jejich dialog formalni, nebo neformalni?

pavid: Cau, Moniko. Jak se mas?
ponika: Cau, ujde to. A co ty?
pavid: Jo, mam se docela fajn, ale mam moc préace!
Monika: Tak mas taky penize, ne?
| pavid: To jo, ale taky nemam viibec Zas. Ale ty ses n&jaka smutn.
Mas 3patnou naladu?
Monika: Ne, jsem v pohodé. Mam jen trochu rymu.
pavid: Hm... A nechces jit na kafe?
monika: Ne, diky, nechci. Mam rande! Cau!
pavid: Ach jo, mam dneska fakt smilu.

Bézné mluvend (nespisovnd) cestina « Everyday spoken Czech P 7. Spojte.
Ca
1. Jak A. naladu?

Notice the highlighted words in the text. At home, on the street, at school or at work you’ll 5 {'\némse\ B. se mag?
hear everyday spoken Czech. Common Czech (obecna Cestina) is widespread in the western part of s C' bt ?
the country. In other regions, particulary in Moravia, you can hear other dialects as well. Compare 3. Mf‘s spatnou 013 alE
the expressions on the left with the expressions of standard Czech on the right: 4. Mam moc D. smalu.
jo - ano sed - jsi Tafe e kava 5. Nechces jit E. docela fajn.
fajn - dobfe jsem v pohodé - mam se dobfe fakt - opravdu 6. Mam dneska fakt F. prace.

For more information about everyday spoken Czech, see p. 198.

Vyrazy s verbem (se slovesem) mit « Expressions with the verb mit
' 4 i

In the dialogue you can see expressions with the verb mit to have, e.g.: Mdm moc préce. I've got a lot of work. M3 $patnou naladu? Are you in
a bad mood? Here are some more expressions with this verb:

1. mit €as to have time 11. mit pravdu to be right

2. mitdepresi to be depressed 12. mit problémy to have problems
3. mitdietu to be on a diet 13. mit penize to have money

4. mit dobrou/Spatnou naladu to be in a good/bad mood 14. mit rande to have a date

5. mitdovolenou to be on holiday 15. mit rymu to have a cold

6. mit hlad to be hungry 16. mit smiilu to be unlucky

7. mit krasny Zivot to have a nice life 17. mit strach to be scared

8. mit lekci to have a lesson 18. mit 5tésti to be lucky

9. mit moc prace to have a lot of work 19. mit vztek to be angry

10. mit napad to have an idea 20. mit Zizefi to be thirsty

P> 8. Co mizete fict o téchto lidech? Hledejte vic moZnosti.

> 9. ¢ D ¢o miZete dneska nebo ted fict 0 sohé?
PAMATU|TE SI:

NapFikiad: Dneska mam as. Ted mam dobrou naladu.

dneska, dnes today i

b 10, /7 Napiste 3 otazky pro partnera nebo partnerku. Pak se ptejte a reagujte podle modelu. ow E
You'll find more time expressions |

Naptikiad: mas dneska dobrou néladu? - Ano, mam./Ne, nemam. ’.” 19550#5 5andé. 1’

_—
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|| SLOVNI BANKA IRIGIGERII]

caj hranolky
tea chips

brambory
potatoes

knedliky kute

kava, coll. kafe
dumplings chicken

coffee

maso paladinky
meat pancakes

losos

polévka
salmon

soup

zmrzlina
ice cream

vino voda
wine water
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P Moje rodina
P Petrova rodina

d i n a B Jaky/jaka/jaké je...2

» Cisla 1000-10 000
P> Slovni banka: Rodina

4 | Moje ro

{ B - )

P> 1. Na fotografii je Eva Hanu$ova a jeji rodina.

Hadejte, kdo je asi jeji maminka, tatinek, bratr,
sestra, Svagr, pfitel a pes?

Napfiklad: Myslim, Ze Irena je jeji maminka.

CD1:34 s

B 2. § § Poslouchejte a dopliite, co Fika Eva.

Imenuju se Eva Hanugova. Je mi 24 let. Jsem ugitelka, pracuju v jazykové gkole a u&im €estinu. Na fotografii je moje rodina.

L T se jmenuje Josef Hanus. Je mu 55 let. Pracuje jako automechanik.

MBIER: st ootk se jmenuje Irena. Je ji 50 let. Nepracuje, je v domacnosti.

Mam mladdiho bratra a stardi sestru. MOj& 3. ..........coooieeeeeeeiiieeeeeeeeee se jmenuje Alena. Je doktorka. Je ji 26 let. Je vdana, ale jesté
nema déti. Jejf manzel - mij vagr — se jmenuje Michal.

Mj 4

................................... se jmenuje David. Je student. Je mu 22 let. Neni Zenaty, je svobodny.

Bydlim v Praze, kde mam maly byt. Mam psa, jmenuje se Rex. Rex je uZ stary, ale je moc hodny. Taky mam malé auto. Je staré, ale moc hezké.
MG) 5. se jmenuje Petr. Je mu 25 let. Je z Némecka, z Cesko-némecké rodiny. Mluvi dob¥e ¢esky i némecky.
Studuje tady na univerzit&, Petr je moc hezky a inteligentni. Je prosté fantasticky!

CD1: 35

> 3. .n. Poslouchejte a opakujte. Vyslovujte spravné di, ti/ti, ni/ni. DodrZujte slovni pfizvuk.

Moje rodina, uéim Cedtinu, mij tatinek, je vdomacnosti, je inteligentni x je fantasticky,

- PAMATUJTE Sl:
*uduje tady na univerzité, pracuje jako automechanik In words o{fforeign origin the syllables
4, Odpovézte na otazky. di, ti, ni are pronounced differently

than they are in Czech words.

1 oot Ly . e
JCU Eva HanuZova d&la? Kolik jije? 4. Jak se jmenuje jeji sestra? Kolik ji je? Co déla?
H1ak se jmenuje jejf tatinek? Kolik mu je? Co déla? 5. Jak se jmenuije jejf bratr? Kolik mu je? Co d&l4?
1Ak se imenuje jeji maminka? Kolik ji je? Co d&la? 6. Jak se jmenuje jeji p¥itel? Kolik mu je? Co d&la?
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P> 6. Hledejte na fotografii ,,pary“. Kdo je bratr a sestra, ’

P> 5. Co Fika Eva? Spojte asti vét.

. Jmenuju se

. Jsem

. Pracuju

. Mij tatinek se jmenuje

. Moje maminka se jmenuje
. Moje starsi sestra

. M{j mlad3i bratr

CO~N Oyl W N

A. je prosté fantasticky!

B. Irena Hanu3ova.

C. je student,

D. Eva Hanu3ova.

E. je vdana, ale je5t& nema déti.
F. v jazykové Zkole.

G. utitelka, ucim Ce3tinu.

H. Josef Hanus.

manZel a manzelka...?
Napfiklad: Eva a David jsou bratr a sestra.

...manzel a manZelka?
...tatinek a syn?
...maminka a dcera?
...pfitel a pfitelkyné?

P> 7. Dopliite mu nebo ji.

. Mj pfitel Petr
Vyjadiovini véku « Expressing age
Remember these useful phrases:

Je mi... (let). I'm... (years old).

Kolik vam je? How old are you?

Kolik ti je? How old are you?

Kolik mu je? How old is he?- Je mu... He is...
Kolik ji je? How old is she? - Je ji... She is...

The forms mi, ti, mu, ji, vdm are personal pronouns in the dative. For an overview of ’

the declension of personal pronouns, see p. 222. 1.1
Note: Asking someone how old they are may be considered impolite. |

2.4

3.

P> 8. Co jesté Fika Eva? Dopliite mij nebo moje. ol

Napfiklad: Milj tatinek se jmenuje Josef Hanus.

[ 2
g pes se jmenuje Rex.
2 maminka se jmenuje Irena.
O pfitel se jmenuje Petr.
Be snmmemaovesismmes stardi sestra se jmenuje Alena.
5k samvimensnsrs AR mlad3i bratr se jmenuje David.
6 coirnETE tatinek se jmenuje Josef, TR R Mo TR el 12
E Posesivni pronomina (pfivlastiiovaci z6jmena) » Possessive pronouns
Fill in the correct forms of the pronouns from exercise 8.
jd ty my vy on ona oni [
Ma/Mi il | nas | vas ! |
F tvoje | nage | vase " jeho el ~ jejich |
| | o | o | ] 1
N | moje | tvoje | nade | vase ! ; ‘, ‘
Distinguish between tvij, tvoje — an informal way of addressing one person and vés, vase - a formal way of addressing one person or a formal or informal way of addressing more (
than one person.
Czech also has the possesive pronoun sviij, svoje. For more information about how to use it, see p. 180.
P> 9. Pfedstavte si, 7e se divate na fotografii rodiny a znamych. Ptejte se a reagujte podle modelu. Podtrhnéte spravné )i
formy. Pak se podobn& ptejte neformalné se zajmeny tvij, tvoje.

Nap¥iklad: To je vd3 / vaSe syn?— Ano, to je mdj / moje syn. b
1. To je vd$ / vase maminka? — Ano, to je mij / moje maminka. PAMATU|TE SI: 1 J
2.To je vd$ / vade tatinek? - Ne, to neni mdj / moje tatinek. piitel, pfitelkyné usually boyfriend, 3
3. To je vd3 / vase pfitel?— Ne, to neni mdj / moje pfitel. girlfriend l F
4., To je vds / vage pfitelkyn&? — Ano, to je miij / moje pfitelkyné. x f [
5.To je vd§ / vase kamaradka? — Ano, to je mij / moje kamaradka. s kamarad, kamaradka friend ,.5}
6. To je vds / vase kamarad? - Ne, to nenf mij / moje kamarad. - S —— H

;

P 10. 7 Napiste na papir 5 jmen vaSich pfibuznych nebo kamaradi. Pracujte v paru. Vas spoluzdk nebo spoluzacka A
hada, kdo je to. Procvifujte také slovni zdsobu na strané 40.

K

Napiiklad: (Jméno) je vas/tvlj tatinek? - Ano, je. (Jméno) je vade/tvoje maminka? — Ne, neni.
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p11. Dopliite posesivni zajmena podle modelu.

Napffkl'ad: To je babi¢ka a ... vhucka. - To je babitka a jeji vnucka.

I UL R G ———————————————— viuk,  5.TojemijSyna ..o kamarad
7. Toje VORI CETAR N, wevosessssonsesossovsssvsisssiv veossseresveviciss Sovasses R g kamaradka. 6. To je pan Novak, paniNovakovaa ...................ociiinnn. dcera
3, Toje mil] kamatada ocvmmnmmanesenmmmmerrss maminka. 7.Tojemojekolegyn&a ..., pfitel
s Tojemojekamaradkaa ... manZel. 8.Tojemdjkolegaa ...........ooooiiiiiiiii i vnucka
.O Verbum (sloveso) jmenovat se « The verb jmenovat se
/ The verb jmenovat se is reflexive. This means that it is always accompanied by the reflexive POZOR: \
particle se, which is placed in the second position in a sentence (but it doesn’t necessarily have to 2 l
he the second word). Compare: kolega ; _
Jak se jmenujete? What’s your name? A few masculine nouns end in 1
jmenuju se Eva Hanu$ova. My name is Eva Hanugova. -a in the nominative singular. |
i ] Moje maminka se jmenuje Irena. My mum’s name is Irena. Remember: To je mij kolega. |
| Moje star3i sestra se jmenuje Alena. My older sister’s name is Alena. To je moje kolegyné. (‘j
For more information about reflexive verbs, see p. 188. For more information about the second position in Czech R —
sentences, see p. 209.
p- 12. Co fika Evin kolega Filip? Dopliite reflexivni se na spravné misto ve vété.
. 1. Jak jmenujes? 5. Mij mladsi bratr jmenuje Vojtéch Dvofiak.
; enuju Fili Dvoftak. : 7 : ; 2
30.] ? Tment] P 6. Moje starsi sestra jmenuje Klara.
3. Moje maminka jmenuje Alice Dvofakova. . . . . war
) ) i Je vdand a nejmenuje uz Dvoféakova.
4. Maj tatinek jmenuje JiFi Dvofak. \ . . 4
Ted jmenuje Novotna. \
e ) ) PAMATUJTE Sl: i
P> 13. Dopliite informace o vas a vasi rodiné nebo kamaradech. Notice Czech surnames: |
) e Hanus + HanuSova = HanuZovi :
Jalese JMENUJETET S e e e S e s Novotny + Novotna = Novotni i
KolileVaAM JE 1612 = vmnss s s s o L R T oo b s e
CodElate? — JSemM ..ot JPracuju jako ..o
. Jste Zenaty, vdana, svobodny/a, rozvedeny/a, vdovec, nebo vdova? — JSem ..o
Jak se jmenuje Vas ... e
KO Lm0 TOTREE susenmmmauremmmisessronssie s ot oo T AR S TS RS e
COMABIAT R B s o S R A T e RR | PTACUJE JAKO! o s S A e e et e
Je Zenaty, svobodny, rozvedeny, N0 VAOVECT? — J8 .. . i
Jak se jmenuje vaSe ..o d e e e e e e e haeans
KoLK 7@ L@t? = oo
CodBla? — e .o T £ TolT | 3 1o QR
Jeivdana; svobodna, rozvedend; neboVdoVaZi=i]e oo smn i v e e e S S T
CD1: 36

> 14, .n. Poslouchejte a opakujte. DodrZujte slovni pfizvuk.

ld jsem Eva HanuZova. Jsem z Ceské republiky. A kdo jste vy? Odkud jste? Jak se jmenujete? Jak se jmenuje&?
> 15, /7 Pfedstavte si, Ze jste na (fadé. Jak vyplnite afedni formulaF?

Jméng
i Priirn“e‘r-]-l ---------------------------------------------- srssssrennean e T R PAMATUJTE SI:

B ............................................................................................................ sresissiesaneiae When you fill in official forms you usually
..... at“m .narozenf: need to provide the following details:
...Rodinny stay ) jméno name

............................................ pfijmeni surname
.,,E?}{glén;‘ datum narozeni date of birth

Ad ........................................................................................................................ dein"v StaV marita[ status
------- J esa povolani occupation i

------------------------------------- R T T T R adresaaddress 1

Kontat (e-mail, telefon): j
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‘Iu - Petrova rodina

| P> 1. Znate tyto rodinné vyrazy? 1.d&delek
Pracujte se slovnikem. 2. bratranec
Hledejte pary. 3, itk
Napiiklad: d&detek a babitka 4, Svagr
5. manZel
6. synovec
7. tchan
8. zet
9

10. piitel

CD1:37

. stryc, strejda

A. netef

B. sestfenice
G MANZEIKE smarormmemomsemmsm st
D. vnutka
E. babicka

F. pfitelkyné

G. snacha
H. tchyné
I, teta

). Bvagrova

> 2, ‘n. Evin pfitel Petr je z éesko-n&mecké rodiny. Ma némeckou maminku a éeského tatinka.
Poslouchejte, co o Petrovi fika Eva. Dopliite jména.

Monika | Gustav | Luka3 | EvZen | Hans | Marie | Irma | Klaus | Johanna | Jonas | Mia

Petr

P 3. Rekné&te pfibuzenské vztahy podle modelu. Hledejte vic moZnosti.

Napfiklad: EvZen je dédetek, tatinek, ...

singular
Ma

Petriv tatinek

* Eva

Evin tatinek

Posesivni adjektiva (pFivlastiiovaci pfidavnd jména) « Possessive adjectives
Possessive adjectives are used to answer the question ¢i? whose? They have the following endings:

F N

Petrova maminka Petrovo auto

Evina maminka Evino auto

plural (simplified)

Petrovi rodice

Evini rodice

Consonant changes occur with certain sounds (known as palatalization or softening), e.g.: Monika - Monigin. For more information, see p.208.

P 4. Podivejte se na fotografie. Jaké pfibuzné maji Anna a Martin? Dopliite rodinné vztahy.

Napfiklad: Petr je MartinGyv syn.

1. Gustav je Martindv
2. Lukas je Martindv
3. Jondas je Martindyv
4, Marie je Martinova
5. Johanna je Martinova

6. Irma je Martinova

36 Lekece 4 » Cesky krok za krokem 1

7. Hansje Annin

8. Klaus je Annin

9. EvZen je Annin

10.1rma je ANNING ..o

11.Johanna je Annina
12. Marie je Annina

P 5. ¢ O Kdo je kdo?
Mluvte podobné o dalich
lidech z Petrovy rodiny.

P> 6. Namalujte obrazek vasi
rodiny. Reknéte, kdo je kdo.
Hledejte riizné piibuzenské
vztahy.




’ jaky/jaka/jaké je...?

p 1. Eva Hanu3ova mluvi o tom, jaky kdo je v jeji rodiné. Pamatujete si, co fika?

1. Jaky Je TR oo ? - Je uZ stary, ale je moc hodny.
2. Jaky je [ ————————— ? - Je moc hezky a inteligentni. Je prosté fantasticky!
3 Jaké je I e R ? - Je staré, ale moc hezké.

p 2. Porovnejte vyrazy. Hadejte, co znamenaji.

K

@)

J i) [

hezky, krdsny | osklivy, Skaredy |

1

vysoky | maly
> n CD1: 38
3. é jektiva pfejata z jinych jazyki. Rozumite? ; : ol 1 e
4 9 Ceéte adj pRel JURyCT Javy P> 4. Poslouchejte a opakujte adjektiva ze cviceni 3.
optimisticky, pesimisticky, sympaticky, energicky, moderni, elegantni, Pozor na vyslovnost -ti- v cizich slovech.
inteligentni, nervazni, aktivni, pasivni Peclivé vyslovujte -ni na konci slov.

P 5. Ke kazdé fotografii dopliite 3 adjektiva.

) [ 10kt

Jaky je ten muz? Jaky je ten dGim? Jaka je ta Zena? Jaké je to auto?
b . /7 Napiste 4 véty o vasi rodiné. POZOR: ) l}
Noie: Remember the difference between |
Apfiklad: Miij bratr je vysoky a hubeny. Moje sestra je vysokd a hubena. _v and i adjectives:
5 £ Je hezky/hezkéa/hezké.
7. ¢ Miuvte o slavnych lidech. g
NapFikiad: Brad Pitt je hezky a bohat§. Madonna u3 nenf mlada. Je moderni. Aj
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P> 8. Povidejte si. Jaky je ten pes? P> 9. Napiste opozitum.

Napfiklad: Ten pes vlevo je.... Napfiklad: velky problém — maly problém

Lo [BVIE AUED 2 wmcosmmoommimansosis s st s 50800 s 03 e ST L B A ) _
2 STATV ITUZ — v o s P i s B R i v N
3, VESBIVISTIARNT— .. .o S R R s A
. draNa KBVA — oo ittt et e, ]
5: VWSOKAZENATD vnmimmnns s s s conmussis st v ataissis s v O :
o o] o [ ] T !
7 VBLIEE BIVO v on e s U S Ao s B e 2
8: ZITTPBE = ..over wnmsimms o spmssmnssm smmmmsiisd £ B T T 7

P> 10. Jaké to je? Podtrhnéte spravnou formu.

Napiiklad: dobry [ dobrd [ dobré studentka

1. $patny / §patnd / $patné utitelka 5. maly / mald / malé sestra 9. novy /novd / nové Skola

2. hezky / hezkd / hezké dim 6. hezky / hezkd / hezké Zena 10. bohaty / bohatd / bohaté muZ

3.zly /zld / zlé pes 7. drahy / drahd / drahé auto 11.vysoky / vysokd / vysoké dim

4. mlady / mladd / mladé student 8. vesely / veseld / veselé sestra 12. hodny / hodnd / hodné maminka

E Akuzativ singuldru (¢tvrty pdd jednotného Cisla) « The accusative singular

Revise the accusative singular:

question adjectives nouns
koho? co? -y adjectives - adjectives 1st declension group 2nd declension group 3rd declension group
Adjectives Adjectives Ma/Mi nouns ending in Nouns ending in nom. sg. in a Ma nouns ending in nom.
ending in nom. ending in nom. nom. sg. in a consonant consonant with a hook, -e/-g, sg. in -a, F nouns ending in
sg. in-y sg. in - without a hook, F nouns -¢, -j and -tel -st and N nouns ending in -i
ending in -a and N nouns
ending in -0
i " [ ST, | b e |
Mi | hezkého | moderniho | bratra | pfitele | kolegu
Ma Mam hezky | moderni diim i
I Hleddm | hezkou | moderni | sestru piitelkyni, netef '
N hezké | moderni - auto !

Watch out for the fleeting e: tatinek — mam tatinka, bratranec - nemam bratrance.

In everyday spoken Czech, mainly in the western part of the country, you’ll hear: hezkyho bratra, hezky auto.

Compare the examples in the table with the model sentence containing the most common declension patterns: Hledam nového moderniho doktora, novy moderni obchod, novou mo-
derni 3kolu a restauraci a nové modernf kino. For more information about the accusative, see p. 218. A table containing a summary of all the patterns in the singular can be found on p. 202.

P> 11. Rozlidujte nominativ a akuzativ singularu. Podtrhnéte spravnou formu.

Napfiklad: Mam hodnd maminka / hodnou maminku.

1. Mam hodny syn / hodného syna. 5. Madm mladou dceru / mladd dcera.
2. Mam nemocnd sestra / nemocnou sestru. 6. Mam starého tatinka / stary tatinek.
3. Mam veseld kamarddka / veselou kamarddku. 7. Mam hezkd kamarddka / hezkou kamarddku.
4. Mam vysokého bratra / vysoky bratr. 8. Mam mlady dédelek / mladého dédecka.
P> 12. Procvicujte substantiva z 1. deklinaéni skupiny P> 13. Procvicujte substantiva z 2. deklinacni skupiny
v akuzativu sg. v akuzativu sg.

Napfiklad: Mam malého bratra. Napfiklad: Mam sympatického pfitele.
1. M&m hodného manZel..... 5. Mas velkou dcer.... 1. Mam hezkého synovc.... 5. Mam hezkou pfitelkyn....
2. Mam malého vnuk.... 6. Mam hodnou babick .... 2. Mam stardiho stryc.... 6. Mam starsi sestfenic....
3. Mdm malou sestr.... 7. Mam mladého dédeck .... 3. Mam veselého bratranc.... 7. Mdm mladého zet .... (1)
4, Mam dobrého tchan.... 8. Mam malého syn .... 4, Mam sympatickou tchyn....

P

P 14, /f Napiste text (50 slov) o vasi rodiné. PouZivejte nasledujici vyrazy.

. . POZOR:
Iment(ses Je Ml let Mém dva, tFi, EtyFi bratry a dvé, i, Etyfi sestry.
Mij tatinek se jmenuje.. Je mu... let. Je.. (profese). Je... (jaky). Mam pét, Sest... bratrl a sester.
Moje maminka se jmenuje... Je ji.. let. Je.. (profese). Je.. (jakd). For more information about counting in Czech,
/

] . see p. 222.
Mam bratra/sestru. Je mu/ji.. Je.. et
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no-
2.

Cisla 1000-10000

CD1: 39
p 1. .n. 1. Tisice, nebo tisic? Poslouchejte a dopliite.

tsice,tisic

1000 tisic

o .2..Q.O.P.................t.i.v.'?..:.‘.'.'.'.'.‘.'.::.'.'.'.'.'.'.'. ........
: .3090 ................ t.if!.:::.'.'.'.'.'.'.'.:::.'.'.'.'.'.'. ........
s e |
Clseon peny Ll
f 6 000

.......... L T ey

CD1: 40
p 2. 'ﬂ' Poslouchejte a opakujte. Procvicujte vyslovnost 7. DodrZujte slovni pfizvuk.

tii tisice, Ctyfi tisice, t¥i tisice t¥i sta tficet tfi, Ctyfi tisice Ctyfi sta CtyFicet Ctyfi

CD1: 41

» 3. .n. Poslouchejte. Podtrhnéte Cislo, které slysite. B> 4. Potitejte nahlas. PouZivejte
NapFiklad: 10 /100 / 1000 + (plus) a - (minus).

1. 12 ,, 20 / 200 / 2 000 4- 13 ;" 30 ]’ 300 / 3 000 7. 17 / 70 ," 700 }" 7 000 Napffklad:z 000—1000=(Eté’te:je) 1000

2.19 /90 /900 /9 000 5.16 /60 / 600 / 6 000 8.18 /80 /800/8000

3.15/ 50/ 500/ 5000 6.14 /40 [ 400 / 4 000 9.200/900/2000/9000

P> 5. Napiste tato ¢isla podle modelu.

Napriklad: dvé sté dvacet osm — 228

1410 sta 0smdasdt pot —ovivvivimnai o 4, pét tisic devatendct— ................ooeiinns 7. Sest tisic sedm set padesat— .................
2, 0smsetpatndct— ... 5. sedm tisic pét set dvanact - .................. 8. dva tisice sto dvacet sedm — ..................
3. Ctyfi sta devadesdt — ... 6. tisic dvé sté Sedesatpét—..................... 9. Sest set sedmnact— ................o
Miuvi p P> 6. Pfedstavte si, 7e obchod s elektronikou ma slevy. Reknéte, co vidite na foto-
UIHE 0 cenc » rafiich. Pak pracujte v paru a ptejte se, kolik to stoji a jaka je sleva.
Talking about prices ast B najdete v KIiéi.
When speaking about price we o :
usually ask: Kolik to stoji? How much is it? Napfiklad: Kolik stoji mobil? Jaka je sleva?
Notice the answer:

Kolik to stoji? n
1000 dolardi 1 000 dollars

1000 korun 1 000 crowns

1000 eur, coll. euro 1 000 euro

For more information about counting in Czech, see
p. 222,

~10%
9150,-
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[ stovni anka JEREEN

babicka bratr
brother daughter

grandmother

-

matka, maminka manZel
mother, mum husbhand

manzelka

pes a kocka
father, dad dog and cat

dédecek otec, tatinek
grandfather

pfitel piitelkyné sestra b
boyfriend girlfriend sister

vnucka vnuk 1

syn
son granddaughter grandson

40  Lekee 4 » Cesky krok za krokem 1 |



Kd H t 7 P Kdy je to? Kdy se sejdeme?
y l e 0 ° P Marinin den

P Skfivanek, nebo sova?

Kdy se sejdeme? jummwe

CD1: 42
p 1. 'n, Tom a Marina jsou ve 3kole. O ¢em mluvi?

' 1. Tom nevi, kolik je hodin. ANO/NE
), . fomzapomn&l doma ugebnici. ANO/NE
- 3. Lekce zafindv 11, ANO/NE
4. Toma Marina uZ nemaji €as na kavu. ANOQ/NE
CcD1: 42
p 2. ‘n. Dopliite, co Tom a Marina fikaji.
Tom: Ahoj Marino!
RN s s R ST e Tome! Pro€ tak spéchas?
Tom: Prosim t&, kolik je hodin? Zapomnél jsem doma
O S a mam strach, Ze jdu pozdé.
Marina::Ne, nejdes. Ted e 3. .ol sovmmnssmsimmmen
Toms A kdy zatindilekee? V 4. voivvssvsmimmsmnrer somamrsmms , Ze?
Marina: Ne, zaindazv5s. ................. Jesté mame €asnaé.................
Jsou dvé, tii, ctyfi (hodiny). Je pét, Sest... (hodin).
Kdy je to? Kdy to zacind a konci? « When is it? When does it start and end?
Vijednu (hodinu). Ve dvé, ve tfi, ve ¢tyfi (hodiny). V pét, v Sest... (hodin).
The expressions hodina hour and minuta minute are often left out, e.g.: Je devét padesat pét. It's 9:55, Lekce za&ina v 10, 7e?
The lesson starts at 10, doesn't it?
Dalsi zpiisob vyjadiovdni ¢asu « Other ways of expressing time
When talking to Czechs you’ll hear less formal ways of telling the time using the expressions Etvrt quarter, piil half
and tfi ctvrté three quarters, e.g.:
12.15 - ¢tvrt na jednu a quarter after twelve
12.30 - piil jedné piil jedné half past twelve
12.45 - tfi Etvrté na jednu a quarter to one
= Note that this way of expressing time always refers to the approaching hour. After the preposition na use the accusative. After the
” €xpression pil ordinal numbers are in the genitive singular. For more information about ordinal numbers, see p. 186.

>3 Dopliite, kolik je hodin. Pak se ptejte a reagujte podle modelu.
Napfiklad: Kolik je hodin? - Je Zest.

Je deset deset, | Je pét EtyFicet osm. | Je Sest. | Je patndct padesat pét. | Je sedm dvacet osm. | Je sedm.
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P 4. Co je to? Dopliite tyto akce a aktivity k fotografiim.
A. koncert | B-kenference | C.film | D. mitink, schize | E.party | F.lekce | G. fotbal

CD1: 43
P 5. ‘n, Poslouchejte 5 nahravek. Jaka je to akce? PouZivejte vyrazy ze cvi€eni 4.

CD1: 44

P 6. (n. Poslouchejte. Kdy je to? Dopliite as.

A, KONCerer Vo memmsssnsn s SHES SRR STED 5. PFiEtT lekce zabiMA Ve ....ooovvvvieeeeeennn POZOR:

2. KONFEFENCE J@ V . .oieiviieeeereiiiiaeeiiin 6. FOthal ZAEMAVE «ovvoeeeeeieeeieeeeeeen :Pét- v Sest, v sedm...

% TERIS, JEW e s 7. Party konéive ..o ve dvé, ve ti, ve CtyFi, ve dvanact...

L, SEHOZE |8 Vapspmmmmersrsrmmmmmmrsmmss 8. Fil KONEIVE comvsniammmvsamsssmme ivams R R RS
€01: 45

> 7. .ﬂ. Poslouchejte a opakujte. VSimnéte si vyslovnosti prepozice v/ve. DodrZujte slovni pFizvuk.
v jednu, ve dvé, ve tfi, ve Etyfi, v pét, v Sest, v sedm, v osm, v devét, v deset, v jedenact, ve dvanact

CD1: 46

8. ‘n. Porovnejte vjrazy v tabulce. Poslouchejte a opakuijte. P 9. Reknéte, kdy je to. PouZivejte vyrazy z tabulky.

Napfiklad: 4.00 aZ 9.00 je rano.

Cisti dne « Times of the day

In the left column you can see forms in the nominative singular,
whereas the forms in the right column are used to answer the question
kdy? when?

nominative sg. when? T e

rano morning rano in the morning 4,00 - 9.00
dopoledne morning dopoledne in the morning

poledne midday v poledne at midday ﬁ‘&//i
odpoledne afternoon odpoledne in the afternoon *
veler evening veer in the evening l_\\A\_ :
noc night v noci at night =

17.00 - 23.00 23.00 - 4.00
CD1: 47

> 10.(n. Petr telefonuje Evé. Co chce délat? Dopliite text.

Petr: Ahoj Evo! Nechced jitna 1. ... ?

Eva: A kdy?

Petr: Tieba zitra dopoledne.

Eva: Zitra dopoledne nemiZu. Co zitra odpoledne?

Petr: Odpoledne nemfiZu. CO ZItra 2........oovviriiiiinis

Eva: Tak fajn. Kdy se sejdeme?
Petr: TFeba V3. oo Hodi se ti to? Petr: Dobfe, t&8im se.
Eva: Ano, hodi, kon&im v praci V4. ... EV: J8 5 ottt e et

P 11. O Navrhnéte partnerovi/partnerce, jestli nechce jit do kina, do divadla, na koncert, na tenis...

Nechces jit v/ve ... (den ... (akce)?

=9 fden) diajnai.ciphes) T V/ve ... (den) nemlZu. POZOR:
< Notice the use of the prepositions:

Acov..(den)?  —— do kina, do divadla, do restaurace... (= buildings)
Tak dobfe. Kdy se sejdeme? X
Tieba v/ve ... (Cas). Hodi se ti to? == na koncert, na tenis, na ob&d... (= events)

S hiva: Fodl, TeElmse For more information about the prepositions do |
P i ’ ! and na, see p. 83 and 213. y

Ja taky.
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Marinin den

p- 1. Podivejte se na obrazky. Co déla Marina ve viedni den? Co déla o vikendu? Dopliite isla 1-6.

I 5

Ve viedni den...

Jde spat ve dvanéct v noci.
Pije jenom kdvu. Nesnida, protoZe nema ¢as.

Vecer nakupuje v supermarketu, vafi nebo uklizi.

Odpoledne se uci cesky ve Skole.
Vstava v 6 rano.

Dopoledne pracuje v kancelafi.

CD1: 48

> 2. .n. Poslouchejte a opakujte. Peclivé vyslovujte hlasky c a ¢, s a S. DodrZujte slovni pfizvuk.

[:| Veclefi s kamarady v restauraci.

Vstdvd v 10 rdno.

D Odpoledne jde s Tomem do kina.

D Nejde spat a v noci tancuje v klubu.

D Dlouho snida a pfitom posloucha hudbu.
[]

Dopoledne plave nebo hraje tenis.

pracuje, v noci tancuje, ve dvanact v noci x nema €as, ve€er ve€efi, u&i se €esky ve 3kole

vstava, nesnida, jde s Tomem do kina, jde spat x ve vedni den

>3, Spojte infinitivy sloves a ja-formy. Napiste je vpravo a dopliite dalsi 2 formy. > 4. /’ Napiste 3 véty o tom,

::/_; 1. vstavat
2. snidat \
3. ob&dvat
4. velefet
5. Uit se
6. va¥it
7. uklizet
- & nakupovat
95) | 9. tancovat
- lo. plavat
0 1. hrét tenis
4 2.5pat

-

A. ob&dvam
B. plavu

C. vstdvam
D. vafim

E. uklizim
F. nakupuju
G. hraju tenis
H. vecefim
I, tancuju

J. snidam
K. spim

L. uéim se

vetdvat, vetavam, vetavds, vstava... co dEI,"ftF:' ve viedni den a o vlkendu
....................................................................... PrOCVICU]te slovesa na strane 48'

Napfiklad: Ve viedni den vstavam v/ve ...,
ale o vikendu vstavam v/ve ...
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Vyraz rad « The expression rad
Compare the various uses of the expression rad:

1. Rad + + verb, e.g.: Marina rada posloucha hudbu. Marina likes to listen to music.

2. Mit rad + noun, e.g.: Marina ma rada hudbu. Marina likes music.
3, Byt rad, e.g.: Marina je réda, Ze je tady. Marina is happy to be here.

Notice the short a in the negative: rad - nerad, rada - nerada, radi - neradi.

P> 5. Dopliite rdd, rdda a rddi.

Napfiklad: Hans rad plave. Zina rada poslouché hudbu.

ANAre] @ MAFE .. ooovieeiiieieei e
[T T2 R PP PP PP P PR EP TR PR
Filip @ TAMATA oovvievneneenererernesranrr e
PAEAK . oo e s e SR

@ NG Y R W

U RODBIE ottt

10.Ema a Ivan se

B 7. A co vy? Co rdd/a nebo nerad/a délate?

NapFiklad: Nerad vstavam brzy rano.

R o Y R S e s s o R S ctu
B e R S e ey i asaie A tancuju
B e s s A R ST se divam na televizi
By ovomvan v s s e S R S hraju tenis/volejbal/karty..
TP P S P RRLEE nakupuju
I RN . 1 . 7 spim
s s A T B R T e s i e cviéim
Bl it o iiei e s s e 8 0 EE A R R G e s posloucham hudbu
TP PSP R ETREE uklizim
B0, oo vafim,

> 6. .

POZOR:
rad rada
® ®

CD1: 49 — .
ﬂ. Hadejte, co radi nebo neradi délaji.
Pak poslouchejte a porovnejte.

Leos, 26 let Marta, 49 let

Véra, 75 let

P> 8. Dopliite rdd/a nebo mit rdd/a (ja-formu).

Nap¥iklad: Mam rad fotbal. Rad hraju fotbal.

o oo e e R S S S TR st s T g e R tenis
1 I e L L e hraju volejbal
O e DS S kavu
TP PSP P TR R ST piju veder ¢aj
B v R R R G b ey e S A Ctu detektivky
B oo oo s A S Y S e s e A R filmy
T e e T R R S T teskeé jidlo
Y R T TRE plavu.
O posloucham hudbu
D0+ v oo s AT R WO ST R A s R T operu

P> 9. Nejdfiv dopliite do tabulky, co rdd/a © nebo nerad/a ® délate. Pak pracujte v paru, ptejte se navzajem a reagujte.

Nakonec informujte ostatni, co jste zjistili.

Napiiklad: Rad vaFim. A ty? - Ja taky./Ja ne.

ja on/ona
PETEE GOS0 VIOV E o i nakupevaticis ol
p1avat ................................................. : ancovat
E,st ........... 7 L r.la s o
c‘.l.i.m.ae}obi.li:.;u.m.h;l.j.‘...‘ .............................. hrattems ...............

(@) Casové vyrazy « Time expressions
< vzdycky always

pofad always

¢asto often

vétsinou mainly

obvykle usually

nékdy sometimes

nikdy ne- never

PAMATUJTE Sl:

Velmi rad ¢tu. | really like reading.

Moc rad vaiim. | like cooking very much.
Stra$né rad spim. | love sleeping.

ja onfona

P 10. /’ Co délate casto, pofad,
nékdy...? Co nikdy nedé&late?
Napiste 3 véty s vyrazy z tabulky.

Napfiklad: Casto hraju tenis. Nikdy netancuju.

Czech has multiple negation in sentences, e.g.: Nikdy netancuju. | never dance. Veder uz nikdy nic nejim. | never eat

anything in the evening.
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enis,
jbal.
cavu.

r €aj.
ivky.

ilmy.
jidlo.
lavu.
1dbu.
peru.

ch.

skFivanek, nebo sova?

ves v

1. Eva a Petr chtéji Zit spolu a planuji svatbu. Maji ale jeden problém.
Petr je ,skiivinek* a Eva je ,sova“. Co myslite, Ze to znamena?

Kdy? je nékdo ,,skiivanek®, znamena to, KdyZ je nékdo ,,sova“, znamena to,
a) 7e je hezky. a) Ze je stary.
p) 7e dobfe vidi. b) Ze vstava pozd& dopoledne a jde
c) Ze vstéva brzy rdno a jde spat spat pozdé& veler.

brzy vecer. c) 7e $patné vidi.

> 3. Co délaji Eva a Petr kaZdy den? Pfeétdte si text. Odpovidejte na otazky.

1. Kdy vstava Eva ve viedni den a o vikendu? 6. Kdo rad vafi?

2. Kdy vstava Petr? 7. Kdo rad cte?

3. Kdo nesnida? 8. Kdo ma rad akeni filmy?

4. Kdy je Petr ve §kole? 9. Kdo ma rad historické roméany?
5. Kde je Eva odpoledne? 10. Kdy Eva a Petr vecefi?

Eva fika: Stra3n& nerada vstavam brzy! Vstavam obvykle v 10 hodin, ale o vikendu klidn& aZ ve 12. Nikdy nesnfdam, jenom piju zeleny ¢aj.
Jim aZ v poledne. Odpoledne jsem obvykle ve Skole a utim Ee3tinu. Rada tancuju a cvigim, a tak mam t¥ikrat za tyden aerobic, zumbu neho jégu.

Vetefim obvykle v 9 vecer. V noci je&ts pracuju na potitaci, planuju lekce a pigu e-maily. Pak se divam na televizi nebo ¢tu. Moc rida €tu, mam rada
hlavn& historické romany.

Petr iika: Rad vstavam brzy rédno, kaZzdy den vstavam u? v 6 hodin. Snidam, ¢tu noviny na internetu a piju kavu. v 8 jedu do Skoly. Dopoledne mame
V&tSinou pFednasky a seminare. Odpoledne a nékdy i ve¢er mam zase Skolu. Kdy? mém ¢as, jdu na tenis nebo na fotbal. Taky rad vafim, a proto

tasto nakupuju a délam teplou vecefi. Veefim vét3inou v 7 hodin. Potom se u¢im, ale kdyZ? mam tas, rad se divam na filmy nebo posloucham
hudbu. Mam rad hlavné akéni filmy a techno.

CD1: 50
> 4. qﬂ. Poslouchejte a opakujte. ProcviZujte vyslovnost 7. Dodrujte slovni piizvuk.
skfivanek, dobfe vidi'v noci, tfikrat za tyden, vecefim obvykle v devét veter, pfednédsky a seminafe,
'ad vafim, d&lam teplou veZefi, vecefim vétsinou v sedm hodin
b5, Dopliite podle textu kdo: Eva, Petr, nebo oba?

NapFikiad: eva rada tancuje.

o ————— rad vstava brzy rano. 03 S0 s e o R rad vafi.
o rada dlouho spi. 7 O rada Cte.
i STS rada cviéi. B o T B rad hraje tenis a fotbal,
:‘ ................................................ rad &te noviny na internetu. T I se radi divaji na televizi.

................................................ rada pije zeleny &aj. 10, o tadi sportuji,

> O co myslite, jak spolu Eva a Petr po svatbé Ziji? Jak vypada jejich spolecny den?

Lekce 5 » Cesky krok za krokem 1
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Marinin tyden

ch1: 51

> 1. n. Poslouchejte a opakuijte vyrazy v tabulce. Pozor na vyslovnost prepozice v/ve a nasledujiciho slova.
Dny v tydnu « Days of the week POZOR
& In the left column there are forms in the nominative singular, whereas in the right column there are :

the forms used to answer the question kdy? when? v pondéli [f pond'eli]

i

nominative sg. when? v dtery [f iter] L

o T v patek [f patek] i
pondéli Monday v pondéli on Monday ey cobotu [f soboty] |
Gtery Tuesday v {tery on Tuesday % |
stfeda Wednesday ve stfedu on Wednesday b o )
Ctvrtek Thursday ve Ctvrtek on Thursday jiiedelt[vned'eli >
patek Friday v patek on Friday ' —
sobota Saturday v sobotu on Saturday
nedéle Sunday v nedéli on Sunday

The origin of the names for the days of the week is rather interesting. Guess how they originated (e.g. nedéle - nedélat). Also
note that in Czech the week starts on Monday.

CD1: 52
P 2. n. Tom zve Marinu do kina. Pfeététe si kviz. Pak poslouchejte a oznacte, co musi Marina délat.

1.V pondéli 2.V atery 3. Ve stfedu 4. Ve Ctvrtek 5.V patek

a) musi vafit a) musi nakupovat a) musf uklizet a) musi nakupovat a vafit a) ma lekci

b) musi se utit b) musi psat test b) musi vafit b) musi psat test b) méa navstévu
CD1: 52

> 3. ﬂ. Poslouchejte je3t& jednou. Dopliite text.

Tom: Ahoj Marino! Nechces jit nékdy do kina? Tom: Hm, a co v sobotu?

Marina: Moment... Jo, v sobotu miZu. MiZeme jit do kina
a pak tancovat, ne?

Tom: No vig, ja ale moc tancovat neumim.

Marina: To je koda, v pond&li nemGZu, musim 1. .....................oo Marina: Prosim t&, jak to? To pfece umi kazdy!

Marina: Ano, rada. Ale kdy?
Tom: Tfeba v pondéli.

Tom: A v Gtery?

Marina: V Gter§ jsem ve Skole. Musim 2. ...
Tom: A co ve stfedu?

Marina: Taky nemdZu, musim 3.
Ave EVITEK MUSTIM 4. oo e a varit,
protoZe v patek MAM 5. ...

Pfijedou moji rodice a hratr,

Moddlni verba (zpisobovd slovesa) - Modal verbs

The verbs highlighted in the text are called modal verbs. These verbs modify the meaning of the main verb in the sentence and express a wish or
a plan (chtit), necessity or obligation (muset), possibility (moct) or ability (umé&t) to do something. Complete the table by conjugating the verbs.

chtit to want muset must, have to moct can, be able to umét to know how to, can
ja chci musim mazu (mohu) umim
I L e e
G, @G bl bbb UL oo ddaRohdae EbRb Aot £ S S S OO
my o dianm i G e G S LR L G IR TR SR
I e g o s S e O R R
oni  chtéji musi méZou (mohou) umi (uméji)

The forms in brackets are only used in formal situations. In Moravia you can hear chcu for the 1st person singular and chcou for the 3rd person plural.

B 4. Co musite délat ve viedni den? Co miZete délat o vikendu? PouZivejte slovesa na strané 48 a 72.

Ve viedni den musim ... O vikendu mlzu...

P 5. Tom neumi moc tancovat. Co umite, nebo naopak neumite vy? PouZivejte slovesa na strané 48 a 72.
Umim trochu esky, ... Neumim...

P> 6. Co chcete délat zitra? PouZivejte slovesa na strané 48 a 72.

Zitra chci ...

Lekee 5 « Cesky krok za krokem 1
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= . . v~ . Py . . . B ’o ~A’=
7% Marinina spoluZacka Mai ma naarozeniny a zve Marinu na party, ale Marina nemiize.
4 - e i 5 . g8 %
Ctéte jejich e-maily a oznatte, co je, nebo neni pravda. i

1. Mai zve Marinu do kina. ANO/NE
i 2. Mai ma party doma. ANO/NE
i 3, Marina zacina v praci uz v 7 hodin. ANO/NE
| 4 Marina m0Ze pfijit na party odpoledne. ANO/NE
5. Marina a Tom cht&ji jit v patek na vecefi. ANO/NE
000
@it Odeslat i pravopis|~ O Pripojit| - @ Zabezpeceni|~ & Uloit| -

—

0d: [ linh.mai@gmail.com

- Komu:| G5 marina.kaz@gmail.com

Predmaét: | party

6 ) (opwconn <) W] (sia) (B 1 10) (= 1= =8 1e) (8 ) (03] (@)

Ahoj Marino,
co délas v patek? Mam narozeniny a zvu t& na party! Party je v restauraci U Krokodyla (www.ukrokodyla.cz),
mame rezervaci od Sesti vecer.

Zdravim, 900 PAMATUJTE SI:

TR

Mai 1% Odeslat | Pravopis|~ U Pipojit| v B Zabezpegeni|~ & Ulozit|~ \ = the formal and
S P — od: [_marina.kaz@gmail.com informal expressions:
¢ Komu: | (5] |inh.mai@gmail.com Zvu vas... Zvu té...

Hodi se vam to? Hodi se ti to?
Méjte se hezky. Méj se hezky.

Pfedmét: I [te; party

(o ¢)(Proporcionitni ) M [(asfae] (B 1 (U] [ =) (27 (6] (e
Ahoj Mai, '
omlouvdm se, ale v patek bohuZel nemdZzu, mam moc prace. Mame ted ve firmé auditory. Musim byt denné
v praci uZ od sedmi hodin. Od osmi do dvanacti mame Skoleni, pak mdéme spole&ny ob&d a od tfi do Sesti mdme
zase Skoleni. A v sedm vefer jdu na velefi s Tomem. Mame vyro&i, vis? Chodime spolu uZ mésic @!
MdZeme se sejit nékdy p¥isti tyden? Zvu té na obéd. Hodi se ti to tfeba v pondéli? !
Mé&j se hezky,
Marina '
P> 8. Spojte fraze
1. Zvu t& A. ti to? [®) Prepozice (piedlozky) od [ do » The prepositions od [ do
= | 2 Party je\ B. na party. s Notice the highlighted expressions in the text. They answer the
i 3. Omlouvam se, C. nékdy pifsti tyden? questions: odkdy? since when? [ dokdy? until when?
4. MiZeme se sejit D. hezky. od / do jedné od / do sedmi
5. Hodi se E. ale v patek bohuZel nem(iZu pfijit. od /do dvou od / do osmi
6. M&j se F. v restauraci U Krokodyla. od / do tfi/tiech od / do deviti
od / do CtyF/ctyFech od / do deseti/desiti
CD1: 53 od / do péti od / do jedenacti
o9, .ﬂ. Procvicujte vyslovnost. VEimnéte si vyslovnosti od / do Sesti od / do dvanacti...
znélych a neznélych hlasek.
odkdy? dokdy?
od jedné, od dvou, od tif, od €tyF, od péti, ... od deviti, od dvanécti PAMATUJTE SI:
otevieno it's open

CD1: 54, 55, 56 o -
> 10..0. Tom chce jit do autopfijéovny, do banky a na postu. Kdy je tam otevieno? = zavienoit’s closed

B e

Poslouchejte 3 dialogy a dopliite.

Napfikiad; Autopjéovna Karlos ma otevieno od pondéli do nedéle od...

INVESTICNI BANKA
Centrélni 76/18, Praha 3
— e |
Janackova 345/24, Praha 3 BosiCiite o0 T
' Pa e e
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ANV Denni program

byt ve Skole, v praci cvicit jogu, aerobic... divat se na televizi
to be at school, at work to do yoga, aerobics... to watch television

hrat* tenis, fotbal, volejbal jit* do prace, do Skoly plavat*
to play tennis, football, volleyball to go (on foot) to work, to school to swim

pracovat (na pocitaci) psat* domaci dkol, projekt, e-mail snidat, obédvat, vecefet
to work (on the computer) to do homework, a project, write an e-mail to have breakfast, to have lunch, to have dinner

spat tancovat ucit se |
to sleep to dance to study |

vstavat
to get up

uklizet vafit
to clean to cook

48  Lekee 5 « Cesky krok za krokem 1 M
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Co jsi dneska  [Ziise

P Kdy to bylo?

v
delal?
° P Slovni banka: Zemé, narodnosti,

jazyky

2+

p 1. Podivejte se na fotografie. Kdo je to? Co asi déla?
- ‘H"I

v

cero. (sem ‘rxxf{a
— e (’_

p- 2. Marina a Tom dneska nejsou ve Skole. Jejich ucitelka Eva Cte jejich SMS (Ctéte: esemesky).
Jakou asi psala Marina a jakou Tom?

wsene (7

< Zpravy (32)

ernee (2

< Zpravy (20) Kontakt

< Zprdvy (116)

Kontakt Kontakt < Zprévy (26) Kontakt

BohuZel dneska
nemGzZu pfijit do
Skoly. Musim byt
v praci a dokoncit pozdéji nebo

n projekt. n zitra. B

> 3. Je veéer. Eva mluvi s Petrem. Co kdo dneska délal? Ctéte dialog, pak odpovézte na otazky.

Eva: Ahoj, jak se mas? Co jsi dneska délal?

Petr: Nic moc. Mél jsem cely den volno, nebyl jsem ve 3kole. Vstaval jsem vyjimecné az v 9 hodin, dival jsem se na televizi a u€il jsem se anglicky.
A co jsi délala ty, Evo?

Eva: )a jsem naopak cely den pracovala. Planovala jsem lekce, pfipravovala jsem materily, byla jsem ve 3kole a ufila jsem. Psali jsme test, ale Tom
a Marina tam nebyli. Musi psat test pFisti tyden.

Petr: Jak to? A kde byli?

Eva: Psali mi a omlouvali se, Ze nem{Zou pFijit. Tom el k doktorovi, mél problémy se zubem. A Marina §la do prace, musela psat projekt.

Promirite, ale
dneska musim
zrusit lekci. Jsem
nemocna.

Jsem u doktora,
boli mé zub.
Prijdu do Skoly

Omlouvam se,
ale nemtzu prijit
na schiizku.

LKdo mELvolno? — .. .o 5. Kdo planoval lekce a pFipravoval materidly? — ............................

e T — 6. Kdo'se UTilARglicky? ~ vovamsmermmnmesensosrrse e thieng,
3. Kdo nebylve KoIe? = ...........cooiiiiiiieieeie e 7. Kdo Sel k doktorovi? -
4. Kdo se dival na televizi? -

................................................... 8. Kdo Sel do prace? — .. o i

E Minuly éas (¢ast 1) « The past tense (part 1)

The highlighted expressions in the text are in the past tense. The past tense is formed in two simple steps. You’ll learn the first step here and then
the second on the next page.

?Sf Step: Drop the -t from the infinitive (i.e. the dictionary form) and add -\, e.g. délat - délal, vstavat - vstaval, divat se - dival se, etc. By doing so you've

JUst created the 3rd person singular known as the I-form (read: el-form). This is grammatically known as the active participle. Different endings are added to
Indicate gender and number:

singular plural (simplified)

délal, délal | délala - délalo - délali

\ The table only shows one plural form délali. The plural forms délali, délaly, délaly and délala also exist (notice the difference in gender). The plural forms délali, d&laly, d&laly have
4 € same pronunciation and differ only in how they are written. The plural form délala is only used in formal speech and writing.

Watch out: In the [-form some sound changes occur in monosyllablic verbs ending in —nout. For example, the stem vowel sound may be shortened and other
“ Stem changes may occur.
g infinitive byt chtit st jist jit mit moct pit psat spat

¢
L form byl C chtdl | etl | jedl | Zel,dla | mél | mohl il | psal | spal
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P 4. Co kdo d&lal? Tvoite pravidelné |-formy podle modelu.

Napfiklad: d8lat - délal

T WEEAVAT = sonpvessirmeemm e semia s s uimssss 6. telefonovat— ..o 11, MUSEE = +vveiirvivmemienaerinaarsesineaun]
2. odpofivat — ... 7. Pracovat— ... 12, poslouchat — ...
3, UKZEL = . e v e ssi S g B SNTHAE=" e SR IR TR 13. plavat — oo
4, NAakUPOVAt = ..o 9, ObBAVAL = 1vvrerrnrenen i 14, UEIE S = ovveieeinrcc iy
B VAFIE = oot 10, VEEETEE = 11veie it 15, idTVALiSE = s e S

P> 5. Co kdo délal? Dopliite pravidelné formy sloves v minulém case.

Napfiklad: Monika (vstavat) v 7 hodin rano. — Monika vstavala v 7 hodin réno.

. . - POZOR:
2, VEFA AVOJEBCN Loovttetii ittt (pracovat) na pocitaci UEILRE » Linda B utila. |
B DAVIA oo (obédvat) v restauraci. divat se x Filip se dival na '
I L ST ———— R (odpoéivat) televizi. s
. e For more information about the
5 RiChafd A1G0T . ... oomssmaramsmmmramaeias avaa s s s ons s S TR S0 (hledat) hotel. second position, see p. 209.
6. BAMDOTA @ IVAN v eonetiiteees et et et e e e e e (uklizet). . o o
7. 0aN2 A LUKAS L. oooi it (tancovat) v klubu
B BOTIS . ruririne et ettt (nakupovat) jidlo a piti
6, LIRAE coomsrmmsmre s s ol AR BRI T (uiit se) cesky
HO R encsnomencs SEERR R S s s R ] (divat se) na televizi
P 6. Co délali viera? Dopliite nepravidelné formy sloves v minulém Ease.
Napfiklad: (byt) Mij bratr byl doma. Moje sestra taky byla doma. f
1. (byt) Mij tatinek ... doma. Moje maminka taky ..o
2. (mit) Mbj kolega .......oooviiiiiiiiiin, moc prace. Moje kolegyn& taky .................
3, (chtit) MOjpes ovocoveniiiii, jidlo. Moje kogka taky ..........coooiviiiiiiiiiii jil
4, (Efst) MGj uBitel .....ooveiiiiiiiiinns testy. Moje ugitelka taky ... >‘
5. (ist) MO SYN...oiveieiii zeleninu. Moje deerataky ........oooovviiieriin |
6. (It) MEj DALy ..o koncert, Moje sestra taky .............cccooeiiiiiieness N
7. (pit) Mt dédedek .....cooviriiniininiinninnns vodu. Moje babitka taky ...........coovveemiiniiiininiiinnnin, ; - L
8. (psat) MGj bratranec ... test. Moje sestfenice taky ............ooooveriiiii ‘ |
9. (spat) Mj kamarad ... cel§ den. Moje kamaradka taky ................oooeen 2. |
10. (nemoct) MGj doktor ... pracovat. Moje doktorka taky ...
3.
E Minuly éas (¢dst 2) « The past tense (part 2) |
The 2nd step: to complete the formation of the past tense add the auxiliary verb byt. Note: the forms for on, ona, to and oni don’t have auxiliary verb forms. &
[-form _ | past tense duxHr'ary_ forms
délal/d&lala jsem | idid " Auxiliary verbs are placed in the second position in the sentence. 5.
délal/d8lala jsi , ~ youdid N [ 1Sompares
délal/délala/dglalo - - - | he, she, it did ~ | Byljsem doma.
délali jsme | wedid Véera jsem byl doma.
dalali iste C vodid For more information about the second position in Czech sentences,
Leat] ' L see p. 51 and 209.
délali --- . they did

To negate a verb in the past tense: Just add the prefix ne- to the main verb (not to the auxiliary), e.g.: nedélal jsem, nedélal jsi, nedélal...
Be careful when addressing someone formally (vy-form). Compare:

pane Novy, co jste d&lal? Mr. Novy, what did you do?

Pani Nova, co jste délala? Mrs. Nova, what did you do?

Pane Novy a pani Nova, co jste d&lali? Mr. Novy and Mrs. Nova, what did you do?

P> 7. Procvicujte minuly &as. Analyzujte formy. Dopliite kdo.

Napfiklad: psal jsem - ja

B
1. byljsem — oo 4. dlaljsi— ..o 7.bylajsi— oo 10PN e | |
2.mélijsme— ..o 5.psalijste — oo 8. ufiljsemse— ... 11.musela— ... NEN
3 UEA = +eeeereee e eeeeeieens 6800 = 0. BLISME = +ovveveeeeeeiiieins 12. omlouvalise - .................. 2.
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D\

8 marina mluvi s Tomem. Podivejte se na obrazky. Co vcera délal Tom?

CD1: 57

- ‘n, Marina je hodné pracovita a aktivni. Jaky je Tom?

arind: yéera bylo krasné pocasi. Co jsi délal, Tome? Byl jsi venku?

’;’;m: Ne, byl jsem doma.
ina: Opravdu?

fom: ANO» yiera jsem byl cely den doma a uéil jsem se.

arina: VAIN€?
rom: NO, vlastné jsem se u€il jenom chvili. Pracoval jsem taky na pocitadi.
Marind: Fakt, jo?
Tom: NOs pracoval jsem vlastn& jenom chvili. Hrdl jsem hry.
yarina: A jak dlouho?
7om: NO, vlastné jsem hrél celé dopoledne.
Marina: NO jasné, to jsi cely ty. A co pak?

rom: Pak jsem spal. Spal jsem celé odpoledne. Stradné rad spim.

p 10. Vypiste tuéné oznacena slovesa v minulém case. VSimnéte si pozice pomocného slovesa byt.

T U SIS IR B e T Dy e S e
00 B A L R B 10,
O s S R R SO AR 72 S
FBOL. ..o s sosesnes s sa s bt B 120

Druhd pozice v ceské vété « The second position in Czech sentences

Compare the following sentences:
Byl jsem doma.
Véera jsem byl doma.
Véera rano jsem byl doma.
Véera rano a dneska dopoledne jsem byl doma.
Paste tense auxiliary verbs (jsem, jsi, jsme, jste) are placed in the second position in a sentence (they don’t necessarily have to be the second word, but are
placed after the first piece of comprehensive information). For more information about word order and the second position in Czech sentences, see p. 209.

CD1: 58
> 11, (ﬂ,Doplﬁte sloveso. Pozor na druhou pozici! Pak kontrolujte poslechem.

Napfiklad: Byljsem doma. VEera jsem byl doma.

1. Byl jsem v restauraci. 6. Studovala jsem v Anglii.

VERIA Lo v restauraci. MInUIETOK .ovuvmvimmmsnmmenimmassmmermdis s s v Anglii.
2. Pracoval jsem doma. 7. Vafili jsme gulas.

[T 1] doma. Vel o gulas.
3. Bydlel jsem v Praze. 8. Spaljsemv hotelu.

Minly rok. s smemerermen s s v Praze, I N v hotelu.
4. Byla jsem v kancelafi. 9. Cetljsi tu novou detektivku?

V6 SHEOUU: wommasammmmsmnas i s s e oas v kancelafi. T —— tu novou detektivku?
5. Byli jste doma? 10. Divali jsme se na ten novy film.

VO doma? VnedBli ..o na ten novy film.

> 12, /f Napiste 3 véty o tom, co jste délali o vikendu. Pozor na druhou pozici pomocnych sloves!

E UZitecné fraze « Useful phrases

Jaky byl vikend? How was your weekend? Jaka byla dovolena? How was your holiday?
Jak ses mél/a o vikendu, na dovolené...? How was your weekend, holiday?

Note: When using reflexive verbs in the 2nd person singular the reflexive se is contracted, e.g.:
Jak jsise m&l? » Jak ses mél? Divala jsi-se na televizi? > Divala ses na televizi?

In everyday spoken language auxiliary verbs in the 2nd person sg. are contracted with some other words, e.g.:
Eejsi délal o vikendu? » Cos délal o vikendu? Vid&Hsi ten film? > Vidéls ten film?

CD1: 59

b 13.(}. Poslouchejte otazky. Podtrhnéte, co slysite.

L Dival jsi se | Dival ses na televizi? 3. Vidéla jsi [ Vidélas ten novy film?
+Co jsi délal | Cos délal o vikendu? 4. Cetl jsi | Cetls tu novou knihu?

Lekce 6 « Cesky krok za krokem 1

51

i L e TN rsia.



.
| Kde jsi byt?

52

CD1: 60
> 1. .n. Je itery vecer. Petr telefonuje Evé.
Poslouchejte. Co je, nebo neni pravda?

1. Eva je v klubu. ANO/NE
2. Eva poslouchd hudbu. ANO/NE
3. Evin tatinek pan Hanu3 neni doma. ANO/NE
4, Eva uZz nemtZe s Petrem mluvit. ANO/NE

Petr: Cau Evo, kde jsi?
Eva: Jsem v klubu. A je to tady fajn.
Petr: Fakt? A jak to? Ty nejsi v praci?

Eva: Ne, délam si legraci. Nejsem v klubu ani v praci. Jsem doma a poslouchdm hudbu.
Ale kde jsi ty? Volala jsem ti, ale nebral jsi telefon. Nebyl jsi v hospodé?
Petr: Prosim t&, v hospodé&? Byl jsem ve 3kole. V Gtery veer jsem vZdycky ve Skole!

Eva: No jo, ma3 pravdu, zapomnéla jsem.
Pan Hanus: Evo, prosim té&, pojd sem!
Eva: Promiii, musim konéit. Zavolam ti pozd&ji. M&j se.

Highlighted phrases in the text are in the locative singular.

question nouns

kom? cem? 1st declension group
Ma/Mi nouns ending in nom. sg. in
a consonant without a hook, F nouns
ending in -a and N nouns ending in -0

Mi obchodé/obchodu

Jsem v/ve/na 2
F Mluvim o Skole
N kiné/kinu

Note:

2nd declension group
Nouns ending in nom. sg. in a conso-
nant with a hook, -e/-&, -c, -j and -tel

In everyday spoken Czech you’ll hear:
fakt? really?

no jo ok

pojd’ sem [pocem] come here

prosim té please, come on

méj se take care ]

PAMATUJTE SI: ,
|

Lokdl singuldru (Sesty pad jednotného cisla) « The locative singular

3rd declension group
Ma nouns ending in nom. sg. in -a,
F nouns ending in -st and N nouns

ending in -i
| pocitati I
| restauraci, kancelafi :
| letisti | nadrazi

A few Mi and N nouns from the 1st declension group can have either the -e/-& or the -u ending, e.g.: Jsem v obchodé. Mluvim o obchodu. Nouns of foreign origin and nouns ending
in h, ch, k, r or g, only have the -u ending, e.g. v hotelu, v klubu, v supermarketu, v centru, v muzeu.

Ifthe last consonant in the word is d, t, n, b, p, v, m or f, the ending is not -e, but -&, e.g.: v obchodg, kavarné, kiné, but ve Skole, v divadle.
Fnouns from the 1st declension group which end in -ha, -cha, -ka, -ra, -ga undergo a consonant change before the -e ending, e.g.: Praha - v Praze, banka - v bance, Ceské republi-

ka - v Ceskeé republice. For more information about these consonant changes, see p. 208.

Compare the examples in the table with the model sentence containing the most common declension patterns: Jsem v obchodg, ve Skole, v restauraci and v kiné. Not all the forms of
the declension are in the table on this page. A table containing a summary of all the patterns in the singular can be found on p. 202.

For more information about the locative, see p. 150 and 220.

P> 2. Kde jste byl/a viera? Procvicujte substantiva
z 1. deklinaéni skupiny v lokalu sg.

Napfiklad: supermarket - Byl/a jsem v supermarketu.

Byl/a jsem ...

1. klub - v klub..... 5. obchod - v obchod....
2. hotel - v hotel.... 6. kino — v kin....
3. divadlo - v divadl.....

4

. Skola — ve skol.....

7. hospoda — v hospod.....

CD1: 61

P> 3. Kde jste byl/a véera? Procvitujte substantiva
z 2. deklinaéni skupiny v lokalu sg.

Napfiklad: letisté — Byl/a jsem na letisti

Byl/a jsem ..

1. kancelaf - v kancelaf..... 5, stanice — na stanic.....
2. restaurace — v restaurac..... 6. galerie - v galeri....
3. prace — v prac..... 7. parkovisté — na parkovist.....

4. nemocnice — v nemocnic.....

> 4. .n. Poslouchejte a opakujte. Viimnéte si vyslovnosti prepozice v/ve.

v = [v]: v hotelu, v restauraci, v nemochnici, v bance

v = [f]: vkancelafi, v klubu, v king, v kavarné, v praci, v supermarketu, v Praze

ve: ve firmé, ve §kole

Lekce 6 * Cesky krok za krokem 1
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CD1: 62

! P 5 , Tom mél viera party, ale Marina tam nebyla.
‘ Tom vola Mariné domd. Pro¢ Marina nepfisla?
CD1: 62

p 6 .n. Poslouchejte jesté jednou. Oznacte, kde Marina byla.

1, Dopoledne byla 2. Odpoledne byla 3. Potom byla

) v praci. a) na mitinku. a) u kamarada.

p) ve skole. b) na koncerté. b) u kamaradky.

v restauraci. ¢) na konferenci. c) u doktora.
CD1: 62

p7. .n. Dopliite prepozice, kde je to nutné. Pak kontrolujte
poslechem.

i 7om: Ahoj Marino, co se stalo? Proc jsinebyla 1. ...... party?
Marina: Ahoj Tome, jsem nemocna. Musim byt 2....... doma, mam anginu.

Tom: Aha, to je mi lito. Ale pro¢ jsi nezavolala? J& jsem ti volal asi p&tkrét, ale nebrala jsi to.
marina: No, to je pravé ten problém. Ztratila jsem mobil.

Tom: Hm, tak to je smiila. A kde jsi viera byla?

Marina: Dopoledne jsem byla3. ...... praci, normalné jsem pracovala, ale byla jsem hodné unavena.
odpoledne jsem byla 4. ...... konferenci, ale bylo mi $patné, talk jsem &la k doktorovi. Myslim, Ze jsem ten
mobil zapomnéla 5. ...... doktora. Nebo asi — moment, Tome! Nékdo zvoni.

.. Promin, to byla kolegyné z prace. Tak uZ mam mobil, hurd! Zapomnéla jsem ho
T kanceldfi.

P> 8. Spojte Casti vét.

1. Marina nebyla na party, A. u doktora.

2. Tom telefonoval asi pétkré\ B. unavena.

3. Marina byla dopoledne hodné C. protoZe je nemocna.

4, Marina byla odpoledne D. ale Marina nebrala telefon.
5. Marina mysli, Ze mobil zapomnéla E. v kancelaFi.

6. U Mariny zvoni F. na konferenci.

7. Marina zapomnéla mobil G. kolegyné z préce.

E Vyjadreni mista. Otizka kde? « Expressing place. The question kde?

Compare the use of the prepositions v/ve, na and u: The preposition v/ve plus the locative is used to express being inside or in
a closed or limited space. Therefore, it's used with continents and with the
kde? where? majority of states, towns, villages, shops and buildings.
The preposition na plus the locative is used with open spaces or surfaces,
: and it's also used for events and activities (e.g. koncert, konference, obéd)
v/ve + locative IZI as well as with a few institutions (policie, posta, univerzita). We've called

these expressions “na-words”. You can find a list of these on p. 69.

byt, bydlet, pracovat, éekat... r:_i . The preposition u plus the genitive expresses location and proximity to
| na+locative buildings or confined spaces, and, logically, it’s also used in relation to
people. You'll learn about the genitive, the case with which this preposition
- is connected, in lesson 10 (see p. 82). For the moment you can memorize
s o these common phrases: u doktora at the doctor’s, u doktorky at the
u + genitive @@ D w ? (female) doctor’s, u kamarada at a friend’s, u kamaradky at a (female)
friend’s.

9. Kde to je? Dopliite prepozici v/ve, na nebo u.

NapFikiad: v kavarné

Lo restauraci ST — party A 3 (R kiné 16, ..ol divadle
L praci P  weosanmec supermarketu 3l Ap— Skole i 7 R — doktorky
.o konferenci 8. swemven doktora 13 v centru 8. wpanas obédé

. —— hotelu 9. . nadrazi 14, .. nemocnici 19. .. Praze

B e klubu 10, ...l kancelafi 15, ..., kamarada 200 ...l Ceské republice

> 10, /f Kde jste byl/a véera? PouZivejte vyrazy ze cviceni 9. NapiSte 3 véty. Pak se ptejte a reagujte.

Napiikiad: Kde jsi byl/a v€era? Byl/a jsi v restauraci? - Ano, byl/a. Ne, nebyl/a.
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”[- Kdy to bylo?

B 1. Tom vypravi, jak p¥ipravoval party. Co délal nejdfiv, pak, potom a nakonec? Dopliite Cisla 1- 6.

g
£

-

v T LWL

)
|:| Nakonec jsem uklizel. D Pak jsem nakupoval jidlo a piti. ‘:] Potom jsme jedli a pili. ]
@) Casové vjrazy « Time expressions a2 s i o 1
g : ] ¢ L > 2. .n. Poslouchejte a opakujte. Procvicujte :
The following expressions are used in connection with the past: vyslovnost znélych a neznélych souhlasek. f
vlera yesterday i AN
predevéirem the day before yesterday DodrZujte slovni pfizvuk.
minuly tyden/mésic/rok last week/last month/last year véera, predevéirem, nejdfiv, naposled
nejdfiv first, at first i e
pak, potom then POZOR:

nakonec in the end
poprvé for the first time
naposled last

When placed in front of unvoiced consonants,
voiced paired consonants are devoiced e.g. |
viera [fEera], pfedevcirem [pFedeftirem].

Voiced paired consonants at the end of words |

B 3. Sefad’te véty podle modelu. Pozor na pozici pomocnych sloves. are also devoiced, e.g. nejdiiv [nejdfif],

naposled [naposlet]. )

Napiiklad: jsem / vikend [ minuly / doma / nebyl — Minul§ vikend jsem nebyl doma. e - O
i jsem | potital.)l na | PrACOTAL FNEETE ., .o ussmssss s L Ay AR S T e s s B AR O PR AR
2. v praci / minuly / jsem [ tHAen [ NEDYL = ....ooommitimiirie i s
3, 0b&d [ NJAFIV /N8 J JSME /Bl = 1ooieie ettt s
108 U R (A 11 e —————————————eeee——————ees - S SRR
5. televizi [ jaime | Hakonee [ divali / 58 [ HA — i mameims s movmsevsimn s srm o sovsssame o s s sne s s A BRI SRR R AR
P> 4. Ptejte se a reagujte.
1. Kdy jste byl/a poprvé v Ceské republice/v Evropé/v Africe...? PAMATUJTE Sl:
2. Kdy jste poprvé letél/a letadlem? KdyZ mi byl jeden rok, ... When | was one year i
3. Kdy jste poprvé vidél/a mofe? old...
4. Kdy jste poprvé Fidil/a auto? KdyZ mi byly dva, tfi, ¢tyfi roky, ... When | was |
5. Kdy iste byl/a n led na koncerts neb i two, three, four years old... }
e e iy e s,

« REY ] P a ! ek 6... years old. i

7. Kdy jste jel/a naposled taxikem? : : 4
8. Kdy jste naposled tancoval/a?

P 5. D Kde jste jesté nikdy nebyl/a? PouZivejte nazvy zemi na strané 56.

Napf¥iklad: Je3t& nikdy jsem nebyl/av...

P 6. /f Napiste, co jste jesté nikdy nejedl/a, nepil/a a nedélal/a. PouZivejte slovnik nebo slovesa na strané 48 a 72.

Napfiklad: Je3té nikdy jsem nejedl/a...
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Vite, kdo to byl?

CD1: 64
p 1. inp Znate néjaké slavné Cechy nebo Cedky? Poslouchejte. Dopliite jméno a pFijmenti.

otto Wichterle | Vaclav Havel | Emil Zatopek | BedFich Smetana | BoZena Némcova

byla spisovatelka. Jeji roman ,Babitka® znaji viichni Ce3i.

e A O A | AR S
B, . T R AR AR S R byl skladatel. Jeho opera ,Prodana nevésta“ a symfonie ,,Ma vlast“ jsou slavné.
B e ORISR B A T S e byl sportovec. Na olympiadé v roce 1952 vyhral tfi zlaté medaile.

B ussseiren e b B s S At byl védec. Vynalezl kontaktni CoZky.

B e O OB S T T byl dramatik a politik. V letech 1993 a7 2003 byl prezident Ceské republiky.

Cech, Ceska, Cesi x cesky x éesky « How to say Czech in Czech
' 4

Bedfich Smetana byl Cech. Byl €esky skladatel. BedFich Smetana was Czech. He was a Czech composer.
Bozena Némcova byla Ceska. Byla Eeska spisovatelka. BoZena Némcova was Czech. She was a Czech writer.
Smetana a Némcova byli Cegi. Mluvili €esky. Smetana and Némcova were Czechs. They spoke Czech.

p> 2. Oznacte spravny vyraz.

NapFiklad: Vaclav Havel byl Cech / Eesky. POZOR:
§omemtn 6 g s ¥ T . Notice the difference:
1, Luc!evB|la je Eeskcj / feska zPevacka. Je Cech / Ceska. Mluvim/umim/uéim se Eesky. | speak/
2. Jake Cesky / Ceské mésto znate? | know/I’'m learning Czech.
3, Antonin Dvoték byl éesky / Cech skladatel. x

4. Cestina / Eesky je slovansky jazyk. Studuju eStinu. I'm studying Czech.

5. U7 jste pili Ceské / cesky pivo?
6. Uite se Cesky / Cesky?

CD1: 65

> 3. .n. Vite, kdo byl Karel IV. (Etéte: ctvrty)? Poslouchejte. Oznaéte spravnou odpovéd.
1. Karel IV. byl 4, Karel IV. studoval 7. Karel IV. mél

a) Cesky prezident. a) ve Francii. a) dvé manzelky.

b) cesky kral. b) v Anglii. b) Etyfi manZelky.

c) esky spisovatel. c) v Praze. ¢) tfi manZelky.

2. Karel IV. se narodil 5. Karel IV. byl 8. Jeho manZelka Elika byla
a) vroce 1316. a) maly a tlusty. a) krasna a slaba.

b) v roce 1416. b) 8tihly a vysoky. b) silna a o3kliva.

¢) v roce 1516. c) tlusty a vysoky. ¢) krdsna a silna.

3. Jeho matka byla 6. Karel IV. hledal pro most 9. Elisku miZete vidé&t

a) Cedka. a) specialni ¢as. a) na Karlstejné.

b) Francouzka. b) specialni misto. b) v divadle.

¢) Angli¢anka. ¢) specialni jméno. c) ve filmu.

E Verba (slovesa) védét x znat « The verbs védét x znat

Compare the differences between how the verbs védét and znét are used.
1. védét: The verb védeét is followed by a comma and by a sentence with the expressions co, kdo, kdy, kde, jestli... or by the pronouns to and nic, e.g. Vite,
kdo byl Vaclav Havel? Do you know who Vaclav Havel was? or Vim to. Yes, | do. or Nevim nic. No, | don’t know anything.
2. zndt: The verb znét is followed by a direct object in the accusative, e.g.: Znate Vaclava Havla? Do you know Vaclav Havel?

Also compare these verbs with the verb umét to know how to, which is used with abilities and languages, e.g.: Umim vafit. | know how to cook. Umim Cesky. I know how to speak Czech.

>4, Dopliite slovesa védét, zndt a umét (vy nebo ty-formy). Pak se ptejte navzajem a reagujte.

. (T RIS , kdy je priti lekce? T | AL T % R 1.8 néjakou slavnou Cegku?

B i s s dobfe plavat? B e , kdo byl BedFich Smetana?
T dobfe vafit? T i S S S S Prahu?

O TR N, SR S anglicky nebo némecky? L S , kde je tady blizko nemocnice?

b5, /7 Napiste kratky text (30 slov) o néjakém slavném Elovéku. Spoluzéci miZou hadat, kdo to byl.

NapFikiad: 7il/a v... Narodil/a se v roce... Umel/a v roce... Byl slavn{/byla slavni, protoZe... Kdo to byl?
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‘l”“ Staty, narodnosti, jazyky

56

kontinent, stdt kde? ndrodnost

continent, state where? nationality
Afrika v Africe Afri¢an/Africanka .
Amerika v Americe American/Americanka anglicky
USA [{-es-a] v USA [f (-es-a] Amerifan/Americanka anglicky
Anglie v Anglii Angli¢an/Anglicanka anglicky
Asie v Asii Asiat/Asiatka -
Australie v Australii Australan/Australanka anglicky
Bulharsko v Bulharsku Bulhar/Bulharka bulharsky
Ceska republika v Ceské republice Cech/Ceska tesky
Cina v Ciné Cifian/Cifanka &insky
Dansko v Dansku Dan/Danka dansky
Evropa v Evropé Evropan/Evropanka -
Finsko ve Finsku Fin/Finka finsky
Francie ve Francii Francouz/Francouzka francouzsky
Italie v Italii Ital/Italka italsky
Japonsko v Japonsku Japonec/Japonka japonsky
Kanada v Kanadé Kanadan/Kanadanka anglicky
Madarsko v Madarsku Madar/Madarka madarsky
Némecko v Némecku Némec/Némka némecky
Norsko v Norsku Nor/Norka norsky
Polsko v Polsku Poldk/Polka polsky
Portugalsko v Portugalsku Portugalec/Portugalka portugalsky
Rakousko v Rakousku Rakusan/Rakusanka némecky
Rusko v Rusku Rus/Ruska rusky:
Rumunsko v Rumunsku Rumun/Rumunka rum;uh_gky
Recko v Recku Rek/Rekyné fecky .-
Slovensko na Slovensku Slovak/Slovenka slovensky
Spanélsko ve Spanélsku §panél/§pan§lka ~ &panélsky
Svédsko ve Svédsku Svéd/Svédka I §védsky
Svycarsko ve Svycarsku 5v9€ar/§v9carl§<a," v ik ;S
Ukrajina v/na Ukrajiné Ukrajinec/Ukrajinka =5 \: % ulfra.i“i};n‘sky ’
Velké Britanie ve Velké Britanii Brit/ritka i . anglicky
Vietnam ve Vietnamu Vietnamec/Vietnam“lta_%" " _ - '.'vﬁiei\:n"_fa},f_rfi_f‘_ls_ky |
> Neni tady vade zem&? Zeptejte se uitele nebo ucitelky a dopliite.
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umim/mluvim/rozumim/ucim se
| know/speak/understand/study

P

jazyk
language

angli¢tina
angliCtina
anglictina
anglictina
bulharstina
cestina
¢instina
danstina
findtina
francouzstina
italStina
japonstina
anglictina
madarstina
némcina
norstina
polstina
portugalstina
némcina
rustina
rumunstina
fectina

slovenstina

" §panélstina

~ &védstina

ukrajinatina




» Dim a byt
P Zafizujeme byt nebo diim

D ﬁ m a byt P Hleddme ubytovéni

P Slovni banka: Nabytek a zafizeni

p 1. (D Kde bydlite?

1 Méte byt, nebo diim?
2' pydlite ve mésté, nebo na vesnici?

P 2. podivejte se na domy na fotografiich. Jsou na vesnici, nebo ve mésté? Jaké jsou? PAMATUJTE SI: i;
A kde byste chtél/a bydlet vy? Chtél bych/chtéla bych... |

I'd like... |

Napiiklad: pam &islo 1 je... Chtél/a bych bydlet v domé &islo... e s 45!

} hezky | velky | vysoky | drahy | maly | levny | krésny | luxusni | stary | oSklivy/Skaredy | modemi | novy | tradicni | obyZejny | zajimavy
nezajimavy | nudny | pohodlny | divny

CD1: 66

p 3. ‘n. Petr a Eva hledaji néjaky byt nebo diim. Poslouchejte, kde chce bydlet Eva a kde Petr.

Napiiklad: Eva chce bydlet ..., protoZe je tam/jsou tam...

1. Kdo chce bydlet na vesnici? Pro¢?
2. Kdo chce bydlet v centru? Prog?

P> 4. Petr a Eva ¢tou inzeraty. Co znamenaji tyto vyrazy? Spojte.

1. 2+kk A. rodinny diim

2,3+1 \ B. byt, ktery ma dva pokoje a kuchyfisky kout
3. zafizeny byt C. druZstevni byt

4. dr. byt D. byt, ktery mé tfi pokoje a kuchyi

5.bytv OV E. byt s nabytkem

6.RD F. byt v osobnim vlastnictvi

7. m? G. metr tveredni

> 5. Ctéte inzeraty. Jaky asi psala Eva a jaky Petr? Jaky asi mohli napsat oba?

Pronajmu velky zafizeny dr. byt 4+1, ! Proddm luxusni vilu ;‘ Koupim byt nebo diim na kraji
i 93 m?, 4. patro s vytahem, ' se zahradou 1 318 m?. meésta blizko lesa. Dobré spojeni do
r‘ n blizko parku. n néhy Gard?, _baz_'_én. ke i ‘ n . Vcenrtrra Vnytné.r

Hleddm maly RD na vesnici. MiZe byt ; Pronajmu si levny byt v OV Hleddm 3—-4 + 1 v centru,

i stary a pFed rekonstrukcr. § 2+1 nebo 2+kk na sidlisti. ‘ miZe byt i pFed rekonstrukci.

Vodgalesblicko, i) [ viudstiod £ s e

E Verba (slovesa) prodat, koupit, pronajmout (si)  The verbs prodat, koupit, pronajmout (si)

The verbs prodat to sell, koupit to buy, pronajmout to rent out and pronajmout si to rent are perfective. Put simply, this means that their forms
which look like the present forms (e.g. prodam, koupim, pronajmu, pronajmu si) do not refer to the present, but refer to the result of a planned future action.
For more information about imperfective and perfective verbs, see p. 103.
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CD1:67

> 6. ‘n. Poslouchejte a opakujte. Co je to? Dopliite pismena.

Pak popiste dim na obrazku.

Napfiklad: Dole je garaz a sklep. V prvnim patfe je... V druhém patfe je...

1, balkon
2. ‘:I détsky pokoj
3. D garaz

4, |:| koupelna
5. |:| kuchyf
6. |:| loZnice
7. [[] obyvak
8. D pfedsii
9. D plda
10. D sklep
11 D zahrada
12, |:| zachod

P> 7. Povidejte si.

1. Jak vypada vas byt nebo diim?
2. Vite, jaké pokoje ma typicky €esky byt?

3. Jaky je typicky byt ve va3i zemi? Jaké ma pokoje?
4. Kolik stoji byty a domy v Ceské republice a ve vasi zemi?

8. Evina maminka, pani Hanu$ova, potkala sousedku, pani Veselou. Ctéte. Odpovézte na otazky.

1. Jaky problém mé& pani HanuSova?

2. Hledala uZ pani Hanu3ova byt pro dceru na internetu?
3. Kdo prodava byt? Pani Veseld, nebo jeji syn?

4, Jak je ten byt velky?

5. Vi pani Veseld, kolik byt stoji?

Pani HanuSovd: Dobry den, pani Vesela. Nejdete na metro?
MlZeme jit spolu.

Pani Veseld: Ja nemlZu, ¢ekam na syna. Ale jak se mate?

Pani Hanu3ovd: No Spatné&, pani Veseld. Mame starosti.
Potifebujeme byt pro dceru, ale pofad nic nemame,

Pani Veseld: A divali jste se na internet?

Pani Hanu3ovd: No samoziejmé.

Pani Veseld: A jak velky byt hledate?

Pani Hanu3ovd: Minimélné 3+kk nebo 3+1.

Pani Veseld: A dcera si chce ten byt pronajmout, nebo koupit?
Pani Hanu$ovd: Koupit na hypotéku.

Pani Veseld: No, m{j syn prodava byt. Ma p&kny 3+1.

Je tam velka kuchyfi, obyvék, loZnice, détsky pokoj a balkon.

Pani Hanu3ovd: No ne, to je ndhoda! A kolik ten byt stoji?

Pani Veseld: Pfesné nevim. Myslim, Ze syn fikal asi 3 miliony.
E Verba s akuzativem (slovesa se ctvrtym pddem) o
Verbs with the accusative

Cekat na/pockat na to wait for
divat se na/podivat se na to look at
kupovat/koupit to buy

potiebovat to need
prodavat/prodat to sell
pronajimat/pronajmout to rent out
pronajimat si/pronajmout si to rent

The verbs in this table are all written in this order: imperfective verb/perfective verb.

For more information about imperfective and perfective verbs, see p. 103.
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P> 9. Procvicujte slovesa s akuzativem. Dopliite.

1. Rad se divdm na
2. Casto kupuju
3. Potfebuju
4. Casto Eekdm na
5.
6
¥
8

. Pronajmu
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1. Co je to? Pracujte se slovnikem. Dopliite k fotografiim.

| 4
ckifii | koberec | pestel| Zidle | kieslo | lampa | vana | stil | lednicka | sprcha | zrcadlo | kuchyiiska linka | sporaka trouba
mycka | obraz | pohovka/sedacka/gaué

CD1: 68

b 2. .n. Poslouchejte a opakujte. Procvicujte hlasky [ a r. DodrZujte slovni pfizvuk.
postel, Zidle, kieslo, lampa, stil, lednicka, kuchyfska linka, zrcadlo, koberec, sporak, trouba, obraz, sprcha, mycka

P 3. Jaké barvy znate? Dopiste je do tabulky.

12, R

>4, Pracujte v paru. Ptejte se, jakou barvu ma nabytek. P> 5. Jaky nabytek na fotografiich se vam libi/nelibi?

Napfiklad: Jaké je ta Zidle? — Hn&d4. Jaky je ten...? Napfiklad: Libi se vam/ti to Zervené kieslo? - Ano, libi./Ne, nelibf.
> 6. Popiste mistnost, ve které ted’ jste. PAMATUJTE Sl:
L S SO Libi se véam/ti...?
Ta o Do you like...?
VBMaVO J& ... oo Libi se mi...
VIGTBHIE! s sossonscemsmassmgssmn oo s B S A Jke:..
UBROSEEEA & ..o
Vzady L. ez ssoptspasmgns s UoonT s a8 A48 AR 5 A A A AT s et
T N 1 Ny 1 N U —————
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CD1: 69
> 7. .ﬂ, Eva a Petr nasli byt, ktery chtéji koupit. Eva mluvi se sestrou Alenou. Poslouchejte. Jaky je ten byt?

1. Byt je 2. Byt 3. Byt stoji 4. Eva a Petr
a) 3+1 a) neni dvougeneratni a) 2 800 000 korun a) chtéji hypotéku
b) 4+1 b) je dvougeneralni b) 2 700 000 korun b) necht&ji hypotéku

CcD1: 70
> 8. .n. Eva a Petr planuji, jaké zafizeni koupi. Oznacte,
co slysite v dialogu.

D mycka D kuchyfiska linka
|:| sporak D sedacka

|:| koberec D postel

I:I lednitka l:' vana

[] zidie [ ] sk

D lampa D kieslo

[ ] nabytek [] stal

l:] zrcadlo I:I obraz

CD1: 70

v

9. .n. Poslouchejte jesté jednou. Jaky nabytek uz Eva
a Petr maji? Co jesté potiebu;ji?

CD1: 70
p 10. .n. Poslouchejte dialog jesté jednou a dopliite ho. Véimnéte si tuéné oznalenych vyrazi v akuzativu pluralu.

Petr: Teda my jsme méli 3t&sti, vid, Evo. Byty jsou dneska drahé, ale my jsme sehnali levny.

Eva: A velky!

Petr: To je fajn, Ze v kuchyni uZ mame sporak, 1. ..o a kuchyiskou linku.
Eva: A taky uZ mame n&jaky nabytek. Postela 2. ........coooovviiimmiiiree dAme do 10ZNICE; 3. v iivvevmm e e sme s ssss s seisss do kuchyné
S do obyvaku. A co jesté potfebujeme?

Petr: Ja jsem vidycky cht8l mit v obyvéku krasné VBIRBIE, | . e B A S e T

Eva: A coja? Ja cheitaky 6......coiiiiiriiii

Petr: Tak dob¥e, koupime dvé krésna velka kfesla. Ale potfebujeme ASPON AVE 7. .. evveineiiieiiiie s do kuchyné.
Eva: VEera jsem vid&lamoc hezk@ 8............oooiiiiiiiiiie A byly docela levné.

Petr: Hm, ale nesmime zapomenout, Ze mdme taky dvé koupelny. A hlavné dva d&tské pokoje.

Eva: No, ty zatim miZzeme nechat prazdné.

Petr: Ne miizeme, ale 9. ..o | DZREMAMET0: snemmeenarsms s POZOR:
The form of the numeral 2 depends

P 11. Odpovézte na otazky k textu. on the gender of the noun which

follows it:
1. Prot méli Eva a Petr 5tésti? 5. Chce Eva taky mit kfeslo? dva pokoje
2. Jaky nabytek dajf do loZnice? 6. Co cht&ji koupit do kuchyn&? dvé koupelny
3. Co daji do kuchyn& a do obyvaku? 7. Jaké Fidle vidéla Eva v€era? Byly levné? dvé kfesla J.J
4. Co cht&l vidycky mit v obyvaku Petr? 8. Pro€ musi Eva a Petr nechat néco prazdné? T —

» 12. Vyrazy v nominativu a akuzativu pluralu dopliite k vyraziim v singularu. V3imnéte si, jaké 3 koncovky se zde objevuji.

byty | kfesla | pokoje | koupelny | balkeny | garaze | skfiné | koberce | obrazy | zrcadla | zahrady | lampy | sporaky | Zidle | lednitky

1. halkon = .20 e 6 DYHE wommammmmmsnaas s R 11 BRI = s v memns S S R S R
Z. OBTAZ = sovmcmmims v v s s 7. koupelna — ..o PDFACET = s s s
3, ledniTka .. ...ovmmmmmmmirimse s s 8. KFes|0 = cimm i v s s T~ semsmmresam st
Gy L@MPA = o 9. ZICAALO = oeernrrenns i U, KODBTEEC = .. . i s s s R E B s iationt
5, SPOTAK= wvvemumvsmmmsrm om0 10.zahrada — ..o 15, POKOJ = oo
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Nominativ a akuzativ plurdlu (prvni a étvrty padd mnoZného éisla) « The nominative and accusative plural

The highlighted verbs in exercise 10 are in the nominative and accusative plural. The forms of these two grammatical cases are identical (with the exception
of the masculine animate).

adjectives nouns
| -Jadjectives | -iadjectives 1st declension group* 2nd declension group** | 3rd declension group
| Ma/Mi nouns ending in nom. sg. | Nouns ending in nom. sg.ina | Ma nouns ending in nom.
‘ in a consonant without a hook, consonant with a hook, -e/-&, | sg. in -a, F nouns ending
F nouns ending in -a and N -¢, -j and -tel in-st and N nouns ending
nouns ending in -o in-i
‘ ; ! !
M i nové * modernf | byty | koberce i }
F | .10 oot " nové " moderni | kou elny | sidle, kancelafe | mistnosti ‘
- Hledam.. P 1 | T, ! J | S .
N - novéd - moderni ‘ kiesla ! i !

In everyday spoken Czech, mainly in the western part of the country, you’ll hear: novy pokoje, novj Zidle, novy kfesla.
Memorize the irregular forms of the plural: dim - domy, stil — stoly, ¢lovék - lidé, lidi, dité - d&ti.

Compare the examples in the table with the model sentence containing the most common declension patterns: To jsou/Hleddm nové moderni obchody, nové
moderni &koly, nové moderni restaurace a nova moderni kina. A table containing a summary of all the patterns in the plural can be found on p. 203. For
more information about the nominative, see p. 215, and for more information about the accusative, see p. 218.

Note that the table does not include the masculine animate. You’ll learn more about its forms in lesson 21.

p- 13. Pfedstavte si, Ze si zafizujete novy byt. Co kupujete? Dopliite koncovky plurdlu substantiv a adjektiv.

Kupuju

1.zelen....... sedack....... 4, star....... {11 [E— T MOV 1 {1] —

2. Cerven....... lamp....... 5 Billzzenas myck....... 8. hezl i 2l

3. velk....... van....... 6. krasn....... zrcadl....... 9. modr....... koberc.......

P 14, Pfectéte si jesté jednou cviceni 13. VSechna -y adjektiva nahrad’te vyrazem moderni.

Napiiklad: zelené sedacky — moderni sedacky

n Numerdlie (Cislovky) 1 a 2 « The numerals 1 and 2

When we’re counting, we say: jedna, dva, tfi... When we use the numbers 1 and 2 together with nouns, the form of the numeral changes according to the
noun’s gender: jeden byt, jedna koupelna, jedno kfeslo, dva byty, dvé koupelny, dvé kfesla.

Note: The nominative plural is used after the numerals 2, 3 and 4 (see the table above). The numbers 5 and higher require the use of the genitive plural.
For more information about counting in Czech, see p. 222.

P> 15. Co vidite v obchodnim centru? Podtrhn&te dva nebo dvé a dopliite, co je to.

4, dva /dvé ....................

S

10. dva [ dVvE ..oovvoaivonnnn 11. dva / dvé
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|- Hledame ubytovani

P> 1. Porovnejte. Jaky je rozdil, kdyZ feknete...?
Hledam byt. x Hledam ubytovani.

P> 2. Kde obvykle bydlite, kdyZ cestujete?

D v hotelu |___| v hostelu |:| v penzionu D v kempu D v karavanu

CD1: 71

> 3. .ﬂ. Tom a jeho tii kamaradi chté&ji jet na hory lyZovat. Tom telefonuje
do penzionu. Odpovézte na otazky.

1. Kdy cht&ji Tom a jeho kamaradi jet na hory?

2. Cht&ji jednolizkové, nebo dvouliiZzkové pokoje?

3. Jev penzionu volno?

4, Kolik stoji pokoj?

5. Ma penzion internetové stranky?
CD1: 71

P 4. ‘n. Poslouchejte je$té jednou. Dopliite dialog.

Recepéni: Prosim, penzion Vysoka hora. Co pro vds mlZu udélat?

v

Tom: Dobry den, Tom Brown. Prosim vas, mate volné 1. ...............coiinnnn od 22.do 23. 3.7
Recepéni: Promifite, néjak dpatné vas slysim. Odkdy 2. ?
Tom: Od 22. do 23. bfezna.

Recepéni: Aha, a kolik pokojl chcete?

rFams

TOM: DVA 3.t 1.1‘
Recepéni: Tak moment... Ano, MAME 4. ..o Ated na jafe mame slevu: kdyZ piijedete uZ v patek, cena bude 2.
FERON Baceromrnsomsmumssnssnmry s b I SRR korun za osobu a noc. 4 |
Tom: A je v cené snidané? PAMATUJTE SI: 1
RewepBhlit. wvwves msssammaswsmmmsossnsssssuvissssms iU R bigklag tiok 1o 1ead esmalt and ‘
internet addresses out loud: 1
Tom: Tak dobfe, miZete mi ty pokoje rezervovat? @ zavinac i
Recepéni: Ano, ale prosim vas, miiZete mi to taky poslat e-mailem? Adresa je vysokahora@centrum.cz. e .teE’ka |
Nebo mdZete vyplnit formuld¥ na internetuna 7. ..o, : :vz“;:;-:;tvé-vé 4 } |
Tom: Dobfe. Tak d&kuju, na shledanou. | '8
Recepéni: Taky d8KUJEME @ 8. ... ..ottt Na shledanou. |
P 5. Co to znamena? Spojte. |
1. osoba \ A. pokoj pro jednu osobu |
2. sleva B. ¢lovék |
+ ootz poko] 5. pokalpro.dwioscby BOZOR; ‘
Snidané se plati zvlast. |
P> 6. Spojte otazky a odpovédi. . Breakfastis paid seperately. |
1. Méate volné pokoje? A. Ne, nenf. Snidané se plati zvlast. Form_ore about the reflexive
2. Kolik stojf jednoliizkovy pokoj? B. Mame, ale uZ jenom dvouliizkové, O Y IR
3. Nemate ted néjakou slevu? C. 400 korun za osobu a noc. >
4, Jev cenéisnidané? D. Ano, ale za pfiplatek 50 korun na den.
5. MiZu mit v penzionu psa? E. Samozfejmé, je v hotelu zdarma.
6. Prosim vés, je tam wifi? F. BohuZel uZ ne, slevu jsme méli jen na jafe.

P> 7. Kdy je to? Dopliite k fotografiim. Kdy maji obvykle horské hotely a penziony slevu?

vzimé | v|été | najafe | napodzim
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Datum o The date

To ask about the date we say: Kolikdtého je dneska? What’s the date today? Odkdy dokdy? From when until when?
You can read the date in two ways, e.g. the date 1. 1. can be read: prvniho prvni or prvniho ledna.

den day mésic month rok year
1. prvniho 9. devatého 1. prvni / ledna 1999 we read: devatenact set devadesat devét
2. druhého 10. desatého 2. druhy [ Gnora 2015 we read: dva tisice patnéct
3. tretiho 11. jedenactého 3. tfeti/ bfezna
&, Ctvrtého 12. dvanactého... 4, Ctyrty [ dubna
5, patého 20. dvacatého 5. péty [ kvétna
6. Sestého 21. dvacétého prvniho... 6. Sesty [ Cervna
7. sedmého 30. tficatého 7. sedmy [ ervence
8. osmého 8. osmy/srpna
9. devaty [ zafi

10. deséty / fijna
11. jedenacty / listopadu
12. dvanécty / prosince

The day is an ordinal number in the genitive sg. (prvniho, druhého, tietiho...) and the month is an ordinal number in the
‘ nominative sg. (prvni, druhy, tfeti...).

. p 8. Kolikatého je dneska? Kolikatého mate narozeniny?

p- 9. Kolikatého je? Dopliite. Pak téte datum nahlas.

! Napfiklad: 1. 7. 2015 - prvnfho sedmy/prvniho Eervence dva tisice patnact

) R —————— TR I i R
AR, L OB s8R RAS S5 EEE B T, TTE = s i S AR AR

P 10. Q Pfedstavte si, ze jedete do hotelu. Mluvite s recepcni.

\ TR BTG ..o i B T R B A T s 6.9.5. 2011 = ooviiiiieiiie e
‘.
\

‘ Hotel ... (iméno), prosim?
, Dobry den, ... (vase jméno). Prosim vas, mate volny
' pokoj od ... (datum) do .... (datum)?
Ajaky? Jednoliizkovy, nebo dvoulizkovy?
.. Kolik stojf noc se snidani? <&
T korun.
A prosim vés, je tam internet / wifi / parkovist&? <

Aha, d&kuju. MZete mi ten pokoj rezervovat? <
== Ano, prosim va3e celé jméno, e-mail a telefonni Zislo.

=& D&kuju, té&ime se. Na shledanou!
> 11, /7 Pfijel/a jste do hotelu. Vypliite formulaF na recepci.

UBYTOVACI FORMULAR

............
...........................

PHIMENT: v oevnv e .
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‘ ATV VLW Nabytek a zafizeni

koberec kieslo
carpet armchair

]

lampa lednicka
lamp fridge

postel pracka
bed washing machine

skiifi sprcha
wardrobe shower

vana zrcadlo
bath mirror
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kuchyriska linka
kitchen cabinet

mycka
dishwasher

pohovka/sedacka/gauc
sofa, couch

al

stal
table

"

Zidle
chair




= - P Planujeme vikend
a n Ul e m e P Eva a pan profesor Higgins
P Mij vikend

s
v I ke n d P Slovni banka: Co délame, kdyz

mame volno

p 1 Je sobota rano. Eva a Petr maji o vikendu volno. Podivejte se na obrazky. Kdo je asi vic unaveny?
CcD1:72
p 2. ‘n. Poslouchejte dialog. Co Eva a Petr planuji? Oznacte spravné odpovédi.

1. Eva a Petr 3. Vecer
a) budou doma. a) pljdou do kina.
p) budou v praci. b) pljdou na navstévu.
¢) budou ve 8kole. ¢) pljdou na koncert.
7. Cely den 4.V nedéli
a) budou spat. a) pojedou na hory.
p) budou odpogivat. b) pojedou na Slovensko.
¢) se budou divat na televizi. c) pojedou na vylet.
CD1: 72

p 3. .n. Poslouchejte jesté jednou. Dopliite text.

Eva: Tak co mysli§, co dneska budeme délat?

Petr: JA jsem n&jaky 1. ... Budeme
DR AR B SRR a cely den budeme odpodivat, ne?
Eva: Tak dobfe. Ale co veder?

Petr: Veder pljdeme 3u:s oo vornssniinani sl disa s s , ano?
Koupim listky.

Eva: Fajn. A co v nedéli? Pojedeme nékam 4. ...................... !
(] i ST ST ot PR ? Ne, nechce se mi...
Eva: Tak dobfe. Ty bude3 doma a ja pojedu sama.

Petr: Tak to ne. Sdm doma nebudu.

Japojedu 6. ... !

P 4. Spojte ¢asti vét.

1. Co budeme délat A. unaveny. PAMATUJTE Sl: |
2. Ale co B. veter? Nechce se mi. !'
3. Koupim C. listky. | don’t feel like doing it. |
4.)a jsem néjaky D. sama.
5.)a pojedu na vylet E. o vikendu?

E Futurum (budouci ¢as)  The future tense

The highlighted verbs in the text are in the future tense. Czech has four types of future tense. Complete the tables:

1. sloveso byt 2. imperfektivni slovesa 3. “krdtkd” slovesa pohybu jit, jet a letét 4, perfektivni slovesa
the verb byt imperfective verbs “short” verbs of motion jit, jet and letét perfective verbs
jasiee!| ................. — | ' piijdu [ e, | poletim " koupim
ty budes T — ; | piijde3 | pojede3 i ................. | e
(i - § | bude L | i | e | poleti . i
. +infinitive R g i 7 g
my budeme [ s j | pljdeme [ e | poletime | s
vy V' somvmmae ~ budete L e, ' pojedete I5) guovspswsssms | ssvampadiemuncins
oni | budou " budou " piijdou " pojedou | poleti | koupi

For more information about the difference between perfective and imperfective verbs, see p. 103.

For more information about the “short” (determinate) and “long” (indeterminate) verbs of motion, see p. 90. In everyday spoken Czech you'll |
hear the pronunciation pjdu |
[pudu], pljde3 [pudes], ptjde |
[pude] etc. }
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P> 5. Procvicujte budouci &as slovesa byt.
Napfiklad: (ja - byt) doma. — Budu doma.

. Mdj kolega (byt) v sobotu v préci.

. Zitra (ja — byt) na univerzité.

.V nedéli (my — byt) cely den doma.
.V pétek (oni — nebyt) ve Skole.

. Kolegyné (byt) o vikendu v kancelafi.
. (ty — byt) ve stfedu ve firmé?

. (vy — byt) dneska vefer v klubu?

. (ty - byt) dopoledne doma?

. (vy - byt) pfi3

O 0NN W N

Fisti rok v Ceské republice?

P> 7. Kde budou zitra? Co budou délat?

P> 6. Procvidujte budouci ¢as imperfektivnich sloves.
Napfiklad: O vikendu (ja - vafit). — O vikendu budu vafit.

. Zitra (my - vstévat) v 6 hodin rano.

. Dneska odpoledne (ja - psat) test.

. Vzimé (on - lyZovat).

.V patek (oni - uklizet).

. Rano (ja - spat) dlouho.

. Veler (ty - pracovat) na poditaéi?

. Zitra (vy - nakupovat) jidlo a piti?

.V pondéli (ona — uit se).

.V péatek vecer (my - divat se) na televizi.

POZOR:

ucit se to learn

divat se na to look at

The reflexive se is placed in the se-
cond position in a sentence (but not
necessarily as the second word).

% - !

O 0N Oy W N

P
I Hon: i

P> 8. Procvicujte budouci ¢as sloves pohybu.

Napfiklad: (ja - byt) doma. - Budu doma.

. (ty — jit) zitra do divadla?

.V pondéli (ja - jit) do Skoly.

. (vy - jet) v 1ét& do Francie?

. O vikendu (my - jet) na vylet.

. Anna (jit) v pondéli poprvé do prace.

. Josef (jit) v nedéli veter na koncert.

. lvan a Tadeas3 (jet) rano do nemocnice.

. Olga a Andrea (jit) v sobotu na navstévu.

O ~N Oy B W N =

Casové vyrazy * Time expressions

P> 9. Procvitujte budouci &as (ja-formy).
Napfiklad: O vikendu (ja - vafit). - O vikendu budu vafit.

. Zitra (vstavat) uZ v 6 hodin.
.V pondéli (jit) do Skoly.

.V pétek (jet) do divadla.

. Vecer (byt) doma.

. Odpoledne (odpocivat).

.V sobotu (pracovat).

. PFisti mésic (jet) domd.

vy

. PFisti rok (byt) v Ceské republice.

CO NV W N

The following phrases are used in connection with the future:

vow

zitra tomorrow
pozitfi the day after tomorrow
pristi tyden next week

B 10. 7 Napiste 3 véty o tom, co budete délat o vikendu.

Pak informujte ostatni.

Napfiklad: V sobotu budu doma a budu odpoéivat. V nedéli pijdu do kina/do divadla/do restaurace/na koncert...
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pristi mésic next month
pFisti rok next year
v budoucnosti in the future

POZOR:
Notice the use of the prepositions:

do kina, do divadla, do restaurace... (= buildings)
xX

na koncert, na tenis, na ob&d... (= events)

For more about the prepositions do
and na, see p. 68, 83 and 213,

S R—-
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Eva a pan profesor Higgins

p 1. Jak uz vite, Eva uci ¢eStinu v jazykové Skole. Pise Petrovi e-mail o tom,
co bude délat zitra. Pfectéte si text a oznacte, co je, nebo neni pravda.

1, Eva bude zitra vstavat v 5 hodin. ANO/NE

2. Eva bude mit pfednadku o CeStiné. ANO/NE

l 3, Evin Feditel je nemocny. ANO/NE
}' 4. Pan profesor Higgins pijde na ob&d, ale Eva ne. ANOQ/NE
| 5. Pan profesor Higgins ma na ambasadé kamarady. ANO/NE

6. Pan profesor Higgins nechce jist typické ¢eské jidlo. ANO/NE

7. Eva chce jit v sobotu nékam tancovat. ANO/NE

71 Odeslat pravopis |+ U pipojit| & Zabezpeteni| ~ & Ulozit | =

od: [ eva-hanusova@centrum.cz

[:_7 Komu: | ) petr.svoboda@gmail.com

Predmét: I Jak se mas?

Télo :)(Proporciontni____: ) M (aslae] (B 1 U] =iz @ 3] (&) (2] (@)
~J TR

Ahoj milacku,
jak se dneska mas? Ja mam stradné moc prace, na3e kola ted pfipravuje velkou lingvistickou konferenci. Zitra musim vstavat uz v 5 rano.
Pojedu na letisté pro pana profesora Higginse z Velké Britanie. Pojedeme na konferenci a pan profesor bude mit pfednagku o teitiné. Celé
dopoledne budu moderovat konferenci, protoZe nae feditelka je nemocna a rano musi jit k doktorovi. V poledne plijdeme do restaurace na
obéd a pak pojedeme na britskou ambasédu, protoZe pan profesor tam ma kamarady. Potom pljdeme na navitévu ke kolegovi z moji Zkoly.
Slibil, Ze ud@la svickovou s knedliky, protoZe pan profesor chce ochutnat néjakou ¢eskou specialitu. PFitom asi zase budeme mluvit o préci,
Ale zitra vecer poleti pan profesor na Floridu, tak snad budu mit volno. V sobotu budu jenom spat a odpoéivat!
Avnedéli miZeme jet spolu nékam na vylet, co mysli3?
Mé&j se hezky, zavoldam ti.
Eva

P. S. Tak, ted jsem dostala novy e-mail. Pan profesor pide, Ze zitra nepoleti domd, ale chce zlstat o vikendu v Praze. Zve m& na vetefi a pak
chce jit nékam do klubu tancovat :-0. Pomoc! Co mam délat?

CD1:73
P 2. .n. Poslouchejte a opakujte. VSimnéte si, Ze jednoslabi¢né prepozice oA
o vikendu [o vikendu]

se vyslovuji jako jedno slovo s nasledujicim slovem a slovni pfizvuk 5
JSRRB.PEBROZIC. vikend [vikent]

pojedu na letisté, pljdeme na ob&d, pljdeme na navitévu, poleti na Floridu, Voiced paired consonants at the end
miZeme jet na vylet, zve mé na vecefi of words are devoiced.

P 3. Spojte otazky a odpovidi.

1. Pro¢ ma ted Eva moc price? \ A. Spét a odpocivat.
2. Pro¢ musi Eva moderovat konferenci? B. ProtoZe jeji Skola pFipravuje velkou lingvistickou konferenci.
3. Pro€ piijde pan profesor na ambasadu? C. ProtoZe pan profesor chce ochutnat néjakou ¢eskou specialitu.
4. Prog Evin kolega udé&la na veéefi svitkovou? D. ProtoZe tam ma kamarady.
5. Co chce Eva délat v sobotu? E. Na vylet.
6. Kam chce Eva jet v nedéli? F. Na vedefi a do klubu tancovat.
7. Kde chce pan profesor zlistat o vikendu? G. ProtoZe jeji feditelka je nemocna a musi jit k doktorovi.
| 8.Kam zve pan profesor Evu? H. V Praze.

b4, Vypiste vyrazy z e-mailu do tabulky podle toho, jakou prepozici pouZivame.

do na k/ke

! naletisté

......................................... D

..............................................................................................................................................................................................
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Vyjddreni sméru. Otdzka kam? « Expressing direction. The question kam?
Compare the use of the prepositions do, na and k/ke:

kam? where to?

do + genitive

——

| |
— ] % |

You'll learn the genitive and dative endings later. At this point, let’s just concentrate on the use of the prepositions do, na and k/ke:

PR

jit, jet, letét... .
na + accusative

k/ke + dative

The preposition do is used to express movement towards closed or limited spaces. It's mostly used with continents, states, towns, villages, shops and ‘3
buildings. The preposition do is used with the genitive. You’ll learn this case in lesson 10 (see p. 82). For the meantime, you can memorize a few useful '
expressions, e.g. do obchodu to the shop, do 3koly to school, do restaurace to the restaurant, do kina to the cinema.

The preposition na plus the accusative is used with words known as na-words, which are:

a) surfaces or open-space localities: Dam knihu na stil. I'll put the book on the table. Jdu na nddraZi. I'm going to the station. Jedu na letisté. I'm going to
the airport.

b) activities and events: Jedu na koncert. I’'m going to a concert. Jdu na party. I’'m going to a party.

¢) a few public institutions: Jdu na univerzitu. I'm going to university.

d) islands and peninsulas: Jedu na Maltu. I’m going to Malta. Jedu na Floridu. I'm going to Florida.

e) exceptions: Jedu na Moravu. I'm going to Moravia. Jedu na Slovensko. I'm going to Slovakia.

Note: The preposition na, when used for its dynamic meaning (i.e. when it’s used to answer the question kam? where to?} is used with the accusative. However, when used for its
static meaning (i.e. when it'’s used to answer the question kde? where?) it's used with the locative (see. p. 52).

The preposition k/ke is used to express movement towards a building and in connection with people. The preposition k/ke is used with the dative. You'll
learn the dative endings, which are largely identical to the locative endings, in lesson 15 (see p. 125). For the meantime, you can memorize a few useful
expressions, e.g. k doktorovi to the doctor’s, k doktorce to the (female) doctor’s, ke kamardadovi to a friend’s, ke kamaradce to a (female) friend’s.

For mare information about how to express direction and location, see the table on p. 213.

P> 5. Dopliite prepozice do, na a k/ke.

Chced jit v sobotuveder..........coovvvvevinenn.
Odpoledne musim jet
Neméam €as. Jdu ........ooooveiiiiinns
Sel jsem

Nechced jitvecer...........ooovvvnenne.

Byla jsem nemocnd. Musela jsem jit

ZitranemQZu jit ... lekci.

Ovikendujsem8la .........coovviev L VYSEAVU Lo galerie.

O N oy B W N

0ol T ] R — ten novy film?
10.Monika nenidoma.Jela ....................coo
11, PFisti tyden jedu

12.)edu s kamarddem ...

POZOR:

In everyday spoken Czech the present tense
is often used instead of the future tense, e.g.:
Vecer jdeme (= pljdeme) na navstévu.

ey

P> 6. Kam piijdete nebo pojedete? Procvicujte na-slova.
Slova v zavorce pouZijte v akuzativu sg.

Napfiklad: Veter pijdeme na (navitéva). — Vecer pljdeme na navstévu. |

68

1. Odpoledne pljduna ..o (hokej).
2. Maminka pljde rdnona ... (nakup).
3. Visobotlu pUJdemeing v s (konference).
& Neler Plideme DA s s o veoservss s (koncert).
5.0 vikendu pojedeme na .........o.ooiiiiiiii (chata).
6. Rodi€e pojedouna ...t (tenis)
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7: Vipatelipljdeenia sommmmmrr e rress s omams (fotbal).
8: RANO POTETU T8 s i s S v A R e (mitink)-
9. Kolegynd pljde na ........coooviviioeiiiiiii e (posta).
10.Ted PojedU Na ... oii e (schiizka).
11. PFi3ti tyden pojedu na sluZebni ............cov L (cesta).
12V EEIVAL POJEU NA sissivssmamrmrinpasmossvesmamsgy (dovolena).
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p7 Kam pijdete nebo pojedete? Pracujte se slovnikem. PouZivejte ,na-slova“ s prepozici na v akuzativu podle modelu.
papfiklad: Pijdu.../Pojedu...

na ambasadu

{, TSI R R ENE T oo s TS LA ARV — o o L R
o, ARRIERE(aKe'ad].) e S T S S 15 PBICIE —~ st s AR
3, tenis, hokej, fothal... — ... ... ... .. o 2 o1 Sl N SO DA = SO

................................................................................. 1.7 PROCRAZRE =< ... oo e s
b, FOTAy INOTVER wreormm smrtronmesmmsrsi st s T Ao e s s P S TBIrANAEES | s dmomsnasmmarm s s T e T A e e
A L L T 19 SCNUZRE — s vvmmsmmrnsu s s T e vl et s S o
¢, MMl —ni e anmasan s e s 20.sluZebnicesta— ...
7. koncert — o 21.5n7dang, 0b&d, VECE e = ...t
g RANIBIENCE™ ..ol s AR v e e TS G AR o R
Gy DRMBEE=" mmmimromaninim omsimmenmen s e e o PV R R TSR 22SRANICET= vovwmoninmmmsan s oA s o TS A A S R g s
FOBHSIE= coviuiiommmiborme sommpsnsms s e b e 23 todlets; 2achod ~ woanmmsnrrmrnsr s sy e e
.. mitink (= SCHUZR) = oo o e s o b e e B ] AR . S
R 1 Lo (1 P e e S 2 VS AV —
13 MAKUD — L 26 zahrada — ..o

p- 8. Q Mluvte o sobé&. Kam pijdete nebo pojedete zitra, o vikendu, pfiéti tyden...? PouZivejte ,na-slova*.

Napiiklad: Zitra veler pljdu na navitévu.

zitra pozitfi o vikendu jit koncert vylet obéd nakup tenis
dneska vecer jet vystava posta prochazka chata navstéva
pristi tyden pristi mésic pFisti rok letét lekce snidané konference schiize vecefe

P 9. (O Zeptejte se spoluzakd, jestli pijdou nebo pojedou zitra, poziti nebo o vikendu na koncert, na vystavu...
Pfipravte si 3 otazky. Pak informujte ostatni, co jste zjistili.

Napfiklad: Dneska po lekci ptijdu dom( a budu... Zitra...

P 10. C O Mluvte o sob&. Co budete d&lat dneska po lekci? A co budete délat zitra? PouZivejte vyrazy z tabulky.

Napfiklad: Dneska po lekci pljdu domii a budu spét. Zitra pdjdu do kina. ...

jit spat | jit do kina | pracovat na pocitaci | jit na lekci do koly | jit do divadla
odpocivat | hrat volejbal | vstavat v 5 hodin rdno | vafit vecefi | jit na vecefi
jit na prochazku | nakupovat v supermarketu | byt v kancelafi | jit do muzea
jet na vylet | jet na konferenci | psat esemesky | varit obéd | jit na koncert
jet na policii | jet do centra | poslouchat hudbu
psat e-maily | jit na obéd | jet pro kamarada na letisté | hrat hry na pocitaci
divat se na televizi | uklizet a vafit | jet na dovolenou

jit na vystavu do galerie | telefonovat | &ist noviny | byt doma | jit dom

b 11, Porovnejte, jak pouZivame vyrazy diim, domi a doma.

T0 JE MUJ DUM

AC)

-

JDU DOMU
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P> 12. Tom si pfedstavuje, Ze vyhral v loterii. Podivejte se na obrazky. Co bude mit? Co bude délat?

Napiiklad: Bude mit... Nebude pracovat a bude....

P> 13. Tom planuje, co bude délat, aZ vyhraje v loterii. Pfeltéte si text. Napiste ho v budoucim fase.

Miij Zivot je Giplné& jiny. Mdm velkou vilu v Praze 6, velkou zahradu a bazén. Samoziejm& mdm taky luxusni auto a fidice. Nepracuju a cely den
odpocivdm, jenom dvakrét za tyden hraju squash a kazdy den rano plavu v bazénu. UZ sam nevaiim, protoZe mam kuchare, ktery mi vafi nejlepsi
a nejdra?3i speciality. Ur¢it& sam neuklizim, mdm na to firmu. Nakupuju jenom v luxusnich obchodech. Hodné& cestuju. V |été jedu na Havaj, kde
mdm luxusni déim. Mdm tam taky jachtu. Nejsem ale egoista, ddvdm penize na charitu. A pofad studuju Eestinu, protoZe je to zajimavy jazyk.

P> 14. Odpovézte na otazky. Odpovidejte celou vétou..

Napiiklad: Bude Tom{v Zivot stejny jako ted? — Ne, nebude. Bude Gplné jiny.

LS A T Lo T T B T DR PSTPITE P ST E Y S PP P
LJaké bude Mit @Uto? BUAE SAM Fldit? = ... ittt ettt oottt e e
< BIIHE PRABOVETR = cnm e s v s s s e oo 0 T D 8 4 0 1 8B4 88 3 AR T S S S 5 i a2
i BUAB SPOTEOVATT = .. .o oo S 0 S0 T 0 0 o 9P A R T i S R N s o7 it g
s BB SAMVATIET S e sisivnisse meassssmiamniniess asspia s sis saisprs aceio o o5 bin 4 8t msmsssors om0 S T T o 0 00 SR T 0 B R
e BUAE MAKUPOVALT = Lo e
AT D OO S VBB R s smessa et ars s v 0 s 0 £ S e 6 0 T 188 i e bt et s s A S R s oty
. Buide ha NECOTdAVAL PENIZE? = wovivmunes sumnn vy s s 1 S e s s s S s ST Lo SR Vs A i s e stes D S SR T s s

OO0 N Oy W

T T T Lo = o I T I e e

P 15. ¢ D Co podle vas chce Tom délat dobfe a co 3patné? Diskutuite.

Napfiklad: Myslim, Ze je dobfe, Ze... Podle mé je 3patné, Ze...

Lekce 8 « Cesky krok za krokem 1




Mj vikend
p 1 (D Co muzete délat doma x venku, v [été x v zimé, sdm/sama x s kamarddy? Procvicujte slovni zésobu na strané 72,

Napiiklad: Doma miZu &ist, ...

P 2. Q Co rad/a nebo nerad/a délate? Procvicujte slovni zasobu na strané 72.

Napiiklad: Rad Etu. Nerad lyZuju.

p 3. Kam asi pojedou tito lidé o vikendu? Co tam asi budou délat? PAMATUJTE Sl:

The expression rad has comparative forms:
Réd/réda ctu. | like reading.

Radéji se divam na televizi. I’d rather watch TV.
Nejrad@ji spim. Most of all | like sleeping.

In everyday spoken Czech the forms radsi and
nejradsi are also used. ,./

Richard A, Monika

CD1: 74

P 4. § & Poslouchejte. Dopliite, kdo to Fika.

0 i v SR s e s fikd: Cely tyden pracuju, a tak chci o vikendu odpodivat. Doufam, Ze bude dobré pocasi, protoZe chceme jet
s kamaradkou nékam k vodé&. Cely den budeme leZet na plaZi, opalovat se a plavat. Vecer pdjdeme na vecefi do restaurace a pak tancovat.

T e mcn o e e e AR B BSOS fiké: Ja budu o vikendu pracovat, Mam vlastni firmu, a proto nemiZu odpocivat. Budu doma nebo v kancelafi,
jenom v sobotu moZna piljdu na tenis. Vim, Ze pracuju moc, ale jinak to nejde.

B, e R SR fikd: UZ se t&3im na vikend. Mam rad pfirodu, a proto uZ v patek pojedu na hory, nékam daleko od civilizace.
Budu spat v lese, &zt na skaly a fotografovat hory, zvifata, kvétiny a stromy. Budu tam sdm - jenom ja a hory. To bude pohoda!

OO SO S AL T fika: S manZelem mame radi historii a moc radi cestujeme. Kazdy vikend navstévujeme né&jaky hrad nebo
zamek. Tenhle tyden pojedeme na zamek Hlubok&. UZ jsme tam byli, ale chceme tam jet je3té jednou.

S T S SR G fika: Ja pojedu s manZelkou na chatu, jako kazdy tyden. Chata — to je na3e! Budu tam pracovat na zahradé,
! koupat se a chytat ryby. ManZelka Fikala, Ze v nedé&li bude délat jahodové knedliky. Miiam!

| s Odpovézte na otazky.

Napfiklad: Kdo rad cestuje spolu s manZelem? - Monika.

1. Kdo pojede na hory? — ... 9. Kdoinemao VikKeNduVBING =i, it s s
2, Kdo ma rad historii? — ..., 10.Kdo bude doma a bude pracovat? — ...
3. Kdo bude taRCOVAL? — ... i s
| SKdopojetenaichatlitic e s S mms s e s : ; S ;
| 5 ) - The verbs chodit to go (by foot) and jezdit to go (by vehicle) or to
- Kdo pojede na z&mek? — ... drive which you’ll find in the vocabulary bank on p. 72, are used
6; Ko pojedekvodB2an . s s s s s in connection with a repeated action, e.g.: Casto jezdim na kole.
7 5 | often ride my bike. For more information about verbs of motion,
SKAOhUdeisSPAt v (8807 = wi vt it s s s v v s e e
seep. 90.
Sikdo bude pracovat Nazahtad8? — i, eessessievivismsssasmiaimniony sixsss :

—

b 6. /f Napiste text (50 slov) o tom, co budete délat o vikendu. PouZivejte slovni zasobu na strané 48 a 72.

g
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”M Co délame, kdyZ mame volno

fotografovat, fotit hrat* karty, Sachy, hry
to photograph to play cards, chess, games

- "'mﬂl" ¥

hrat* na kytaru, na klavir chytat ryby; rybafit
to play the guitar, the piano to fish

jezdit - jet* na kole
to ride a bike

et

chodit - jit* na prochazku, na vylet jezdit - jet* na bruslich
to go for a walk, on a trip

vow

ludtit kiiZzovku, sudoku
to go inline skating to do crossword puzzles, sudoku

lyZovat odpocivat opalovat se
to ski to relax to sunbathe

S 5

v_;‘*'{g”’,h e =

plést* skladat puzzle vyrabét néco (ze dfeva, z papiru)
to knit to do a puzzle to make something (from wood, from paper)

72 Lekee 8 » Cesky krok za krokem 1
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P Lidské télo

P Jak vypadame?

P> U doktora

P V lékarné

P Slovni banka: Lidské télo

. Dopliite k obrazku nasledujici vyrazy.
Jedno slovo nebudete potifebovat,
protoZe ho na fotografii nevidite.

hlava = i,

vlasy pl. 5

nos

oko, pl. ofi

ucho, pl. usi
Gsta jenom pl., pusa

krk

ruka, pl. ruce 6

rameno
noha
koleno
bFicho

zada jenom pl. RIS

=l-J=~]-]-J=]lo]-Jr]o]~j=]>]

E Nepravidelné formy substantiv v nominativu plurdlu (podstatnych jmen v prvnim pddé mn. Cisla) « Irregular
nominative plural forms

As you already know, the most common nominative and accusative plural endings are -y, -e and -a. Some nouns, however, have irreqular plural forms with
stem changes, e.g.: oko - o&i, ucho - usi, ruka - ruce. Some other nouns only have a plural form, e.g. Gsta, zada.

CDATZS
> 2. «ﬂ' Poslouchejte a opakujte. Procvicujte vyslovnost a dodrzujte slovni pfizvuk.

oko - oti, ucho - usi, ruka - ruce, dsta, zada

B 3. Jaké ¢asti ma lidské t&lo? Ukazujte na sobé.
Napfiklad: To je hlava, to jsou ruce...
CD1: 76

b 4, .ﬂ. Reknéte, jakou ¢ast téla ukazuji déti na obrazku. Pak poslouchejte pisnicku a oznacte u fotografii, jaké ¢asti téla
sly$ite. Potom je dopliite do textu.

................. , ramena,
kolena, prsty,

(] [ [ —— ;
................. , prsty
............... , ramena,
kOIena, ................. y
................. , bficho,

Lekee 9 « Cesky krok za krokem 1
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Jak vypadame?

CD1:77
> 1. .n. Eva bude mit novou kolegyni V&ru Dobe3ovou. Véra potiebuje informace o kurzu,
kde bude spolu s Evou uéit. Planuji prvni schiizku. Kdy se sejdou? Jak Véra vypada?

CD1:77

> 2. .n. Poslouchejte jesté jednou. Dopliite informace do textu.

Eva: Prosim?

Véra: Dobry den, Dobe3ova, vase nova kolegyné. Budu utit ve vadi skole.

Eva: A, dobr§ den, pani Dobe3ova. MiZeme se nékdy sejit?

Véra: Urcité. Hodi se vam to tfeba ve Ctvrtekve 1. ... hodiny?
Eva: Ano, hodi. A kde se sejdeme? Nékde 2. ........coooiiiiiiiiinn . ?

Véra: Ano, co tfeba u kostela na namésti?

Eva: Dobfe. Jdjsemdost3. ..., A MAN SUEHIE A v v i S e s ;
ani dlouhé, ani kratké.

VEFGFA JA JSBM 5. wsvomnpnrnssmmmenvi amambryleakratké 6. ...t vlasy.

P 3. Jaké miZe mit ¢lovék vlasy, o€i a postavy? Skrtnéte, co nefikame.

1. M4 kratké — malé — dlouhé - kudrnaté — blond/blondaté — velké — hezké — tmavé vlasy.
2. M4 malé - velké — svétlé — kudrnaté — vysoké — mladé — §tihlé - krasné - tlusté oi.
3, M4 starou — vysokou — silnou — malou — kratkou - hezkou - tihlou — tmavou postavu.

P> 4. Eva uéi ve velké jazykové Skole a ma hodné& kolegi. Kdo je kdo na obrazku? Dopliite jména.

A Radek E_Zdeilka

je maly, starsf a trochu je stari elegantni pani. mé blondaté vlasy a velké je 8tihly, skoro hubeny. Je neni ani mala, ani velka,
siln&j&i. Ma malé ¢erné o&i ~ Ma modré oéi a bilé vlasy. modré oci. Je mala vysoky, ma dlouhé ruce, ani tlusta, ani hubena. Ma
a velky nos. Nema vlasy, Ma Stihlou postavu a 5tihla. Ma hezkou dlouhé nohy a dlouhé dlouhé vlasy, malou pusu
ale ma velké usi a velky a bryle, postavu. Vypada trochu vlasy. Ma hezké hnédé a velky nos.

elegantni knir. jako Marilyn Monroe. oci a bryle. Vypada jako

Zid hippie.
A0 \4
0n. A . . BEFwW A/ N H{HE..
L\

Eufemismy « Euphemisms

When we’re talking about people we often use euphemisms, i.e. words which soften negative statements. We don’t say, for
example, stary ElovEk, but stari élovék, and we don’t say that someone is tlusty, but that they’re silny or silngjsi.

P 5. O Povidejte si.

a) Jak vypadaji vasi p¥ibuzni, kamaradi, vas oblibeny zpévak...? POZOR:
NapFiklad: Mij bratr je... Ma... Moje sestra je... M4... Notice the difference:
velky (diim)
b) Jak jste vypadal/a, kdyZ jste byl/a maly/a? x

Napiiklad: Byl/a jsem... M&l/a jsem... e vysoky (dim, Elovék) p
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U doktora

CD1: 78

p 1 ‘n, Marina telefonuje k doktorce. Mluvi se zdravotni sestrou. Poslouchejte.
Co fika Marina (M)? Co fika zdravotni sestra (S)?

4, Chtéla bych se objednat.

5, Bolimé hlavaav krku a je mi $patné.

3, )e vam 3patné?

4. Tak miZete pfijit hned.

E B B E B
L @ [ ]

5. 0d sedmi rdno do péti odpoledne.
CD1: 79

p 2. ‘n. Marina je u doktorky. Poslouchejte. Co je, nebo neni pravda?
1. Marina nema karticku pojisténi. ANO/NE
5, Marina ma strach, Ze md zase anginu. ANO/NE
3. Ma teplotu 38. ANO/NE
4. Musi hodné pit, tfeba alkohol. ANO/NE
5. Musi brat jednou denné Paralen nebo Ibalgin. ANO/NE

CD1: 79

p 3. (n. Dopliite informace do textu. Pak kontrolujte poslechem.

Sestra: Tak prosim, kdo je dal3i? Pojd'te dal! Mate karticku pojisténi?

(LT e RPN - Ao s, N , tady je.

Doktorka: Dobry den! Tak co potiebujete?

Marnna: PanldokEorkohelime 2 nisnnamn s a taky hodné v krku.
Nedavno jsem méla o3klivou anginu, tak mam strach, Ze ji mam zase,

Doktorka: Aha. A méte teplotu?

Mariimas Mam JEN0MI B s e s e vale JEMIB. i
Doktorka: Tak oteviete Gsta... Reknéte &.

Marina: Ada...

Doktorka: No, angina to neni, mate jenom virézu. Musite brat 5

PAMATU|TE SE:

|
jednou/dvakrat/tfikrat denné ‘t
= jednou/dvakrat/tFikrat za den J
g

y
4

denné Paralen nebo Ibalgin. MiZete taky brat

vitamin C a musite hodné pit, tfeba 6. ... N7 e B I L e

P 4. Spojte véty. Kdo to Fika? Doktor, nebo pacient?

CD1: 80

1. Boli mé A. Gsta.

2. Jemi B. vitamin C.
3. Otevfete C. virdzu.

4, MiZete brat D. teplotu?
5. Mate E. Spatné.

6. Myslim, Ze mate F. celé télo.

> 5. .n. Poslouchejte a opakujte. Procvicujte p a b.
DodrZujte slovni pFizvuk a vétny rytmus.

Chtéla bych se objednat. Pojd'te dal [potte dal]. Co potfebujete?
Mam teplotu. Musite hodné pit.

X

Boli mé hlava. Musite brat Ibalgin. MdZete brat vitamin C.

Persondlni pronomina v dativu a akuzativu (osobni zdjmena ve tretim a ¢tvrtém pddé) « Personal pronouns in

n the dative and accusative

Compare:

Co vas/t8 boli? What is hurting you? - Boli mé hlava. My head hurts.

Co vam/ti je? What’s wrong with you? - Je mi 3patné. | don’t feel well.

All the personal pronouns decline. Here are the personal pronouns in the dative and accusative:

o = | . I ' .
nominative | ja | ty \ on/on | ona ‘ ono/to | my \ vy _ | _oni.
dative | mi | ti | mu | i | mu | ndm Cvim | jim
accusative | mé e | ho i | ho | nas | vas e

These forms of the personal pronouns (called short forms) are unstressed. They cannot appear at the beginning of a sentence and are placed in the second position of a sentence.
Compare: Vas-ce-beli? > Co vas boli? For more information about the second position in Czech sentences, see p. 209.

To keep things simple, in this textbook we use the plural pronoun oni instead of oni, ony, ony, ona (notice the difference in form in terms of gender denoted by colours). A complete
table of all the case endings for personal pronouns can be found on p. 222,

> 6. Dopliite zdjmeno v akuzativu (1-6) a dativu (7-12).

Napfikiad: Boli ........... (ja) noha. Boli mé noha.Je ............ (j&) 3patné. Je mi 3patné&.
LBoli ... (ty) hlava? 4,Boli ........... (ona) v krku. 7.0e (vy) Spatné? 10.)e oiinninn. (ty) Spatné?
2.Boli ... (on) oko 5.Boli ........... (vy) ucho? 8.Je.....il. (ona) 3patné. 11.)e coooeins (on) Spatné.
3.Boli ... (my) b¥icho. 6.Boli ........... (oni) nohy. 9. .. (oni) Spatné. 1208 ... ..o (my) Spatné.
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P> 7. Co fikaji lidé na fotografiich?

Napfiklad: 1. Boli mé zub.

P> 8. Podivejte se na fotografie ve cviCeni 7. Ptejte se a reagujte podle modelu.

NapfFiklad: Boli ho bficho? — Ne, boli ho zub.

P> 9. Jaky problém maji tito pacienti?

D. mit chfipku
E. mit prijem
F. mit horecku

A. mit rymu

B. mit-anginu-
C. mit migrénu

G. mit depresi
H. mit zZlomenou ruku
I. mit zZlomenou nohu

J. mit alergii na pyl
IK. mit kasel
L. mit diabetes/cukrovku

P 10. O Predstavte si, 7e jste u doktora. Tvoite dialog.

Dobry den. Tak co vas boli?  =——p,
A boli vas taky...? / Boli dy? “
oli vas taky...? / Boli to tady? —
<

A méte teplotu?
p --..____‘
>

Myslim, Ze mate...

Musite brat tenhle 1ék ... denné.
/Musite jet do nemocnice.

Compare the forms of the verb bolet in

the past tense:

Bolel mé zub.
Bolela mé hlava.

Bolelo mé bficho.
Bolely mé nohy.

76 Lekee 9 + Cesky krok za krokem 1

Dobry den. Boli mé... Je mi Spatné.
Ano, boli./Ne, neboli.

Ano, mam... (kolik)./Ne, nemam.

PAMATUJTE Sl:

This is how we say our temperature:
Mam 37,5. = Mam tficet sedm pét.

P> 11. Dopliite sloveso bolet v minulém Case.

L MeoKG: B semppeessensmrming mé ruce:
2 menohal. 6y ,..oossmmese mé koleno-
R mézuby., 7. i mé ruka-
R T (1101 ( | [ DR - M —————————— mé v krku-




p12. Podivejte se na obrazky. Co boli pana Jandaka, pani Malou a Lucku?

PAMATUJTE Sl:

37 °C - 38 °C = zvySena teplota
38 °C avic = horecka

Napiiklad: Pana Jandéka bolf... Panf Malou boli... Lucku boli...

p13. Ctéte 3 dialogy. Dopliite, kdo - pan Jandak (J), pani Mala (M), nebo Lucka (L).

1.Kdo bude mit narozeniny? — .............. 6. Kdonemad dole jedenzub? - .................
2. Kdo ma hore€ku? - .............. 7. Kdomaanginu? — ...................

3. Kdo mél naposled antibiotika pfed rokem? - ............. 8. Kdo potfebuje sanitku? — ................

4. Kdo musi jet do nemocnice? — ................. 9. Kdo dostal antibiotika? —................

5. Kdo musi byt doma a hodn& pit? — .................. 10.Kdo musi pfijit pFisti tyden? -

pialog 1

poktorka: Dobry den. Tak jak se mate? Co vas boli?

pan Janddk: Dobry den. Boli mé bficho a je mi Spatné.

poktorka: A méte teplotu?

Pan Janddk: Ano. Mam 39,2.

Doktorka: Tak se svléknéte a lehnéte si, prosim. Boli to tady?

Pan Janddk: Au! To boli!

Doktorka: Hm. Myslim, 7e to mizZe byt apendicitida. Musite jet do nemocnice,
Zavolam sanitku.

Dialog 2

Doktor: Dobry den, tak co potfebujete, pani Mala?

Pani Mald: Pane doktore, ja mam takovy problém. Tady nahote mé boli tenhle zub.
Doktor: Aha... No, ten zub musi ven. Sestra véds objedna.

Pani Mald: DobFe. A je3té néco, pane doktore, tady dole nemam jeden zub.

M(iZete mi tam dat novy? Za mésic budu mit narozeniny a budeme slavit, a tak chci mit
vsechno v poradku.

Doktor: Samozfejmé, pani Mala, udélame vam novy zub a budete zase krasna!

Dialog 3

Doktorka: Dobry den, pani PeStova. Ahoj, Lucko. Ty jsi dneska néjaka smutna.
Pani Pestovd: Dobry den, pani doktorko. Lucka je nemocna, dneska rano méla
jen zvySenou teplotu, ale véera vecer méla 38,5.

Doktorka: A boli ji v krku?

Pani PeStovd: Ano, boli.

Doktorka: Otevfi pusu, Lucko! ... Aha, hm, to je o3klivda angina. Musi dostat antibiotika.
Nema Lucka alergii na penicilin, pani PeStova?

Pani Pestovd: Ne, alergii nikdy neméla.

Doktorka: A kdy méla antibiotika naposled?

Pani Pestovd: Naposled méla Ampicilin pfed rokem. Méla t&Zkou bronchitidu.
Doktorka: Tak dobf¥e. Bude brat tenhle lék jednou za osm hodin. Musi byt doma,
leZet a hodn@ pit. Tady mate recept, pani Peitova. Vite, Ze dole je nova lékarna?
Pani Pestovd: Ano, vim, dékuju.

Doktorka: Tak za tyden pfijdete na kontrolu.

> 14, Ctéte dialogy jesté jednou. Oznaite, co je spravné.

- Pana Jandaka boli noha / bFicho / ruka.

- Ma teplotu 38,6 / 38,5 / 39,2.

- Doktorka zavolé kolegy / sanitku.

- Panf Malou boli zub nahote / dole.

- Panf Mala nema zub nahore / dole.

- Pani Mala chce byt krasna, protoZe bude mit narozeniny / budou Vdnoce.
- Lucku bolf v krku / hlava.

- Lucka nema alergii na antibiotika / na kocky.

- Lucka musi brat lék jednou za Sest hodin / jednou za osm hodin.

o 0 N O T B W &
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Vyrazy s objektem v akuzativu (vyrazy s pfedmétem ve étvrtém pddé) « Accusative object- centred expressions
Compare:

To je pan Jandak. This is Mr. Jandak x Pana Jandaka boli bficho. Mr Jandak’s got a stomachache. i
To je pani Mala. This is Mrs. Mald x Pani Malou boli zub. Mrs. Mald’s tooth hurts. |
To je Lucka. This is Lucy % Lucku boli v krku. Lucy’s got a sore throat.

Accusative object-centred expressions express feelings, emotions and relationships. A person or animal is the object (in the accusative) of those emotions
and feelings. Other expressions with different verbs work in a similar way:

tésit (usually used when you meet someone for the first time): Té5i mé. Pleased to meet you.

bavit: Bavi mé fotbal. | like football.

zajimat: Zajima mé literatura. I’'m interested in literature.

You can also compare similar expressions with the dative on p. 132.

P 15. Co je boli? Dopliite formy akuzativu sg.

NapfFiklad: (Sestra) ...........oovvvinieinnnnn boli zada. - Sestru boli zada.

R e —— boli hlava. 6. (Bratr) ........coovevieieieiiiiiiiiiinnn, boli bficho.
2: (BABIEKAY: ..z mmmnsrmmmmnniEs boli koleno. 7. (SYN) ..o boli zada.
B TDOCETA) oot e RS balioko: B (Tatingk) sucoemimmmmmasomamsmendan boli rameno.
4, (Kamaradka) .........oovvvrvineinnnnnn. boliv kikiu:  9: (DEde€ek) cuviiiismmmmmmmmmmnssmo boli zub.
5, (KOEKA) ..'vveeeriee e boli noha,  TO0.0PES) ..owwrmmmeos i G boli ucho

CD1: 81
P 16. 'ﬂ. Jarmila, David a Laura maji néjaky problém. Poslouchejte 3 dialogy.
Oznacte, co slysite.

1. Jarmilu boli 3. Davida boli 5. Lauru bolf
a) hlava a usi. a) noha. a) ruka.
b) hlava a odi. b) hlava. b) noha. PAMATUJTE Sl:
¢) hlava a bficho. ¢) zub. ¢) oko. In everyday spoken Czech

the formal word |ékaf, |ékafka
2. Jarmila nejd¥iv pdjde 4. David asi pojede 6. Laura pojede is replaced by doktor, doktorka.
a) k praktickému lékafi. a) do nemocnice. a) na chirurgii na operaci. You'll also hear the expressions
b) k o&nimu lékafi. b) na pohotovost. b) na chirurgii na polikliniku. on the right:
¢) na alergologii. ¢) k zubafi. ¢) na chirurgii do nemocnice. zubni |ékaf - zubaf

oni lékaf - ofaf

. o i prakticky lékaf - praktik J
P> 17. Kdy tito doktofi a doktorky pracuji? Sl

Napfiklad: Doktorka BartoZova pracuje v pondéli a ve stfedu od sedmi do dvanacti, a pak...

MUDr. ALENA B{\mpéowi MUDr. I!Ri agoi MUDr. LUCIE SLAVATOVA
PRAKTICKA LEKARKA ZUBNI LEKAR CHIRURGIE
Po, St:  7.00-12.00 13.00-17.30 Po, St: 7.00-18.00 Po, St: 7.00-18.00
0t, Ct: 13.00-17.00 0t, Ct: 10.00-16.00 Ot, Ct: 13.00-17.00
PA: 7.00-12.00 Pa: Pa: 7.00-12.00 (planované operace)
MUDr. EMIL HOLUBEC MUDr. JAROSLAV KOLAR MUDr. JAN PONDELICEK
PRAKTICKY LEKAR PRO DETI A DOROST OCNI ORDINACE NEUROLOGIE
Denné:  7.00-12.00 13.00-17.00 Po, Ut, St:  7.00-16.00 Po, St: 7.00-18.00 (dospéli)
dopoledne: akutnf pFipady Ct: 7.00-18.00 0t, Ct: 7.00-18.00 (d&ti)
odpoledne: po objednani Pa: Pa: pouze objednanf pacienti

P> 18. Odpovézte na otazky.

1. Ktery den nemdzZete jit k o&nimu lékaFi? 4. Musite se u praktické lékafky pro dospélé objednavat?
2. Kdy operuje doktorka Slavatova? 5. MiZe jit vade dité ve stfedu na neurologii?
3. Jak se jmenuje détsky doktor? 6. MlZete jit v patek k zubafi?
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V lékarné
p 1 Porovnejte tyto vyrazy. Co znamenaji?
1ékﬂf — lék — lékarna — [écCit — |&cit se
p 2. Co znamenaji napisy, které miZete vidét v lékarné? Rozumite?

i VYDEJ NARECEPT | VYDE) BEZ RECEPTU | DISKRETNI ZONA | PRISTUPUJTE JEDNOTLIVE |

p 3. Co je to? Dopliite k fotografiim. Pozor, 3 vyrazy nebudete potiebovat.

sirup na kaSel | vitamin C | antidepresiva | krém na opalovédni | naplast | antikoncepce | obvaz | ocni kapky | antibiotika

P 4. Co miZete koupit v lékarné bez receptu? Na co musite mit recept?

Napfiklad: Bez receptu miizeme koupit... Recept musime mit na...

CD1: 82
p 5. .n. Alena Weinerova je v lékarné. Poslouchejte a odpovézte na otazky.

1. Jaké léky kupuje? 2. Kolik stoji cely nakup? 3. Jak Alena plati — hotové, nebo kartou?

CD1: 82
P 6. ¢n. Dopliite text. Pak kontrolujte poslechem.

Alena: Prosim vas, potiebuju néjaky lék na kasel. Musim mit recept?

Lékdrnik: Ne, nemusite. Jaky &k chcete? Mame tady tablety

za 116 kO TURE Qs o R e L za 67 korun.

Alena: Tak ten sirup.

Lékdrnik: TakZe tady je. Bere se tfikrat denné,

Alena: Dob¥e. A pak potfebuju néjaké 2. ......................ccl pro vnuka.
Lékdrnik: Jak je stary?

Alena: Je mu 8 let.

Lékdrnik: Aha. Tak tady jsou. PouZivaji se 3...........ocooiviiiveiiiiiiiiiien, za den podle navodu.
Alena: Tak to je viechno, dékuju. POZOR:
LERGERTR A0 43 uvs wn DRI RIS e s korun. Pouzivaji se ...krat za den podle navodu.
oy : ~ Take the medication ...times a day
Alena: ? :
’enla. MUzO platit’s: oo SEREREREREIEIIT- - it v i ol BRI : according to the instructions.
Lékdrnik: Urite, mazete. Zadejte PIN a zméacknéte OK. For more about the reflexive passive,

Seep. 188.

E Prepozice (piedloZky) pro, za, na « The prepositions pro, za, na

The accusative is used after the highlighted prepositions pro, za Also notice that the prepositions za and na are, among other things, used in connection

and na in the text. C theil d lete th lacil heiraxts with time:
Ll an e a0 Copieie e exampies I e T Musite ten L&k brét tfikrat za den. You have to take the medicine three times a day.

prosneanlernosniikap Ky e R e Za jak dlouho pFijeded? How long till you get here? - Za hodinu. An hour.
eV ST S o oot s oot ot P TR Na jak dlouho pfijedes? How long are you coming for? — Na dva tydny. For two weeks.
na + for what (= for what purpose): &k ...............oooocciiiiiiiiiiiniiiiiiinn, For more about time expressions with prepositions, see p. 214.

b 7. Dopliite prepozice pro, za nebo na.

L Mate néjaky kvalitni krém ... opalovani? 4. Potfebuju néjaké vitaminy ..o dceru.
2. Chtgl bych ty:otni kapky s e 250:korun. . 5.Chtelabychmnéjaky 6a] wommsmsmisnmmnamunmmmmnmsmmsmsesmen spani.
3. Musite bratantibiotika dvakiat scossmmmanenrensraats défs: = 1B smasesemarnnnaaas coijeiten [ek? =ympmmwsmeenssmmem rymu.
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| ELIZNTEN Lidské télo

bficho
stomach

lkrk
neck, throat

oko, oci
eye, eyes

ruka, ruce
hand, hands

vlas, vlasy
hair

80 Lekce 9+ Cesky krok za krokem 1

vous, vousy
beard and moustache

koleno
knee

noha, nohy
leg, legs

rameno
mouth shoulder

ucho, usi
ear, ears

zub, zuby
tooth, teeth




-4 P Misto, kde bydlime
M I S t 0 9 P> Eva jde z prace do prace
P 3 P Pozvani na navstévu
kd e b d II m e » Cisla 10-1000
y P> Slovni banka: Obchody

p 1. ¢ O Marina se piestdhovala. Povidejte si. Pro¢ se mize élovék chtit pfestdhovat? Oznaéte, co jste zazil/a vy.

O mdj byt byl moc drahy/maly/velky... [] mél/a jsem nepFijemného souseda nebo sousedy
[] venku byl hluk [] stékal tam pes

O blizko byla silnice nebo dalnice [] nebyla tam pfiroda

] byl tam Spatny vzduch [] Zasto nefungovalo topeni, elektfina, vytah...

p 2. Marina piSe e-mail své ¢eské kamaradce Adéle.
Oznacte, co je/neni pravda.

1. Marina méla problémy s bytem. ANO/NE
2. Jeji stary byt byl moc maly. ANO/NE
3. Marina ted bydli u kamaradky ze Skoly. ANO/NE
4. Jeji novy byt je daleko od bazénu. ANO/NE
5, Marina ted chodi s Petrem. ANO/NE
6. Marina a Tom pojedou v |été na Slovensko. ANO/NE
7. Potom pojedou do Italie k mofi. ANO/NE
8. Pak chce jet Marina do Bulharska, ale Tom nepojede. ANO/NE
i Odeslat pravopis |~ U Phpojit| ~ @ ZabezpeZeni|~ & ulozit|~

0d: marina.kazakova@seznam.cz

r— komu:] a7]  adela.vanickova@centrum.cz

predmét: [ Jak se mas?
Télo __%|| proporciondlni 3 !j av|At| (Bl T IU ][] | 3E | \ = - [@~]
Ahoj Adélo,
jak se ma3? Ja se mam dobf¥e, ale méla jsem problémy s bytem. Miij stary byt byl moc drahy a taky tam byl je5té jeden problém. Byl blizko
restaurace, kde byla v [été kaZdy vikend diskotéka a ja jsem nemohla spat, protoZe tam byl stradny hluk. Musela jsem né&jaky as bydlet
u kamaradky ze Skoly. Ted' jsem se pTfestéhovala do jiného bytu a jsem moc spokojena. Bydlim kousek od bazénu a miZu chodit ¢asto plavat.

Kolem bazénu je velky park, kam mizZu chodit béhat, a hned vedle domu mdm obchod s potravinami, lékarnu a drogerii. Taky stanice autobusu
je jenom péar minut od domu, takZe miZu jezdit do centra, do kina i do divadla. A hlavné tady neni diskotéka!

Pamatujes, jak jsem psala, Ze ve Skole, kde studuju estinu, je ten sympaticky kluk, Australan Tom Brown? Tak Tom je ted mdj p¥itel©. Chodime
spolu uZ Etyfi mésice. Mluvime anglicky nebo trochu fesky a dobfe si rozumime.

V [été chceme s Tomem cestovat. V ervenci pojedeme na Moravu. Tom tam ma tetu. Pak chceme jet asi na tyden k mofi do Itdlie. Budeme bydlet
umé kolegyné. Je Italka a ma krasny byt u mofe nedaleko od plaze. A v srpnu asi poletim domi do Bulharska, ale jenom sama, bez Toma. Ale to
je§té musim naplanovat a hlavné si koupit letenku.

- - P cix  x p—— - —— e we g POZOR: :
Musig brzy pfijet na navatévu, urité néco naplanujeme. M&j se krasné a napis, jak Zijes! I : !
Marin Compare the different meanings:

a ~ |
bydlet u kolegyné i
3 ,
bydlet blizko kolegyné )
E Prepozice s genitivem (predloZky s druhym pddem) s Prepositions with the genititve ot
As you know from the previous lessons, after the prepositions z/ze, do and u use the genitive. In the text you’ll see highlighted expressions with
other prepositions which also take the genitive.

bez without | blizko near | doto, until

od from | kolem, okolo around, along | uby,at, near, at someone’s place

uprostied in the middle | vedle next to | zfrom

Of course, other prepositions can also be used to describe places where we live. E.g. pfed in front of, before, nad above, pod under, below, za behind and mezi between. When used
in their static meaning, (i.e used in answer to the question where?) these prepositions take the instrumental (see p. 138). For more information about how to express direction and
location, see the table on p. 213.

CD1: 83
> 3. .ﬂ, Poslouchejte a opakuijte. VSimnéte si, Ze jednoslabicné prepozice se vyslovuji jako jedno slovo
s nasledujicim slovem a slovni pfizvuk je na prepozici.

do jiného bytu, kousek od bazénu, do Italie, nedaleko od plaZe, do Bulharska, bez Toma, u mofe

Lekce 10 « Cesky krok za krokem 1
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P> 4. Na obrazku je namésti, blizko kterého ted’ Marina bydli. Co kde je?

1. Blizko / uprostfed mésta je hrad. 4. Vedle / kolem banky je po3ta. 7. Kolem / u kadny stoji dva lidé,
2. Uprostied / vedle mésta je kaSna. 5. Blizko / kolem posty je Skola. 8. 0d / u 3koly stoji velké auto.
3. Kolem / uprostied kadny jsou stromy. 6. Kolem / vedle kavarny je posta. 9. Kolem / od $koly bé&haji déti.

FANA S

Genitiv singuldru (druhy pdd jednotného Eisla) « The genitive singular
The highlighted forms in bold in exercise 2 are in the genitive singlar.

question nouns
koho? Eeho? 1st declension grou 2nd declension group 3rd declension group
p . .

Ma/Mi nouns ending in nom. sg. in a conso- Nouns ending in nom. sg. in a consonant Ma nouns ending in nom. sg.
nant without a hook, F nouns ending in -a and with a hook, -e/-&, -c, -j and -tel in -a, F nouns ending in -st
N nouns ending in -0 and N nouns ending in -i

Ma doktora | lékafe

Mi Jsem u obchodu | potitace

F Jdu z/do/od skoly | restaurace, kanceldre

N | kina letitd | nédraii

Note:

A few Mi nouns have the ending -a, e.qg. les forest - do lesa, kostel church - do kostela.

Compare the examples in the table with the model sentences containing the most common declension patterns: Jsem u doktora, Jdu do obchodu, do Skoly, do restaurace a do kina.
Not all of the patterns for the declensions are listed in the table on this page. For more about the genitive, see p. 216. A table containing a summary of all the patterns in the singular
can be found on p. 202.

P> 5. Procvicujte substantiva z 1. deklinaéni skupiny P> 6. Procvicujte substantiva z 2. deklinaéni skupiny
v genitivu sg. v genitivu sg.
Napfiklad: obchod — u obchodu Napfiklad: tramvaj - u tramvaje
1. park — uprostfed park....... 5. hotel - do hotel ...... 1. restaurace — do restaurac ...... 5. lékaf - od lékaf .....
2. divadlo - kolem divadl ...... 6. metro — kousek od metr...... 2. nemocnice — u nemocnic ..... 6. zubaf — u zubaf .....
3. banka - kousek od bank ...... 7. klub — do klub ...... 3. kancelaf - blizko kancelar ..... 7. letisté — z letist .....
4, kino = u kin ...... 8. kavarna — vedle kavarn...... 4, prace —z prac ...... 8. parkovi3té - z parkovist .....

> 7. /7 Jaké obchody znate? Procvicujte slovni zasobu na str. 88. Co je blizko mista, kde bydlite?
NapiSte o tom 3 véty. PouZivejte nasledujici vyrazy.

Bydlim... Vedle bytu/domu je... Blizko bytu/domu je... Kousek od bytu/domu mam...

» 8. (O Ptejte se spoluZakd. Najd&te nékoho, kdo bydli blizko kina, divadla, supermarketu, nadraZi, metra,
stanice autobusu atd. Pak informujte ostatni, co jste zjistili.
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Z prace do prace

p 1. D Povidejte si.
1. Cestujete rad/a? Pro¢ ano/ne?
2. Eva mluvi s kolegou Filipem.

Podivejte se na obrazky.
Co asi Eva a Filip délali v 1&té&?

CD1: 84

p 3. .n. Poslouchejte.
Odpovézte na otazky.

1, Jaka byla Filipova dovolena?
2. Pro€ Eva je3té neméla dovolenou?
3, Kam Eva s Petrem pojedou?

CD1: 84
P 4. .n. Poslouchejte jesté jednou.
Dopliite prepozice do a na.

Eva: Ahoj, Filipe, tak jaka byla dovolena?
Filip: Krasna! Celé dva tydny jsme cestovali.
Nejdfivjsmejeli....... Dénska, z Danska ....... Norska

azNorska....... Svédska. ManZelka chtéla jet taky ........ Island,

ale uz jsme neméli ¢as, tak aZ p¥isté. No, a co ty? Taky jsi cestovala?

Eva: Ja? Prosim t&, ja jsem Sla z préce .......... prace. Na dovolenou jsem je3t& viibec neméla ¢as. Utila jsem tady ve Skole a na univerzité, chodila jsem na
anglictinu a navic mé bolela zada. A tak jsem ,,cestovala® jenom ....... prace, z prace ........ anglictinu, z anglictiny k doktorovi .......... rehabilitaci
a pak od doktora maximéalné vecer ........ supermarketu ........ nakup. Jenom jednou jsmejeli.......... koncert ........ festival, ale kdyZ jsme jeli

z koncertu, tak se nam rozhilo auto.

Filip: Hm, to byla smila. No nic, j& jdu dom{. Jde$ taky?

Eva: Je5té ne, musim tady néco dokonéit a pak jdu ....... cestovni kanceléfe. Jo, ty to vlastné je3té nevi§! Za mésic mam svatbu a pak jedeme
s Petrem ........ svatebni cestu....... Havaj.

Filip: No ne, to je fajn, tak gratuluju! To bude mit super dovolenou.

E Vyjadieni sméru. Otizka odkud kam? « Expressing direction. The question odkud kam?

In order to express movement from one place to another (e.g. using the verbs jit, jet, letét, cestovat...) we use the prepositions z, od, do, na
and k/ke. Complete using examples from the text.

odkud? from where? examples from the text kam? to where? examples from the text

z/ze | do |
[ 4+— | 2Dinska — |
z/ze | ‘ na 5
[ | zkoncertu [ sctserlrmonsctiimn et

od k/ke

iy T P — T P

1. The prepositions z and do plus the genitive are used to express movement from or towards closed or limited spaces. They are mostly used with continents,
states, towns, villages, shops and buildings.

2. The preposition z/ze plus the genitive and the preposition na (used here in its dynamic meaning plus the accusative) are used with words known as
na-words, which are surfaces, open-spaces, events and activities, a few public institutions (posta, policie) islands and peninsulas and a few regions and
Countries (Morava, Slovensko). For a list of the most common ones, see p. 69.

3. The prepositions od plus the genitive and k/ke plus the dative are used to express movement from certain buildings or limited spaces, or towards them, in
Connection with people. You’ll learn the dative endings, which are largely identical to the locative endings, in lesson 15. For the meantime, you can memorize
a few useful expressions, e.g. k doktorovi to the doctor’s, k doktorce to the (female) doctor’s, ke kamaradovi to a friend’s, ke kamaradce to a (female) friend’s.

Compare the dative and locative in the table containing a summary of all the patterns on p. 202. For more information about how to express direction and location, see the table on p. 213,
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P> 5. Kam jdete nebo jedete? Dopliite prepozice do nebo na.

Napfiiklad: )du ......... nadraZi. - Jdu na nadraZzi.
)du o restaurace. 6 J8dU oy knihovny. 11.)du . hokej.
2.)du cukrarny. 2o AU ey supermarketu. 12.)du oo lékarny.
3.Jedu............. letisté. B.0edu o policii. 13.)du et obéd.
4o)du o koncert. 9.Jedu............. navitévu, 14, Jedu .....ooe.e nakup.
L [ |1 R parku. 100 1dU seamvemas hospody. a E N T (1 dovolenou.

B> 6. Co poradite kamaradovi nebo kamaradce? Hledejte vic moZnosti.

NapFiklad: Mam velky hlad, ale nemam ¢as vafit. - Musi3 jit do restaurace/do hospody/na obéd.

1. Chci poslouchat hudbu. nanadrazi | do supermarketu | nakoncert | nanakup

2 Chc,lwd?tdOb,rvﬁlm' na hokej | dorestaurace | naob&d | navecefi | doprace
3. Potfebuju penize.

4. Chci vidét zajimavé obrazy. na dovolenou | dohospody | dokina | navystavu

5. Chei si dat pivo s kamarady. ; s { Bt

6. Boli mé bficho a mam vysokou teplotu. do galerie | do cukrarny | donemocnice | nanavstevu

7. ]sem unaveny a smutny. Potfebuju slunce a teplo. do lékarny | dobanky | nanamésti | kdoktorovi | na letisté

P> 7. Kam? Dopliite prepozice do, na nebo k.

Napiiklad: Chceme jit .......... | s ek o ten novy film. — Chceme jit do kina na ten novy film.
1. Détinepljdou ............. Zkoly, jedou .............. hory. 9. Zitra pojedu ................. vylet.
2. Neméam Cas, musimjet ............... PrACE oz cssmmesne mitink. 10.Kdy pojedeS ................. babiéce?
3. Boli mé hlava a bficho. Musim jit .................... doktorovi. 11.Promifi, ale musim jit ................... toaletu.
4, Veler chcemejit ...t divadla. 12.0 vikendu chceme jit ................. AT | e—— bratrovi
5. Nechces jit odpoledne ................... hokej? 13.)Jedu ..o, letisté.
6. Ve Ctvrtek musime jit................... konferenci. 14.V nedéli pljdeme ................. (] 11 | [ - O——— vetefi,
T Jedu v 1] 1| (] of: S ——— obéd. 15.NechceSjitzitra.................. 40) 1 eL:1d GR———— klubu?
8. JAdU e 171 ] T ———— Vaclavské namésti. 16.Musime jet ................... REKUP o supermarketu
CD1: 85

P> 8. 6 & Kam jdete nebo jedete? Poslouchejte a opakujte. VSimnéte si, Ze jednoslabiéné prepozice se vyslovuji jako
jedno slovo s nasledujicim slovem a a slovni pfizvuk je na prepozici.

do skoly, do prace, do divadla, do klubu, na hory, na mitink, na hokej, na obéd

CD1: 86

> 9. qﬂ, Odkud jdete nebo jedete? Dopliite prepozice z nebo ze. Pak kontrolujte poslechem.

Napfiiklad: ......... kina - z kina
Vs i nadraZi C JA— koncertu B s restaurace T s nemocnice L IH—— Skoly
2 supermarketu B e nakupu 6. e hospody 85 con e U prace 104 swmerans letistd
CD1: 87 1
P 10. .n. Poslouchejte a opakujte. Vimn&te si vyslovnosti prepozice z a jeji rozsifené podoby ze. %
i
z = [z]: z nadraZi, z restaurace, z hospody, z leti5té z = [s]: z kina, z koncertu, z prace ze: ze supermarketu, ze Skoly

P 11. Odkud jde Evin bratr David? Dopliite prepozice z/ze nebo od.

I <
I+

I"

4
'il
"

1.)de ............ doktora. 2.)de ............... Skoly.  3.)de ............babicky.  4.)de ...............prace.  2.Jd& ... kamarada
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P 12. .n. Co Tom délal dneska? Poslouchejte 8 dialogii. Dopliite &isla 1-8. K jednomu obrazku dialog neni.

JTRAHIN

{ P> 13. Podle obrazki 1-9 dopliite, kam Tom 3el a kde byl.

1. Tom 3el rdno do lékarny. Byl v [ékarné.
2. Z lékarny el k doktorovi. Byl u doktora.

u. O v sonimssieimrnsscoe e i e B s SOLAO! s O S T T
BoZe SELHE wrevimmr s R S e BYLV oo
T SBLAO, 500 5 m e smmim st e s i s BYLV
L Seldo ..o BYLV s s s S T
i T A5 b5 A0t s A A Seldo ... BYLV e vp s s o
B L I T — B e
9 Sel domi

P 14, Kde to Tom Fikal nebo slygel?

A. Prosime, vypnéte si mobilni telefony. | B. Prosim vas, mate n&co na bolest? | C.Dal&f, prosim. | D. Pro dospélého, nebo pro dité?

<

E. Tak co vas boli? | F.Tady zub vlevo nahote. | G.Tak, ted zkontrolujeme doméci Gikol. | H. Jogurty jsou tamhle vedle masla.
l. JauZmam hlad! | ). Tak prosim, co si date? | K. Oteviete (ista, podivime se na to.

P 15. (O Jaké obchody znate? Do jakého obchodu chodite tasto, nékdy, malokdy...? Kam nechodite nikdy?

Napfiklad: Casto chodim do papirnictvi. Nikdy nechodim do...

»16. Spojte nazvy obchodii a pfibuzné vyrazy. Pak feknéte, co je na fotografiich vedle cvigeni.

1. cukrarna A. L&k

2. elektro \ B. kvétina

3. lékéarna C. cukr

4. kvétinafstvi D. zelend barva : \
5. papirnictvi E. kniha, kni¥ka l

6. ofni optika F. papir r f

7. zelenina G. elektrérna

8. knihkupectvi H. oko n

B 17. C O Vjakém obchodé jste byl/a naposled? Pro¢?

1a. Napfiklad: Viera jsem byl v papirnictvi. Potfeboval jsem papiry do kopirky.

Lekce 10 + Cesky krok za krokem 1 85
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Pozvani na navstévu

P> 1.V Ceské republice je 1. kvétna statni svatek. Vite, pro€ se tento svatek slavi?
a) Vznikla Ceska republika. b) Je Svatek prace. c) Zaiina jaro.
> 2. Marina zve ¢eskou kamaradku Adélu na navstévu.

Co pise Marina a jak reaguje Adéla? Ctéte jejich e-maily
a oznatte, co je, nebo neni pravda.

1. Marina ma ve ¢tvrtek 1. kvétna volno. ANO/NE
2. Adéla nem(iZe bydlet u Mariny. ANO/NE
3. Marina chce jit v patek plavat. ANO/NE
4, Marina planuje na sobotu a nedéli néjaky vylet. ANO/NE
5. Adéla je rada, Ze ji Marina zve. ANO/NE
6. Adéla miZe p¥ijet uz ve ctvrtek. ANO/NE
7. Adéla se uci francouzsky. ANO/NE
8. Adéla miZe pfijet v patek odpoledne. ANO/NE
000

7 Odeslat v, Prauopis! >~ U Pfipujll‘ - 8 Zabezpu‘.enﬂ- 4 Ulozit| ~

0d: | marina.kazakova@seznam.cz

[+3 adela.vanickova@centrum.cz

Piedmét: | Pozvani

Er— i r— |y (7| A G 1 ) R 58

Ahoj Adélo,

v patek 1. kvétna bude svatek, tak nemusim jit do préce ani do $koly. Nechce3 pfijet na nédv3tévu? Mizes bydlet
umé. MiZes prijet uz ve Etvrtek veer. Jestli bude v patek otevieno, miZeme jit na ndkupy. Nebo miZeme jit
plavat a veéer si zajit do kina nebo divadla. A o vikendu mizeme jet nékam na vylet.

MdZu na tebe ¢ekat na nadraZi, je to kousek od domu, kde bydlim.

MEj se hezky, od: [adela.vanickova@centrum.cz

Marina 2] marina.kazakova@seznam.cz

Piedméu: | Re: Pozvani

| Télo 4 || Proporcionilni s

Cau Marino,

dékuju za pozvani. Moc rada pfijedu, ale ve Ctvrtek je3td nemiZu. Odpoledne musim néco dokonéit v praci
a pak mam lekei angli€tiny, nechci ji zrudit. V patek jdu na ob&d k babice, tak taky nem(iZu. MiZu pfijet aZ
v patek vecer, ale myslim, Ze to nevadi a Ze stihneme nakupy, vylet i kino nebo divadlo! Zavolam ti veler

a domluvime se, ok?

M&j se a hezky den,

Adéla PAMATUJTE Sl:
P> 3. Spojte. u mé at my place
1. Nechces pfijet A. za pozvan. oized ﬁz%bsea:t(’\:ﬂuprlapice
2. M{zZes bydlet B. u mé. — u vas at your place
3. 0 vikendu miZeme C. jet nékam na vylet. A summary of the personal pronouns
4. M{Zu na tebe Zekat D. pfijedu. can be found in the table on p. 222.
5. Dé&kuju E. lekei. A ' R
6. Moc rada F. na nadrazi.
7. Nechci zrusit G. domluvime se, ok?
8. Zavolam ti vecer a H. na navstévu?

Vyrazy uz, jesté, aZ « The expressions uZ, jesté, az

MiiZe$ prijet uz ve Ctvrtek vecer. You can come as soon as on Thursday evening.
Ve Ctvrtek jesté nemiZu pfijet. | can’t come on Thursday yet.
MaZu prijet aZ v patek veer. | can’t come until Friday evening.

P> 4. Zopakuijte si, jak se Ete datum.
Compare the contexts in which you use the expressions uz, je3té and az: Ctéte nahlas.

2. ledna, 17. Gnora, 8. bfezna, 23, dubna,
15. kvétna, 26. Cervna, 7. Cervence, 31. srpna,

9, zafi, 11. fijna, 30. listopadu, 24. prosince

Lekee 10  Cesky krok za krokem 1




p 5. /9 NapiSte e-mail nékomu z pfibuznych nebo kamaradovi/kamaradce. Pozvéte ho/ji na navitévu.
Napiste, odkdy dokdy mate volno, kdy miZe pfijet, kde bude bydlet a co budete délat.

p> 6. Zopakujte si, co fikame nebo slySime, kdyz hledame cestu. Dopliite pokyny k obrazkdim.

Musite jet... | Musitejit.. | Zahnéte doprava. | Zahnéte doleva. | zpétky | dolt | rovné | nahoru

Ve

v B

i Musite jit...

P 7. Adéla pfijela na autobusové nadrazi, ale Marina na ni neceka. Podivejte se na fotografie. Co se asi stalo?
I Proc¢ se Adéla s Marinou nesesly?

CD1: 89
p- 8. .n, Adéla telefonuje Mariné. Poslouchejte.
Odpovézte na otazky.

1. Pro¢ se Marina a Adéla nese3ly?

2.V kolik hodin Adéla pfijela?

3. Kdo udélal chybu?

4, Pro¢ Adéla nebrala v autobusu telefon?

CD1: 89
P> 9. § ¢ Jak musi jit Adéla k Marin&? Poslouchejte a ukaZte na obrazku cestu.

\\\

AN

T R T ST I AN

fal ooo N0

RESTAURACE g IE EKTRO)] RAFIK,

GDDU[}D} 0000 UUDE’” TRAFIRA D”ﬂ m””“{{

AT // O Q 2 § N 3
<

st ___: ' % m N
in WY 2
n\\\““\\ 4 NI N
umsusove [~ AUTOBUS0VE NADRAZT ] BAR _ a0 =00 ' o 000 | \ [ 9 OF2S

’ \\\\\\\\\\\\ T @\\ﬁ\lﬁ\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

> 10. f Pozval/a jste na navstévu spoluzaka/spoluzacku/kolegu/kolegyn| Napiste mu/ PAMATU)TE Sl:
ji e-mail a vysvétlete, jak se dostane ze $koly nebo z prace kvam domd méstskou

t/nastoupit
dopravou nebo autem. PouZivejte napfiklad nasledujici vyrazy. GEstupovat/ Bistoup:

vystupovat/vystoupit
prestupovat/prestoupit

Iiﬂaldraz: musi$ jet autobusem ¢&islo 33. Pak pljdes kolem... For more about the meanings
1a; festoupis na tramvaj... Na kfizovatce zahnes doprava/doleva a ... " of prefixes, see p. 93.

i

Pojedeg CtyFi stanice a vystoupfs na stanici...

Lekce 10 « Cesky krok za krokem 1
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(™ Stovni sanka [

cukrarna drogerie elektro
café chemist’s a shop where you buy electrical goods

bl
.

L
llllll'lil.i-

lékarna
pharmacy

kvétinaistvi
florist

3 _3‘ oA * i
maso a uzeniny obuv ocni optika
butcher’s optician

odévy ovoce a zelenina papirnictvi
fruit and vegetable shop stationer’s

trafika
bakery grocery store newsagents

pekafstvi potraviny

88 Lekce 10 « Cesky krok za krokem 1

e



P Na dovolené

P Cestujeme

P> Komplikace pfi cestovani

P Slovni banka: Co potiebujeme,
kdyz cestujeme

Na dovolené

p 1. - Povidejte si. Jezdite na dovolenou radéji v lété, nebo v zimé? Pro&?

p> 2. Oznacte, co rad/a délate na dovolené. Co naopak nikdy nedélate?

Napfiklad: Rad/a lyZuju. Nikdy nejezdim na lodi, protoZe madm mo¥skou nemoc.

] lyZovat

[] jezdit na kole
[J jezdit na lodi
[] safikovat

[ chodit na prochazky

[] jezdit na vylety

[ jezdit na bruslich, bruslit
[[] opalovat se

[] plavat

[[] potapétse

[] nakupovat suvenyry
] prohliZet si paméatky

[J jezdit na snowboardu
[J ochutnavat mistni speciality
[ fotit pamatky, selfie

[ nedélat nic a odpoéivat

P> 3. Marina je na dovolené u mofe v Italii. Podivejte se na fotografie. Co tam miZe délat?

IITER

)
P 4. Marina zase pise e-mail Adéle. Ctéte text. Odpovidejte na otazky. Q

1. Kde Marina s Tomem jsou? Kde bydli?
2. Mluvi Marina s Verenou ¢esky?

3. Co délaji dopoledne?

4. Pro€ odpoledne obvykle spi?

5. Kam chodi vecer?

6. Kam jeli na vylet lodi?

7. Co chce vidét Tom?

8. Kam pujdou dneska vecer?

9. Proc byla jejich cesta dramaticka?
10. Jak to dopadlo?

000

1 Odestat © . pravopis| > U efipojit| ~ @ Zabezpeeni| ~ 4 Uloit| -

0d: marina.kazakov. cz

27 adela.vanickova@centrum.cz

predmés: | Pozdravzitalie

[ Tel0 L 7_ = _i_iLfl’_o‘_p_t‘}_r‘:lﬂr;ﬁ_|‘l‘;l'-l x

=) M (n0ay) (817 10) (El=Ta=) (&) (o) (o) . o e e
Cau Adélo, ;

zdravim té z Italie. Jsme tady s Tomem uZ tyden. Bydlime u mé kolegyn& Vereny ve Vieste v jiZnf Italii. Verena je moc fajn, vafime spolu a dala
mi recept na vyborné Spagety. Musim ti je udélat, aZ pfijedes na navitévu ©. Hodné si povidame, mluvime spolu anglicky, ale ja ji uéim trochu
bulharsky a ona mé& italsky. UZ se umim zeptat na cestu a hlavn& si objednat pizzu ©®@®!

Posilam pér fotek, je tady krasné. Kazdy den dopoledne chodime k moFi, opalujeme se a plaveme. Odpoledne vidycky spime, protoZe je horko
a viechny obchody jsou zaviené. Vecer obvykle chodime na vecefi do restaurace a na prochazky do mésta nebo na plaz. Jednou jsme 3li tancovat
do klubu. Taky jsme si pdjili auto a jezdime na vylety. VEera jsme jeli lodi na vjlet na ostrov San Domino, ktery je asi 40 kilometr{i od Vieste.
Bylo to fajn, ale bylo mi trochu 3patné, protoZe byly velké viny. Chceme se jet podivat taky do Neapole a Tom chce urtité vidét Pom peje. Dneska
veler jdeme na koncert, tak se moc t&&im.

Cesta do Italie byla docela dramaticka. NejdFiv nam ujel autobus na leti4té a skoro nam uletélo letadlo. KdyZ jsme pFilet&li do Italie, na letigti
jsme zjistili, Ze se ztratil mdj kufr. Mé&la jsem tam viechno oblecen, fotak, nabfjeku na mobil a tak. Na&t&sti to dob¥e dopadlo a kufr mam.
Ajak se ma3 ty? Co je nového?

Al

M&j se moc hezky,
Marina

T L L | m——.

PAMATUJTE Sl

ujel mi autobus, vlak...
| missed the bus,
train...

b5, ¢ co obvykle délate na dovolené? Kam casto jezdite nebo chodite?
Napiikiad; Casto jezdim do/na/k... Casto chodim do/na/k...

b Porovnejte, v jakém kontextu se v textu pouZivaji tuéné oznaéena slovesa.

i
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“Dlouhd” a “krdtkd” verba (slovesa) pohybu « “Long” and “short” verbs of motion
Compare the verbs in the table:

“Long” verbs of motion “Short” verbs of motion

chodit it
jezdit jet
&tat | letdt

1. The “long” (indeterminate) verbs of motion chodit to go (on foot), jezdit to go (by vehicle), to drive and létat to fly express motion that is repeated.
They are often used in connection with these expressions: Casto, vzdycky, obvykle, nékdy, mélokdy, nikdy, réd/a...

These verbs also express movement as such, e.g.: Nase dcera uZ chodi. Our daughter is already walking.

2. The “short” (determinate) verbs of motion jit to go (on foof), jet to go (by vehicle), to drive and letét to fly express movement at a specific time with
a specific objective. They are often used in connection with the following expressions: ted, v ... hodin, dopoledne, dneska, zitra...

There are more “long” and “shart” verbs of motion, e.g.:

nosit - nést to carry
vozit — vézt to carry (by vehicle), to drive sb.
vodit - vést to lead

P> 7. Podtrhnéte vhodnéjsi sloveso.

Napiiklad: Kazdj tyden chodime / jdeme do kina. - KaZdy tyden chodime / jdeme do kina.

1.Dneska veer chodime / jdeme na recepci.
2.Ted chodim / jdu do prace.

3. Casto chodim / jdu na koncert.

4.Kazdy vikend jezdime / jedeme na chatu.
5.V sobotu jezdim / jedu domf.

6. Zitra chodim / jdu na koncert.
7.Nerada jezdim / jedu autem.
8. Kdy obvykle jezdi3 / jedes na hory?

9.Kazdy &tvrtek chodim / jdu do Skoly.

10. Casto jezdim / jedu metrem.

11. Obvykle jezdim / jedu na dovolenou v lété.
12. Na dovolenou vidycky létdm / letim do Italie.
13. Kam jde$? — Jdu / chodim na koncert.

14, Hele, tady venku chodi / jde tvlij kamarad!
15. O vikendu obvykle jezdim / jedu na nakup.

P> 8. Podivejte se na obrazky. Odpovézte na otazky.

1. Kam obvykle v patek veger chodi Eva? Kam jde dneska vecer?
2, Kam obvykle v patek vefer jezdi Marina? Kam jede dneska vecer?

FITINIESS

=TT,

FITINIESS pege

FITINIESS hael
72/‘ | = = '

- ( ) |
i 2 Fi;l. rmvﬂ,

p A=

CD1: 90
, Poslouchejte 2 dialogy. Dopliite slovesa.

RISET
SUBERIHN

[ el

2
SUBERMARIKET %‘ﬂ

&

‘

I:ﬂr-—'r—‘-\ﬁ !

SURERIARKET
SRR

Bl
1
=
r:
|

»9.4 ¢

1. Eva mluvi s kolegyni Ditou.

Dita: Evo, dneska veter 1. .......coevuivimiiiinnninnenne cvicit, Ze jo? PAMATUJTE Sl: |
Eva: No, ja vim, Ze v patek vzdycky 2. ..o do fitka, ale dneska nemiiZu. Y.ou o look for con.se.ntorc.am ‘
) firmation of your opinion using |

B e s Petrem do divadla. these expressions: }

Dita: Aha, to nevadi, tak p¥isté. UZij si to! 59? e I
.y Z€ano? ..., Ze jo? ;

2. Marina mluvf s kolegyni Janou. e ze‘?e? J
veey NE7

Jana: TV 8 . sovmsprasiviss smmanmsmems s kaZdy tyden na nakup do supermarketu, Ze ano, Marino? p— »f‘

MiZu jet dneska taky?

Marina: Promif, ale nejde to. Dneska vecer nejedu na nakup, 5. ......oooooooeeniien na vikend na hory.

90 Lekce 11 » Cesky krok za krokem 1
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10. Kam asi ¢asto chodi nebo jezdi tito lidé? Kam asi nikdy nechodi? PouZivejte vyrazy vZdycky, casto, obvykle, mdlokdy,
¥ *" nékdy, nikdy ne-.

Fiklad: Myslim, Ze Vojtéch ¢asto chodi...

ap

Miriam

p11. - Povidejte si.
1. Jak chodite nebo jezdite do prace nebo do Skoly? Vlakem, autem, nebo néjak jinak?
7. Jak jezdite na dovolenou? Autem, vlakem, autobusem? Nebo létate letadlem?

p12. Ctéte inzeraty cestovni kanceldfe Pohoda. Jaka dovolena se vam libi a pro¢?

Napiiklad: Libi se mi dovolend &islo...

CESTOVNI KANCELAR POHODA NABIizi

THA]SKO‘ CHORVATSKO CESKA REPUBLIKA
PHUKET » BAMBOO BEACH DALMACIE » BONA SUMAVA ¢ LIPNO

L
5 ,mﬂﬂﬁﬁﬁﬂf%llﬁﬂllllllllznm |

i e Cenové vyhodna nabidka * Pisecna a oblazkové plaz 100 m e Chalupa 4+1

| o Hotel blizko pob¥eZzi e Program all inclusive e Velka zahrada, gril

i e PlaZ 10 minut e Dobra poloha pro vylety ® 500 m od vody

| o Pfatelska atmosféra e |dealni pro rodiny s détmi ¢ Bazén na zahradé

i ° Restaurace, bazén e Vlastni doprava e Restaurace a obchody 1 km
Dospély: Dospély: Dé&ti do 3 let

5 od 20 073,- ke 5300,-x: zdarma 2 500.,- kg/noc

b 13, Ctéte text. Kdo asi pojede na dovolenou do Thajska, kdo do Chorvatska a kdo na Sumavu?

Karel Fika: Kazdy rok jezdime s manZelkou nékam k mofi. Jizni mofe miluju, uZ jako kluk jsem jezdil s rodici do byvalé Jugoslavie nebo do Bulharska.
Nen to tak drahs, pobyt v kempu stoji stejn&, jako kdyZ si pronajmete chalupu na Sumavé. Jezdime vidycky p¥es noc, takZe rano uz jsme na plazi.
Celou cestu Fidim ja, tak jsem prvni den dost unaveny, ale nevadi mi to. Jsem rad, Ze mliZeme jezdit, kam chceme. To jsme pFed revoluci nemohli.

Alena ¥ika: Mame tfi malé déti, proto na dovolenou nejezdime daleko. Minuly rok jsme si pronajali chatu v KrkonoSich, to bylo fajn. Na zahradé byl
bazén a kousek od chalupy hfisté. Jezdili jsme na vylety a veler jsme grilovali nebo jsme chodili do vesnice na pivo. Letos asi pojedeme zase nékam
"a hory, Jsme radi, e nemame vlastni chalupu a nemusime jezdit pofad na stejné misto.

§in10n Fika: Procestoval jsem uZ skoro celou Evropu a ted' rad jezdim do exotickych zemi. Loni v zimé jsme s pfitelkyni byli dva tydny ve Vietnamu.
i Mg j jsme jen batoh a projeli jsme skoro celou zemi. Bylo to super! Nadherné mofe, mili lidé, viborné jidlo a viechno bylo levné. Chtél bych se tam
nekdy vrétit. Letos chceme jet nékam daleko, kde jsme je3té nebyli, klidné tfeba zase do Asie.

3 14, Kdo to ¥ika? Karel, Alena, nebo Simon? Dopliite jména.

L Na dovolenou nejezdime daleko. — ... &, Jezdinirad dorexotickVehizem S oo smammmsm s s
2 Miizeme eI KAMICCENTE: = = s E T P SR 5 JezdiMevZAdVCky PIESINOC: = wusmssyms o pvwssws s v s s i i
3 AT . . . v

*Chodili jsme do Vesnice Na pivo. = ..........ccoeeeeeeieiiiiiieeeeeeeee 6. Letos chceme jet nékamdaleko. — ...

A
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Cestujeme

CD1:91

> 1. ‘n. Poslouchejte 4 hlaseni. Kde je mizZete slySet?

na nadrazi | v metru | na letisti | v tramvaji

CD1: 92

» 2. .n. Poslouchejte 4 dialogy. Reknéte, kde je miZete sly3et. Pak dopliite, co slysite.

1. Prosim vas, kdy leti letadlo do Pafize? 3. Prosim vés, kde je metro A?

Vel TS R A e e Agko? Musite jit zpatky a pak nahoru.

Ah 2 d kiU R e , kdy pFileti letadlo z VarSavy? D&kuju. A miiZu z 4¢ka prestoupitna 6. .......coooveveiiieieenn ?
U7 je tady. Piletélo ve 12.05. AT O NAIS AN Gl e b

2. Prosim vas, jede tenhle vlak do Jihlavy? 4. Jednou Cesky Krumlov.

Ne, nejede. Do Jihlavy to jede z NASTUDISTE 3 FEE s e e 4 Jenomisi s e sk , nebo zpateéni?

ale jesté to tady neni. Zpatedni,

Aha, dékuju. A nevite, kdy to pfijede? e R S korun.

No, odjezd je normaln@ v 4. ..o y A nevite, kam to pfijede?

aleimala sillb e e minut zpozdéni. Moment... Na nastupisté 10.............ooeiiinns

E Verba pohybu s prefixy pfi- a od- (slovesa pohybu s predponami pfi- a od-)
“Short” verbs of motion with the prefixes p¥i- and od-
Notice the highlighted verbs in the text. Compare the meaning of these verbs:

pfijit to arrive (on foot), to come odejit to leave (on foot)
pfijet to arrive (by vehicle), to come X odjet to leave (by vehicle)
priletét to arrive (by plane), to come odletét to leave (by plane), to depart

These verbs are perfective, but they have imperfective “partners” e.g.: pFichazet/pfijit, prijizdét/pfijet,
prilétat/pfiletdt x odchazet/odejit, odjizdét/odjet, odlétat/odletét.

P> 3. Procvitujte nejastéjsi slovesa pohybu s prefixy pfi- a od-. Dopliite je k obrazkim.

odlet&t | prijet | odjet | pFijit | pFiletét | odejit

CD1: 93

> 4. .n. Poslouchejte. Dopliite text.

Je rano. Petr jde do skoly a Eva jde do prace.

Petr: Evo, kdy dneska 1. ........coooiiiiiniii e domi?
BV 20 i s s s s s S AR M v asivb5.

Petr: Tak ahoj.

Eva: A KAV 3isu s vamommmmasmnsms s sossmss s e ty?

Petr uZ ale Evu neslydi. 4. ..o

Lekce 11 » Cesky krok za krokem 1

PAMATUJTE Sl:

You'll also usually hear:
nastupidté 1 - prvnf nastupisté
nastupidté 2 - druhé nastupisté
nastupisté 3 - tieti nastupidté
For more about ordinal nume-
rals, see p. 186.

.__.

(., pFi
7, od|
3. pFi
. 0d;
5, vcl
b. Pre
7. Na|
g, na

1. ak
. ale

mi

N
E

=TT




b 4

et

P> 5. Kde miZete vidét tyto vyrazy? Na nadraZi, na letisti, v autobusu, v tramvaji nebo v metru?

PRILET ODLET PRIJEZD ODJEZD

VCHOD VYCHOD PRECHOD PODCHOD

NASTUP VYSTUP PRESTUP NASTUPISTE
POKLADNA CEKARNA ZTRATY A NALEZY USCHOVNA ZAVAZADEL

P> 6. Co to znamena? Spojte. V3imn&te si oznaéenych prefixi.

1. pfilet A. misto, kde miZeme vejit do domu nebo do mistnosti

2. odlet \ B. misto, kde miZeme piejit ulici

3. prijezd C. ¢as, kdy pfileti letadlo

4. odjezd D. €as, kdy odleti letadlo

5. vchod E. ¢as, kdy odjede vlak nebo autobus

6. prechod F. €as, kdy pfijede vlak nebo autobus

7. nastup G. misto, kde nastupujeme do metra, do vlaku nebo do autobusu
8. nastupisté H. akce, kdy nastupujeme do metra, do vlaku nebo do autobusu

P> 7. Podivejte se znovu na cviceni 5. Dopliite, jak se fekne...

1

2

3

4

5. misto, kde m(iZeme &ekat na vlak nebo autobus —
6

7

8

Prefixy (predpony) a jejich vyznam « Prefixes and their meaning

Prefixes change the meaning of words. Compare the basic meanings of the prefixes:
do- ] na-, na- nad- | ob- 5 od-

1. to finish doing st. ‘ on, upon ' above, up round, around movement away from
2. to reach a limit

—]

pod- el P pro- pre- = ~ pred- pfi-, pfi-
under, below ﬁ through 1.across, over in front 1.to add st. to
‘ 2.re-, again : _ 2.movement to, into

J
—

roz- ? 5 : v- vy-, V- za-
1.movement to various places 1. down inside, in, into 1. out, outside 2. up, upwards 1. behind
2.the beginning of an activity | 2. movement towards oneself | 3. the beginning of an activity 2. into, in, inside

N
N

\.
o

4 7
X |
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P 8. 4 o Petrvypravi Evé, Marin& a Tomovi o tom, jak jel poprvé autem.
Procvicujte vechny prefixy. Dopliite je do textu a kontrolujte poslechem.

pro- | pfe- | roz- | za- | v- | v- | wy- | vy- [ vy- | s | s

/ ; g H. & ,\M
—\\;\'\'\I_I}l\%l}'mlfl (M IJ:I 47
it Mb

'nm iy ﬂJI

Na namésti se ... jeli vichni moji B} chvitijsme si povidali a pak
jsmese ..... jeli domd.

Nadtésti — bylo mi teprve 15 let
a nemél jsem Fidicak!

P 9. O Co si myslite o tom, co udélal Petr? EOZOR; 3 -
Notice the meaning of the verbs moct and mit in

Napfiklad: Myslim, Ze to bylo nebezpetné/legratni/riskantni... the given context:
Petr mohl... Petr nemél... Petr se mohl zabit. Petr could have gotten killed.
Nemél to délat. He shouldn’t have done it.

Bdiedi . For more about the meaning of the modal verb mit,
P 10.( O Povidejte si. b 110,

Umite jezdit autem? Jak jste se u€il/a jezdit?

94  Lekce 11 + Cesky krok za krokem 1




Komplikace pfi cestovani

- p 2. Co je to? Dopliite vyrazy ze strany 96.

1. Ma strach, Ze mu/ji ujede vlak. 5. Zapomnél/a doma penize.
2. Nékdo mu/ji ukradl penézenku. 6.)de pozdé na rande,

3. M4 strach, Ze mu/ji uleti letadlo. 7. Ceka tady na kamaréada.
4, Jeho/jeji vlak ma zpoZzdéni. 8. Ztratil/a mobil.

P 4. O Povidejte si. Co asi budou lidé na fotografiich délat?

Napfiklad: Kdyz jsem jel do..., zapomnél jsem doma pas. KdyZ jsem let&la do..., ztratil se mij kufr,

CD1: 95

1. Dorita cestovala 3. Kim cestovala 5. Gustav zaspal a
a) viakem. a) taxikem, a) ujel mu autobus.
b) autobusem. b) metrem. b) ujela mu tramvaj.
¢) letadlem. c) autobusem. ¢) ujelo mu metro.
2. Dorita nema 4, Kim zapomnéla 6. Gustav ted jede
a) kufr, a) tasku. a) taxikem.

b) fotak. b) pas. b) vlakem.

¢) kreditni kartu. ¢) mobil. ¢) metrem.

B 7. Adriana je na nadrazi. PreCtéte si, jaky ma problém. Dopliite text.

zpozdéni | prestoupit | ujel | odjel | pojede | do Gschovny | nastupisté

p 1. ¢ D Povidejte si. Co potfebujete, kdyZ cestujete? Procvitujte slovni zasobu na str. 96.

| SRRSO R ——— - listek na cestu vlakem nebo autobusem

e R S A - kniha o mist&, kde jsem

B T R T T S R - listek na cestu letadlem

s oo e e s A S A8 - dokument, ktery potfebuju, kdyZ chci fidit auto

U - potfebuju to, kdyZ chci nabit baterii v mobilu

G et oS R BT A R R R ST NEDO! ircursmonsmmmimm i s S R — Clovék, ktery mluvi o misté, kde jsem

Tals e T Ty Neb wemmsnmms e - dokument, ktery obvykle musim mit jako cizinec
B o T HEBE: s s — davam tam obleéeni a dalsi véci, kdyZ cestuju

p- 3. Podivejte se na fotografie. O kom to miZete fict? O Lence, o Dariné, nebo o Mirkovi? Hledejte vic moZnosti.

9. Zapomnél/a si koupit listek.
10. Je na Spatném nastupisti.
11. Jde pozdé na schlzku.

12. Ceka na pfitele.

P 5. ¢ O Stalo se vam nékdy, Ze jste néco diileZitého ztratil/a nebo zapomnél/a?

e sl

| Adriana: Dobry den, prosim Vasskde MUZ0 M et i s S e it msmens na vlak do Kutné Hory?

Pani: Ale viak do Kutné Hory uZ 2. .......................... !

Adriana: To je smila! PFijela jsem rychlikem z Prahy, ale m&li jSMe 3......ovveriieei e

POZOR:

Kufr se ztratil. My suitcase has been lost.
For more about the reflexive passive, see
p. 188.

> 6. .ﬂ, Poslouchejte 3 dialogy. Jaké komplikace pfi cestovani méli Dorita, Kim a Gustav? Jak to dopadlo?

, a tak mi tenhle vlak

RSSO, 4.1, J———————
PinfebalErviakdo Kinné Horys. conesmmm s s i az za dvé hodiny z tfettho 6. ..., .Tamhle je ekarna.
Nebo si méiZete dat batoh 7. ................oooiiiiiiiiiiiiieie e a jit na prochazku po mésté.

Lekce 11 » Cesky krok za krokem 1
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HI"W' Co potFebujeme, kdyZ cestujeme

adaptér batoh
adapter rucksack

0000 771292

fotoaparat, coll. fotak jizdenka
camera ticket

letenka mapa
map

fidicsky priikaz, coll. Fidi¢ak pas
driving licence passport

EPRAGUER

DATALID PKTVRE GUICE

privodce privodce, privodkyné
guidebook tour guide

96 Lekce 11 » Cesky krok za krokem 1

= KB Asistangnikarta
pro cestovni pojisténi

v pripnch potety
ihned volate AXA ASSISTANCE 2 ro, +420 272 101 030
Operdtol oy % icl 24

X ket
1 Eisio platebni larty

- , pRimeni & rodnd 2isio pajténé osoby, kterd potfebije pomoc
1 Zislo pojetnd smiouvy: 2149500001

) popis @ okoinosti' udilast

W talafonni Lisio a adresu mistal odiud volite

cestovni pojisténi
travel insurance

kufr, taska
suitcase, hag

nabijecka
charger

penize only pl.
money

vizum, pl. viza
visa




P Tradiéni svatky

Tra d i E n i SVét ky : grllizl;r:jiete na svatky?

» Slovni banka: Domaci prace

P 1. O Povidejte si.
1. Jaké svatky slavite ve vasi zemi? Jaky je vas oblibeny svatek? Kdy je?
2. Jak svéatek nebo svatky pfipravujete? Uklizite, vafite nebo kupujete né&jaké typické jidlo a piti?

P> 2. Znate nejvétsi tradicni Ceské svatky? Dopliite, co je to. P> 3. Hadejte, kdy je to.
Vanoce | Silvestr | Velikonoce 1. Velikonoce jsou
a) na jare.
b) v zimé.
o) v lété.
2. Vénoce jsou 3. Silvestr je
5 a) v kvétnu. a) 14. Gnora.
?‘E b) v lednu. b) 6. ledna.
% ¢) v prosinci. ¢) 31. prosince.
L oo 2 s M Pl POZOR:
On p. 63 revise how !
~= = tosaythe date. 4«)
P 4, Ct&te text. Dopliite nazev svatku. S ——

L s e jsou kfestansky svatek. Slavi se tFi dny. Hlavni svatek je vecer 24. prosince (5t&dry den).
Lidé zdobi stromecek a vecefi tradiéni jidlo: rybi polévku, kapra, bramborovy salat a cukrovi. Pak si davaji darky, zpivaji koledy a jdou do kostela
na pllnoéni bohosluzbu. Déti véri, Ze darky nosi JeZisek.

e A bt B B U jsou kiestansky svatek. Slavi se na jafe. Vyznamné dny jsou Velky patek, Bild sobota
a nedélni BoZi hod. Ji se sladké pecivo, mazanec a beranek. Tradi¢né se slavi také Velikonoéni pondéli, kdy muZi mrskaji Zeny, aby byly zdravé,
a dostdvaji za to barevna vajicka.

SR e e R S e se slavi 31. prosince, kdy ma podle katolického kalendéfe svatek Silvestr. Lidé délaji party
a oslavy. Ji se chlebitky a jednohubky a pije se alkohol. O pllnoci se pije Sampaiiské a je ohfiostroj. 1. ledna na Novy rok se ji cocka,
ktera symbolizuje penize.

P 5. Kdy se ji a pije tohle jidlo a piti? Na Vanoce, na Velikonoce, nebo na Silvestra?

Napfiklad: Smazeny kapr se ji na Vanoce.

PAMATUJTE SlI:

Vénoce se slavi tfi dny. Christmas is celebrated
over 3 days. 5
Ji se sladké cukrovi. Sweet pastries are eaten.

For more about the reflexive passive, see p. 188.

1.smazeny kapr 2. cukrovi
a bramborovy salat

4. jednohubky 6. mazanec 7. chleblcky 8. berének

6. /f Napiste text (50 slov) o tom, jak slavite vas oblibeny svatek. PouZivejte tyto zacatky vét.
Mij oblibeny svétek je.. | Je..(kdy). | PFedtim pFipravujeme, vafime.. | Jime.. | Pijeme.. | Chodime... (kam)
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P> 7. Jaké svatky nebo udalosti to jsou? Dopliite vyrazy k fotografiim.

svatba | narozeniny | Vénoce | Silvestr | Velikonoce | pohfeb
| Ja
?Z;{agefki |
Yinoce | 4
% ('V 75 ,.‘* i |
: //r/u’//ty s |
novy rok A i e R |
,‘T - 4 N S .
| 1
Uprimnou | v | 2
; soustrast ! ol s 3
5 1% 4 2 i
'y/j{! (Aﬂf’/ § K
Sl
R P
c
K
@
.......................... )
CD1: 96
P 8. 4 ¢ Kijaké fotografii patfi to, co slySite? Poslouchejte a dopliite pismena A-F.
1. 2% St A e B - iy By wnwesivis R —
> 9. Tom bude mit narozeniny. Zopakuijte si, jak nékoho zveme a jak se omlouvame.
Ctéte e-maily. Co pise Tom? Co piSe Petr?
predmét: | Pozvani na party
Télo ___# || Proporcionilni 3 -|_'] [aslaz] (BT USRS 3|5 | B [ vl &~
Ahoj, l
bude mi 25 let a to musime oslavit! Zvu vés na party v nedéli 19. bfezna v 15 hodin |
do restaurace U Tygra (www.utygra.cz).
Tésim se, piedmér.  Re: Pozvani na party
............................................... o s Wiczonaccnnai : -l_-l b A B [ =] (Ex | D9
Sl s PR R e o e e gt s ] A h 0 I A
dékujeme za pozvini! Omlouvdm se, ale ja bohuZel nemdZu pfijit, budu v Némecku.
Eva urité pfijde, t&37 se.
Tak pfeju viechno nejlepsi a hodné zdravi, uZij si to!

CD1: 97

P 10. ‘n»Tom ma narozeniny. Poslouchejte pisnicku,
ktera se pfi téhle pfileZitosti miZe zpivat. Dopliite slova.

HOdOO R, 0 ot o oo R ) s .
U E: oo ion st R aa AR P s S e T i
hod TER eSS Ee: o i , mily Tome,

(IS S abari e RN . S LR i TN o AN

P 11. ¢ D Jaké pisnicky zpivate ve vasi zemi, kdyZ ma nékdo
narozeniny nebo kdyz je tradi¢ni svatek?

Napfiklad: Na Vanoce zpivame koledy.
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Uklizime

p 1. £ Povidejte si.

Jak €asto uklizite? Délate nékdy velky Gklid (tfeba pfed svatky)?

P> 2. ¢ O Jaké domaci prace délate rad/a, nebo naopak nerad/a? PouZivejte
imperfektivni slovesa na strané 104,

Napfiklad: Rad/a myju okna. Nerad/a myju nédobf.

p 3. Co délali/udélali Petr a Eva pied Vanocemi? Ctéte. Co je, nebo
neni pravda?

1. Kdy? se bli#i Vanoce, Ce3i obvykle neuklizeji, ale pe¢ou maso. ANO/NE
2. Petr nejdfiv napsal seznam, co viechno musi udé&lat. ANO/NE
3. KdyZ Eva s Petrem doma v3echno udélali, 3li nakupovat darky. ANO/NE
4. Ve€er §li do hospody a pak do divadla. ANO/NE

KdyZ se blizi Vanoce, Ce3i, a hlavné Cesky, obvykle uklizeji a pe¢ou cukrovi. Taky Eva a Petr cht&li
pofadné uklidit novy byt. Petr napsal seznam, co vdechno musi udélat. Nejdfiv pekli cukrovi. Kdy? upekli
cukrovi, myli okna. KdyZ umyli okna, utirali prach a luxovali. KdyZ utFeli prach a vyluxovali, prali pradlo.
KdyZ vyprali pradlo, 3li nakupovat vano&ni darky. KdyZ nakoupili darky, fekl Petr: ,,A dost! Stromecek

a kapra koupime aZ zitra. Ted' jdeme na vedefi do restaurace a pak do kina. ZaslouZime si to!*

P> 4. Co Eva s Petrem délali/udélali? Dopliite slovesa z textu k obrazkdam.

n Nakupovali darky.

‘ u Myli okna.

5. Kde vidite, 7e Eva a Petr dokonéili praci a jsou hotovi? Na obrazku vlevo, nebo na obrazku vpravo?

Lekee 12 + Cesky krok za krokem 1
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M”“ P> 6. K imperfektivnim slovesiim (vlevo) dopliite perfektivni slovesa (vpravo).

nakoupit | vyprat | uklidit | koupit | napsat | utfit | vyluxovat | umyt | uvafit

1. uklizet/ uklidit

o B0 | f [T R R—————————E L

I e

F (R 14 AU PR RTTRTRRRE POZOR:

Bl PIERL] wirirammmssmsnmsnns s 3 prnns S4UEVR IR EHT o5 e s e Compare the meanings:

& vl nakupovat/nakoupit to go shopping
119 AT P P R R PP ST PP P L RERREEERE kupovat/koupit (néco) to buy (something)

7 UBTEAE) et et e

8. KHPOVEES o s sessssss s L AR

G TARTDOVALS o v 5 B R S TR R R R A

n Imperfektivni a perfektivni verba (nedokonava a dokonavd slovesa) « Imperfective/perfective verbs
A majority* of Czech verbs “live in pairs”, which means that they have an imperfective and perfective form, e.g. délat/ud8lat, psat/napsat, uklizet/
uklidit. In this context we are talking about the imperfective/perfective aspect (imperfektivni/perfektivni aspekt or dokonavy/nedokonavy vid). What's the
difference between these forms?
Imperfective verbs express actions as a process. What's important is the action, not the result (imagine it as if the actions were being filmed by a camera).
These verbs express an unlimited, unfinished or repeated action.
Perfective verbs express the result of an event or action captured at a particular moment, e.g. at the beginning or, very often,
at the end. What is important is the result (try to imagine this as if you captured a picture of the result of the action with a camera). I
Compare the pictures:

Imperfective verbs:
the future the present the past
7~

Budu psat dopis. Pisu dopis. Psal jsem dopis.
Perfective verbs:
the future the present the past

Napisu dopis. Napsal jsem dopis.

Perfective verb forms look like present forms (e.g. ud&lam, napigu, uklidim) but they do not refer to the present. Rather they refer to a planned future
outcome. Put simply, we can percieve the action as completed in the past (something is finished, we did it) or we can envisage its completion in the future
(we’re planning to finish it) but it’s not possible to express the result of the action while it's still in progress. Translate the perfective verbs which you know
from the previous lessons into your language. Which tense do you use?

Zanlatimis B SR s e
[ L P PR LU
KoL DM = e T T R e
IR b Bt e OB e L O OB OGO RS

We encourage you to learn the aspect pairs (e.g délat/udélat, kupovat/koupit, psat/napsat etc.) together, learning them in the order imperfective/perfective.
That way you’ll be able to remember better which form is which.

Some verbs don’t have perfective partners and are only imperfective. They are, for example, state verbs, e.g. bjt, spat, stat or modal verbs, e.g. chtit, moct, muset. All “short” and
“long” verbs of motions are imperfective chodit - jit, jezdit - jet, létat - let&t and more (see p. 90).

100 Lekce 12 « Cesky krok za krokem 1



ﬁ——

p- 7. Co uZ lidé na obrazcich dokonéili? Dopliite vyrazy s perfektivnimi slovesy v minulém case.

umyla nadobi | napsal dopis | zametl podlahu | upekla pizzu | uvafil veefi | uklidila byt | napsal dobfe test
vymalovalbyt | vyprala pradlo | zalila kytky | vytfela podlahu | umyl okno

]
@ @i'
rr =
|

el

P> 8. Kdo uZ dokonéil praci? Podtrhnéte, kdo je hotovy a miZe odpocivat.
Napfiklad: Adam opravil auto. Robert opravoval auto. - Adam je hotovy. MiZe odpo&ivat.

Ivana vafila obéd. Daniela uvaFila obéd.

Barbora nakupovala. Michal nakoupil.

FrantiSek napsal dopis. Denisa psala dopis.

Sofie Cetla e-maily. Radka pFecetla e-maily.

Simona udélala ¢aj. Kristidn délal ¢aj.

Jachym namaloval obraz. Klara malovala obraz.

Maté&j myl nddobi. Andrea umyla nadaobi,

Ladislav luxoval byt. Josef vyluxoval byt.

David se nautil novou lekci. Irena se uéila nova slova,
10. Ivan uklizel byt. Evzen uklidil byt.

\OCU"'\JG\U‘IJ}UJN&

i
B 9. Co mizete délat/udélat? Vyberte vhodny pfedmét. Hledejte vic moZnosti.

NapFiklad: Mizu myt/umyt okno, vanu...

1. myt/umyt okno | domdci kol | brambory | vanu | vlasy POZOR:

2.opra;rovat/opravit obéd | byt | auto | koberec | pizzu | pokoj myt/umyt okna to wash the windows

3. péct/upéct X

4. prat/vyprat dim | lampu | pradlo | dort | loZnici | test myt se/umyt se to wash oneself

5. psat/napsat svetr | podlahu | dopis | maso | garaz | stil b / ; ‘ ;
i AT myt si/umyt si vlasy to wash one‘s hair

?‘ “r‘l'zf;’lfjf:'d't e-mail | kytky | omacku | skifi | seznam ) y /

< utirat/utri -

8. vaFit/uvafit koupelnu | knedliky | prach vecefi | nadobi ;o;;rg;reabautreﬂexrveverbs,see

9. zalévat/zalit snidani | projekt | obyvdk | ruce | zahradu

b 10, /f Co jste v€era dokoncili vy? Napi3te 3 véty. Pouzivejte perfektivni slovesa.
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”H- Co planujete na svatky?

P> 1. Hadejte, o jakém svatku budete &ist v textu (na fotografiich vidite, co je pro tento svatek typickeé).
Dopliite vyrazy k fotografiim.

A. cukrovi | B. kestel | C.stromecek a darky | D.rybipolévka | E.vanocka | F. kapr a bramborovy salat

na ulici. Zjistili, Ze Eeské Vanoce se slavi 3 dny. Najd&te v textu, jak se ty dny jmenuji.

stromecek. Na BoZi hod pojedu na navstévu k bratrovi. U7 se t&5fm na jeho vnuky.

Jakub Fikd: Na Vanoce pojedu s kamarady na hory. Budeme lyZovat a vecer hrat karty. Urcité se nebudu
koukat na televizi, to neni nic pro mé. Na St&dry den si dam k vecefi fizek, kapra nemam rad. A vanocni tklid nebo
darky? Uklizet nebudu a darky taky kupovat nebudu, v roding jsme se domluvili, Ze je to zbytetné. Za ty penize pojedeme radsi

nékdy v [ét& na dovolenou.
Markéta Fikd: Mame tii déti a na Vanoce se vZdycky moc té%ime. Pfed Vanocemi budeme vyrabét darky
pro bahicky a dédecCky. Na Stédry den pijdeme do kostela, chodime tam kaZdy tyden. Vecer snime kapra

a salat, rozdame darky a budeme zpivat koledy, krajet jablka a lit olovo. Na BoZi hod nebo na Stépana
pijdeme na prochazku do lesa a dame tam jidlo pro zvifata. Urité se taky budeme divat na pohadky,

vid&li jsme je uZ mockrat, ale mame je radi.

Markéta

Frantigek Fikd: Na Stédry den rano budu je3té v praci, pracuju jako |ékaf na chirurgii. Kdyz pfijedu domi,
budu asi tak unaveny, Ze pijdu spét. Odpoledne uvafim rybi polévku, to je moje specialita. Pak budeme vetefet, podivame
se na darky a piijdeme do kostela na pdlno&ni bohosluzbu. Uréité nebudu jist cukrovi, nemam rad sladke, ale kapra si dam,

Frantisek

B> 2. Za&ina prosinec. Studenti, ktefi se uci esky, chtéji védét, jak Cegi travi Vanoce. Zeptali se lidi

DéZa Fikd: Jako kazdy rok: budu doma u televize. Uklidim diim, nakoupim né&jakeé darky, . ‘
upedu vanocku, na St&dry den si dam rybi polévku, kapra a bramborovy salat a budu se divat (
na pohéadky v televizi. Vnuky mam daleko, syn s rodinou Zije v USA. Tak ani nemam vanocni pes -

to je tradice. Mam volno jenom dva dny, na 5tépana rano uz musim zase do prace.
Pt
> 3. Prettéte si texty a odpovézte na otazky. Pl
a
1, Kdo pojede na VAnoce narhory? = ......oioiiiiiimsitiaiiin - - dhainnssse e S M
2. Kdo se bude divat na pOhAdKY? = ......iieeumiieeiiimminnshes it e e s s Ev
3. Kdo bude krajet jablkaia [it 0lovo? — . L .. coualivio e i o SRR e e e Jé
4. Kdo bude na VANOCE VIDTACIT =+ vvuwre s Bl et s EE s S PAMATUJTE Sl: zq:
5. Kdo nebude mit STromMeEK? — ... oottt Foﬁun? telling is a Czech Christmas tradition:
krajet jablka to cut apples
6. Kdo si neda k VeZeFi KapTa® = ... t.uun s s ast s s g R s e (it olovo to pour lead P
¥ A : vrg . L
P> 4. Vymyslete dal3i 3 otdzky k textu a zeptejte se spoluzakd. |
1

P> 5. Véimnéte si tu¢né oznacenych sloves v textu. Dopliite celé vyrazy spravné do tabulky.

verb byt imperfective verbs verbs of motion perfective verbs

....................................................................................................................

................................................................................

...................................................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................................
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CD1: 98
F 'n' Procvicujte vyslovnost. Poslouchejte a opakujte. Peélivé vyslovujte h a ch a dodrZujte slovni pfizvuk.
pudu se divat na pohadky, na Bozf hod pojedu na navstévu, uz se t&im na jeho vnuky, pojedu s kamarady na hory, veZer budeme hrat karty,
pijdeme na piilno&ni bohosluzbu
chodime do kostela kaZdy tyden, piijdeme na prochazku do lesa, pracuju jako lékaF na chirurgii

Futurum perfektivnich verb (budouci éas dokonavych sloves) » The future tense of perfective verbs

Perfective verbs look like they are in the present tense but they express future meaning, e.g.: uklidim, nakoupim, upecu, udélam, dam si...
Compare the pictures:

imperfective verb perfective verb
future tense future tense

resent tense @xio) O 0
past tense past tense

Revise all the future tense types that you already know:

1. The future tense of the verb byt: 3. The future tense of “short” (determinate) verbs of mation, e. g.:
budu, budes, bude, budeme, budete, budou jit: pjdu, pajdes, pijde...

2. The future tense of imperfective verbs: jet: pojedu, pojedes, pojede...
byt + infinitive, e.g.: letét: poletim, poletis, poletf...
budu délat, budes délat, bude délat... 4. The future tense of perfective verbs, e.g.: udélam, ud&las, udéla...

P> 7. Je patek vecer. Marina telefonuje Evé. Dopliite do textu perfektivni slovesa ve spravném tvaru.
Marina: Evo, co délate o vikendu? Nechcete jit nékam do kina nebo do klubu?
Eva: Diky, ale bohuZel nemiZzeme, musime uklizet.

Marina: CoZe? Prosim t&, uz zase? VZdyt jste uklizeli neddvno!

Eva: Nedavno? Uklizeli jsme v prosinci a ted u? brzy budou Velikonoce. /,,

Ne, ne, o vikenduia, .. o TEenenanaraiie o sie s (my - udélat) pofadny jarni dklid. 5»/

Nejdifv 2. ...... 0000 ... L S0 DR, | (my - vymalovat) byt, f///

BAK 3. i i mr b o At AR SRR N v N (my - umyt) okna, ¥ 4

potom vaude &l o BB T (my - vytfit)

podlahu a: 5! e iRt Skars oy Cabe o (my - vyluxovat) koberce /
aviechno hezky'e. .. A 0 e L (my — uklidit). /54

Marina: Ty, Evo, promi, ale to takhle uklizi v&ichni Cegi?

Eva: Hm, to asi ne. Ja jsem perfekcionistka a mam prosté strasné rada pofadek.
&, ale promiii, zapomnéla jsem, Ze mam kosmetiku a manikiru. UF musim letét. A Petr miiZe

zacit uklizet,
n: .

",

P> 8. Taky radi planujete jako Eva? Naplanujte si, co viechno zitra udélite. PouZivejte perfektivni slovesa.

WAL (T o i b e e e i e e e P okna. — Umyju okna.
Ll (UMY s ot 0 s s s s S nadobi
20 (kOUPIL) oo chleba a mléko.
3. (NAPSA) oo e-mail
bouvalit) oo obéd
L lopravit) covsressmmmememnensse, Lo auto
b OYPTEL) socmtmol s, wo s pradlo.
_______ (datsi) ... KaVUL
_______ LT . 1. 5= —— Y cely byt.
_______ b (NAUEIESE) .ovvisriiiiiiminssnsnessi 805 innmnnesresssmnveneres PeTFektivifslovesa,
_______ 0 (UPECH) v it et mrormsan s s smmnscessbaiet iess DADOVKU, -
------- > 9. 7 Napiste text (50 slov) o tom, jak budete pfipravovat a pak slavit n&jaky svatek.
Co udélate nejdfiv, potom, pak a nakonec?
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(na)kupovat/(na)kouplt jidlo

to buy food

myt*/umyt* nadobl
to wash the dishes

psat*/napsat* nakupni seznam
to write a shopping list

to dust

zalévat/zalit* kytky
to water the plants

104 Lekce 12 » Cesky krok za krokem 1

"" Domaci préce

luxovat/vyluxovat koberec

to hoover the carpet

opravovat/opravit auto
to fix the car

uklizet/uklidit
to clean

vafit/uvafit
to cook

zametat/zamést* podlahu
to sweep the floor

malovat/vymalovat byt
to paint the flat

prat*/vyprat* pradlo
to do the washing

ST AR il
vytirat/vytfit* podlahu
to wipe the floor

vynaset/vynést* odpadky
to take out the rubbish

7ehlit/vyZehlit pradlo
to iron clothes




o P Chovame se zdvofile
a ra n I B Jaky kdo je? Jaky by m&l byt?
P Slovni banka: Vlastnosti

p- 1. Eva si Casto stéZuje, Ze ma moc préce. Co iika? Spojte. O

V . l > Vymluvy a piéni
y m u vy P Co by bylo, kdyby...
g ’

1, Mam A. to.

2. U? zas\ B. ¢as.

3. Nestiham C. stradné moc prace.
4. Nemam vibec D. jdu pozdé.

P> 2. Podivejte se na fotografie. Co asi fikaji tito lidé?

P 3. O Povidejte si.

POZOR:

1. Jak.Easto Tfkéte ,,Temém.ﬁas“ nebo ,,mzim moc prace“? d&lat HEEOIIRENG to do something else

2. Kolik hodin denné pracujete nebo se uéite? Adjectives after the pronouns co, néco i
3. Pracujete také o vikendu? ~""_and nic are in the genitive sg. (jiny - jiného). i
4, Délate nékdy misto prace nebo u€eni néco jiného?

P> 4. Prectéte si nasledujici véty. Co myslite, Ze je, nebo neni pravda? Pak ovéite podle textu.

podle mé podle textu
1. Nasi kamaradi na nds maji vidycky &as. ANO/NE ANO/NE
2. Zivotni tempo je dnes velmi rychlé. ANO/NE ANO/NE
3. KdyZ pfijdeme z prace, uZ nedélame nic. ANO/NE ANO/NE
4, Neni pro nés problém vypnout poéita¢ nebo mobil. ANO/NE ANO/NE
5. Mame tendenci odklddat nep¥ijemné aktivity a délat néco jiného. ANO/NE ANO/NE
6. Nekdy mame pocit, Ze jsme cely den pracovali, ale neni to pravda. ANO/NE ANO/NE
7. KdyZ nechceme pracovat nebo se ugit, hledame vymluvy. ANO/NE ANO/NE
8. Staré Ceské pfislovi fika: Co m(izes udélat dnes, miZes udélat i zitra. ANO/NE ANO/NE

ptoé poida/ nemdme éas?

Dne&ni lidé maji €asto jeden problém - nemaji ¢as. Znate to taky? Zvete kamardda nebo kamaradku na tenis,
na kavu nebo do kina, ale on nebo ona fika: ,,Ano, Sel bych, ale mam strasné moc prace.” nebo ,Sla bych, ale
ted fakt nem@zu, nestiham to.*

A co vy? Taky nestihdte a nemate €as? Jak je to mozné? Je pravda, Ze nase Zivotni tempo je rychlé, hodné
Pracujeme a po praci jet& chceme stihnout spoustu véci. Také jsme poféad ,,on-line* na internetu nebo na mo-
bilu a neumime je vypnout. Opravdu ale pracujeme tolik? Psychologové zjistili, 7e €asto mame tendenci t&Zké
Nebo nepfijemné aktivity odkladat a délat néco jiného. Pak mame pocit, Ze jsme cely den pracovali, ale nenf to
Pravda. Odborné se tomu fiké prokrastinace. Taky znate obvyklé vymluvy? Co Casto Fikate, nebo naopak nikdy
Nefikate?

Pracoval/a bych, ale musim se podivat, jak dopadl fotbal, tenis, serial v televizi...

Dopsal/a bych ten projekt, ale musim zjistit, jaké bude o vikendu pogasf.

UZil/a bych se, ale musim se podivat na Facebook, co d&lali kamaradi o vikendu.

Dokonéil/a bych ten esej, ale nejdfiv se musim kouknout, jestli nepFiel néjaky ddleZity e-mail.

Umite si pfedstavit, jaka je to ztrata asu? A tak by bylo dobré nevymlouvat se a poslouchat staré eské p¥islovi,
které fika: Co mlizes udélat dnes, neodkladej na zitra. Tfeba bychom pak méli ¢as i na schlizku s kamarady...
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CD2: 01
> 5. .n; Procvitujte vyslovnost. Poslouchejte a opakujte. DodrZujte slovni pfizvuk.
nestiham to, psychologové zjistili x nep¥ijemné aktivity, prokrastinace
musim se podivat, co délali kamaradi x dieta, dialog
dne3ni lidé, Zivotni tempo, nikdy x tenis, univerzita

P> 6. Spojte vyrazy. Pak je pouzijte ve vétach.

1. Zivotni A. nepiijemné aktivity

2. Wyilouvatse =B, tempo PAMATUJTE Si:
3. odkladat C. mobil vypinat/vypnout
4, délat D. na néco x [
5. staré ceské E. éasu " zapinat/zapnout mobil, poéitac, televizi... |
6. ztrata F. p¥islovi : e
7. vypnout G. néco jiného

Kondiciondl (podmifiovaci zpiisob) « The conditional
’

The highlighted phrases are in the conditional.
Pracoval/a bych, ale musim se podivat, jak dopadl fotbal, tenis, serial v televizi...
Dopsal/a bych ten projekt, ale musim zjistit, jaké bude o vikendu pocasi.
U&il/a bych se, ale musim se podivat na Facebook, co délali kamaradi o vikendu.
Dokonéil/a bych ten esej, ale nejdfiv se musim kouknout, jestli nepfisel n&jaky dileZity e-mail.

To form the conditional you need the I-form of the verb (read: el-form). This is grammatically known as the active participle and you already know it from
lesson 6. You also need the conditional auxiliary (see the table). The verb pracovat is used here as an example.

-l-form conditional auxiliary
(ja) pracoval, pracovala bych
(ty) pracoval, pracovala bys
(on, ona) pracoval, pracovala by
(my) pracovali bychom
(vy) pracovali byste
(oni) pracovali by

In the singular the form pracovalo also exists. In the plural there are also the forms pracovaly, pracovaly, which differ only in how they are written, and the
form pracovala, which is used in formal speech and writing. To keep things simple, we use only the form pracovali.

In everyday spoken Czech the form bysme is usually used in the 1st person plural instead of the form bychom. The conditional auxiliaries bych, bys, by etc.
are placed in the second position in a sentence. For more information, see p. 209.

Note: When reflexive verbs are used in the 2nd person singular, the final =s of the conditional auxiliary is shifted to the reflexive se or si, for example: dival bys-se > dival by ses,
dal bys-si > dal by sis.

P> 7. Analyzujte, kdo.

Napfiklad: pracoval bych - j&

1.tancovalbys — ..........cooeeinn, 5otetla by = cunmmamsas s 9. odpodivaliby —................... 13.vidélabys = .....cociiiiiiiiinns
2. 5pal BYEh — sermesmmarnmny 6.divalibyse— .........ocoeent. 10. vstavala bych - ................. 14, mohli bychom - ................
3.psalby — 7. koupilibyste — ................... Ll-pracoval bys & cenomsrammimmins 15, studovaliby = ......coooiinnnn.
4ojedlabys— ..., 8.bylabych— ...l 12. méli bychom - .................. 16, chtdli byste'= civviuniie
P> 8. Jak se obvykle lidé vymlouvaji? Spojte. Hledejte vic moZnosti. POZOR:

1. Vic bych se uéil/a, A. ale rad/a nakupuju. Nebavi mé to. | don’t enjoy it. ‘r

2. Jedl/a bych zdravé, . ale nebavi mé& to. For more information about similar E

3. Vic bych sportoval/a, i

. ale miluju nezdravé jidlo. " expressions, see p. 78 and 132.
. ale nemam na to fas. e
. ale nemam pevnou vili.

4, Pfestal/a bych koufit,
5. Mifi bych utracel/a,

m oo w

P> 9. Vymlouvejte se. Dopliite véty.

1. CVIEIL @ DYCh KAZAY QEM, L& .. .ttt
2 VTG DYCH Ot D OTIVALL A A i s varesns st 5845501805055 s o Ay s i s s e i o A L b s SR
3; D781/ BYCH QBEU; A8 sumscn s amsms s s o a0 60 vy 50 v 08 S0 070 6 o 4 8 83 81 0 S 4 T R
4. UEil/a bych se denn& aspofl 15 MinUt CeBHINU, @LR ... .. ..ot e
5, D&lal/a bych vEdycky domaci TRy, @le ... o

P> 10. O Povidejte si. Vymlouvate se nékdy na néco? Jaké vymluvy pouZivite?

Napfiklad: Casto fikém, Ze...
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Co by bylo, kdyby...

p 1. (" Povidejte si. Za co nejvic, nebo naopak nejmiii
utracite penize?

Napfiklad: Za co nejvic utraci3? - Nejvic utracim za...

p- 2. Petr pfemy3li o pené&zich. Ctéte. VSimnéte si
oznacenych forem.

petr si fika: Eva mysli, Ze malo pracuju.

Kdybych vic pracoval, mél bych vic penéz.

Kdybych mél vic penéz, vic bych utracel.

Kdybych vic utracel, zase bych nemél penize.

Ale kdybych vic pracoval a neutrécel,

mél bych penize na krasnou dovolenou s Evou.

Tak jdu pracovat!

»Kdyby-véty“ (véty s vyrazem kdyby) « “Kdyby-clauses” (conditional clauses with kdyby)

In the text you can see sentences such as: Kdybych vic pracoval, mél bych penize. The following table shows how conditional “kdyby-clauses” are
formed. The verbs pracovat to work and mit to have are used as examples.

Clause 1 comma Clause 2
(ja) Kdybych pracoval, pracovala mél, méla bych...
(ty) Kdybys pracoval, pracovala ‘ mél, méla bys...
(on, ona) Kdyby pracoval, pracovala | mél, méla by...
(my) Kdybychom pracovali : - méli bychom...
(vy) | Kdybyste pracovali méli byste...
(oni) Kdyby pracovali méli by...

Notice that clause 1 and clause 2 are separated by a comma.

In everyday spoken Czech the forms kdybysme, bysme are usually used in the 1st person plural instead of the forms kdybychom, bychom.,

In the singular the form pracovalo also exists. In the plural there are also the forms pracovaly, pracovaly, which differ only in how they are written, and the
form pracovala, which is used in formal speech and writing. To keep things simple, in this textbook we use only the form pracovali.

The forms bych, bys, by etc. are placed in the second position in a sentence. For more information, see p. 209.

P> 3. Spojte ¢&isla a pismena.

. Kdybych vic utracel/a, A. dal/a bych si néco malého.

B. util/a bych se né&jaky jiny jazyk. PAMATUJTE Sl:

C. u€ila/a bych se vic. Dal/a bych si néco malého.
1 would like a snack.

. Kdybych byl/a nemocny/a,
. Kdybych umél/a dob¥e Zesky,

. Kdybych mél/a problémy ve $kole, D. nejeli bychom na vylet.

E. musel/a bych brat léky a vitaminy.

. Kdyby moje auto nejelo, F. nemél/a bych penize na dovolenou.

. Kdyby o vikendu pr3elo, G. musel/a bych ho dat do servisu.

1
2
3
4
5. Kdybych ztratil/a pas v cizi zemi,
6
7
8. Kdybych mél/a na n&co chut, H. musel/a bych jit na ambasadu.

P> 4. Co byste délali, kdybyste...? Ptejte se a reagujte.
NapFiklad: Co byste délal/a, kdybyste m&l/a cel§ rok volno? — Kdybych mél/a cely rok volno, cestoval/a bych,

Lo qmen nasel/nasla penéZzenku?

2 nemél/a auto?

3.0 ... ztratil/a pas?

...... ztratil/a praci, kterou méte?
...... vyhral/a sto miliond korun?
...... mohl/a Zit jesté jednou?

...... byl/a prezident/ka vasi zem&?
...... mohl/a cestovat v €ase?

...... mél/a deset d&ti?

o o N

b s, 7 Napiste kratky text (50 slov) na nasledujici témata. a @
L. Kdyby u vés doma hotelo a vy byste mohl/a zachranit jenom jednu véc, co by to bylo? ‘1N N
2. Kdybyste si mohl/a vybrat n&jakého slavného ¢lovéka a jit s nim nebo s ni na vedefi, koho byste si vybral/a a pro&?

Napfiklad: Zachranil/a bych... Vybral/a bych si...
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P> 6. Budete Cist text, ktery se jmenuje Stésti, nebo smiila? Odpovézte na otazky.

1. Co znamenaji vyrazy ,mit smalu“ a ,mit $tésti“? PfeloZte je do vaSeho jazyka.
2. Kdy jste naposled mél/a §tésti nebo smilu?

> 7. Eva vypravi Petrovi o své studentce Margot. Podivejte se na obrazky a hidejte, co asi Margot zaZila. Pak Ctéte
a sefad'te odstavce (1-5).

)

1

L

!

|:| Jedna pani ji anglicky vysvétlila, 7e vlak do Prahy jede aZ rano. Margot si piij¢ila mobil a zatelefonovala do Prahy kamaradce Laufe. NaStésti si ‘
pamatovala jeji telefonni &fslo. Jeji kamaradka Laura Fekla, Ze pro ni pfijede autem. Margot £ekala asi dvé hodiny, protoZe Laura neméla GPS | !
(¢téte: dZi pi es) a musela hledat cestu. | ©

|:| $la na nadraZi a nastoupila do vlaku. Ale vlak nejel do Prahy, jel opaénym smérem. Asi za pll hodiny pFijel vlak na néjaké nadrazi v malém | |

m&sté a Margot vystoupila. Byl u? vefer. Nikde nebyla Z4dna mapa, nikde nebyl Zddny hotel a Margot zapomnéla mobil doma. A tak fikala
jenom: ,Prague, Prague.”

|:| Rano Laura zavolala do servisu a mechanik ze servisu jel pro jeji auto. KdyZ pfijel, Laura a Margot vidély, Ze okno u auta je rozbité a autoréddio
je pry¢. Nékdo ho ukradl! ,To byla smiila,“ fekla Laura. Ale Margot protestovala: ,Ne, ne. Myslim, Ze to bylo 3tésti. ,Pro?* ptala se Laura,
.ProtoZe jsem potkala Kurta. Zitra mame rande,“ smala se Margot. , A opravu a radio ti samozfejmé& zaplatim!“

Ameritanka Margot Zije v Ceské republice u pil roku, bydli v Praze. Byl krasny den, nedéle rdno. Margot jela vlakem na navitévu do malé
vesnice u Prahy, kde bydli jeji éeskd kamaradka Simona. Margot ji znala z USA, kde Simona studovala. Simona méla velkou radost, Ze Margot
vidi, a uZily si hezky den. VeCer chtéla Margot jet do Prahy.

D Pak Laura pfijela a jely do Prahy. Najednou zagalo mit auto problémy s motorem. Stalo na silnici a nejelo. Kolem byla tma a nikde nikdo. Laura
méla nastésti mobil, a tak zatelefonovala do Prahy. Jeji kamaradi Joe a Kurt Fekli, Ze pFijedou. KdyZ pFijeli, byly uZ skoro dvé hodiny v noci.
Odtahli auto a nechali ho stat u servisu.

P 8. Co je, nebo neni pravda?

1. Margotina kamaradka Simona bydli v Praze. ANO/NE

2. KdyZ Margot chtéla odjet, nastoupila do Spatného autobusu, ANO/NE

3. KdyZ vystoupila, zjistila, Ze se uZ ten den nedostane do Prahy. ANO/NE POZOR:

4, Pjcila si mobil a zavolala do Prahy kamaradce Laufe. ANO/NE Notice the spelling:
5. Laura pfijela autem, ale auto se rozbilo. ANO/NE Joe a Kurt Fekli...

6. Pro Lauru a Margot pfijely jejich dvé kamaradky. ANO/NE Margot a Laura jely...
7. Réno Laura zjistila, Ze ji nékdo ukradl z auta mobil. ANO/NE

8. Margot je zamilovana. ANO/NE

P> 9. Dokonéete véty podle modelu.

NapFiklad: Kdyby Margot neznala Simonu, (nejet k ni na navstévu). — Kdyby Margot neznala Simonu, nejela by k ni na navitévu.

Vo KAYDY. MATEOEMBIATAUND G s o i 5 e e e S e 8 (nejet viakem).

2 Kadyby MarEorumEla CEsKY: snmuirm i e S (zeptat se, jestli vlak jede do Prahy).
3. Kdyby Laura méla GPS, ... (nehledat cestu tak dlouho).

4, Kdyby Margot s Laurou umély opravit auto, .............cccooiiiiiiiiiiiinn, (opravit ho samy).

5. Kdyby Laira ndnigla mobll oo s (nemoct zavolat do Prahy).

6./ Kdyby Joe nemelalito; sosmrrmmmmsr e e e (nemoct pFijet pro Margot a Lauru),
7. Kdyby m&L Kurt pFitelkyni, ..o (neplanovat rande s Margot).

> 10. /f Napiste pfibéh jesté jednou, jako byste byl/a Kurt.
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Chovame se zdvorile

1. Eva u&i v jazykové kole studenty z mnoha zemi a vi, Ze kaZdy narod ma jiné zdvofilostni konvence. V jakych zemich
jsou obvyklé tyto pozdravy? Jaky pozdrav je obvykly u vas?

p> 2. Jaké konvence jsou obvyklé ve vasi zemi?

1. KdyZ jdeme na navitévu, pfineseme vino a kvétiny. ANO/NE/JAK KDY

9. KdyZ pFijdeme nékam na navitévu, sundame si boty. ANO/NE/JAK KDY PAMATUJTE SI:

3. Na pracovn{ schlizku musime pfijit vZas. ANO/NE/JAK KDY jak kdy (kde, kdo...)

I 4. Na pracovnim ob&dé si miZeme dat alkohol. ANO/NE/JAK KDY L:S:E';fﬁo(i; jen,

5. Hlavnf jidlo jime vidlickou a noZem. ANO/NE/JAK KDY

6. KdyZ jime néjaké dobré jidlo, mGZeme mlaskat a srkat. ANO/NE/JAK KDY

7.V praci koleglim tykame a fikdme kfestnim jménem. ANO/NE/JAK KDY

8. KdyZ nékomu telefonujeme, pfedstavujeme se. ANO/NE/JAK KDY

P 3. (O Povidejte si.
1. Jaké zvyky a konvence véis pfekvapily v Ceské republice nebo v n&jaké jiné zemi?
2. Zazili jste nékdy naopak, Ze cizince néco pfekvapilo ve vasi zemi?

' Napfiklad: ZaZil/a jsem... Kamarad zaZil... Kamaradka zaZila... Pfekvapilo mé, Ze... Kamardda/kamaradku pfekvapilo, Ze... Sokovalo mé, Ze... Kamarada/kamaradku 3okovalo, Ze...

P> 4. Podivejte se na obrazky. Popiste situace na obrazku.

NapfFiklad: Na obrazku A je néjaky muz u doktora. Boli he...

CD2: 02

| .n. Poslouchejte situace 1-5. Dopliite &isla 1-5 k obrazkim.

B> 6. Cizinci na obrazcich fekli nebo udélali néco jiného, nez by fekli nebo udélali Cesi. Co by Cesi fekli nebo udé&lali jinak?

1. Roberto fekl: ,,Boli mé ucho, doktore.“ Co by Fekli Ce3i?

2. Martin fekl: ,Je doma Lenka?“ Co zapomnél Fict?

3. Linda se zeptala: ,Jak se mas?“, i kdyZz neméla €as. Pro€ Katefina mluvila tak dlouho?
4. Juan fekl: ,,Jak se mas?“ Co bylo patné?

5. Hans vesel z ulice pfimo do obyvaku. Co by pfedtim udélali Cedi?

B> 7. Co by cizinciim ze cvieni 4 poradil/a jejich éesky kamarad nebo feska kamaradka? Spojte.

1. Mél/a bys doktora oslovovat A. vykat.

2, Mél/a bys fikat, jak se jmenujes, B. kdyZ spéchas. POZOR:

3. Mél/a bys starsi panf C. kdy? jdes k nékomu na navstévu. mal bys-si > mél by sis
4, Mél/a by sis sundat boty, D. ,,pane doktore®. mél bysse > mél by ses
5. Nemél/a by ses ptat, jak se nékdo ma, E. kdyZ nékomu telefonujes. :
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E Rady a doporuéeni  Advice and suggestions

The expressions highlighted in bold in the previous exercise express advice or suggestions. In this connection the verb mit has a modal meaning,
e.g.: Co mam d&lat? What should | do? - M&Lbys byt zdvofily. You should be polite.

Complete the conjugation of the modal verb mit in the conditional:
) ) | o AT T 7
() - mé&l, méla bys
(on, ona) | o o i
: ‘ | + the infinitive
(my) . méli bychom :
() P L ——

(ONT)MEESEIRRESIESR | e e

In everyday spoken Czech the form bysme is usually used in the 1st person plural instead of the form bychom.
Other modal verbs are also often used in the conditional, e.g. to ask a polite question: Mohl bys mi pomoct? Would you help me? Nechtdl bys jit do kina? Would you like to go to the
movies?

P 8. Porad'te kamaradovi, ktery pojede do CR, jaké by mél znat konvence.

PouZivejte vlastni zkuZenosti nebo vyrazy ze cviceni 2. Pamatujte si:
Napfiklad: M&L bys... Nem&L bys... Muss... Nesmis. .. Mam problém. Co mam délat?
. . . . | have a problem. What should | do?
P> 9. Porad’te kamaradovi, ktery cestuje do vasi zemé, jaké by mél znat konvence. Mé&l/a bys... You should...

Napiiklad: KdyZ jde& na navitévu, mél bys... Na ulici bys nemél/a... Nemél/a bys Fikat... g M&l/a by... He/she should...

P 10. Jaky maji tito lidé problém? Dopliite véty k fotografiim. Pak si vyberte 3 lidi a feknéte, co by méli délat.
Procvicujte modalni sloveso mit.

Napfiklad: Pan na obrazku Zislo 1 nemé penize. M&l by hledat lep3i préci.

A. Ztratila penéZenku. E. Na Vanoce moc jedl a ted ma o tfi kila vic. I. Boli ho zub.

B. Ma problém s autem. F. Nemé-penizes J. Chce pfestat koufit.
C. Ma o3klivé vlasy. G. Je pofad smutny a ma $patnou naladu. K. Moc pracuje.

D. Maji kolegu, ktery v kancelafi koufi. H. Chtéla by lip mluvit anglicky. L. Moc utracl.
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jaky kdo je? Jaky by m&l byt?

p 1 .na Eva potkala kolegyni Ditu. Poslouchejte, o ¢em mluvi.

CD2: 03

p 2. .n: Co Eva fika? Poslouchejte a oznacte, co slysite.
1. Jeif novy doktor je Sikovny / protivny / mily / liny / sympaticky / zdvoFily / nezdvoFily.
7. Jeil stary doktor byl Sikovny / protivny / mily / ling / sympaticky / zdvofily / nezdvoFily.

p 3. Procvicujte slovni zasobu na s. 112. Povidejte si.

Napiiklad: Myslim, Ze jsem spolehlivy a pracovity. Nékdy jsem dost zapomnétlivy.

1. Jaky/é jste vy?
7. Jaky je vas tatinek, bratr, syn, kamarad, kolega, feditel...?
3, Jaka je vaSe maminka, sestra, dcera, kamaradka, kolegyné, feditelka...?

p- 4. Najdéte cizi a Ceska slova s podobnym vyznamem. Napiste je podle modelu.

NapFiklad: vulgarni — sprosty

1. vulgdrni | 2. pesimisticky | 3. egoisticky A. smutny | B. mily, pfijemny | C.sobecky

4, sympaticky | 5. optimisticky | 6. stupidni D.vesely | E.spresty | F. hloupy

CD2: 04

p 5. .ﬂ. Poslouchejte a dopliite -ny nebo -ni. Pak ¢téte sami a peclivé vyslovujte.

1.zodpovéd ....... 4. inteligent....... Zanibesiiag: 10. vulgar....... 13skvalit s
DENELVOZ I S5 I s 8. protiv....... 11. stupid ....... 14. Sikov .......
3. statec.ii Gl ettty 9. ambicidz ....... TR e aton 15. elegant.......

P> 6. Jaky je ten Elovék? Dopliite adjektivum.
hodny | upfimny | zvédavy | liny | pracovity | zdvofily | sobecky | zapomnétlivy

. Clovek, ktery chce viechno vadat, je ... ZV8AAVY.

1

2, CLOVEK, KEEFY 1A PraCUJE, 18 +vv e e e e e
3. Clovék, ktery €asto Fika ,prosim*, ,dékuju® a,dobryden®, je ...
5 CLOVEIE, Ity TETEE BREBHTEITE o ovoion oo insims i o0 s S A R R0 O S AR TR T
B ClapaRrany Tasts BLENG: B suvmmr e e s s e A e S
6. ClovBks lerg pomahd [Ingm Bdem 8 coemrmmmmmspremmrerermrsss o v s s s
7. Clovék, ktery chce vEechno jenom SAM Pro sebe, & .........oooveiiiiiiii e
8. Clovek, ktery Fika to, o ST MYSIl, & ... oo e

CD2: 05
> 7. .n. Eva a jeji rodi€e si povidaji. Kdo je jejich nejlepsi kamarad nebo kamaradka? Poslouchejte a dopliite, co slySite.

Jak se jmenuje? Jak dlouho ho/ji znd? Jaky/jaka je?
| E‘;t.z. .......................................................................................................
RRARCTUOVOR e e . o s, B e T s
pan Hanus

B 8. Jaky by m&l kdo byt? Ke kazdému vyrazu dopliite 2 adjektiva, ktera povaZujete za nejdiilezitdjsi.

1. Dobry kamarad by m&lbythlavng ... B A T R R
2. Dobry doktor by m&l byt hlavné ................cooiiiiii e, ;.
3. Dobry rodi€ by m&l byt hlavn& ... 7 TS R O

B 9. Porad'te kamaradovi nebo kamaradce, co by podle vas mél/a, nebo nemél/a délat.

NapFiklad: M&| bys byt spolehlivy. Nemél bys...

L. byt spolehlivy - chodit pofad pozd& 5. byt upfimny - fikat vidycky to, co si myslim
2. byt zdvoFily — vidycky zdravit a d&kovat 6. byt zvédavy - chtit viechno védét

3. byt ling - vic pracovat 7. mit poFad strach - byt stategny

4. byt sobecky — chtit véechno sam 8. byt tak pfisny — byt hodny
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i Viastnosti

5) | A '
ctiZadostivy, ambiciozni liny pracovity
ambitious lazy hard working

- ey

protivny prisny
annoying

sobecky, egoisticky
selfish, egotistical

.. OLG8 it
spolehlivy sprosty, vulgarni
reliable rude, vulgar

stateCny
brave

tvrdohlavy, palicaty zapomnétlivy zly
stubborn, obstinate forgetful bad, wicked

* gy

IS8 8 -

L B

zdvofily

zodpovédny zvédavy
polite

responsible curious

112  Lekce 13 » Cesky krok za krokem 1



4 » Mluvime o pocasi
UVI m e » Dobry, nebo dobie?
P Kdo je nejkrasnéjsi?

0 bocasi ot
p Cas ovni banka: Pocasi
€D2: 06 - 5

p 1. .n. Eva se diva z okna. Petr chce védét, jaké je pocasi.

1. Je venku hezky? 2. Co si ma Petr vzit?

CD2: 06

p 2. *ﬂ* Poslouchejte jesté jednou a dopliite dialog.

patr:Evoyjakije:venku? CommysliS;mam SIVZIE 1s smsswmmmrmereersennoss s ioms 7
eviiNe;je tam doeelaidu s nmmremmmnes s Je jasno a slunecno.
petr: Ale na internetu jsem Cetl, Ze 3. ... L bude chladno

a bude priet.

Eva: Tak Siten d......o i vezmi,

petr: Dobfe. To vi§, minuly tyden jsem m&l5.............oooiiii e,
a je5t& mi neni dobfe. Je mi pofad zima.

Eva: Tak ST radSi VeZmi 1aKY 6w cimvi i om0 1 5 v meem s s s s e s :

P> 3. Jaké je pocasi na obrazcich? Dopliite vyrazy.

Préi. | Je sluneéno. | Je zima. | -SnéZi. | Je zataZeno. | Je boufka. | Je teplo.

E Mluvime o pocasi « Talking about the weather
When talking about the weather, we use two types of expressions:
1. The verb byt + an adverb or noun

Je hezky. It’s nice. Je horko. It’s hot. Je slunecno. It’s sunny. Je mlha. It’s foggy.

Je krasné. It’s beautiful. Je vedro. It’s scorching hot. Je sucho. It's dry. Je mokro. It's wet,

Je o3klivo/3kared@. It’s nasty. Je chladno. It's cool. Je jasno. It’s clear. Je vitr. It’s windy.

Je teplo. It’s warm. Je zima. It’s cold. Je zataZeno. It’s overcast. Je boufka. It's stormy.

Compare these sentences in the present, past and future tense:
Dneska je hezky. It’s nice today.

Véera bylo hezky. It was nice yesterday.

Zitra bude hezky. It will be nice tomorrow.

2. Averb in the 3rd person sg.
Prsi. It's raining. Hfmi. There’s thunder.

P

Snézi. It’s snowing. Blyska se. There's lightning.
Mrzne. It's freezing.

Compare these sentences in the present, past and future tense:

Dneska prsi. It’s raining today.

Véera prselo. It rained yesterday.

Zitra bude prset. It will rain tomorrow.
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Na jafe... V été... Na podzim...

B 5. (O Povidejte si. Jaké je ted potasi v Ceské republice a ve vasi zemi?

P> 6. Zopakuijte si jména zemi v lokélu. Pak feknéte, jaké je kde pocasi.

Napfiklad: V Irsku pr3i.

PAMATUJTE SI:

ddd
dded

S E Lt " sever - na severu
S e 4 %S" _"'_ g . o] north — in the north

i ‘ Bt : jih - na jihu
south — in the south
vychod - na vjchod@
east — in the east
zapad - na zapadé
west — in the west

&

CD2: 07

> 7. 'n. Evina kolegyné Dita byla na dovolené. Poslouchejte. Kde byla? Jaké tam bylo pocasi?

1. Dita byla 2. Bylo tam 3. Bylo tam 4, Prelo 5. Jednou tam

a) ve Francii. a) sucho. a) 20 stupfid. a) kazdy den. a) byla hrozna boufka.
b) v Italii. b) horko. b) 25 stupiid. b) vidycky v noci. b) foukal silny vitr.

¢) ve Spanélsku. ¢) chladno. c) 30 stupi. c) rano. ¢) byla cely den mlha.

> 8. Ctéte predpovéd pocasi tak, jak ji miZete vidét v novinach. Najdéte v pravém sloupci, co to znamena.
Pfifad'te A, B a C.

PREDPOVED POCASI

_ Za studenou frontou pronikne do na&i republiky chladn&j$i vzduch ze severu. Bude oblaéno Bude mrznout a bude
a7 zataeno, odpoledne a veer postupné od severu misty slabé snéZeni. velka zima. Bude to
Nejvy3si teploty —3 aZ 0 stupiill. klouzat.
n Ze zapadni Evropy se k ndm bliZi tepla fronta. Postupné ofekavame od zapadu jasno, misty Bude zima.
""" ajpolojasno. Bude sluneZno a velmi teplo. Teploty vystoupi aZ na tropickych 32 aZ 35 stupiid. Bude trochu snézit.
Lokalnd se budou tvofit boutky z tepla.
Ze severu bude v noci pronikat velmi studeny vzduch. Bude jasno a velmi chladno, Bude vedro, Nékde
""" -10 a7 -12 stupiidi. Na horach ofekavdme v noci misty dokonce az -20 stupfd. Na silnicich budou boufky.

se bude tvofit naledi. 5
P 9. /7 Napiste text (40 slov) na téma Moje oblibené roéni obdobi. Jaké je v tomto obdobi pocasi?
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Dobry, nebo dobre?

CD2: 08
p 1 .n- Evini rodice, pan Hanu$ a pani HanuSova, jsou na dovolené v Chorvatsku.
Eva mluvi s tatinkem. Poslouchejte. V§imnéte si oznacenych vyrazi.

£va: Tak co, tati, jak se mate? Eva: A co voda v mofi? Neni studena? 3

pan Hanus: Dobfe, A co vy? Pan Hanus: Ne, je dobra. KaZdy den se chodime koupat. ;‘Q\
~ . P - - . . ~ . _-":—-_::“Qb

gva: V pohodé. A jaké je tam pocasi? Eva: Tak to je dobf¥e! : ——=="\8

pan Hanus: Dobré. Je hezky a teplo.
gva: A jaky je ten hotel?
pan Hanus: Hotel je taky dobry.

\
¥

/j}f{l:; /

~

|®) Adjektiva x adverbia (piidavnd jména x pfislovce) « Adjectives x Adverbs

4 In Czech, unlike in some other languages, it is necessary to differentiate between adjectives (e.g. dobry)
and adverbs (e.g. dobfe).
The word adjective comes from the Latin adjectum, which means a word added or “thrown in”. Adjectives describe
nouns. They answer the question jaky? E.g.: Jaky je hotel? — Dobry. Jaka je voda? - Dobrd. Jaké je poZasi? - Dobré.

The word adverb originates from the Latin ad verbum, which means “to the verb” (also note the Czech word pfislovce,
i.e. a word “by the verb”). Adverbs often describe verbs. They answer the question jak? E.g.: Jak se ma$? - Dobfe.

P> 2. Dopliite jména.

POZOR:
NapfFiklad: ... mluvi hlasité. - Evien mluvi hlasité. Je hodny. He is nice.
X
i hodn&. He eats a lot.
TR e SR s spi dlouho. e e ji hodné. :
A sl jezdi rychle. DR e vypada unavené.
Bl i vypada smutné.

Cinia SR oic;

P> 3. Dopliite jak nebo jaky ve spravné formé.

Lo mluvi va3 kamarad z Kanady? Anglicky, nebo francouzsky? B5  commmemmE vypaddam? Nevypadam moc unavené?
7N —— €aj chced? Zeleny, cerny, nebo ovocny? To  wavvpmsermens dlouho se ucis cesky?

Fos wopmmnn sommoney vino koupime? Nenf tohle moc drahé? 8. méas telefon?

e S je dneska venku? Zima, nebo teplo? 9. Kdyjsipfijela? A ........................ byla cesta?

DIER polévku ud&lame? Cesnekovou, nebo cibulovou? 10. Kdy jste pFiletéli? A..................... byl let?

> 4, Adjektivum, nebo adverbium? Vyberte a dopliite spravny vyraz.

LolG eI S o e vino. Nakupuju ... (levny, levné)

2. Mj tatinek je jeSt& ..., Jeho pfitelkyné vypada taky ............................ (mlady, mladé)

3. Dneska JSEMSPal ...iuuciiiviiiiniiinsesirsisessesernenes TOBYIA s en s dsiap s cesta. (dlouhy, dlouho)

KN BN E B vt st e ubytovani. Mame se ... (dobry, dobfe)

5. Maminka vypada ... Jajsemtaky ... (unaveny, unaveng)
R HERT ORIV o8 s s b hudba. Proto musim mluvit ......................................... (hlasity, hlasitg)
T L Proto NechCi «ovveee e ¢aj. (teply, teplo)

L POEaST. VENKU J& ..ovve e, (krasny, krasn&)

9 MAM VEIKT ..o slovnik. UZ mluvim dobfe ..., (Cesky, Cesky)
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P> 5. PouZivejte slovesa z nasledujiciho cviceni. Tvoite
otazky podle modelu. Zeptejte se spoluZaki.

Napfiklad: mit se - dobfe / &patné& - Jak se mas? Dobfe, nebo Spatné?
. jezdit — pomalu / rychle :
. nakupovat — levng / draze Pamatujte si:
. bydlet — daleko / blizko tige = potichu

. citit se — dobfe / 3patné hlasité = nahlas
. spat — hodné / mélo

. mluvit - tise / hlasité

Tvoreni adverbii (pFislovci) « Forming adverbs

Adverbs are often formed from adjectives:

oW

1. If an adjective ends in -i or -y, the adverb ends in -e/[-&
rychly - rychle

levny - levné

moderni - moderné

dobry —dobfe

Most adverbs are formed with the suffix -e or -&, with - following d,t,n, m, p, bandv, e.g. levny - levn&. Watch out for
the consonant change, e.g. dobry - dobfe. For more information about this, see p. 208.

2. If an adjective ends in -ky, -hy, -chy, the adverb ends in -0
horky - horke

dlouhy - dlouho

suchy - sucho

tichy - ticho

Some adverbs are formed from certain adjectives ending in -ky, -hy, -chy with the suffix -o and -e (horko and horce, dlouho and dlouze, sucho and sue, ticho and tide).
The meanings of these words are often slightly different. Words ending in -o have a literal meaning, and words ending - have a figurative or abstract meaning.
Compare: V 1été bylo velmi sucho. [t was very dry in the summer. x 5éf mi sue fekl, Ze to musim udélat. x My boss dryly told me that | have to do it.

Watch out for exceptions, e.g. hezky - hezky.

3. If an adjective ends in -sky, -cky, the adverb ends in -y
Cesky — cesky
anglicky — anglicky

Other adverb forms also exist, e.g. jak how, jinak otherwise, pomalu slowly, potichu quiet(ly), nahlas loud(ly).

P> 6. Tvoite adverbia z adjektiv v zdvorce. Dopliite je do vét.

Napiiklad: Pro€ mluvis tak (tichy)? - Proc mluvis tak tise?

5, MATUVIEE .. .. ve syt s e SRR RO TR IR s (anglicky)?
3, HANKA [8 voremrmmmnonmses SRR R PSR B s n s A SR (blizky).
3, KoUpila [SEMED coomsmmnnssun s e siiamamimns s s mam e s s n s (levny)

G LTINS oot ee et e et e e (francouzsky).
5. Knihovna je odtud bohUZel .......c.ooovvviiiiiiiiii e (daleky).
6. Kamarddka mIUvi NBJAK L..o.reet e (divny).
T T - R —————— (dlouhy)?
8. Uz mluvime docela dobfe . ....oo.oeiiiii (Cesky).
9. ProE MIUVIE EAK oo\ oottt et e et (hlasity)?
CORTATI TR0y (1 )| ] A m———— O (horky).
TLNGARITE .oonemsiismimsmmssmmessoissmssssmmm s s R s s (krasny).
3 N BRI I8 werrmnm s rmee S T B R RR o W mmsea s st e s S R (drahy).

CD2: 09
> 7. 'n. Petr a Tom se potkali na ulici. Poslouchejte.
Pro& pieje Petr Tomovi hodné 3tésti?

P> 8. Oznatte, o €em Petr a Tom mluvi..

1. Tom se ma dobfe / Spatné.
2. Petr jde hrdt tenis / plavat.
3. Tom jde do kina / do Skoly.
4. Tom mluvi ¢esky docela dobfe / dost 3patné.

s

5. Tom musi jit do 8koly, protoZe pide test / se tési na Marinu.
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Pamatujte si:

Hodn& $tésti! Good luck!
Drzim palce! | have my fingers crossed!
At to dobfe dopadne! | hope it turs out all
right!




Kdo je nejkrasnéjsi?
CD2: 10

| &L «ﬂ Marina a Tom jdou dneska vecer tancovat do klubu. Poslouchejte.
Proc je Marina nespokojena? Co si o tom mysli Tom?

p- 2. Oznacte, co je pravda.

1. Marina Fika, Ze zhubla / ztloustla.

9. Marina chce byt Stihlejs7 / tlustsi a men3i / vy3si.

3, Marina chce mit vétsi / mensinos a vétsi / mensi o
iz

4, Tom mysli, Ze Marina je nejhodnéjsi / nejkrdsnéjs

¢i.
holka na svété.

CD2: 10

p 3. .n’ Dopliite text. VSimnéte si oznacenych forem.

Marina: Ach jo, mam dojem, Ze JSEM ZASE 1. .....ouiuieiuiei e !

(ST T S SN S C trochu 3tihlejsi a vyssi?

Pozor:

faky bych chtéla mitvetsi 3. o v ne e a mensj
R LR T T TP YR ETPTRER TS The expression prosim t& or prosim vas has r’
Tom: Prosim t&, Marino, 5. ....o.oooemne skvéle. multiple meanings: i
s wixe s I
Jsita nefKrasnEJ8T 6. ..o na svété! 1. please |
2. come on )

m Ale ted' uZ, prosim té, pojd! AL i BB Sy

Komparace adjektiv (stupiiovani piidavnych jmen) « Comparison of adjectives
4 1. Regular comparison

krdsn-y krésn-&j3i (-ejsi/-3i/-c) nej-krasn-&j3i (-ejsi/-3i/-¢0)

The comparative of most adjectives is created with the suffix -ej3i/-&j3i, with -8j3i following the consonants d, t, n, m, p, b and v. Some other adjectives (e.g.:
stary - starsi, mlady -~ mladsi) and some irregular adjectives (see bellow) have the -&i suffix. A small group of adjectives ending in -ky forms the compara-
tive with the suffix -i, e.g. (hezky - hez&i). The superlative is always formed by adding the prefix nej- to the comparative, e.g. nejstarsf, nejmladsi, nejhezéi.
Watch out for consonant changes, e.g.: drahy - draZ3i, tichy - ti§si, chytry - chytfejsi. For more information about this, see p. 208.

2. Irreqular comparative forms
dobry - lepsi - nejlepsi
Spatny, zly - hor3i - nejhorsi

velky - v8tsi - nejvétsi
maly — mensi - nejmensi

vysoky — vy$8i — nejvyssi
dlouhy - delsi - nejdelsi

P> 4. Procvicujte pravidelné stupiiovéni. Dopliite komparativ nebo superlativ.
Pak feknéte, kdo na fotografii je podle vés nejveselej3i, nejmladsi, nejstarsi...?

Napfiklad: krasny - krasn&jsi — nejkrdsn&jsi. Nejkrasn&jsi je muz/Zena &islo...

1. vesely VESEIBIST 4 7 e b ey
2 SHARVEST el e nejstarsi

JHUUSER s swmrena sy nejtlustsi

4. mlady TG E M S S o
Schodny nejhodnéjsi

6. smutny smutn&jdi
7. hubeny hubenjsi
8.bohaty ..., nejbohatsi

Losem oo (maly) ne? moje sestra.
<Ml braty TaarmaBF o ling o s i b, ot (vysoky). Bavor
3. Kdy? jsem byl mlady, m&ljSem ...........ovvvreero (dlouhy) vlasy nes ted. ;

Jsem men3i nez...

T P S S SR G

(dobry) jidlo na svété je okolada.

3. Tenhle svetr je moc maly, potfebuju n&jaky

6. Nemé&l jsem Zas se uita méljsem ............

.................................................... (velky).
............................. (8patny) test neZ spoluzak.

| am shorter than...
In everyday spoken Czech jak is often
used instead of nez.
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P 6. Ctéte text o Mariné a jejim bratrovi. Tvofte komparativ adjektiv.

Marina a jeji bratr Valentin Ziji v Ceské republice a pracuji ve stejné firmé,

Lidé €asto nevéi, e jsou sourozenci, protoze kazdy je jiny. Valentin je o 15 centimetrli

U 8 (vysoky) neZ jeho sestraa taky 0 hodn& 2. ...o.nvviiviernieeenen
(hubeny). Kazdy ma jinou povahu. Marina T3 seans wwmes v wrews wnene sousece G $SHER (kreativni)

a mé vyborné napady, ale ob&as moc spécha a déla chyby. Valentin je taky chytry, ale véechno déla dlouho,
jemnonem b, .ueeie e (pomaly). Marina nékdy Zertuje, 7e je prosté liny,

ale nema pravdu. Valentin pracuje pomalu, ale je 5. . ..ovevrrrvvneerraenrrenes (zodpovédny)

BBy s weemoussels wiwsnenn s anaesie e SEGE B (peélivy) neZ ona. Vic o praci premy3li a vidi, kde by mohl byt

problém. V néem jsou stejni — oba jsou ctizadostivi a pracoviti. Ob&as se hadaji, ale jejich 3éf fika,
7e spolu jsou idedlni tym.

P> 7. Napiste 5 vét o vasi rodiné nebo o lidech v praci a ve $kole. PouZivejte
komparativy adjektiv. Procvitujte slovni zasobu na strané 37 a 112.

Napfiklad: MGj bratr je mladsi ne? ja. Moje kolegyné je zodpov&dngjsi ne7 ja.
Pozor:

B> 8. Diskutujte o rozdilech mezi Zenami a muZi. Je to pravda? je 0 15 centimetrd vy3si
je 0 hodné huben&j3i

v

Zeny jsou emocionalngjsi. | MuZi jsou systematictéjsi. | Zeny jsou komunikativn&jsi. 4 L =

MuZi maji v&tsi talent na sport. | Zeny maji men3i talent na matematiku a fyziku.
MuZi maji horai intuici. | Zeny maji vé&tsi talent na jazyky.

P 9.V piedchozim cviceni oznatte formy komparativu. Reknéte jejich zakladni formy.

B 10. Porovnavejte. Dopliite komparativ adjektiv.

Napiiklad: LETOJe ......oveeeeiinieeeneins (dobry) neZ zima. - Léto je lep3i neZ zima.
1, MATHAE: . s smmetimpmrsnsoer ch v s sinens v v a5 (vysoky) nez Jan.
D, DIANE PG o nenn e s s F s s i s e i o . (kratky) vlasy nez Jana.
3. CRLEDA JE . ovveevnee o ieiiat et (dobry) neZ rohlik.
B SESEIA A vt et e et e ettt (dlouhy) vlasy neZ ja.
EHSESITA[8) peymmemnmmsanmsin s e TR (chytry) neZ jeji manZel.
6. Bratr bylvEAYCKY -...ovee e (hezky) nezZ ja.
ZoSYNMMA oeoivnrrneeceaiiiasia s e b e et (drahy) auto neZ dcera
8. SIUACE BYIA L.oivni i (8patny), neZ je ted.

> 11. Pfettéte si zajimavosti o Ceské republice. Dopliite superlativy.

ZAJiMAVOSTI O CESKE REPUBLICE-

nejdelsi (3x) | nejkratsi (2x) | nejcastéjsi (3x) | nejvyssi

1. Stat, se kterym ma Casloi o P . e R hranici, je Némecko (815 kilometr(). PAMATUJTE Sl:

2. Stét, se kterym ma Cesko ......ooiiviriiiiiiinii hranici, je Slovensko (265 kilometr{). 815 kilometrdl

TN AN <) NSRRI | At hora v Cesku je Snézka (1603 metr(). 1 603 metrii : ;

AL ey o T na nnd e ilan ki, feka na feském dzemf je Vltava (430 kilometrd). Z?fhf;u;i?gi: ;I!::‘:a?.’?Ahtirbﬁizﬁatil:;n[;sz
CENMERRE B SO IO LS R jméno ma mésto A3, summary of all the cases in the plural can
o PERAEREy B CHRY RTS8 i R jméno ma vesnice Prostfedkovice. befaund Had 203‘_

A0 e I I S NEC  T L muzské kiestni jméno je Jifi, na druhém misté je Jan, na tfetim je Petr.

SR B N 7enské kfestni jméno je Marie, na druhém misté je Jana, na tfetim je Eva.

O e e el e O piijmeni je Novak, Novakova, na druhém misté je Novotny, Novotnd, na tfetim je Svoboda, Svobodova.

> 12./’ Najdé&te na internetu 3 podobné zajimavosti o vasi zemi.
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p- 14. Eva pfinesla studentim text o Muzeu rekordi a kuriozit v Pelhfimové. Co znamenaji
vyrazy, které uvidite v textu? Najdéte na fotografiich.

bunda | motorka | spinaci 3pendlik | postovni schrinka | 3ala

|

=23 15. Ctéte text. Oznacte, co je spravné.

1. Pelhiimov je 2.V Pelhfimové jsou 3. Miniaturni zamek je 4, Exponaty miZete vidét
a) hlavni mésto na Moravé a) dvé expozice a) z cukru a ze zmrzliny a) jenom uvnit¥
b) hlavni mésto rekordd b) tfi expozice b) z plastu b) jenom venku
¢) hlavni mésto turistl c) CtyFi expozice c) z Cokolady a karamelu ¢) uvnit¥ i venku

P T

Nejvétdi, nejmensi, nejdelsi, nejkratsi, nejtéZsi, nejrychlejsi... Tyto superlativy uslysite nebo uvidite v Pelhfimové na kazdém kroku. Pelhfimov je
| historické mésto na Ceskomoravské vysoting. V Ceské republice je zndmé jako hlavni mésto rekordd.
’ Najdete tu dvé zajimavé expozice: Muzeum rekord( a kuriozit (jediné ve stfedni Evropé) a vystavu Zlaté ¢eské rucicky. Uvidite tady nejdel3i 3alu na

L

v wwe

svEtd, kterd méFi 158 kilometrd (vystavené jsou ale ,jenom* 3 km), nejmen3i motorku na svété, kterd méfi jen 42 centimetrd, ale jezdi rychlosti

| 50 kilometr(i za hodinu, a nejvétsi bundu na svéts, ktera je vysoka skoro dva metry. Dal3i kuriozita je tfeba miniaturni zamek z okolady a karamelu.
Zajimavé objekty objevite také venku. U Feky visi velky spinaci pendlik, u po3ty vas pfekvapi obrovska postovni schranka a u vchodu do turistického
centra najdete gigantickou tuzku.

= Ve mésté se kazdy rok kona festival Pelhfimov — mésto rekord. Pelhfimov je zkratka zajimavy turisticky cil pro déti i dospélé. Tak aZ nebudete mit

| 0 vikendu co délat, vite, kam jet na vylet.

i =~
P 16. Marina a Tom chtéji jet do Pelhfimova. Hledaji na internetu informace o tom, kdy je otevieno
a kolik stoji vstupné. Ctéte a odpovézte na otazky.

1. Kolik stoji listek pro dospélého? 5. Jak velké skupiny maji slevu?

2, Kolik zaplati cela rodina? 6. MliZete navstivit ob& expozice i v pondéli?
| 3. Kdo neplati vstupné? 7. 0dkdy dokdy je v muzeu otevieno?

" 4. Kdo zaplati za listek 70 korun? 8. Kdy miZete jit na posledni prohlidku?

|
J

EXPOZICE OTVIRACi DOBA
® Muzeum rekordi a kuriozit Denné 9.00-17.00 hodin.
® Zlaté ceské rucicky Posledni prohlidka zacina v 16.30.

inga | VSTUPNE VSTUP ZDARMA

1l can Déti do 6 let: zdarma Dospéli nad 205 c¢cm, pod 135 cm

__J_ Déti 7-15 let: 60 K¢ a s obvodem pasu nad 145 cm.

; Seniofi nad 65 let: 70 K¢

Dospéli: 90 K¢

{ s Rodinné vstupné: 9—é§im6 se ’

. (2 dospéli + max. 3 dé&ti do 15 let): 240 K& A nd\)gtévu'

Skupinova sleva: nad {Uast

nad 20 navstévniki
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™ stovni Banka IR

Je chladno.
It’s cool.

Je boufka.
It’s stormy.

Blyska se.
It’s lightning.

Je sucho.
It’s dry.

Je mokro. Je slunecno.
It's wet. It’s sunny.

Je vitr.

Je teplo. Je vedro.
It’s windy.

It’s warm. It’s scorching hot.

Je zataZeno. Je zima. KlouZe to.
It’s slippery.

It’s overcast. It’s cold.

SnéZi.
It’s snowing.

Prsi.

Mrzne.
It’s raining.

It's freezing.
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Technika
a komunikace

p- 1. )ak obvykle komunikujeme? Dopliite k fotografii, co kdo déla.

telefonovat/zatelefonovat nékomu | posilat/poslat e-mail | psat/napsat dopis | psat/napsat SMS

Arnost

P 2. €O Povidejte si.

1. Jak Casto telefonujete a piZete SMS (¢téte: esemesky)?
2. Umél/a byste Zit bez mobilu?

3. Kdy jste naposled psal/a néjaky dopis?

4, Jak ¢asto pouZivate pocitac?

R B R B e

CD2: 11

p 3. 'n: Poslouchejte 6 telefonnich dialogl. Oznacte, co je, nebo neni pravda.

1. Volala Denisa Nova spravné {islo? ANO/NE
2. Zavola Dana Moravcova do firmy Realservis je3té jednou? ANO/NE
3. Potfebuje Andrej Volkov pomoc? ANO/NE
4. M{Ze James Roberts mluvit s pani Volnou? ANO/NE
5. MiZe ted Lucie Bartova mluvit s kolegou? ANO/NE
6. Pojede Abdul Masmuli na letist&? ANO/NE

CD2::4

P 4. cn; Prectéte si véty. Dopliite je do dialogi. Pak kontrolujte poslechem.

Dobfe, budeme tam asi za p&t minut. | To nic. | Dobfe, ve 12. 30 tam bude Zluta Skoda Superb.
A miZu ji nechat vzkaz? | Tak ja zavoldm pozd&ji. | Ale ja budu ve 3kole. Zavoldm ti veder, ano?

W Denisa Nova. Prosim vés, to jsou Svobodovi?
@ Ne, to je omyl. Tady Dvoféakovi. Asi mate 3patné &islo.

Dana Moravcova telefonuje do firmy Realservis. W Ahoj, nerusim té? Mas chvilku ¢as?
@ Promifi, ted nem@Zu, mam schizku.

Zavolam ti zpatky, az skoncim,

W Dobry den, Realservis. Jak vim miZu pomoct?
® Dobry den, Moravcova. Prosim linku 212.

&

2 we

Andrej Volkov vol4 &islo 155.

® Zachranna sluzba, dobry den.

B Mluvim trochu €esky. Moc mé bolf bficho.
MdZete mi pomoct?

@ Jak se jmenujete? A jakou méte adresu?

@ Taxi OK, dobry den.

@ Dobfe. Avade jméno a adresa?

® Kam pojedete?

| W Andrej Volkov, Ke Karlovu 246, Praha 1. B Na leti3té.
® Ajaké je to patro? O e
W Treti.
®

5. Jak €asto pouZivate internet a socialni sité?
6. Mate svlij profil na Facebooku, na Twitteru atd.?

Dialog 1 Dialog 4
Denisa Nova telefonuje na pevnou linku. James Roberts chce mluvit s pani Volnou.
@® Prosim? W Stejskalova. Prosim?

@ Dobry den, Roberts, Je tam pani Volna?
W Ne, bohuZel tady neni, je na mitinku.

B Aha, tak promiiite. @
O et e e i e (O S

Dialog 5
Dialog 2 Lucie Bartové vola kolegovi.

B Moment, prosim... BohuZel, je tam obsazeno. W SR s s e
[ ot o N ;
! Dialog 6
‘| Dialog 3 Abdul Masmuli si chce objednat taxik.

W Dobry den. Prosim vas, potfebuju taxik ve 12.30.

M Abdul Masmuli, Nad Strahovem 18, Praha 6. |

P Technika a komunikace
P Pocitac a internet

» Nakupujeme darky

P Pozvani na party

P> Slovni banka: Podita¢
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E UZitecné fraze pii telefonovdni « Useful phrases to use on the phone

P 5. Prectéte si SMS. Dopliite hacky a ¢arky. Pak je ¢téte nahlas.

1
2
3
4
5
6

P> 6. Robert Redling, Evin kolega z jazykové Skoly, chce objednat nové uéebnice.

000

Jak vam mtizu pomoct? How can | help you?

Je obsazeno. It’s busy.

To je omyl. This is the wrong number.

Chtél/a bych linku 212. | would like extension 212.

Zavolam pozdéji. I'll call later.

MuZu nechat vzkaz? Can | leave a message?

Muzete mi pomoct? Could you help me, please?

Nerusim té? Nerusim vas? Is this a good time for you to talk? Am | disturbing you?

The caller should say hello and state his/her surname (or name and surname) or company name, e.g. Dobry den,
Roberts./Dobry den, James Roberts. /Dobry den, Realservis.

. Ahoj, prijdu dneska domu pozdeji, mame schuzi. Jeste ti zavolam, POZOR:

. Dobry den, bohuzel musim zrusit lekci. Tesim se na priste. volat/zavolat + dativ to call

. Cau, nechces jit dneska vecer do kina? telefonovat/zatelefonovat + dativ to phone
. Omlouvam se, ale nemuzu rano prijit do prace. Jdu k doktorovi, prozvanét/prozvonit + akuzativ to drop call
. Mam 15 minut zpozdeni, jsem na ceste. Az prijdu, tak te prozvonim. R —

. Milacku, promin, vcera jsem to tak nemyslel. Omlouvam se. Moc te miluju.

PiSe do nakladatelstvi Akropolis. Piectéte si jeho e-mail. Co v textu neni spravné?

7t Odeslat o Pravopis |~ U Pripojit| - & Zabezpefeni|~ & Ulozit|~

25 books@akropolis.info

(o )(eroporcionsini =) M (melad) (B / |U]) =12 3) (B (O] (@)

P> 7. Ve cviceni 6 oznatte, co je neformalni a do formalniho e-mailu se nehodi.

P> 8. Jak zaliname a kon&ime e-mail nebo dopis? Dopliite.

| Ahej+jméne, | Cau + jméno, | Mily pane + pFijmeni, | Méjte se hezky,

| Posilam pusu, | VaZend pani+pijmeni, | Vazeny pane + pFijmeni, | S pozdravem + jméno a pFijmeni,

| Zdravim + jméno, | M&j se hezky, | Preju (P¥eji) hezky den, | Mila pani + pfijmeni,
Formdlni e-mail zaéind: Neformdlni e-mail zacina:
Vazend pani + prijment, ... AROJ 4 JMENO, ...
Formdlni e-mail konci: Neformdlni e-mail konci:

P> 9. Robert neznal dobfe rozdil mezi formalnim a neformalnim stylem. Telefonuje Evé. Co mu

Lekce 15 » Cesky krok za krokem 1 '

od: [ robert.redling@gmail.com

Ahoj,

pro nasi jazykovou skolu bych chtél objednat 25 kusii uéebnice estiny Cesky krok za krokem 2.
Prosim o informace, kolik u¢ebnice stoji, jestli maji CD a jestli davds na ufebnice né&jakou slevu.
Dik za informace.

S pozdravem,
Robert Redling

Eva poradila? Opravte text e-mailu ve cviceni 6.




Pocitac a internet

p- 1. Jste zavisli na pocitaci? Udélejte si test.

1. Jak dlouho denné sedite u pocitace? 5. KdyZ musite vypnout pocitac, mate
2) Maximalng hodinu. horsi naladu?

p) Dvé aZ pét hodin. a) VZdycky.

¢) Vic nez pét hodin. b) Nikdy.

c) Jenom nékdy.

2. Jak nejéastéji pouzivate pocitac?
6. Jak nej¢astéji komunikujete s kamarady?

a) Na préci. :
p) Na hry a surfovani na internetu. a) Pisu jim e-maily nebo SMS. : \ TRy
¢) Na psani e-maill a skypovani. b) Na socidlnich sitich (Twitter, Facebook a jiné). % i .;g--» ®
¢) Sejdeme se a povidame si.
3. Co délate, kdyz nejste u pocitace? 9, Hrél/a jste nékdy pocitatovou hru celou noc?
a) Ctu si nebo se divam na filmy. 7. Jak nakupujete? a) Ano, d&lam to asto.
b) Sportuju. a) V obchodech. b) Ne, nikdy.
¢) Ctu si e-maily na mobilu nebo na tabletu. b) Jenom online na internetu. ¢) Ano, jednou nebo dvakrat.
¢) Nékdy na internetu, nékdy v obchodech.
4. Jak ¢asto denné kontrolujete e-maily? 10. Umél/a byste nepouZivat poéitac cely
a) Vic ne7 dvakrat denng, 8. Co udélate rano jako prvni? vikend?
b) Jednou aZ dvakrat denné. a) Podivam se na e-maily nebo Facebook. a) Ano, ale jen vyjimeéné.
¢) Mifi neZ jednou za den. b) Udé&lam si kdavu nebo &aj. b) Ne, nikdy.
¢) Obléknu se. c) Ano, délam to €asto.
Otdzka 4 # 2 4 ] & 7 g 2 40 0-6 bodi: Na pocitaci nejste zavisly. Poéitat
a) B R 2 |1 pouZivate k praci nebo kdyZ potfebujete
b) 1 5 0 1 0 2 2 1 0 9 néjaké informace. MoZna byste se mohl/a
*c) : : ; e 2&, : 0 : u1 -u.bw. _ 1 : 0 _ : . 0 I imato rove fechincloge.
7-14 bodu: Pocitac je pro vas diileZity
CD2: 12 a umite ho dobfe pouZivat. Dllezité je, Ze
B 2..(}. Pfectéte si véty. Pak poslouchejte, co Fikaji o svém vztahu k internetu taky umite pocitac vypnout a najit si zabavu
JiFi (J), Milos (M) a Zdeiika (Z). Kdo to Fika? »off-line*,

1. Kdo je rad, Ze mGZe byt diky internetu v kontaktu s lidmi?

15-20 bodii: Zivot bez potitade pro vas
neexistuje! Je to vas nejlepsi kamarad.
Zkuste ho nékdy vypnout a jit ven nebo mlu-
vit s n&jakym Zivym ¢lovékem :-).

2. Kdo pouziva internet pfi studiu?
3. Kdo se zajima o politiku a £te na internetu zpravy?
4. Kdo mysli, Ze neni dobré davat na socidlni sit& svoji adresu, fotografie a podobné véci?

5. Kdo plati pies internet?

Oogdaono

6. Kdo rad hraje pocitacové hry a diva se na filmy a serialy?
B> 3. Spojte véty. Pak pouZijte véty z levého sloupce a mluvte o sobé.

1. Den bez internetu A. vygooglovat, co chci.
2. N&kdy hraju \ B. uZ nemiZu snadno smazat.
3

. Zajima mé C. si nedovedu piedstavit.

..... 4. Na internet miiZu psat D. internetové bankovnictvi,
_____ 5. Zafidil jsem si E. politika.

6. MGZu kliknout a F. na internetu.

7. 7o, co dam na internet, G. blogy.

8. ]sem zavisly/a H. hry.

"""" CD2: 13

----- P> 4. .n. Poslouchejte a opakujte tyto vyrazy. DodrZujte slovni pfizvuk. Rozumite?
skypovat, blogovat, klikat/kliknout, skenovat/naskenovat,

googlovat/vygooglovat (googlit/vygooglit)
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P> 5. Jaké pocitacové vybaveni a elektroniku mate nebo nemate? Procvitujte slovni zasobu na s. 128.

P> 6. Co mitzete délat na poéitaci? Tvoite vyrazy. Hledejte vic moZnosti.

klikat/kliknout ukladat/uloZit nanéco | soubor | poditat | program | informace
OtVI'rat/OtE\:i':lt mazat/vyma‘zat, sMazal tiskarna | text | monitor | aplikace
zavirat/zavfit stahovat/stahnout _ : :
vypinat/vypnout kopirovat/okopirovat software | televize | fotky | film | mobil
zapinat/zapnout tisknout/vytisknout hudba | dokument l notebook | fadek

P> 7. Co délaji lidé na fotografiich? Dopliite imperfektivni slovesa.
L m’m‘g’ e 1|

PAMATUJTE SI:

otevirat/otevfit or zavirat/zaviit
knihu, notebook, soubor, okno,
dvefe...

X

zapinat/zapnout or vypinat/vypnout
mobil, notebook, potitac, televizi,
mycku...

B MEKHE cvsnwmmmmeemmrissm s

P> 8. Co s &im miZete délat na poéitaci? Dopliite imperfektivni, nebo perfektivni sloveso.

otevirat | vygooglovat | klikat | naskenovat | smazat | zavfit | ukladat | tisknout

L /otevift novy dokument 5. SKETOVEES o mmmsmmammmmibemi staré fotky
2. kliknout/ ... mysi B8 e AR R Jvytisknout text
R T .42 | o T e Zpatné pismeno 7. ..., JuloZit dilleZité dokumenty
GoRa08loVAL o nnmmrrmern e informace 8.zavirat/ ... soubor

Minuly éas verb (sloves) zakonéenych na -nout « Past tense of verbs ending in -nout

Verbs whose infinitive ends in -nout and which have a consonant before this syllable often have two forms in the past tense, e.g. kliknout: - klikl and
Kliknul, tisknout ~ tiskl and tisknul (the longer forms are typically heard in everyday spoken Czech). But watch out, we usually just say: zapnul, vypnul.

P> 9. Dopliite vhodné perfektivni sloveso v minulém ¢ase. Hledejte vic moZnosti.

vymazat, smazat | vygooglovat | zaviit | programovat | uloZit | vytisknout | naskenovat | otevfit | Kliknout

1, TEFRZANVERTD ..orewm oo adisis s B DE R staré fotky.

2.David @ ZUZANA ..ov i viechny informace, které potfebujeme k projektu.

£ RLTF: 11 ORI S dokument @ Pak O ......oornmmenmnsone s b b T i e e ;

5, Karelvéeracely den oo i s , ale dneska md volno.

5: Dana‘tika: Nevim; Kam 158 o srmmn s s s ten dokument. Nem{Zu ho najit.

6. Helena . ... dokumenty na nové laserové tiskarné.

7.Vojtéch Lo OBTAZRY G ..osvrmmmanmi s s S VRS R S s je na flesku.

B HANA cvomnsmmmeiitammatomsmnsms sx s NAaTkoNU @ ..ot novy soubor.
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Nakupujeme darky

L

p 1. { Povidejte si. Nakupujete n&kdy na internetu? VyuZivéte n&jaké slevy?

Napfiklad: Pro muZe je vhodny darek n&jaké kvalitni vino, ...

obleéeni | hracka | parfém | vino | elektronika | kniha | kosmetika | pocitacova hra | zaZitek | hodinky

p- 2. Pfedstavte si, Ze kupujete darek. Co je vhodné pro muZe, pro Zenu, pro dité nebo pro viechny?

CD2: 14
p 3..n. Evina maminka pani Hanu3ova telefonuje babicce, pani Miladé Bilé. Mluvi o tom,
co koupi na Vanoce Evé, Davidovi a Alené. Poslouchejte. Co radi babicka?

pavidovi miZeme koupit Alen& miZeme koupit Evé mizZeme koupit
a) mobil. a) tablet. a) Ctecku.
b) flesku. b) ¢tecku. b) mohil.
¢) tablet. ¢) sluchatka. ¢) sluchéatka.
CD2:14

b 4.4 § Dopliite text. Viimnéte si oznagenych vyrazi.

pani Hanuovd: To je hrliza, jak ten Eas leti! Za t¥i tydny bude St&dry den

a my je5t& nemame Zadné darky. Viibec nevim, co koupime tfeba Davidovi. Babi, nemohla bys mi néco poradit?

Babicka: Davidovi? To pfece neni Zadny problém. Sly3ela jsem, jak David telefonoval Lucii a fikal ji, Ze by chtél 1. .................o,
Pani HanuSovd: Pockej, kdo je Lucie?

Babicka: Pfece jeho nova pfitelkyné.

Pani HanuSovd: Aha. Ale co koupime Alené a Evé?

Babicka: Tak to taky vim. Alena Fikala Evé, Ze by chtéla 2. ... A Eva zase fikala LukaSovi, Ze by potfebovala

Pani HanuSovd: A kdo je Lukas?

Babicka: To je Evin kadefnik. Ty nic nevis...

Pani HanuSovd: Ale ty vis viechno, vid. TakZe tablet, tecka a mobil... To jsouale p&kné 4. ... darky!
Babitka:)0'jos isOUT0/NaSEe 5% o et ol it oo o déti. Ale neboj se, néco vam na darky pfidam! Jdete v nedéli na ob&d Ik Evé a Petrovi?
Pani Hanusovd: UrCité. Tak se tam uvidime, Ze?

Dativ singuldru (tieti pad jednotného cisla) « The dative singular

The highlighted words in bold words in the text are in the dative singular.

question nouns

komu? cemu? 1st declension group 2nd declension group 3rd declension group
Ma/Mi nouns ending in nom. sg. in a consonant Nouns ending in nom. sg. in a consonant Ma nouns ending in nom. sg. in -a,
without a hook, Fnouns ending in -a with a hook, -e/-&, -c, -j and -tel Fnouns ending in -st and N nouns
and N nouns ending in -0 ending in -1

Ma Rikam néco Petrovi, Davidovi LukaZovi

Mi Koupim néco

! Telefonuju
F Jdu k/ke Evé, Alené Lucii
N

The dative singular endings for nouns are almost identical to the locative singular endings. Compare:

Co fikali Luka3ovi, Evé a Lucii? (= the dative) What did they say to Lukas, Eva and Lucie?

Mluvime o LukaSovi, Evé a Lucii. (= the locative) We’re talking about Luka$, Eva and Lucie.

Watch out for the only difference between the two: in the dative Mi and N nouns have only the ending -u: obchodu, kinu

In expressions comprised of multiple Ma nouns in the dative or the locative, the ending -ovi alternates with the ending -u, or -i, e.g.: Jdu k pénevi-dektorevi. > Jdu k panu doktorovi.
Jdu k feditelovi-Nevakevi. > Jdu k fediteli Novakovi.

Compare the examples in the table with the model sentence containing the most common declension patterns: Jdu k doktorovi, k obchodu, ke Skole, k restauracia ke kinu.

For more information about the dative, see p. 217. A table containing a summary of all the patterns in the singular can be found on p. 202.

B> 5. Evini piibuzni jsou €asto v kontaktu. Ctéte véty. Najdéte a porovnejte formy dativu sg. a lokéalu sg.

1. Eva je v bance. Pise SMS ((téte: esemesku) mamince. 5. Eva telefonuje Petrovi. Mluvf o tatinkovi.
2, Evin vagr Michal je v nemocnici. Vola sestfenici Alici. 6. Evina maminka telefonuje manzelovi. Mluvi o Davidovi.
3. Evin tatinek je v Americe. Telefonuje manzelce. 7. Evina babicka telefonuje kamaradovi. Mluvi o Petrovi.

4. Evin bratr David je v Italii. Pie SMS ((téte: esemesku) Lucii. 8. Evina sestra telefonuje tatinkovi. Mluvi o Michalovi.
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E Verba pouZivand s dativem (slovesa pouZivand se tretim padem) « Verbs used with the dative

dévat/dat to give rozumét/porozumét to understand
dékovat/podékovat to thank fikat/Fict to say
kupovat/koupit to buy smat se/zasmat se to laugh

omlouvat se/omluvit se to apologize
pomahat/pomoct to help

posilat/poslat to send

radit/poradit to advise

For more about the verbs used with the dative, see p. 217.

telefonovat/zatelefonovat to phone
volat/zavolat to call (on the phone)
vyfizovat/vyfidit vzkaz to give a message
vysvétlovat/vysvétlit to explain

POZOR:

volat/zavolat + the dative, e.g.

P> 6. Ptejte se a reagujte. Zavoldm mamince. I’ll phone my mum,

x
volat/zavolat + the accusative, e.g.

nejcastéji telefonujete? tatinkovi | bratrovi | dédeckovi
davate darky? manZelovi |  kamaradovi |  kolegovi Zavoldm maminku. I'll call my mum.
pomahate? priteli | uciteli
Komu 2 , ) s
radite? mamince | sestfe | babi¢ce
néco vysvétlujete? manzelce | kamaradce | ucitelce
nékdy nerozumite? pritelkyni | kolegyni

P> 7. Hanu3ovi uZ zase telefonuji. Kdo komu vola?
Procvicujte dativ singularu. Napiste podle modelu.

Napfiklad: David vola Miladé, Milada vola...

P> 8. Co daji Eva, jeji sestra Alena, jeji bratr David a Alenin manZel Michal mamince, tatinkovi, babicce a Petrovi?
Procvitujte sloveso ddt s dativem. Ptejte se a reagujte podle modelu. Cést A je tady, East B najdete v KIiéi.

Napfiiklad: Co da David mamince?

maminka tatinek babicka Petr
Em ............. kn | ha 0 Praze ..................... 5l uchatka ................................................................... mo b|l .....................................
; Da w d ....................................................................................... hrnek na kavu ..................................................................
A t ena .......... svet r ................................ pfehravaEMP3 .................... kalen dai‘ .........................................................................
MJchal .............................................................................................................................. detekt | vka ..............................

> 9. /7 Pfedstavte si, Ze jste vyhrali jackpot v loterii. Komu byste to fekl/a, nebo naopak nefekl/a? Jaky darek
byste dal/a pfibuznym, kolegiim nebo spoluZakim? Napiste 5 vét.

Napfiklad: Nefekl/a bych to sousedovi... Bratrovi bych dal/a... Sestie bych koupil/a...
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Pozvani na party

CD2: 15
p 1 en. Marina telefonuje spoluzacce Farise z jazykové $koly. Mluvi o party, kterou planuje Eva.
Poslouchejte. Co Eva slavi?

CD2: 15
p 2. ‘n. Poslouchejte jesté jednou. Oznatte, co slySite.
1. Party je 4, Tom bude Evé a Petrovi pomahat 7. Chata je ve vesnici
a) v patek. a) vafit. a) kousek odtud. |
p) v sobotu. b) uklizet. b) daleko odtud.
7, Eva slavi 5. Marina pfijede pozd@gji 8. Chata je naproti
a) svatek, a) kvili 8kole. a) obchodu.
b) narozeniny. b) kvali praci. b) nadrazi.
3. Eva udélala t&8Zkou zkougku 6. Party bude 9. Farisa urcité
a) z némciny. a) u Evy v byté. a) nepfijede na party.
p) z anglictiny. b) u Evy na chaté. b) pfijede na party.

€D2: 15
p 3. .ﬂ; Dopliite informace z kvizu do textu. Pak kontrolujte poslechem.
Marina: Cau, Fariso. Jded 1. ................................. na tu party k Evé?
Farisa: Na jakou party? Ja nic nevim, nebyla jsem dneska ve &kole, musela jsem jit k zubafi.
Eva néco slavi?
Marina: M& 2. .................... a taky udélala tézkou zkoudkuz 3. ................ ... .
Tak pozvala viechny studenty na oslavu. Myslim, Ze tu zkouZku udélala diky Tomovi. Moc ji pomohl.

Farisa: Aha. A vy tam s Tomem taky budete?

. Marina: Ur€ité. Tom tam bude uZ od rana a bude Ev& a Petrovi POMAhAL e siim 5850 e e me e s R
alejakvili 5. .....ooviviii e, prijedu pozdé&ji.

Farisa: A nevis, jestli tam bude taky Kumar?

Marina: No, asi bude. Pockej, a ty mas néco proti Kumarovi?
farisa: Ale ne, naopak. A kde ta party bude?

Marinor U BN st cdi v .

! Farisa: Kde to je?

Marina: V néjaké vesnici 7. ........................ odtud. Nezndm pfesnou adresu, vim jenom, ‘
Ze ta chata je n8kde u lesanaproti 8. .................... ... KdyZ zavolas Evé, vysvétli ti to.
FarisaeRajn, WIEIEEI0: cormmmsne mmemeonme s s s e . Tak diky a uvidime se v patek!

Prepozice s dativem (piedloZky se tietim padem) « Prepositions with the dative
The highlighted words in bold in the text are prepositions which take the dative.

diky thanks to
k/ke to, towards
kvili because of
proti against
naproti opposite

Memorize the model sentence with the patterns: Jdu k doktorovi, k obchodu, ke 3kole, k restauraci a ke kinu.

> 4, Dopliite véty. PouZivejte prepozice diky, k/ke, kvili a proti.

Lo, nademu doktorovi jsem zdravy.
20 )du doktorovi.
3 Spatnému poZasi nemizeme jet vylet. |
4. Veervencijedeme .................. mofi. “
5. Demonstranti protestuji ..................... politice vlady. POZOR:
6. Alena e s holji. Memari{e these common expressions:
< P i L , tobg, va , to you (inform., form.

;- Jeded na nav&tévu ......... e s I (amvarad(iVI? E\i{?lrimmleé,tfoieé,\%nr:lt{:::akjs?ol?;;?:f VOI(i ({nfg:‘m.f, fg;r)n.)

P kamaradce jsem dod&lala Skolu. For more information about personal pronouns, see p. 222,
9. Comame dneska .................. ob&du (= na ob&d)? .
10.Nemtzeme nikam jet...................... psovi, Nemame ho kam dat. -
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!IIHI\“ Elektronika, pocitac a internet

ELECTRONIC BOOK

ctecka flashcard, coll. fleska kabel
scanner flash drive, memory stick cable

e
klavesnice kopirka monitor
keyboard copier screen

pfehravac MP3, coll. empétrojka mys notebook
MP3 player mouse laptop

pocitac reproduktor, coll. reprak sluchatko, pl. sluchatka
computer speaker headphones

tablet zasuvka

smartphone
smartphone tablet socket
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‘ >3, Jaké oble€eni na fotografiich se vam libi, nebo naopak nelibi?

p 1. Z jaké doby jsou fotografie 1-5?
Napfiklad: Fotografie cislo 1 jez...

) z osmdesatych let devatenactého stoleti
p) ze tficdtych let dvacatého stoleti

¢) z padesétych let dvacatého stoleti

d) ze sedmdesatych let dvacatého stoleti
e) z desatych let dvacatého prvniho stoletf

p> 2. Na jaké fotografii je toto obleceni?

Napfiklad: Sukné je na fotografii 4 a 5.

1. sukné 7. kalhoty

2. kosile 8. Sortky, kratasy
3. klobouk 9. sako

4, kabat 10. 3aty

5. kravata 11.triko, tricko

6. halenka, top 12.bunda

NapFikiad: Libi se mi obletenf na fotografii ¢islo...

b4, ¢ O Povidejte si. Procvicujte slovni zdsobu na strané 136.

Napiikiad: mam na sobs... Rad/a nosim... Nesnasim...

L. Jaké oble¢enf mate na sob&?
2 laké obleeni nosite rad/a?
3. Jaké obledeni nemate rad/a nebo nesnasite?

‘

Moda vcera
a dnes

%f‘

P Méda véera a dnes

P Nakupujeme obleceni

P Miluju té! Cekdm na tebe...
P Slovni banka: Obleéeni

o

-~

POZOR:

mit na sobé (= right now)
x
nosit (= often)

Lekce 16 » Cesky krok za krokem 1

129




.

130

P> 5. Co maji Petr, Marina a Tom na sobé&?

Napfiklad: Petr ma na sobé kosili...

suknd | kosile | kratasy | boty | tricko | mikina | kabét | kalhoty
top | bryle | oblek | tenisky | sako

PAMATUJTE SI:
ta sukné, ta kosile

Nouns ending in -e or -& are often feminine (nouns
ending in -ie and -yn& are always feminine).

1. Petr ma Cerny 7. NATINE A CETNG .., b e S S VL A s B S

2, PREE A MOTATOU &oiii imaannvn s s we vesscs swe s e ve s s sas 8. TOM MA CBINOL i v rnr e e o o S T T S Ve T b1

3, Petr MA €O MG e O TOM MAMOATE smimmmmr s o S s iy s o i

4. Marina ma kostkovany .........ooooiiiiiiii 10: TOM A DI UHOVANS s m s e s s i

5. NMATING MA CEIVENOL . vovsvesmminmnes s v S E S B G e i 11.70M MA BB L e

6, Martind MACEMY oo s G D S s e 12.Tom ma modré slUneCNT ...
CD2: 16

> 6. .n. Poslouchejte. Kam Petr, Marina a Tom dneska pijdou? Maji vhodné obleceni?

1. Petr pljde 2. Marina pljde 3. Tom pijde

a) do divadla. a) na pracovni pohovor. a) plavat a pak do kina.

b) na jednéni s klienty. b) na koncert. b) do prace a pak na volejbal.
¢) na mitink. c) do préce. c) na pivo do hospody.

> 7. ‘n. Petrovi kamaradi Martin, Dan a Ivo mluvi o tom, jestli je pro né obleceni dileZité. Poslouchejte

Napfiklad: Myslim, Ze na fotografii 1 je...

P> 8. Poslouchejte jesté jednou. Co je, nebo neni pravda?

DOoOdaonoon

P 9. O Povidejte si.

1. Je pro vas méda a obleleni dileZité? Jak asto si kupujete nové obleceni a boty?
2. Kupujete si nékdy oblegeni v secondhandu? Myslite, Ze je tam moZné koupit zajimavé obleceni?
3. Jaké oblegenf jste nosil/a, kdyZ jste byl/a maly/4, nebo jako teenager?

Lekce 16 « Cesky krok za krokem 1

1. Martin si kupuje oble€eni sam.

2. Martinova matka nekupuje oble€eni.

3. Nakupovat obleéenf je podle Martina ztrata €asu.
4, Dan si kaZdy mésic kupuje néco nového.

.

6. Dan fika, Ze ohleceni vyjadfuje, jaky je.

7. Ivo chodi do divadla nebo na koncert v obleku.
8. Ivo studuje filozofii.

9

. Ivo asi bude nosit oblek do prace kazdy den.

CD2: 17

a hadejte, kdo je kdo na fotografii. Dopliite jméno k fotografii.

Dan vZdycky vi, co je moderni.




P 10. V Easopise 0 modé vysel text Nesmrtelné dZiny. Ctéte text. Oznadte, co je spravné.

4 piiny se zacaly vyrahét 2. DZiny taky proslavil/a 3. Komunisti povaZovali dZiny
)'ve dvacatém stoleti. a) Marilyn Monroe. a) za symbol socialismu,

vy devatendctém stoletf. b) John Kennedy. b) za symbol demokracie.
OV osmnactém stoleti. ¢) Brad Pitt. ; ¢) za symbol kapitalismu.

Wesm&te[né a/z"t’ny

7nate nékoho, kdo nikdy nemél dziny? DZinové oblecenf je mGdni fenomén. Znamy francouzsky navrha¥
yyes Saint Laurent pry fekl: ,Modré dZiny jsou (Zasné oblegenf. Pro¢ jsem je neobjevil ja?*

v sedmdesatych letech devatenactého stoleti zadal tyto kalhoty vyrabét Zidovsky obchodnik Levi Strauss,
ktery emigroval do-USA z Némecka. Délal je z hrubé latky hlavné pro zlatokopy a farmare. Jako bézné
oblefeni zacaly byt dZiny populdrni v padesatych letech minulého stoleti. Proslavili je americky herec

james Dean ve filmu Rebel bez p¥i€iny, herecka Marilyn Monroe ve filmu Mustangové a zp&vak Elvis Presley,
Tak zatal jejich zlaty vék,

y komunistickych zemich to dZiny nemély jednoduché. Komunisti je povaZovali za symbol kapitalismu
amladi lidé je nesméli nosit do Skoly. Pozd&ji se dZiny zacaly vyrabét i v socialistickém Ceskoslovensku,
~ ale k pravym dZintim mély hodné daleko. ,Originalni dZiny se knam dovazely ze Zapadu a kupovaly se ve
specialnich obchodech za zvlastni penfze, bony. Byly tam vZdycky dlouhé fronty. Kdyz mi bylo 3estnact,
tekal jsem pfed obchodem CtyFi hodiny, ale dZiny jsem prosté musel mit,“ vzpomina Karel Novy.

- Kazdy rok ndm moda diktuje nécojiného - jednou Siroké kalhoty, pak Gzké leginy, potom zase kratké ort-

ky. DZiny jsou poputarni’pofad. Nékomu se to samoziejmé nelibi. ,Cesi Easto nosi dZiny jako uniformu,”

~ kritizuje modni blogerka Ala. ,Vezmou si k nim sportovni boty, tricko nebo bundu a vypadaji, jako by jeli na
~ hory, i kdyZ jdou do prace nebo do kina. Ja dZiny neméam rida a viibec je nenosim.* Naopak modelka Klara

Danielova ¥ika: ,,DZinové obleeni se mi moc libf, je pohodiné a stylové a ma nekonecné mnoZstvi variant.*

Ajaky nazor mate na dZiny vy? Pokud se vam nelibi, budete asi v men3in&. Vidyfjen v Ceské republice se
kaZdy rok prodaji dZiny za €tyFi miliardy korun!

Vyrazy mit rad x libit se x chutnat » The words mit rad x libit se x chutnat
Notice the words highlighted in bold in the text. Compare:
1. mit rad + the accusative

Ifyou like or love someone or something and this preference is of a long-lasting nature, you use the verb mit rad, e.g. Mam rad/a
dziny. | love jeans. The verb milovat is used in a similar way, but it expresses a very strong attraction, e.g. Miluju t&. | love you.

Note: Don't forget that the expression mit réd is used only with a direct object, e. g. Mam rad/a kavu. | like coffee. BUT: Get rid of the verb mit and
say only rad/rada with another verb if you are talking about something that you like to do, e.g.: Rid/a plavu. I like to swim.

2. libit se + the dative and the nominative
If something appeals to your senses (except for taste), use the verb libit se to like, to appeal to, e.g.: Libi se mi dziny. | like jeans
(=1 like how they look).

3. chutnat + the dative and the nominative
If you like how a food or drink tastes, use the verb chutnat to like, to taste good, e.g.:
Chutna mi pivo. I like beer.

Also notice the words with the opposite meaning: nesnaZet to not be able to stand, cannot stand, nendvidat to hate (but watch out: the verb nenavi-
dét, just like the verb milovat to love, is for very strong emotions.)

B 11. Tvoite otazky se slovesy libit se, chutnat a mit rdd.

NapFiklad: Ma3 rad/a Eernou barvu? — Ano. Libf se ti dZinové obleteni? — Ne.

Mag rad dZinové obleceni | €ernd barva

Libi se ti jaro I cokolada | teské jidlo | sci-fi T
Chutnd ti léto | knedliky | Praha |  akénifilmy ! Ne.
Chutnaji ti telenovely | fotbal | zima
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Nakupujeme obleceni

CD2:18
> 1. ‘n. Marina telefonuje kamaradce Adéle. Pak se sejdou v obchodnim

-

centru. O €em mluvi? Oznacte, co je spravné.
1. Adéle je dobFe / Spatné.
2. Jeji mamince bude 50 / 60.
3. Adéle se zda, Ze Mariné sludf / neslui €ernd barva.
&. Maring vic slusi modré / Cervené saty.
5. Adéle je zima / horko.
CD2:18

» 2. .ﬂ, Dopliite text. Pak kontrolujte poslechem.
na kdvu | maminku | modré | nakupovat | nemocna | Nerugim? | 50 | velikost PAMATUJTE Sl:
. i o Read sizes like this:
Maring: ARoj AdELOT 1. ..o S - es, esko
Adéla: Ne, viibec ne. Jsem rada, Ze volas. M - em, emko !
, - s o o L - el, elko
: ? ? ’
Maring: Ty jsibyla 2. ..oooooioi ,vid? UZ je ti dobfe? XL - iks el, iks elko
Adéla: Ano, uZ jsem v pofadku. )
Marina: Nechce jit se mnou dneska OdPOLEANE 3. coviveieiirinarianinrriassniis e ? Maji slevy!
Adéla: Uréit, rada phjdu. Hodi se mi to, aspoii koupim né&jakeé dETRY IO &s s vevwanvovonunss s s BTA S0 winnans k narozeninam.
BUAE I 5:ccumomvsssmsnunsanssii diggaieasss , tak musim koupit néco hezkého.
Marina s Adélou jsou v obchodnim centru. Marina si zkoudi obleceni.
Marina: Prosim t&, miiZzes mi ty Saty vzadu zapnout? Nejde mi to. ... Diky. Tak co mysli3, sludi mi?
Adéla: Hm, zda se mi, Ze ta Cerna ti neslugi, d&la té starsi. A taky bys POtFEbOVAla MENZT 6. ..ooviiairriirrirs e , emko nebo esl

Libisemi tyhle F. .o immsmraeovmmammmm st G . Nechces si je zkusit?

Marina: Dobfe. ... No, tak co myslis?

Adéla: Super, to je ono! Koupime je a pljdeme NEKAM 8. .....ccoovrivinsinmsmmmneminenrreees , ne? Uz mé to nakupovani nebavi. Je mi horko

a vadi mi, Ze je tu moc lidf.

E Vyrazy s objektem v dativu (vyrazy s predmétem ve tietim padé) « Dative object-centred

constructions
Dative object-centred constructions most often express age, feelings, emotions, likes and dislikes. The person or animal
experiencing them becomes the object (in the dative) of these feelings and emotions, as if he/she was being exposed to them:

byt ... rokil/let to be ..years old

byt dobfe/Spatné to be well/bad

byt zima/teplo to be cold/warm

hodit se (typically in connection with time) to be 0.K.

chutnat (only about food) to like, to taste good to

jit (néco nékomu) to be good at doing something

libit se to like

sluget to look good on

vadit to bother

zdat se 1. to seem 2. to have a dream

Notice that the short forms of the personal pronouns (mi, ti, vam...) are always in the second position in the sentence, e.g.: Mije20-let. > Je mi 20 let.
For more information about the second position in sentences, see p. 209.

CD2:19
P> 3. § @ Poslouchejte a dopliite, co fikd Marina.

. /n Libise mi.oooouiiecieineenes barva.
S - 1 _-*l v
n Chutna mi * n S TR I e bi
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p b Spojte Cisla a pismena.

1. chutna ti to? A. Ne. MiZeme se sejit zitra?
2. slusi mita baN B. Ne, je dobra a slusi ti.

3. Co je ti? Neni ti Spatné? C. Moc ne. Je to moc slané.

s Kolik ti je? D. Nelibi. Plijdeme rad3i do jiného obchodu.
5. )de ti opravit to kolo? E. Myslim, Ze ne. D&la té starsi.

6. Nezda se ti ta sukné kratka? F. Je mi dvacet pét let.

7. Libi se ti ty dZiny? G. Ne, proc? Je mi dobFe.

g, Hodf se ti to dneska? H. Nejde, uz to délam dvé hodiny.

. Tvoite vét dle modelu.
il P> 6.V jakém kontextu tyto véty pouZijete? Vyberte 3 véty a vymyslete

Napfiklad: Ja [ byt / dvacet. - Je mi dvacet. dialogy nebo kratké pﬁbéhy.
1. (j8) / byt / zima. Cojetiz | Libisevimto? | Jemizima. | Hodfsetito?
2. (ja) / byt / Spatné.

3. (ja) / chutnat / zeleny ¢aj.
4. () / chybé&t / moje oblibené jidlo.

Neni vam moc teplo? | Nezda se ti to? | Chutna ti to?

Kolik vam je? | Nehodi se mi to. | Chutna véam to?

5. (ja) / vadit / hluk. Neni mi dobfe. | Jde ti to? | Nelibi se mi to. | Kolik ti je?
6. (ja) / jit / Cedtina. Nejde mi to. | Libi se ti to? | Co je vam? | Neni vam Spatn&?
7.(ja) / libit se / modra barva. Nenitizima? | Jdevdamto? |  UZje mi dobfe.

grllal/ stuset ['zelend banva Neslusi ti to. | Hodi se vam to? | Slusi mi to?

p- 7. PiSte o sobé. Dopliite véty.

T =3 111 (teplo/zima/akorat).
2 O M e (dobfe/3patné).
[ L — (let).

P> 8. Ptejte se navzajem podle modelu a odpovidejte. Pak informujte ostatni, co jste zjistili.

Napfiiklad: byt - teplo: Ahmede, je ti teplo? — Ne, je mi zima. - Ahmedovi je zima.

byt - zima | chutnat - zelenina | libit se — akéni filmy | jit — matematika | byt - Spatné

vadit — arogantni lidi | vadit — Spatné pocasi | libit se — modra barva | sluSet - cerna barva

P> 9. Informujte ostatni o tom, co jste zjistili.
Napfiklad: Johnovi je trochu zima. Chutna mu... Irin& se libi akéni filmy. Jde ji...
CD2:20

> 10. .n. Tom potkal kamarada Ondfeje a povidaji si. Dopliite vyrazy z tabulky do textu. VS§imnéte si slovosledu. Pak
kontrolujte poslechem. |

165 2 of 4., 5. 6. 7

a) se ti tady libf a) se mi tady libf a) chutnd mi a) chutna mi a) Vadi mi a) Zda se mi a) Mi jde

b) ti se tady libi b) libi se mi tady b) mi chutna b) mi chutna b) Mi vadi b) Zda mi se b) Jde mi

@ndrej:Tak co; Tome; jakZijed2 ATak T ool S, bosnhvvsnre s s ?

Tam: AlETJOT20sm 0 2 o bl o s v Y Mam rad Prahu @3, ... Ceské i
jidlo a pivo. Nejradsi mam Plzef. i
Ondfej: Jo jo, taje dobrd, taky 4. .........oooviiiiiiiiiiiieieie ; ’
Tom: No, viechno tady samoziejm& idealni nent. 5. ..........coovvvieeeiieieaiieennn.., tady nepfijemni

Prodavaci a spousta aut.
OndPej: A co €e8tina? 6. .......oovvvevereiniiniiiiiiiieienn, , Ze pro cizince musi byt dost tézka.
Tom: Hm, neni to tak stragné. Cestina je t&7ka, ale zajimava.

TR e e W B male docela dobfe.
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WWW- Miluju té! Cekdm na tebe...

P> 1. Petr a Eva cht&ji jit do kina. Petr na Evu Ceka pfed kinem. Ctéte text.
VSimnéte si oznalenych vyrazd.

.

134

Petr si fika: ,Jsme ted s Evou mélo spolu... Mdm moc prace a nemam na ni &as. Musim se ji omluvit.

AZ pFijde, pdjdu k ni a Feknu ji: ,Miluju t&. Nem{Zu bez tebe Zit."

Ale Eva nejde a nejde. Petr si fika: ,Kde ta Eva je? Jak dlouho tady na ni mam &ekat? Zkusim ji zavolat.*
Ale Eva nebere telefon.

Pak je Eva kone&né tady. A co fikd Petr? ,,No to je dost, Ze jdes! Cekam tady na tebe uz ptl hodiny!

Kde jsi byla?“ Eva se zlobi: ,Copak nevidi3, Ze jsem byla u holice? A 7e jsem si koupila nové 3aty,
abych se ti libila?“

E Persondlni pronomina (osobni zijmena) « Personal pronouns

In exercise 1 you can see highlighted in bold:
1. The short forms of personal pronouns (ti, t&, ji). You already know some of the short forms. You can see an overview of them in the table bellow.
2. The forms which are used after prepositions (tebe, ni, ni). You will learn the forms following prepositions on the next page.

1. Persondlni pronomina (osobnich zdjmena) - krdtké formy ® The short forms of personal pronouns

case example of context short forms of personal pronouns

1. nominative To jsem... To jsi... ja |ty | onfom,ono | ona ‘ my vy oni, ony, ony, ona
2. genitive Ptal se | mé té ho ‘ ji nés | vas | jich

3. dative Telefonoval i ot Cmu ji © nam vam jim

4, akuzative Hledal mé té ' ho | i nas vas | je

In the table there are no personal pronouns in the vocative (they do not exist in this case), the locative (they never occur without a preposition) and the
instrumental (there are not many verbs without prepositions connected with them and you’ll learn them later).

Notice that the short forms of personal pronouns (mi, ti, vam...) are always in the second position in the sentence, e.g.: Mi-se-to-libf. » Libi se mi to. The short forms of personal
pronouns cannot stand at the beginning or end of a sentence. Instead their long forms are used in this position, e.g.: Mi-se-to-Hbi. > Mn& se to libi. You'll learn the long forms
of personal pronouns later.

P> 2. Procvicujte kratké formy osobnich zajmen.

Napfiklad: Hledas ... (ja)? - Hledds mé?

1.Prosim............. (ty), zavolas ............... (ja)? 6. Sejdeme se zitra. Hodise ............... (vy) to?

2. Prosim............. (vy), pomlZete .............. (ja)z 7. Libise ............ (my) ten dim. Koupime .............. (on).
3. To je hezky pes. Vidis ................ (on)? 8. Ten salatje vyborny. Mam ............. (on) rad.

4, Eva je fajn ucitelka. Mame ................ (ona) radi. 9. To jsou nadi kamaradi. Znate ............. (oni)?

L1 T e— (ty)je? —Je ..ooooinnnns (j&) 34. 10.To je tvoje dcera? Kolik .............. (ona) je?

P> 3. Procviduijte slovosled. Opravte véty. Vice o druhé pozici
ve vété najdete v tabulkdch na konci knihy. POZOR:

Unstressed monosyllabic words in the second position in

Napfiklad: Ten svetr mi nelibi se. - Ten svetr se mi nelibi. sentences are placed in the following order:

Ty knedliky nechutnaly ndm.

Svléknéte se. Boli to tady vas?

Tady jsi! Cely den hledam té.

Myslim, Ze ta modra barva neslu3i ti.

Sestra ma narozeniny. UZ dali jste darky ji?

Pro¢ je tady ten telefon? Nikdy ho nepotfebovali jsme.
Syn je jesté maly. Je jenom 6 let mu.

Opravdu miluju é.

Ve NNV R W e

Bratr ma rad kvalitni syr. Dame ho mu k narozeninam.
10. Kamaradi Ziji v Italii. Chybi tam Cesky jim chleba.
11. Ti libf se tady v Ceské republice?

12.Telefonoval ti jsem asi t¥ikrat.

13.Hledali viude jsme vds.
14.Ptal té na to jsem uZ se dvakrat.
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2. Persondlni pronomina - formy po prepozici (osobni zijmena - formy po piedloZce) « Personal pronouns after

prepositions
case example of context forms of personal pronouns after prepositions
1, nominative .- L () (ty) : (on, ono) (ona) | (my) (vy) | (oni)
2. genitive Cekal u  mé tebe | ného/ngj | ni nés vés nich
3. dative Sel k/ke mné | tobd né&mu ni nam | vam ~ nim
4. akuzative Koupil darek pro mé | tebe ngho/ngj | i nis | vis | ne
6. locative | Mluvilo mné tobé ném | ni nas vas " nich
7. instrumental Sesel se s/se mnou tebou nim Cooni nami [ vami nimi

In this table there are nominative forms in the brackets (they are included here only for purposes of orientation) and no forms of the vocative (they do not
exist in this case). As you can see, certain forms following prepositions are the same as the short forms (see the table on p. 134).

Notice that the forms mé and mné are pronounced in the same way.

p> 4. Procvicujte formy osobnich zajmen po prepozicich. Oznacte spravnou formu.
a) v genitivu c) v dativu

Napiiklad: Jestli chces, miizes sedét vedle mé / ja. Napfiklad: Dékuju, diky vy / vam jsem udélal zkou$ku.

1. Ted' 5el kolem jd / mé jeden slavny herec. 1. Posta je pfimo naproti my / ndm.
2. Mas tady volno? MZu sedé&t vedle tebe / ty? 2. Kolegyné nenf $patnéa. Co proti ona / ni mas?
3, Jan byl nemocny. Dana 5la do kina bez on / ného. 3. Rodice nam pomohli, diky nim / oni jsme koupili byt.
4. Skola je blizko. Bydlim blizko ni / ona. 4. Kamaradka bydli blizko, ptjdeme k ni / ona.
5, To jsou krasné kvétiny! Jsou od vy / vds? 5. To je mUj bratr. Bydlime naproti on / nému.
6. Kamaradi majf volny byt. MGZu bydlet u nich / oni. 6. Jak se ma bratr? — Nevim, ale pdjdu k nému / on.
7. Syn se prest&hoval, ale bydli blizko my / nds. 7.UZ je pozdé. PGjdeme k ty / tobé nebo ke jd / mné?
8. Tady mas ¢aj. Chces do ného / on cukr? 8. PFisel jsi pozdé. Kvili tob€ / ty ndm ujel autobus.
b) v akuzativu d) v lokalu
Napfiklad: Bratr jesté nepfiSel. Cekdme na on / ného. Napfiklad: To je dobra kniha. Povidali jsme si o ni / ona.

. To jsou dobré filmy. Hrajou v nich / oni slavni herci.

. Vy jste ten spisovatel? Cetla jsem o vy / vds.

. Vidi3 toho pana? Mluvili jsme 0 on / ném.

. Sly3eli jste, co o nds / my fekl kolega?

. Kde je ten tablet? — Tamhle, je na on / ném svetr,

. Co byste o jd / mné chtéli védét?

. Ctu knihu o psychologii. Jsou v ona / ni zajimavé v&ci.
. To jsou kamaradi. V€era jsme o nich / oni mluvili.

1. Tenhle darek je pro ty / tebe.

2. Miluju slavné zp&vdky. Divam se na oni / né v televizi.
3. Cekam tady na tebe / ty u7 dvacet minut.

4, Ta polévka je pro vy / vds, nebo pro mé / ja?

5. To je darek pro vds / vy.

6. Kamarddka tady neni, ekame na ni / ona.

7. To je sympaticky kluk! — Taky se na on / ného divam.
8. Mam pro vy / vds dobrou zpravu.

0 ~N OV BEW N

P 5. Procviujte osobni zajmena po prepozicich ve viech padech z tabulky.

Omlouvam se. PfiSel jsem pozd&a kvlli ..................... (ja) ndm ujel viak.
PFisel mij kamarad, pljdus ..................... (on) na velefi.

Nevim, pro¢ rodie nep¥isli. Cekalajsemna .................... (oni) pll hodiny.
Ten reZisér mél zajimavy Zivot. Vidélajsemo ..................... (on) film v televizi.

i 901 (S e (0 o N1 L

CheeSijitse .................... (ja) do kina?

10. Potfebuju poradit. Kdy bych k .................... (vy) mohl pfijit?

B 6. Evina znama Jana a jeji pfitel Viktor maji kaZdy jiny nazor na Janinu kocku. Dopliite, co Fikaji.

Jana Fikd: Tohle je moje kotka Micka. Miluju........... (ona), protoZe je krdsna. KdyZ nejsem doma, Micka nic nejia ¢ekdna........... (ja).

Kdy? pracuju, sedi vidycky vedle ........... (ja). KdyZ jedu na dovolenou, hleda........... (ja). Micka ........... (ja) ma moc rada, ale nema rada Viktora.
A myslim, Ze Viktor........... (ona) taky nema rad. A to je Skoda, protoZe ja........... (oni) miluju oba.

Viktor Fikd: Jana je moc fajn holka. Miluju........... (ona), ona miluje........... (j&) a pfisti rok planujeme svatbu. Ale tu jeji ko€ku fakt nesndgim!
le tlusta a rozmazlend. Ale Jana........... (ona) miluje. KdyZ ........... (ona) vidi, je cela stastna. Kupuje pro........... (ona) drahé jidlo, pofad
Sis........... (ona) hrajeaneméadasna........... (ja). Asi si koupim psa! Budu........... (on) mit doma, budu........... (on) trénovat
dbudu........... (on) mit rad jako Jana tu stra3nou koéku!
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SLOVNIi BANKA

bota, pl. boty
shoe, shoes

kabat
coat

1)

kravata
tie

\J

ponoZka, pl. ponozky
sock, socks

svetr
sweater

136 Lekce 16 « Cesky krok za krokem 1
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Obleceni

“f

bunda
jacket

kalhoty only pl.

trousers

o

mikina
sweatshirt

A\

sako
suit jacket

Saty only pl.
dress

 {

dZiny only pl.
jeans

oblek
suit

triko, tricko
t-shirt



P Stéhujeme se
P> Potfebujeme femesliniky

Stéhujeme se >:ia

» Slovni banka: Remeslnici a sluzby

p 1. ¢ D Povidejte si.
1. Pro€ se lidé stéhuji?
2, Kolikrat v Zivoté jste se stéhoval/a vy?

CD2:21
p 2. .n.Petr a Eva koupili starsi dim se zahradou a stéhuji se. Poslouchejte,
o ¢em mluvi. Odpovézte na otazky.

1. Pro€ Petr mysli, Ze je stéhovani stra3né? POZOR: 3
2. Co Petr hledd nejdfiv? Co hleda potom? stéhovat/prestshovat nabytek |
CDh2:21 X

p 3. ‘n.Posloucheite dialog jeté jednou. Dopliite. ~ stéhovat se/pfestéhovat se -

petr: Evo, Eva! Prosim té, pojd' sem.

Eva: UZ jsem tady. Promii, nesly3ela jsem t&, mluvila jsem

s tatinkem a s maminkou. Co se dé&je?

petr: To stéhovani je stradné, viude je zmatek, nemdZu nic najit.

Za chvili musim odejitanemam 1. ... od auta.
Nevis, kde mizZe byt?

Eva: Neni pod stolem?

Petr: Ne, tam jsem se dival.

Eva: A co pod posteli?

Petr: Ale ne, tam jsem se taky dival, dokonce UZ 2. .. ... i .
Eva: Aha, uZ ho vidim. Tamhle je.

Petr: Kde?

Eva: Pfece tamhle v té krabici pfed knihovnou, Mezi skfini a poéitacem.

Petr: Aha, diky. Jak to, Ze jsem ho nevidél?

Evas ProtoZenemas.tymove 3. covonmenivi ooy e i s i we it avn :
Petr: No jo, to je fakt. Ale kde jsou? Nejsou pod gauéem?

-

Nebo za kieslem? Hura, uz je mam! Byly tady na zemi pod Zidli.

P 4, Tuéné oznadena slova z textu jsou ve formé instrumentalu sg. Porovnejte je se vzory v tabulce.

E Instrumentdl singuldru (sedmy pdd jednotného éisla) « The instrumental singular

The words highlighted in bold in the text are in the instrumental singular.

question nouns

kym? &im? 1st declension group ' 2nd declension group 3rd declension group
Ma/Mi nouns ending in nom. sg. Nouns ending in nom. sg. Ma nouns ending in nom. sg.
in a consonant without a hook, F nouns in a consonant with a hook, -e/-&, -c, -j in -a, F nouns ending in -st and N
ending in -a and N nouns ending in -o and -tel nouns ending in -i

Ma Mluvim s | tatinkem '

: To je nad, pod, . e =

Mi pi"eld. za, n?ezi... stolem, kalendafem ' pocitacem, gaucem |

Iz | maminkou, knihovnou , Zidli, posteli

N | kieslem

Compare the examples in the table with the model sentences containing the most common declension patterns: Mluvim s doktorem. Sejdeme se pred obchodem, Zkolou, restauraci
nebo kinem. A table containing a summary of all the patterns in the singular can be found on p. 202.

CD2: 22
b s, .n. Procvicujte vyslovnost. Viimnéte si, Ze jednoslabi¢né prepozice se vyslovuji jako jedno slovo
s nasledujicim slovem a slovni pfizvuk je na prepozici.
Pod stolem, pod posteli, pfed knihovnou, pod gauéem, za kfeslem, pod Zidli
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E Prepozice s instrumentdlem (piedlozky se sedmym pidem)
Prepositions with the instrumental

s, se with pred in front of, before
nad above za behind
pod below, under  mezi between

Notice that the prepositions nad, pod, pfed za and mezi, take the instrumental in response
to the question kde? where, when referring to location, but they take the accusative
in response to the question kam? where to? For more information, see p. 139.

Certain prepositions with the instrumental are also used to talk about time, e.g.: Byl jsem tady pfed tydnem. For
more information about prepositions used to express time, see p. 214.

B 6. Ted zase Eva hleda penézenku. Petr ji pomahd. Dopliite podle modelu, na co se ji pta.
Napfiklad: pod (stil) - Neni ta penéZka pod stolem?

L PO s e (gaud) 4.pfed ..o (lampa) 7. 28 sonimems s s

T R W (spordk)  5.pod ... (ZFidle) 8B.pfed ..ooooviviiiiiii

BP0, e PR (sedatka) 6.Z8 ..ooiiiiiiii (lednitka)  9.p0d ...ooiiiiii

» 7. Tom bydli v byt&, ktery si pronajal. Co vidite v jeho pokoji?

P> 8. Tom neni moc pofadny a potad né&co hleda. Porad'te mu, kde ma mobil, klice, boty a kufr.

Napf¥iklad: Mobil je...

I

A

g i

P 9. Co kde je na obrazku? Odpovidejte na otazky.

Napfiklad: Co je za oknem? - Za oknem jsou domy.

1. Co visi nad kfeslem? 5. Co leZi pod kieslem? 9. Coje na malém stole uprostfed?
2. Co stoji pfed oknem? 6. Co je nad psacim stolem? 10. Co visi na Zidli?

3. Co stoji za kytkou? 7. Co leZi pod Zidli? 11.Co leZi na notebooku?

4. Coje nazemipod stolem? 8. Coje na psacim stole? 12.Co je pod skfini?

B 10. Podivejte se kolem sebe. Co kde je? Popite mistnost, kde jste. PouZivejte vhodné prepozice
a slovesa byt, stdt, viset, sedét, leZet.

Napfiklad: Na stole je... Vedle mé stoji... Vedle mé sedi... Na sténé visi... Na zemi leZi...
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p 11 Eva a Petr zafizuji diim. Na fotografiich je jejich nabytek a zafizeni, ale vy vidite jenom East. Hadejte, co je to.

A. psacistil | B. sedatka | C. komoda | D. kfeslo | E.vana | F.skfiii | G.obraz | H. stolitka | I. hodiny | J. krabice | K. postel

i\

CD2:23

p12. .n. Evu boli zada, a tak Petr musi zafizovat diim sam.
Radi se s Evou. Poslouchejte a oznaite, co kam daji
nebo co kde bude.

Petr: Evo, kam dame tu kytku?
Eva: Asi tady mezi kfeslo a komodu | mezi kfeslem a komodou, ne?
Petr: Tak jo. Kytka bude mezi kfeslo a komodu | mezi kieslem a komodou.

Petr: A co tahle krabice?

Eva: A jé, zapomnéla jsem, co je uvnitf. Dej ji prosim zatim
pod postel / pod postell,

Petr: Sup! A krabice uZ je pod postel / pod postelr.

Petr: A kam dame ty hodiny?
Eva: Myslim, Ze je miZeme dat nad psaci stdl / nad psacim stolem.
Petr: Tak dobte, hodiny budou nad psaci stiil / nad psacim stolem.

Petr: Hm, ale kam dédme tuhle stoli¢ku?
Eva: Do koupelny pFed vanu / pFed vanou.
Petr: Dobfe, stoli¢ka bude pfed vanu / pFed vanou.

Petr: A co tenhle obraz? PAMATUJTE SI: |
Eva: Je3té nevim. Dej ho zatim za sk¥iii / za skFini. Co kdybychom/kdybysme... ’
. Petr: CoZe? Ten obraz je tak hezky a ma byt za skiifi / za skFini? To ne, e Why don’t we.... )
. Musime najit n&jaké lepsi misto. Co kdybysme ho dali tady nad gau¢ / nad gaucem? e

E Prepozice s akuzativem a instrumentdlem (pFedloZky se étvrtym a sedmym pdadem) « Prepositions with the accusative
and the instrumental
When indicating location the prepositions nad, pod, pied, za and mezi are used

a) with the accusative in response to the question kam?, e.g. Kytku dame mezi k¥eslo a komodu.
b) with the instrumental in response to the question kde?, e.g. Kytka je mezi kieslem a komodou.

Also compare how the preposition na is used. As you already know, this preposition is also used with different cases. It takes the locative in response to the question kde?, but it
takes the accusative in response to the question kam?. E.g. Je to na stole. (= the locative). x Dame to na still. (= the accusative). A table containing a summary of direction and
location can be found on p. 213.

P 13, Kam to dame nebo kde to je? Podtrhnéte spravnou formu (akuzativ nebo instrumental).

Napfikiad: Dame kFeslo pod okno / pod oknem. K¥eslo je pod okno / pod oknem.

L. Hodiny dadme nad lednicku / nad lednickou. Hodiny jsou nad lednicku / nad lednickou.

2. Stolek dame pred okno / pFed oknem. Stolek stoji pfed okno / pFed oknem.

3. Tagku diame za kfeslo / za kieslem. Taka leZ{ za kfeslo / za kieslem.

4. Fotku dame nad stiil / nad stolem. Fotka visi nad stél / nad stolem.

3. Boty dame pod gau¢ / pod gaucem. Boty jsou pod gauc / pod gaucem.

6. K¥eslo dame pfed knihovnu / pFed knihovnou. K¥eslo stoji pfed knihovnu / pFed knihovnou.
7. Krabici dame pod Zidli / pod Zidli. Krabice je pod Zidli / pod Zidli.

8. Obraz dame za skFiii / za skFini. Obraz je za skFifi / za skFini.
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N“I- Potfebujeme Femeslniky

'\gv
P> 1. Co kdo déla? Dopliite. Procviujte slovni zdsobu na s. 144. N

automechanik | instalatér | zednik | truhlaf |

P> 2. Co umite nebo neumite délat vy?
PouZivejte vyrazy ze cviceni 1.

Napf¥iklad: Umim trochu §it. Neumim...

CD2: 24

elektrikaf | zameénik | topenaf | 3vadlena | malif | stéhovak

maluje byty a domy. /_
instaluje a opravuje topeni.

stavi domy.

instaluje a opravuje elektfinu,

Sije a opravuje obleeni.

opravuje auta a ménf pneumatiky.

méni a opravuje zamky.

vyrabi nabytek a jiné véci ze dfeva.

stéhuje nabytek.

instaluje a opravuje vany, umyvadla a zachody.

CD2: 24

» 3. n. Eva a Petr si zvykaji na Zivot v novém domé. V8echno ale neni ideélni,
diim potiebuje opravy. Poslouchejte jejich dialog a oznacte, jaké

femeslniky potfebuji.
Napfiklad: Napfiklad: Potfebuji instalatéra, ...
|:| instalatér |:| zednilk D malif
D automechanik |:| truhla¥ D topendf
[] zameénik [] elektrikaf [] %vadlena

> 4. n. Poslouchejte jesté jednou. Oznacte, co vdomé nefunguje.

na zachodé netece voda

v koupelné netece voda

v loZnici nesviti svétlo

v kuchyni nesviti svétlo

v détském pokoji netopi topeni

N E SN

v obyvdku netopf topeni

5. Spojte otazky a odpovédi.
. 0 ¢em mluvi Eva a Petr?
. Co se musi udélat v obyvaku?
. Co je nutné udélat na zahradé?
. Kdo nechce délat viechno sdm?
. S kym se poradi Eva?

. Koho zna Alena?

. Co umi hodinovy manZel?

. Koho jesté potfebuje Eva?

m'\ld\m-l‘-‘-\).)[\)n—iv

vy

v loZnici se musi udélat skFifi na miru

v obyvaku se musi udélat skfiii na miru

obyvék potfebuje vymalovat

koupelna potfebuje vymalovat

na pidé se musi opravit nova zed

OO0 oo g

na zahradé se musi opravit stard zed
PAMATUJTE Sl:

L . (néco) se musi udélat
A. Hodinového manZela.

B. S Alenou.

C. Vymalovat.

D. O tom, co vdomé nefunguje.
E. Pani na aklid.

F. VSechno.

G. Petr.

H. Opravit zed.

(something) must be done. ;

Deklinace interrogativnich pronomin (skloiiovdni tzacich zdjmen) kdo, co « The declension of interrogative
pronouns kdo, co
In exercise 5 you can see highlighted the forms of the interrogative pronouns kdo who and co what., Complete the table with them.

case example of context kdo co

1. nominative . ............................
2. genitive Jduz/do/od koho | Zeho

3. dative Jdu k/ke " komu temu

4. accusative Hleddm ............................
6. locative Mluvim o kom ............................
7. instrumental Mluvim s | Cim

We recommend that you memorize these forms. They will help you formulate questions.
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v

p- 6. Spojte padové formy zajmen kdo, co. P> 7. Tvoite otézky. Dopliite zajmena kdo, co ve spravné forms.

T (KDDO) wesmemn ey Casto telefonujete?
1. kdo temu 2, (Kdo) .ooooeiii mate rad/a?
2, I(oho\ Zem 3. (Kdo) oo je vas nejlepsi kamarad?
3. komu o 4, 0(kdo) ...........o casto mluvite?
4. koho &m 5. S(kdo) ... chodite do kina?
£ lkom o 6. Bez (Co) ..oooeviiii byste nemohl/a Zit?
7. kjm - 7. (CO) oo jste se naposled smal/a?
8. S(CO) oo, Casto pracujete?
9. 0(CO) i ted pfemyslite?
10.(CO) oo ted' vidite kolem sebe?
p- 8. Piedstavte si, Ze nerozumite. Ptejte se podle modelu.
Napiiklad: Staram se o babitku, - O koho? PAMATUJTE Sl:
. . Staram se o babicku. - 0 koho?
1. Cekdm tadynakamarada. — ..........cooiiiiiiiiiiiiiniiiin, ? Short questions are typical for
2. Musim koupit n&jaky darek sestfe. — ..........ociiiiii ? natural communication.
3. DIVAM S€ Na ZPraVY. = coviivvvcimiimnnas s v s ?
4. Cetla jsem o tom novém filmu. — ... ?
oS T[T T TR 5 ? 8. SlyZeljsem tu novinku o kolegovi. — ...........oveviiiiiiein, ?
6. Zavolam bratrovii— .ovinsenass e sens ? 9. POjduide kinaws kolegynli = o ansvnsmn sy ?
7. Nemohl bych Zit bez mobilu. = . ...oooiviiiiiiiiiiiiiiiii ? 10. Bydlim vedle Cistirny. — ..o ?

Deklinace indefinitivnich a negativnich pronomin (skloiiovani neurcitych a zapornych zdjmen) nékdo, néco a nikdo, nic
* The declension of indefinitive and negative pronouns nékdo, néco and nikdo, nic
In exercises 3 and 4 you heard:
Eva: Tak ja zkusim nékoho najit na internetu. A nebo vi§ co? Mam napad!
Petr: Hele, Evo, jestli mysli&, Ze nebudeme nikoho volat a Ze to mam viechno udélat sam, tak to ne!
The declensions of the indefinite pronouns nékdo, néco and the negative pronouns nikdo, nic are almost completely the same as the declensions of the
pronouns kdo, co. Complete the table.

né- ni-
1. nominative | ... | néco | e | nic
2. genitive nékoho . naceho | nikoho | e
3. dative nékomu T —— T — | nigemu
4. accusative P——— . néco L e | nic
6. locative nékom e, | nikem
7.instrumental | ... nééim [ e, nicim

In the table there are no forms of the vocative, because they do not exist in this case.
Don’t forget that multiple negation is used in Czech sentences, e.g.: Nikdo nikomu nic nefekl. No one said anything to anyone.

P> 9. Zméiite véty na negativni. Pozor na vicenasobnou negaci!

NapFiklad: Mam z néceho strach. - Nemam z nifeho strach.

Byl jsemis. NEKYM VYESTRULACE S comonmmme sonm s s s o s 0 e 0 A T T B R S N W e
Pisu-nekomiissmail: 2 wvesermmenmmmmm o i e v s T R N T B T e T S R A
ZnamekohoZa| TMAVEND == suwm rommmr o e e R e e s T S D e B P e R T
MOVl SMEONEKOM: = v i s e o s e A B o s B o e e S Sy
Byl D HEKONO: =mvwssm s s s o o o P Ly T e e oy T e S S e
Kupuju n8co-DYo mMaMinKilm— vrovmmeromsnm s e e v B B s T D T S T S
e SO BTy S NG e e T T o B e s s e e o s e seme s csmer o e

Cetljsem KU 0 MEEEM Za AV, = .. e e e e e e

O 0 N Ot W N

aMaArAdi S MB MU SMALi. = L ittt e e e e
10.VidEla Jsem MBKON0 SlaVIBN 0. — . e
LT DA S iNEC0A0DTENG = 1l miitimisen S e Ao B b e T o et st T et s s sl
L2, T0 8 NBCO ZA]IMAVENO. — .
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m“”' > 10. Ctéte text o hodinovém manzelovi Milanu Pilafovi. Odpovézte na otazky.

1. Co d&lal Milan pfedtim? Prog zménil povolani? 4. Kdo Milana ¢asto Zada o pomoc?
2. Co si o Milanovi mysleli kamaradi? 5. Kolik si Milan Gctuje za praci?
3. Jakou nejt&z3i praci Milan délal? 6. Jaké ma dalsi zajmy?

JJoc{inovy’ manZe[

Pred rokem si Milan PilaF pfegetl v novinach inzerat, ktery mu
zménil Zivot. Vidal tam, Ze nékdo nabizi praci jako ,,hodinovy
manzel®. Milan uZ v&d&l, Ze je to Elovék, ktery d&la rlizné prace
a opravy v domé, v byté nebo na zahradé&. A pfesné to byl jeho nejvétsi konicek. Tak se z marketingovép,
manaZera také stal hodinovy manZel.

Jeho kamaradi si z n&j nejdfiv délali legraci. Mysleli si, Ze hodinovy manzel je néco jako gigolo nebo
prostitut. ObZas sly3el: ,Hele, Milane, uZ jsme t& zase vidéli, jak jde od Markéty, kdyZ jeji Pepa neby|
doma!® To ale Milan rezolutn& odmita: ,Mam doma manZelku, kterou miluju, a nikdy bych ji nebyl nevg,.
ny. Je pravda, Ze mi vétsinou volaji Zeny, ale jen jednou se mé néjaka pani ptala, jestli bych s ni nedel na
vino.*

Postupné si lidé z okoli zvykli, Ze Milan umf prosté vsechno: opravit auto, motorku i kolo, postavit zed, instalovat topeni, vyménit zamek, vymalovat
byt a spoustu dalich véci. Dokonce se s nim chodi radit o kom plikovanych opravach. Naopak ho takeé volaji, kdyZ? nemaji ¢as posekat travu na zahra.
d&, vyménit pojistky nebo uklidit ve sklep& nebo na piid&. Milan mé pofad dost prace. ,Ostatni femeslnici drobné préce nechtéji délat,” vysvétluje,
,Ja ale pfijdu co nejdfiv a ud&ldam viechno, co miizu. Potfebné véci koupim a pfivezu a po praci také viechno uklidim.*

0 pomoc Milana neZadaji jenom Zeny, ale také star3i lide, rGzné firmy a podnikatelé. A také skutecni
manzelé, ktefi nemaji Zas nebo néco prosté neumgji. Za préci si Milan actuje 250 korun za hodinu a za
dopravu 200 korun. A jaka byla jeho nejrychlejsi akce? ,Jedno staré kieslo, které jsem opravil za pét mi-
nut“, vzpomina Milan. Naopak nejt&z3i prace byla oprava vzacné staré komody, ktera trvala skoro tyden.
Nejvic je Milan py&ny na dva psaci stoly, které si objednal jeho kamarad pro manZelku a pro syna.
KdyZ je Milan hotovy, vidycky se podivd, jestli neni potieba jedtd néco udélat nebo opravit néco jiného.
,Vzpominam si, Ze jednou jsem dokonce jednomu starému panovi uvafil obéd,“ sméje se. Milan ale neni
jen kutil. Mezi dal&f v&ci, které ho zajimaji, patfi folkova hudba a rybafeni. Nedavno také koupil dvé star
auta, kterd chce postupné opravit. ,Zkratka prace i zajmi je hodng, ale casu malo,* Fika tento Sikovny
mlady muZ, ktery se v Zivot& urcité neztrati.

Podle ¢ldnku Jaroslava Bendy pro Ahaonline.cz. Zkrdceno, adaptovano

CD2: 25
p 11. *n' Posloucheijte a opakujte. V3imnéte si, Ze parové znélé souhlasky na konci
slov pfed pauzou se vyslovuji jako neznélé. DodrZujte slovni piizvuk.

zed' [zet], poFad [pofat], co nejdfiv [co nejdfif], kamarad [kamaréat], obéd [objet]

Relativni pronomen ktery (vztoZné zdjmeno ktery) « The relative pronoun ktery
Note how the relative pronoun changes in subordinate clauses:

singular plural

Elovél, ktery déla riizné drobné price a opravy manzelé, ktefi nemaji ¢as nebo néco prosté neuméji
inzerat, kterj Milanovi zménil Zivot psaci stoly, které si objednal jeho kamarad

oprava, ktera trvala skoro tyden | véci, které Milana zajimaji

kieslo, které opravil za pét minut | auta, kterd chce postupné opravit

Ktery is declined like the adjective novy (see this pattern in the tables on p. 202 and 203).

B> 12. Milan planuje préci na pfisti tyden. Co ho ¢eka? Dopliite ktery ve spravné formé.

1.byt, oo musi vymalovat L L] musfi opravit

7 (0] o1 1] PR musi natfit 65 KIER: e musi uklidit

3, 8tll; v musi opravit 75 dV8 MOoTI;: srsrensumne musi opravit
&: POJIStRY. o cvsissimessannssiss musi vymeénit 8.dvastoly, ............ooiiinn musi vyrobit

p13. /f Napiste text (50 slov). Jakého femeslnika jste nékdy potieboval/a nebo potfebujete? Co u vas délal nebo
bude d&lat? Byl/a jste s jeho praci spokojeny/a?
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Sluzby

CD2: 26

p 1. .ﬂ, Eva mluvi s Petrem. Poslouchejte. Oznacte, co slySite. PAMATUJTE SI: r
1, Stéhovani bylo lehké / téZké. benzinova pumpa
2. Petr chce jit kzubaFi / na masdz / na pedikiru. = coll. benzinka ]
3. Eva chce jit na kosmetiku / do Cistirny / ke kadefnikovi. - 4

4, Petr musi jet na pumpu pro benzin / do servisu pro auto / do optiky pro bryle.

P 2. Jaké sluzby to jsou? Dopliite k symbolim.

fistirna | kadefnice, kadefnik | o&nf optika | autoservis | opravna obuvi | masdz | benzinova pumpa | kosmetika | pedikira | Svadlena

& M 1 >
Al oo a A fa

P> 3. Kam chodite ¢asto/ob&as/malokdy...? Kam nikdy nechodite? Dopliite prepozice do, na a k/ke. Pak reagujte podle modelu.

Napfikiad: Casto/obas/malokdy/jednou za mésic chodim... Nikdy nechodim...

1] Cistirny 3 o kadefnici G it Svadlené T mmmsrgss pedikaru D v opravny obuvi
7, A masaz B esotessammnn holigi < optiky 8. i kosmetiku 10 il autoservisu

4 | P 4. Kam jdete, kdyZ potiebujete...?
Napfiklad: KdyZ potfebuju ostfihat vlasy, jdu do...

11— ostfihat vlasy? T opravit boty? 5. . vyCistit obleceni? Fo dovbins udélat make-up?
2 . namasirovat zada? e venarvniam koupit kontaktni €ocky? CTI— vyménit pneumatiky? 8. ... vzit benzin nebo naftu?

P 5. Eva chce jit ke kadefnikovi a Petr chce jit na masaz. Ctéte a dopliite 2 dialogy. Pak tvoite podobné dialogy.

v7.30 | termin | objednat | jenom | potfeboval bych | v 15.30

Dialog 1 Dialog 2

® Kadefnictvi Rondo, prosim? @ Studio Fit, prosim.

B Dobry den, Eva Hanugova. Prosim vés, ja bych se B Dobry den, Svoboda. Prosim vas, 4.................coooeees se objednat
oL S s e T R k Lukaovi. na masaz.

® Anakdy? @ Aha, a kdy miZete?
B mal by jesté volno dneska odpoledne nebo zitra? M Slo by to nékdy zitra dopoledne?
@ Zitralbyitors o2 inIobel Hodf se vam to? @® No, mymamevolny 5. ......ooooiiiiiiiiniann. aZ pozitfi.
B Hodi, dékuju. B Hm, to bych potfeboval dfiv. Dost mé boli z&da.
® Abudete chtit barvit i stfihat? ® Tak dobie, mohl byste zitra rdno 6. ..o, ?
B Barit 11, o o o s e e stiihat. B To by 3lo, dékuju, pFijdu.
E Dilezité frize » Useful phrases P> 6. Co fika pracovnik ve sluZbach (P) a co zakaznik (Z)?
- If we need to make an appointment with a doctor, 1. Kdy to bude hotové? —....... 6. Budete platit hotov&? —.......
Girdresser, for a massage etc., we say: 2. Tady je vas acet. —....... 7. Pfijdte si pro to zitra odpoledne. —.......
P‘Otfeboval,fa bych se objednat... | need to make an appointment... 3. M{Zu platit kartou? —....... 8. Karty nebereme, mlZete jen hotové. —.......
Ja bych se chtél/a objednat... | would like to make an appointment... 4, Plati se pfedem? —....... 9, BohuZelto nejde, mame plno. —.......

l(’b!l'tt:lco jdfiv? What’s th liest i | have?
QR s et est dppolnitment | can havef 5. Jak to chcete? —....... 10. Chtél bych se objednat na pondéli. —.......
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[ TSI TV Remeslnici a sluzby

instalatér
plumber

automechanik
car mechanic

uklize¢ka, pani na daklid
cleaning lady

elektrika¥
electrician

masseur
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Svadlena

seamstress

pracovnice v €istirné
employee at a dry cleaner‘s

Das s, (&
dvec, obuvnik
cobbler, shoemaker

K*
kosmeticka
heautician

stéhovalk, stéhovaci firma
mover, moving company

I
truhlar
carpenter

RERT:

zamecnik
locksmith

kadefnice, holicka
hairdresser

hodinovy manzel
handyman



Zdvorilé vyrazy « Polite expressions

language.
We don’t say stary clovék, but starsi clovék or senior,

vewa

We don’t say invalida, but clovék s postizenim or ¢lovék s handicapem.

jit do diichodu ucit se mluvit

mit déti vdavat se/vdat se (Zena)
hledat partnera Zenit se/oZenit se (muZ)

hledat praci = hledat zamé&stnani vyucit se

= = ELE

narodit se

chodit na stfedni $kolu
chodit na vysokou 3kolu
utit se chodit

chodit na zakladni Skolu

(] EETEE P A

vydélavat penize

Napfiklad: Miminko se narodi. Dit& se uéf chodit... Dospivajici... Dospély Elovék... Senior...

B 4. (O Prettéte si tvrzeni o tom, co se v posledni dob& zménilo. Souhlasite?

1. Dfiv mladf lidé za&inali pracovat uz v patnécti letech, ted déle studujf.

2. D¥iv se lidé Zenili a vdavali ve dvaceti, ted spolu asto Ziji bez svatby.

3. DFiv mély Zeny prvni dité kolem dvaceti, ted maji prvni dit& kolem tficeti.
4. DFiv m&li lidé velké svatby, ted majf spi& malé svatby.

3. DFiv lidé hledali praci doma, ted hledaji préaci i v zahraniéi.

6. D¥fv se lidé t&gili na diichod, ted chtéji pracovat déle.

W

P 2. Co je v Zivoté nejdfiv, pak, potom...? Sefad’te vyrazy (1-12). Hledejte vic moZnosti.

>3, Vypravéjte chronologicky. Dopliite detaily. PouZivejte slovni zdsobu ze cvi¢eni 1 a 2.

P Etapy Zivota

P Vztahy mezi lidmi

P Mluvime o Zivoté

P Slovni banka: Vztahy

In many areas of life we can find polite expressions, euphemisms. Read the following phrases and compare them with the ones in your own

In contrast the words pubertak or pubertacka, which is sometimes used in everyday spoken Czech for adolescents, can have a negative connotation.

PAMATUJTE SI:

Ano, to je pravda. Yes, that’s true. |
To uréité ano. Definitely.

Souhlasim. | agree.

Nesouhlasim. | don’t agree.

To urcité ne. Definitely not.
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P> 15. Petr ma rad detektivky a akéni filmy. Ted ¢te detektivku Tragicka hadka. Podivejte se na obrazky.
Hadejte, co se asi stalo.

» 16. [EF] setadte detektivku (1 - 8).
i ’zagickd hadka

»Ano, pojdte dal.“
KdyZ vesli do obyvaku, uvidéli mladého muZe. Lezel na zemi a byl mrtvy. Vedle muZe leZel revolver.
,Co se tady stalo, sle€no Vernerova?“

LV pil desaté.”
,Aha. To bylo asi tak pfed deseti minutami. Tak ptijdete s ndmi. Martina Jirdka jste zabila vyl

V telefonu usly3el mlady Zensky hlas. ,Prosim vas, piijedte sem! Mij pfitel Martin Jirak je mrtvy. Asi spachal sebevrazdu!®
.Jak se jmenujete? A jakou mate adresu?“
,,Dita Vernerova, Dvofakova 253.

,Martin byl celou noc v baru a réno pfisel opily. Rekla jsem mu, Ze s nim kong&im. Pohadali jsme se a on zase zadal pit. OdeSla jsem

a dvé hodiny jsem chodila venku. Byla jsem stragné rozdilena a musela jsem se uklidnit. Potom jsem 3la zpatky k Martinovi. Chtéla jsem
védat, jestli je v poradku. KdyZ jsem pfisla, byl mrtvy. Tak jsem hned zavolala policii.®

,,Jak dlouho jste ho znala?“

B] ) =

,Jeho. M&l ho legélné, protoZe byl obchodnik a mél tasto doma penize.
A v kolik hodin jste volala na policii, sle¢no Vernerova?“

=

Byl smutny chladny den, od réna silné prielo. Policejni komisaf Holmik a detektiv Vacik sedéli v kancelFi a hrali achy. Najednou zazvonil
telefon. Komisaf Holmik ho vzal. ,,Prosim, krimindlnf policie.”

=]

+Rychle. Jedeme.“ Holmik a Vacik byli za pé&t minut na misté. Zazvonili a oteviela jim mladé Fena. Byla velmi hezka, méla perfektni make-up,
krasny Gfes a sexy bilé dZiny.
,Dobry den, policie. Vy jste Dita Vernerova?“ zeptal se komisar.

E - =

,Seznamili jsme se pfed rokem v klubu. Strané jsem se do Martina zamilovala, zacali jsme spolu Zit a chtéli jsme se vzit. Nevédéla jsem
ale, 7e je alkoholik. Nejdfiv pil tajné, ale pak chodil kazdy den do baru a vracel se opily. KdyZ jsem mu to vy&itala, nechtél o tom mluvit. Rikal
potad, Ze to neni problém a Ze pfestane pit. Hodng jsme se hadali a chtéla jsem se s nim rozejit."”

»A &1 byl ten revolver?*

Podle knihy Ludka Brozka a tehdy mladického Jana Drahordda Krimindlni pFipady pro detektivy
zaédteéniky, Nakladatelstvi Portdl, Praha, 2001. Zkrdceno, adaptovano.

P> 17. Dopliite otazky. Pak odpovidejte.

135 smpperenmm hral komisaf Holmik Sachy?

2415 cmoneries se Dita pfed rokem seznémila?

R, si chtéla vzit?

4,0 i Martin nechtél mluvit?

D e sliboval, Ze pfestane pit? 8% mamenaraianmnee méla Dita na sob&, kdyZ policisti pFijeli?
N nasla Dita mrtvého Martina? R T — &la Dita, kdyZ po hadce ode3la z domu?
R Dita zavolala? 100 s volala Dita na policii?

P 18. Dita Vernerova nemluvila pravdu. Zabila Martina Jiraka, protoZe mél jinou Zenu
a chtél se s Ditou rozejit. Jak ale Holmik zjistil, Ze Dita lhala?
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Mluvime o Zivoté

CD2: 29

p 1. ‘n. Jak uZ vite, Petr je z Cesko-némecké rodiny. Petrovi rodice Ziji
v Némecku a Petr s Evou tam jsou na navstévé. Petriiv tatinek si povida
s Evou. Poslouchejte jejich dialog. Odpovézte na otdzky.

1. Jak dlouho uZ Zije Petr(v tatinek v Némecku?
2. Pro€ emigroval z Ceskoslovenska?

3. Co bylo v emigraci té7ké?

4. Co chce délat, aZ bude v diichodu?

P

5. Jaké pfekvapeni fika Eva nakonec?

CD2: 29

p 2. ¢n. Poslouchejte jesté jednou. Oznacte, co slysite.

1. Petrliv tatinek se chce / nechce st&hovat zpatky do Ceska.

2. Jeho rodice méli po roce 1968 / po roce 1978 problémy.

3. Petrilv tatinek nastoupil do zamé&stnani a tam byl / nebyl spokojeny. POZOR: 5
4. Petriiv tatinelk emigroval, protoZe mohl / nemohl ¥ikat, co si mysli. Some large foreign cities §
5, Petrilv tatinek Zije v Mnichové od roku 1984 / od roku 1985, e have Czech names, e.g.: i
6. Petrlv tatinek nasel /ztratil praci. Miinchen - Mnichov, Wien - Videii '
7. Petrilv tatinek mé malou / velkou firmu a podnika. London - Londyn, Paris - PafiZ,
8. Petrlv tatinek pljde za rok / za tFi roky do dlichodu, ————

/@) Casové vyrazy « Time expressions
In the conversation between Eva and Mr. Svoboda, you heard sentences with these time expressions:

Jsme radi, Ze jste k nam pfijeli, Evo. Skoda, Ze jenom ha tyden!

Moji rodice méli po roce 1968 politické problémy.

Proto jsem v roce 1984 emigroval do zapadniho Némecka a od té doby Ziju v Mnichové.
Ale za rok u? ptjdu do diichodu a budeme cestovat.

Compare these two types of time expressions:
1. Time expressions without a preposition (in the accusative)

minuly/pfisti ctvrtek, patek last/next Thursday, Friday

minulou/pfiti stfedu, sobotu, nedéli last/next Wednesday, Saturday, Sunday
minulé/pFisti pondéli, dtery last/next Monday, Tuesday

vow

minuly/pFisti tyden, mésic, rok last/next week, month, year

2. Time expressions with prepositions (with different cases):

vroce 2000 in the year 2000

od roku 2000 since the year 2000

do roku 2000 until the year 2000

pred rokem 2000 before 2000

po roce 2000 after the year 2000

na rok fora year, na dva/tfi/Ctyfi roky for two/three/four years, na pét, Sest, sedm...let for five, six, seven...years
za rok in a year, za dva/tfi/Ctyfi roky in two/three/four years, za pét, 3est...let in five, six, seven...years

CD2: 30
> 3. (n» Procvicujte vyslovnost. DodrZujte slovni pfizvuk na jednoslabi¢né prepozici.

vVroce 2000, pfed rokem 2000, pfed mésicem, pfed tydnem, po roce 2000, od roku 2000 do roku 2010
za dva roky, za tfi roky, za Cty¥i roky, za pét let, za Sest let, za sedm let

B 4. (O Povidejte si. Ptejte se spoluzdka nebo spoluzatky. P> 5. 7 Napiste 3 roky, kdy se ve vasem Zivoté stalo néco
Pak informujte ostatni, co jste zjistili. dileZitého. Ptejte se navzijem a reagujte podle

|
1. Kdy jste se narodil/a? modelu. 1

2. 0dkdy dokdy jste chodil/a na zékladnf, stfedni nebo vysokou &kolu? NapFiklad: Co se stalo v roce 20007 - Narodil jsem se.
3. Kdy jste nastoupil/a nebo chcete nastoupit do prace?
4. Kdy asi ptjdete do diichodu?
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> 6. Eva mluvi s Petrem. Piectéte si, co fikaji. Viimné&te si oznafenych vyrazi.

Eva: Tv(ij tata je fajn, Petfe.

Petr: Vy jste si n&jak dlouho povidali. O tem jste mluvili?

Eva: Vypravél mi o Zivoté v socialistickém Ceskoslovensku, o emigraci a o svoji firmé.

Petr: Tak us asi vi§ o tatinkovi Gplné viechno. Ale potkej, je5té jsi neslySela tu historku o mamince, jak se seznamili. Tak to ti Fekne pisté.

A Fikala jsi mu o nagem miminku?
Eva: Ano, byl nadseny! Ptal se, jestli jsme uZ premy$leli o jméng. Ale na to mame jest& dost Zasu, vid?

Verba s prepozici o a lokdlem (slovesa s piedlozkou o a Sestym padem) « Verbs with the preposition o
and the locative
The following verbs are used with the preposition about and the locative:

bavit se o to talk about premyslet o to think about sly3et o to hear about
gist/predist o to read about psat/napsat o to write about védét o to know about
mluvit o to talk about Fikat/Fict o to say about, to tell about vypravét o to speak about

povidat si/popovidat si o to talk about
Use the patterns in the table to revise the rules for the locative singular. Note the masculine animate endings, which are new for you.

question nouns
kom? cem? 1st declension group 2nd declension group 3rd declension group
Ma/Mi nouns ending in nom. sg. Nouns ending in nom. sg. Ma nouns ending in nom. sg.
in a consonant without a hook, F nouns in a consonant with a hook, -e/-&, -c, -j in -a, F nouns ending in -st and N nouns
ending in -a and N nouns ending in -0 and -tel ending in -i
Ma tatinkovi !
Mi Mluvim o Zivotd
F Jsem v/ve/na mamince
N miminku | | |
In phrases comprised of multiple Ma nouns, the ending -ovi alternates with the ending -u, or -i, e.g.: Mluvime o panovi-dektorovi. > Mluvime o panu doktorovi.
Mluvime o feditelovi-Nevakovi. > Mluvime o fediteli Novakovi.

Mi and N nouns from the 1st declension group may take either the -e/-& or -u ending, e.g.: Jsem v obchod&. x Mluvim o obchodu. But words of foreign origin and those in which the

last consonantis h, ch, k, r and g, can only take the ending -u, e.g. v hotelu, v klubu, v supermarketu, v centru, v muzeu.
For nouns ending in d, t, n, b, p, v, m or fin the written form, the ending is not -e, but -&, e.g. v obchodg, kavarng, king, ale ve 3kole, v divadle.

F nouns from the 1st declension group which end in -ha, -cha, -ka, -ra, -ga undergo a consonant change, e.g. Praha - v Praze, ban ka - v bance, Ceska republika - v Ceské republice.

For more information, see p. 208.

Compare the examples in the table with the model sentences containing the most common declension patterns: Mluvim o doktorovi a [ékafi. Jsem v obchodé, ve Skole, v restauraci

av king. The table on this page does not contain all the declension patterns. For more information about the locative, see p. 220.
A table containing a summary of all the patterns in the singular can be found on p. 202.

P> 7. Procvicujte formy lokalu. O Eem asi mluvi lidé na fotografiich? Hledejte vic moZnosti.

NapFiklad: MuZi na fotografii Eislo 1 asi mluvio...

o kamaradovi | o manzelovi | o pfiteli | o Zivoté | o lasce | o praci | o 3kole | o manZelce | o kamarédce | o pfitelkyni
o roding | o sportu | o politice | ojidle | o m6dé | o fotbalu | o pivu | o hokeji | o novém projektu | o néjakém problému
o muZich | o pendzich | oZenach | o détech

POZOR:

The locative plural has three endings:
-ich, -ach and -ech, e.g.:

muZi men — 0 muZich about men

7eny women - o Zendch about women
déti children - o détech about children

B 8. (O Povidejte si. 0 kom nebo o &em nejéastéji mluvite v rodiné, ve $kole nebo v praci?
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€D2: 31

p 9. (n. Tom a Marina jsou ve 3kole na lekci eStiny.
Povidaji si s Evou. Poslouchejte a odpovézte
na otazky.

1, Co délala o vikendu Marina?

2. 0 kom je film, na ktery se divala?
3, 0 jakém reZisérovi mluvi Eva?

4. Co chce Eva se studenty &ist?

p 10. Pfectéte si text o reZiséru Milo3i Formanovi.

1. Kdy se Milo$ Forman narodil?

2. Kdy emigroval z Ceskoslovenska?
3. Jaké filmy nato&il pfed emigraci?
4. Jaké filmy natoéil v USA?

5. Kolikrat byl Zenaty? Kolik ma déti?

Milo3 Forman se narodil 18. Gnora 1932 v Caslavi. Oba jeho rodice bojovali proti nacismu a zemfeli v kon-
centratnim tdbofe. Milos Forman vyriistal v internatni $kole. Vystudoval Filmovou akademii mazickych uméni
(FAMU) v Praze a v Sedesatych letech nato€il nékolik Gsp&3nych filmi. Jeho film Cerny Petr vyhral hlavni cenu
na filmovém festivalu v Locarnu ve Svjcarsku a jeho filmy Ldsky jedné plavovidsky a HoFi, md panenko! byly
nominovédny na Oscara.

Po okupaci Ceskoslovenska v roce 1968 odesel do USA, kde pokracoval
ve filmové tvorbé. V roce 1975 tam natodil film PFelet nad kukaé&im hniz-
dem (v origindle One Flew Over the Cuckoo‘s Nest) se slavnym hercem
Jackem Nicholsonem v hlavni roli. Film mél velky Gspéch - dostal pét
Oscar(. Popularni byl i muzikal Vlasy (Hair). Je3té vétsi dspéch mél dal3i Formanfv film Amadeus o Wolfgangu
Amadeu Mozartovi. Tento film dostal osm Oscardi.

V soucasnosti Zije Milos Forman stfidavé v New Yorku a na farmé& v Connecticutu. Byl t¥ikrat Zenaty. Poprvé se
oZenil s popularni ¢eskou hereckou Janou Brejchovou. Jeho druha manZelka byla heretka Véra Kfesadlova.
Jeho tfeti manZelka se jmenuje Martina a je spisovatelka. S druhou manZelkou ma Forman dvojéata Petra

a Matéje, se tfeti Zenou ma dalsi dvojcata Andrewa a Jamese.

CD2: 32

> 11. .n. Poslouchejte a opakuite.

18. Gnora 1932, v Sedesatych letech, v roce 1968, v roce 1975, v soutasnosti

P 12. Spojte vyrazy. Pak kontrolujte v textu. PAMATUJTE Sl: |
1. bojovat A. v koncentraénim tabote Beleaa 1952 ;
2 et B. velky Gspéch v roce devatenact set tficet dva y
3. vyriistat C. hlavni cenu e————————
4. vystudovat D. proti nacismu

5. natodit E.v USA

6. vyhrat F. vinterndtni Skole

7. mit G. tFikrat Zenaty

8. oZenit se H. s populdrni hereckou

9. byt . Filmovou akademii (FAMU)

10. Zit J. Gspésny film

b 13. /f Mate néjakého oblibeného reZiséra nebo reZisérku, herce nebo herecku, spisovatele nebo spisovatelku?
Napiste jeho nebo jeji struény Zivotopis (60 slov).

CD2: 33
> 14, .n. Poslouchejte pisni¢ku Zivot je jen ndhoda. Co je podle textu v Zivoté dileZité? Co je v Zivoté diileZité pro vas?
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A

SLOVNI BANK Vztahy

brat* si/vzit* si + A
to get married to

hadat se/pohadat se s +
to have an arguement with

rodit/porodit dité
to give birth to a child

seznamovat se/seznamit se s + |
to meet

zasnubovat se/zasnoubit se s + |
to get engaged to

Lekee 18 « Cesky krok za krokem 1

byt* nevérny + D
to be unfaithful to

milovat se/pomilovat se s + |
to make love to, to have sex with

A\

\

s

rozchazet se/rozejit* se s + |
to break up with

vdavat (se)/vdat (se) za + A
o get married to (for a woman)

Zenit se/oZenitse s + |
to get married to (for a man)

chodit s +1
to go out with

potkavat/potkat + A
to meet, run into

rozvadét se/rozvést* se s + |
to get divorced from

zamilovavat se/zamilovat se do + G
to fall in love with

i i :
Zit*s + |
to live with



P Rodice a déti

o W v @ P Co fikaji rodice détem?
R 0 I C e a e t I P Petie! Lucie! Marku!

P Slovni banka: Pfikazy a zakazy

P> 1. Eva uZ brzy bude rodit. Petr musi jet na konferenci. Hadejte, co fika Eva
Petrovi (E) a co Petr Evé (P).

1. Dej na sebe pozor! - ........

2. Necti vecer dlouho a jdi brzy spat! —........
3. Azavolejmil —........

4. Neboj se a nedélej si starosti! —........

5. UZij si to a méj se hezky! —........

6. A pozdravuj kolegy! —........ s

CD2: 34

P 2. ‘n. Poslouchejte dialog Evy a Petra. Co kdo fika?
Porovnejte s tim, co jste hadali ve cviceni 1.
CD2: 35

P 3. § ¢ Konference kon&i. Petr vola Evé. Oznalte, co je pravda.

1. Petr nemél na konferenci Gspéch. ANO/NE

2. Eva uZ musf jet do porodnice. ANOQ/NE

3. Petr nemdzZe pfijet dom. ANO/NE

4. Eva nebere telefon. ANO/NE

5. Petr telefonuje do porodnice. ANO/NE

6. Eva a Petr maji troj¢ata. ANO/NE
CD2: 36

> 4. ‘n. Poslouchejte a opakujte. Peclivé vyslovujte dlouhé samohlasky. DodrZujte slovni pfizvuk.

P> 5. Pfedstavte si, Ze nékomu vykéte nebo oslovujete vic lidi. Zméiite vjrazy ve cvifeni 4 podle modelu.

Napriklad: Dej na sebe pozor! - Dejte na sebe pozor!

E Imperativ (rozkazovaci zpiisob) « The imperative
The highlighted forms in bold in exercise 1 are in the imperative.
1. Regular forms
for regular formation of the imperative, you start with the 3rd person plural of the verb (known as the oni-form). When you drop the ending -ou, -i or -ajj,
from this form, you get the verb stem. Then you continue like this:

a) If the verb stem ends in a single consonant, add ---, -te

B YIS

infinitive 3rd person plural imperative (ty-form) imperative (vy-form)
pozdravovat | (oni) pozdravuj-ou | pozdravuj! | pozdravuijte!
nebat se | (oni) neboj-T se | neboj se! | nebojte se!

i R

There is a consonant shift if the written form of the verb stem ends in d, t or n, e.g. jet - jedou - jed, letdt - leti - let, nezapomenout - nezapomenou - nezapomep.
b) If the stem ends in two consonants, add -i, -ete/-8te.
gist | (oni) &t-ou e | Ctéte!
jit | (oni) (jd-ou) it | jdéte!
After the consonants d, t, n, b, p, v, m and f we don’t have the ending -ete, but -8te.
c) Ifthe verb’s infinitive ends in -at and the 3rd person plural ends in aji (only verbs known as -a verbs), add -ej, -ejte.
zavolat | (oni) zavol-aji | zavolej! | zavolgjte!
nedélat | (oni) nedél-aji ' | nedlej! | nedélejte!
2. Irregular forms

byt: bud! budte! POZOR:
jist: jez! jezte!
koupit: kup! kupte!
mit: méj! méjte!
snist: snéz! snézte!
---: pojd’ pojd'te!

i
The following imperatives exist for the verb jit: i
jdi, jdéte, e.g.: )di pry¢! Go away! i
pojd, pojdte, e.g.: Pojd sem! [pojtsem, coll. pocem] Come here! j
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"IH“”“ P> 6. Tvoite pravidelné imperativy. Pak je dopliite do vét. Rozliujte, kde budete vykat a tykat
(= pouzivat vy-formy a ty-formy).

Napf¥iklad: podivat se - (podivaji se) - podivej se! podivejte se!

1. poslouchat = (poslouchaji) = ..o Maminka fekla SYynovi: ..o m

2 SPAT=UEPI = om0 AR S A O ST S Tatinek Fekl dcefi: UZ si ne€ti, zhasnia ...........cocooiiiiiiiiii
3 DTS = (DT CEOT ) e e TR T O AT T Ucitel Fekl studentoviz ........ooovveiiiieiiiiins ten text, prosim
L VDT = (VLI e saimsssssn s oo s e v s s i Babitka fekld vnukovis ... cossmsemeimmn s ten ¢aj.

B UVATIE—(UVETD) 2 e s i s s i s s s s e b tmitis e ManZel fekl manZelce: Prosim e, ......ooooiiiiiiiiaiiiiiiieanns mi kayy
6. udlat — (UdBLaji) = ..ooovr i Reditel mi Fekl: Prosim VAS, ...ovviriiiiiiiieiiiiieeienens to do pondgj;
7.zavolat — (zavolajl) — ..o Rekl jsem kolegovi: Ted nemOzu, ..........cooooviiiiiieionnn, mi pozdéji
8. pozdravovat — (POzZdravujou) — ........coevriieiei Rekla jsem sestie: MEjS€ @ ..o pfitele

P 7. Procviujte nepravidelné imperativy. Dopliite k situacim na fotografiich. Hledejte vic moZnosti.

Bud hodny/hodna! | Snéz to! | M&j se hezky! | Jdi pry&! | Kup rohliky, ano? - Ano, koupim! | Pojd'sem!

PAMATUJTE Sl:

The expression pojd sem

is pronounced [pocem] in every-
day spoken Czech.

B st S S
p 8. /f Napiste kratké dialogy nebo texty, ve kterych pouZijete imperativy ze cviceni 6 a 7.
E Uziteéné vyrazy s imperativem « Useful expressions using the imperative
Memorize these common expressions using the imperative
(here in the 2nd person sg., i.e. the ty-form): PAMATUJTE Sl:
Brzy se uzdrav! Get better soon! Nech toho! Stop that! We often use the expressions
Bud'zticha! Be quiet! Podej mi...! Pass me...! prosim vas or prosim té
Davej/dej na sebe pozor! Take care of yourself! Pojd’ dal! Come in! with the imperative.
Davej/dej pozor! Be careful! Pospés si! Hurry up! — .
M&j se hezky! Have a good time! Pozdravuj...! Say hello to...!
Neboj se! Don’t be afraid! Promifi! Sorry!
Nedélej si starosti! Don’t worry! UZij si to! Enjoy it!
Nech mé! Leave me alone! Zkus to! Try it!
P> 9. Ctéte vyrazy v tabulce ve 2. 0osob& plurdlu (vy-formé). Procvicujte vyslovnost.
P> 10. Co obvykle fikaji nebo fika...? Pozor na vy- a ty-formy.
1o rodice détem? Pospdstesi! | Piste! | Berteléky! | Zkuste to!
Pier 1 déti rodi¢im? it ) /
3......manzel manZelce nebo manzelka manZelovi? Ctéte! | Davejtepozor! | Nechtemé& | Pospgssil
oo §éf nebo 5éfka zamestnanci? Ned&lejte si starosti! | Poslouchejte! | Nebojte se!
Brihe sl ucitel nebo ucitelka studentovi?
ety doktor pacientovi? Davejte na sebe pozor! | Udélejteto! | Nechte toho!
P 11. Co Easto fikate vy? Komu a pro¢? Procvi€ujte slovni zdsobu na této strance a na strané 160.
Nap¥iklad: Casto Fikim manZelce: Nedélej si starosti!, protoZe je hodn& pesimisticka.
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12. Co feknete v téchto situacich? Vyberte a dopliite vyraz ve vhodné formé (vy, ty). Hledejte vic moZnosti.
PouZijte spravné velké nebo malé pismeno na zacatku véty.

A, Brzy se uzdrav! E. Mé&j se hezky! I. Nech toho! M. Pozdravuj...!
g. Bud'ti3e a nerus! F. Neboj se! J. Podej mi...! N. Promifi!

¢. Davej/dej na sebe pozor! G. Nedélej si starosti! K. Pojd dal! 0. Uzij si to!

p. Davej/dej pozor! H. Nech mé! L. Pospés si! P. Zkus to!

4, Vase kamaradka jede do dZungle. MiZe to byt nebezpecné. Rt 0 T R I

2. ldete se sestrou do divadla. Hra zalina uZ za EtyFicet minut a ona pofad nevi, jaké 3aty si ma vzit. Divate se na hodinky a jste nervézni.

1%

Volatelna iz Bros e . !

|46

3. Stojite na ulici a chcete pejit, ale pfijizdi néjaké auto. Va3 kamarad ho nevidi, protoZe telefonuje. Kicite roz€ilené: ,, ... !

[

4. Vade kolegyné na vas porad mluvi a vy se proto nem(Zete soustfedit na praci. Rikata I B0 [mr e !
5. Vade mald dcera se ugi plavat. Stojite ve vodé a ukazujete ji, co ma délat, ale ona se boji. RifcateljizH Sttt Glas VSRS SR G0 1180
6. Musite dokon¢it diileZitou préci, ale vas pes si chce hrat. Rikate mu:,, ......oooooiiiiiiiiiiiiiiiea |

7. Jedete na tfi mésice sém do exotické zem&. Vase maminka ma strach, Ze cesta bude nebezpetna. Rikate ji:
WAle oAk R e s 1

I

8. Vagi kamarddijdou veder na ples a moc se t&37, RIKALe JimM: , ...ooviiiiiniiiiii e !

9. Sedite v kiné a za vami sedi parta mladych lidi. Hlasité mluvi, ji popcorn (¢téte: popkorn) a Susti papiry. Otocite se a Fikate jim:

S RROSIIIVAS, Hie e e M e S L !

10.]ste v restauraci na ob&dé. Polévka je malo slana. Rikate kolegovi, ktery sedi vedle: ,Prosim t&, . ...........ocooviiiiiinieiinennn. sl

15

11.)ste v kancelfi a nékdo klepe na dvefe. Volate:,, ..........oooviiiiiiiiiiii . !

12.)ste v metru a spéchate. Pfed vami na eskalatoru stoji lidi, ale vy chcete projit. Rikdte jim: ,, . .....oooooiviiiii , s dovolenim!®

1%

13.Vas kolega je nemocny. Telefonujete mu a Fikate: ,, ..., !

> 13, /f Vyberte si tfi vjrazy ze cvi¢eni 12, Vymyslete a napiste dalsi situace, ve kterych je pouZijete.

n Negativni imperativ (zdporny rozkazovaci zpiisob) - The negative imperative
Negative imperatives are formed from imperfective verbs (as if we wanted the commands to last longer). E.g.:

otvirat/otevfit: Otevii okno! x Neotvirej okno!
zavirat/zavfit: Zavfi dvefe! x Nezavirej dvefe!
zapinat/zapnout: Zapni pocitac! x Nezapinej po¢itac!
vypinat/vypnout: Vypni televizi! x Nevypinej televizi!

P 14. Kolem sebe miZeme vidét riizné napisy. Kde je miZeme vidét?

KOURENI ZAKAZANO!

ZAKAZ VJEZDU Prejdéte na prot&j&i chodnik! t

-

NEPOUZIVEJTE MOBILNI TELEFONY

Diskrétni zéna.

ZAKAZ PARKOVANI ZAKAZ FOTOGRAFOVANI l Pfistupujte jednotlive!
SRS " = o - sacne
B 15. Co tyto napisy znamenaji? PAMATUJTE Sl: ?
NapFiklad: Zikaz viezdu znamena, e tam nesmime jet. smét: smim, smis... ;

to be allowed: | may, you may... |
B 16. Oznaéte v pfedchozim cvigeni, co je zakaz (Z) a co je pfikaz (P). T ————
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|||H||\ﬂ|- Co Fikaji rodice d&tem?

.
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P> 1. Podivejte se na fotografie. Co asi Fikaji tito dospéli détem a proc?

P 2. ¢ Povidejte si.

1, Jaké dal3i pfikazy a zakazy Casto Tikaji rodice détem?
2. Jaké p¥ikazy a zdkazy jste nesnagel/a, kdyZ jste byl maly/byla mala?

> 3. Jak uZ vite, Eva a Petr maji dvojéata, kluka Marka a holku Lucii. Eva ¢te na internetu ¢lanek o vychové déti.
Piectéte si véty. Co myslite, Ze je, nebo neni pravda? Pak ovéite podle textu.

podle mé podle textu POZOR
1. Dospéli ¢asto détem néco piikazuji a zakazuji. ANO/NE ANO/NE e ; )
2. Malé déti rozumi viemu, co fikame ANO/NE ANO/NE Qe el s decliied like the model
Yo e “eaeh =1 kufe, but the word déti children is declined accor-
3. D&ti by mély védét, pro€ néco nemaji délat. ANO/NE ANO/NE ding to the plural forms of the model mistnost.
4, Malé dé&ti reaguji na pfikazy a zékazy citlivé. ANO/NE ANO/NE A summary containing all the patterns of the
5. Détem nemusime nikdy nic vysvétlovat. ANO/NE ANO/NE cases can be found on p. 202 and 203 (the model

kufe can be found in the notes below the table).

T

gqsou zdkazy a p%fkazy ve vy’cltové opmvc{u nutné?

,Nechod tam, nejez to, nedélej to, nesahej na to, nech toho, nezlob!“ A pak zase: ,,Pojd sem, snéz to, vezmi to!“ Déti od nas dostavaji hodné pfikaz
a zakaz(i. Samozfejmé to myslime dobfe a chceme, aby nage d&ti byly dobfe vychované a aby se jim nic nestalo. Malé déti ale je5té nejsou schopné
nagim zakaz(m a pfikaziim rozumét. Nejspi3 proto stejn& neposlechnou a budou zmatené. Proto bychom my dospéli méli d&tem pomahat, aby samy
poznavaly sv&t. Samozfejmé je potfeba dét jim hranice. Jak to udélat?

Nemusime Fikat: ,Ned&lej to! “ ale mizeme Fict: ,Kdy? to ud&l4s, stane se to a to.“ Maminka napfiklad kFi¢i na Hanitku: ,Nesed na zemi!“. Ale Hani
ka nerozumi, pro¢ ji maminka ¥ika, aby nesedéla na podlaze. Maminka by méla Hanicce Fict: ,Hanitko, je zima a podlaha je moc studena. Mohla bys
pozitivn&: ,Tomagku, podivame se z okna spolu, protoZe je to hodné vysoko.*

Abyste lépe pochopili situaci, ve které dit& je, pfedstavte si, Ze zaCinate délat Gplné& novou préci. Jak byste chtéli, aby se lidé kolem vas chovali?
Chcete, aby na vas kiiceli, zakazovali a pfikazovali, co musite a nesmite délat? Nebo byste radé&ji méli kolem laskavé lidi, ktefi vam viechno klidn@
vysvétluji a podporuji vas, kdy? chcete zkusit néco nového? Malé déti jsou na zékazy a pfikazy velmi citlivé. Proto bychom méli pfikazovat a zakazo-

vat co nejméné, a kdyZ uz to délame, méli bychom vZdycky vysvétlit prog.
Podle ¢lanku Tamary Cenkové pro Babyweb.cz. Zkrdceno, adaptovdn

P> 4. Co znamenaji tyto vyrazy? Spojte.

1. pFikazovat A. senzitivni

2. zakazovat B. mit v hlavé chaos

3. dat détem hranice C. poméhat nékomu

4. co nejméné D. fikat, co musime udélat

5. citlivy E. hodny

6. byt zmateny F, fikat, co nesmime udélat

7. laskavy G. velmi mélo, minimalné

8. podporovat nékoho H. porozumét situaci

9. byt schopny I. nenechat déti délat vSechno, co chté&jl
10. pochopit situaci J. umét, moct

B 5. O Povidejte si. Jaky méate nizor na zikazy a p¥ikazy ve vychové?
Pouzivejte nasledujici vyrazy.

Myslim, Ze... Souhlasim s tim, Ze... Nesouhlasim s tim, Ze...

Podle mé... Podle mého ndzoru... Ja bych Fekl/a, Ze...
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»Aby-véty“ (vély se spojkou aby) « “Aby-clauses” (clauses with the conjunction aby)
Notice the phrases highlighted in bold in exercise 3 on p. 156, There we can read e.g.:

Chceme, aby nase déti byly dobfe vychované a aby se jim nic nestalo.

Proto bychom my dospéli méli détem poméhat, aby samy poznavaly svét.

Ale Hanicka nerozumi, pro¢ ji maminka fika, aby nesedéla na podlaze.

Ale proc nechce tatinek, aby tam Tomasek chodil?

Abyste épe pochopili situaci, pfedstavte si...

As you can see in the examples, we form ,,aby-clauses” using the word aby and the verb form known as the “I-forms” (e.g. byly, poznavaly, porozuméli),
which you already know from the past tense or the conditional. Here is the conjugation of aby:

(ja) | abych
(ty) abys
- ab
E;)nr;/,)ona, o) ‘ :bzchom + the [-form of the verb
(vy) abyste
(oni) aby

In everyday spoken Czech the form abysme is usually used in the 1st person plural instead of abychom.

There are two types of "aby-clauses*:

1) Clauses of object, e.g.: Chceme, aby na3e déti byly dobfe vychované. These clauses are used after the following sentences expressing recommendations,
advice, wishes, requests, appeals, commands or warnings:

chtit to want prosit/poprosit to ask
fikat/fict to say radit/poradit to advise
{ doporucovat/doporucit to recommend Zadat/pozadat to ask, to apply

2) Clauses of purpose, e.g.: Proto bychom détem my dosp&li méli pomahat, aby samy poznavaly svét. These clauses answer the question: Why? For what
i purpose?

P> 6. ProcviCujte objektové ,,aby-véty“. Pamatujete si, co fika Petr Evé a Eva Petrovi v dialogu na strané 153?
Dopliite véty podle modelu. Pozor na druhou pozici!

Napfiklad: Dej na sebe pozor! - Petr Fika Evé, aby na sebe dala pozor.

. Nettiveler:dlouhol =Petr FIKE EVE, ADY oy o i s i B 5 s S arssimr st et e sttt ettt e
LI e L L & H L 11—
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P~ 7. Procvitujte objektové ,,aby-véty“ s daldimi slovesy podle modelu.

Napfiklad: doktor mi doporutuje - nekoufit — Doktor mi doporutuje, abych nekoufil/a.

no. Z 2 PR
- sestra me prosi = vzit jejl deert na dovolenOU ... ... i

- Cisnik mi doporuduje — dat si draZ3i ViNo ... ..o
. maminka mi fika - moc neutracet
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b 8. ProcviCujte acelové ,,aby-véty“. Vysvétlete détem, pro¢ to musi délat.

Napfiklad: nosit bryle - dobfe vidét - Musi3 nosit bryle, abys dobfe vid&l/a.
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ll”ml > 9. Eva &te ¢asopis, kam piSou lidé o svych problémech. Pfectéte si tfi dopisy.
Jaky problém maji Marta, Hana a Radek?

1. Marta Fika: ,Maj manzel umfel pfed péti lety a ja ted Ziju u syna. Méla jsem dost nudnou préci, pracovala jsem jako
GFednice, ale cely Zivot jsem pFitom cvicila jégu a Cetla knihy o indické filozofii. Chtéla bych nékdy jet do Indie a do Nepalu.
Mij syn ale Fika, abych nejezdila. Podle jeho nazoru je to moc nebezpedné. Taky si mysli, Ze jsem na to stara (je mi 65 let).
Poprosil mé&, abych za ty penize, které mam na cestu, pro celou rodinu koupila nové auto. Moc bych chtéla jet, ale nevim,
jestli to ode m& nenf sobecké. Co mam délat?”

2. Hana Fika: ,,Jsem rozvedena a Ziju s dcerou. Alené& je 13 let. Vidycky byla hodné a pracovitd. Dobfe se ucila, chodila na
balet, na tenis, na néméinu a na anglictinu. Pofad jsme byly spolu, o vikendu jsme chodily do divadla nebo na koncerty.
Ted ma ale ve Ekole n&jaké nové kamarady a pofad chce byt s nimi. Neu&i se, nechce chodit na balet ani na tenis

o v

a nékdy je dokonce sprosta. KdyZ ji fikam, aby se vic uila nebo mi vic poméhala, nechce a je protivna. Co mam délat?*

3. Radek Fika: ,,Chtél bych si najit novou préci, ale na to potfebuju anglictinu. UZ jsem zacinal studovat asi pétkrat, ted'
chodim tFikrat tydné na soukromy kurz anglictiny. Nejsem liny, u¢im se pofad gramatiku a slovicka, ale nic si nepamatuju.
Rozumfm docela dobfe, ale mluvim pomalu a ¢asto d&lam chyby. Mdj uitel mi radf, abych chodil na lekce jesté castéji.

Ja na to ale nemam ¢as a uZ mé to ani nebavi. Myslim, Ze se anglicky nikdy nenau&im. Asi nemam talent na jazyky.
Opravdu nevim, co mam délat...”

P 10. Odpovézte na otazky.

1. 0 co se Marta cely Zivot zajimala? 4. Pro€ se Alena zménila?

2. Co ¥ika syn Mart&? Pro€ méa tento nazor? 5. Pro¢ potfebuje Radek anglictinu?

3. Jaké byla Hanina dcera, kdyZ byla mladsi? 6. Co doporufuje Radkovi jeho uditel?
CD2: 37, 38,39

> 11..n. Poslouchejte, co Hané, Marté a Radkovi doporucuji ostatni lidé. S kym souhlasite?

1. Co Mart& Fikaji jeji kamarad Karel a jeji sousedka Jarka? S kym souhlasite? S Karlem, nebo s Jarkou?

2. Co Han& Fikaji jeji sestra BoZena a jeji kolegyn& Adéla? S kym souhlasite? S BoZenou, nebo s Adélou?
3. Co Radkovi fikaji jeho kamaradka Iva a jeho kolega Milo3? S kym souhlasite? S Ivou, nebo s Milosem?

B 12. Co byste Marté, Hané& a Radkovi poradil/a vy?

Napfiklad: Poradil/a bych Martg, aby... Rekl/a bych Hang, aby...

P 13. Predstavte si, Ze vasi kamaradi maji problémy a radi se s vami. Co byste jim fekl/a?
Napfiklad: Rekl/a bych mu/ji, aby... Doporuéil/a bych mu/ji, aby... Poradil/a bych mu/ji, aby...

Vyjddieni rady nebo doporuceni (vedlejsi véty s aby, at a ze) « Expressing advice or recommendations (subordinate
’ clauses with aby, at and Ze)

aby:

Rekl/a bych Marté, aby neposlouchala syna a jela do Indie. | would tell Martha not to listen to her son and to go to India.
at:

Rekl/a bych Marté, at neposloucha syna a jede do Indie. | would tell Martha not to listen to her son and to go to India.

7e ma, nema:
Rekl/a bych Marté, Ze nemé poslouchat syna a Ze ma jet do Indie. | would tell Martha that she should not listen to her son and that she should go to India.

Ze by mél/a, nemél/a
Rekl/a bych Marté, Ze by neméla poslouchat syna a Ze by méla jet do Indie. | would tell Martha that she should not listen to her son and that she should go
to India.

B 14. Transformuijte véty ze cviceni 13. PouZivejte vyrazy at'a Ze md/nemad.

NapFiklad: Rekl/a bych Jang, af nekoufi. Rekl/a bych Jang, Ze nema koufit. Rekl/a bych Jané, e by nemé&la koufit.
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Petfe! Lucie! Marku!

p 1 ¢ Povidejte si. Libi se vam vaZe kiestni jméno a pfijmeni?
Ma néjaky vyznam? Pokud ano, co znamena?
CD2: 40

p 2. .n. Petr je veter doma a hraje si s dvojcaty Markem a Lucii.
Poslouchejte. Proc je Eva vola?

CD2: 40

p 3. .n. Co slysite v dialogu? Dopliite formy vokativu sg. Pozor na mobilni e.

NapFiklad: mildgek - milaZku

1. koitka — ... 6. Petr= .o T
5 BROUCEK = s s smmnesssmmsmssunsy s 7o Lucie — oo
43 Petats vmvenmunmmnsm v 8. Marek= i..ocivviimiviniimn it B
&, LUCinka = o vvormommmammmsns s seasns 9. EVA = oiiiiisiininininiien aoien . S

5 MaTacek — s ey 10.maminka = ..o R AR

Vokativ singuldru (pdty pdad jednotného éisla) » The vocative singular

nouns

1st declension group | 2nd declension group | 3rd declension group

Ma/Mi nouns ending in nom. sg. Nouns ending in nom. sg. | Ma nouns ending in nom. sg.

in a consonant without a hook, F nouns in a consonant with a hook, -e/-&, -c, -j and | in-a, Fnouns ending in -st and N
ending in -a and N nouns ending in -0 -tel nouns ending in -i

~Ma_ ' Dobryden,..!

|
|
| lwkasit | i
F | Ahoj...! |

Lucie! 7 - | o R ,

Most Ma nouns take the ending -e, eg. doktore! in the vocative. Watch out for consonant changes: Petr - Petfe! bratr - bratfe!

Ma nouns ending in -h, -ch, -k, -g take the ending -u, e.g. Marek - Marku! tatinek - tatinku! Ma nouns from the 2nd declension group and some nouns
ending in-s, -z, -l and -x take the ending -i, e.g. Lukas - Lukasi! Klaus - Klausi!

Ma nouns ending in -i, -1, -y and F nouns ending in -e, i, -i, -y do not change their forms in the vocative, e.g. Jifi - Jifi! Lucie - Lucie! Some foreign origin I
Fnames do not decline, e.g. Lori - Lori! Carmen - Carmen! ?
Formal address: pan Novék - pane Novaku!, coll. pane Novék! pani Novakova - pani Novakova! sle€na Novakové - sleéno Novakoval

P> 4. Tvoite formy vokativu singularu.

1 TOM = b4 Marina = oo booZ.panHanus = oo !
2, LUKAS — . Db LUCie — I B.paniHanudovd — ... !
3 HONZa= v vomuvmmnes it s seathmmvsns Lo 160 Marlon:= it ki mumsnansoims s L 9.sletna HAnUSOVA = ...ouousiag Sraisssgimnias ! ;

E Deminutiva (zdrobnéliny) « Diminutives (pet names)

In Czech it is common to use diminutives in nicknames or given names, e.g. Petr - Péta - PetfiCek, Lucie - Lucka - Lucinka, Marek - Mara - Marecek.
Diminutives do not only express the idea that someone or something is small, but also either the affectionate feelings of the speaker or politeness.

E.g. in a restaurant the waiter may ask you: Date si jesté pivecko? TakZe jste méli dvakrat kévicku a dorticek, ze?

P 5. Jak se oslovuji Cedi, které znate?

P 6. Rozligujte laskava slova © a nadavky ®.

Napfiklad: Laskavé slovo je... Nadavka je...

1. milaéek 6. krava 11. vl 16. koté

2. mizera 7. blbec 12. pusinka 17. husa

3. hajzl 8. zlato 13. kocourek 18. slepice

4. pitomec 9. idiot 14. koicka 19. debil

5. broutek 10. beruika 15. sviné 20. medvidek

B 7. Predstavte si, 7e n&koho oslovujete. Co feknete? Pozor na mobilni e v nékterych vyrazech.

Napfiklad: milacek — milacku!
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id
Bud' zticha!
Be quiet!

Go away! Be nice!

Dévej pozor! Davej na sebe pozor!
Be careful! Take care of yourself!

2

Neboj se! Nedélej si starosti! Nech toho!
Don’t be afraid! Don’t worry! Stop it!

Neplac! Nerus mé! Brzy se uzdrav!
Don’t cry! Don’t disturb me! Get well soon!

Come in! Have fun! Hurry up!
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Pojd’ dal! Mé&j se hezky! Pospés si!
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e P Vafime a vaZzime
arime b Cije to
P Jak se nema drZet dieta

a Vé i im e » Slovni banka: Vafime

p 1. £ Povidejte si. Vafite rad/a? PFipravoval/a jste nékdy n&jaké Zeské jidlo? |

T

P 2. Typické eské jidlo jsou obloZené chlebicky.
Na fotografiich jsou tfi druhy. Popiste, co vidite.

Napfiklad: Na fotografii &islo 1 je...

¢ Sunka e rajce e paprika

o vajitko * syr (Eidam, Hermelin) e vla3sky salat
o okurka e saldam * salat

p 3. Ctéte text ObloZené chlebiZky. Odpovézte na otazky.
1. Kdo pry chlebicky vymyslel?
2. Co maji chlebitky spoletného s chameleonem?

P 4. @a Ctéte text jestd jednou. Dopliite vyrazy.

vcukrarné | jaky chce | Silvestr | narozeniny | nejprodavanéjsi

O[)[ofené ch[ebié/cy

KAVE CRETEIAVI T +o0iisninm s mememn sonessns sas nmr s » svatek nebo maji firemni party, obvykle kupuji nebo d&laji obloZené chlebitky. Kdy? ma Elovék
chut jen na néco malého, da si chlebiek. A posledniden v roce — 2. ... ? Ten si bez chlebitkd nikdo neumfi
predstavit. Chlebitky v dnesni podobé& pry vymyslel prazsky podnikatel Jan Paukert na zatatku 20. (Eti: dvacatého) stoleti, ale existuje

i legenda, Ze vznikly kvili Napoleonovi, ktery chtél vidét, co ji, aby ho nikdo neotravil. Chlebitky si miZeme koupit v supermarketu, v bufetu na nadrazf,
S D e N a nékdy i v divadle. Ceské chlebitky jsou prost& popularnf fenomén. Pro¢? To je jednoduché: dobfe
vypadaji, jsou relativné levné a hlavné jsou jako chameleon — kaZdy je jiny. 4. .............cccccoiveouieo jsou klasické

chlebicky se Sunkou, s vajitkem nebo se syrem, ale populdrni jsou i s ananasem nebo humrové. Doma si ale kazdy samoziejmé
miZe udélat chlebiZek, 5.

CD2: 41
P> 5. Jaky chlebiek byste si dal/a, > 6. ‘n. Petr bude mit narozeniny.
nebo nedal/a? Eva kupuje jidlo a piti na oslavu. Co kupuje?
Napriklad: Dal/a bych si... Mdm chut na... Nedal/a bych si... ]ake ch IEb'CKy chce asi délat?

CD2: 41

> 7. ‘n, Poslouchejte je5té jednou. Dopliite, kolik éeho Eva kupuje.

Prodavacka: Tak prosim, co si pfejete?

Eva: PIOSTM L. wrommarmsrmammmminaenma S deka vlasského salatu.

Prodavacka: Ano, tady je. A co jedt&? |
EVaT eStER i b s LR B deka tady toho platkového syra, |
R, deka paprikového saldmua 4. ........................... deka Sunky.

Prodavacka: Vepfové, nebo kufeci?
Eva: Vepfové. D&kuju, to je viechno. TakZe jesté koupim veku, vajitka,
T e T T e e ¢erveného vina a je to.

E Miry a viahy » Weights and measures

You can buy fruits, vegetables, ham, salami, cheese, salads etc. not only in packages but
also by weight. Weight is given in decagrams and kilograms, e.g.: Prosim 20 deka vlagského salatu.
Chtél/a bych dvé kila banani. Remember:
kilogram, coll. kilo kilogram, dekagram decagram, gram gram
litr litre, decilitr, coll. deci decilitre (= 100 ml)

Ifyou order juice or cola in a restaurant, the waiter might ask you: DvE, nebo tFi deci? or Do dvojky, nebo do trojky?
He wants to know if you want to have two or three decilitres.
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P> 8. Co je to? Dopliite k fotografiim.

litr | metr | dekagram, deko | decilitr, deci | kilogram, kilo

CD2: 42

» 9. ‘ﬂ, Poslouchejte 6 dialogii. Podtrhnéte, jakou jednotku miry nebo vahy slysite.

Dialog 1 centimetry / metry / deci / deka / litry / Kilometry — .....oooooioiiiiiiiiiiinin PAMATUJTE Sl:
Dialog2  centimetry / metry / deci / deka / litry JKIHOMEITY  covvivreeeiiiiiiiiiie s In everyday spoken Czech these
Dialog 3 timet, i Tideclfideka Ly T EIOHEET ismmssssa sy forms are used:

ialog centimetry / metry / deci / deka / litry / r-ome (' 2 3 4 kila, 5... ko
Dialog 4  centimetry / metry / deci / deka / litry / Kilometry —.......ocoomrrimiininininennss e 1 deko, 2, 3, 4 deka, 5... deka

Dialog 5  centimetry / metry / deci / deka /litry / KIlometry —.........ocooooiiiiiiiie 1 deci, 2, 3, 4 deci, 5... deci
Dialog 6  centimetry / metry / deci / deka / litry / kilometry —........cccccooomiiiiniiimmnnnnnnnen - .

CD2: 42

> 10..(}, Poslouchejte jestd jednou. Kde tyto dialogy miZete slySet? Dopliite na linky ke cviceni 9.

u pumpy | vrestauraci | vobchodés latkami | nasilnici | vsupermarketu | u holice

Partitivni genitiv (druhy pad) « The partitive genitive

In exercise 6 you can see the expressions highlighted in bold. These expressions are in the genitive singular form. This is known as the partitive
genitive, which is used with weights and measures and with other expressions indicating quantities (for more information, see p. 1 63).
Compare the expressions from exercise 6 with the model sentences containing the most common patterns for the genitive singular:

Eva kupuje 20 deka salatu, 20 deka 3unky a lahev vina.
Jdu do obchodu, do skoly a do kina.

Watch out for exceptions! Remember: syr - 20 deka syra, sul - trochu soli.

For more information about the genitive, see p. 82 and 216. For a summary of the cases
in the singular, see p. 202.

P 11. Kolik éeho je? Podtrhnéte spravnou jednotku miry a vahy
a piettéte véty nahlas. VSimnéte si forem genitivu sg.
Pozor také na spravné uZiti Eislovek dva a dvé.

Nap#iklad: Kazdy den piju dva metry / kilometry / litry vody.

. Na gulag potfebuiju asi 2 deci / metry / kila masa.
.Vzal jsem 4 metry / litry / kilogramy benzinu.

. Koupil jsem 2 metry / kilometry / litry latky na 3aty.
. Dam si 3 deci / deka / metry dZusu.

. Na kola€ potiebujete 4 deka / deci / gramy mléka.

. Dali jsme si kaZdy asi 2 deci / gramy / kila vina.

. Koupil jsem 20 deci / deka / kilometry salamu.

. Dame si 2 kila / deka / deci limonady.

o ~N OB W N

CD2: 43
> 12.¢n. Eva chce pro Petra pfipravit jako pfekvapeni jeho oblibené jidlo.
Telefonuje mamince. Poslouchejte a oznacte, co chce délat.

[:l bramborové knedliky, pe€enou husu a dudené zeli
[] jahodové knedliky s tvarohem
|:| houskové knedliky, hovézi maso a svitkovou omacku

P 13. D Jedl/a jste n&kdy knedliky? Jaké? Jak vdm chutnaly?

Napfiklad: UZ jsem jedl/a... Je5t€ nikdy jsem nejedl/a... Chutnaly mi... Nechutnaly mi...
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p- 14. Co je to? Dopliite k fotografiim. Co asi bude Eva potfebovat na jahodové knedliky?

vajicka | meuka | chleba | tvareh | houska | olej | jahody | slehagka | maslo | cibule | cukr | Zokolada

CD2: 43
P> 15.§ ¢ Poslouchejte jesté jednou, jak Eva mluvi s maminkou. Oznacéte, co bude na knedliky potfebovat.

CD2: 43
P> 16.§ ¢ Dopliite text a pak kontrolujte poslechem. Viimnéte si
oznacenych forem genitivu sg.

Eva: Ahoj, mami! Planuju 1. ...l pro Petra: chci mu k narozenindm udélat
jahodové knedliky. Hledala jsem recept 2. ..., , ale myslim, Ze ty tvoje
jsou nejlepsi. Prosim té, jak je délas?

Rant-HanuSovai Hm toe33: mrmpmmmemimsmnsemamesnamms Potfebuje3 trochu tvarohu, trochu
mouky, pak kousek masla, dvé vajicka, hodné cukru, trochu Slehalky a samoziejmé

Eva: No jo, ale kolik mouky? Kilo, pl kila, nebo étvrt kila? A kolik masla, cukru, tvarohu a $lehacky?
Musi®:mi to fict pfesné. TowTS, 5. covsiissmimssesmm s sama knedliky poprvé v Zivoté,

Pani HanuSovd: Ale ja si ten recept nepamatuju a ted mam moc prace. Po3lu ho za chvili
e-mailem, ano?
Eva: Tak dob¥e, 6. ....ooovviiiii .

E Urcité a neurcité mnoZstvi « Definite and indefinite quantities

The partitive genitive does not only come after information about weights and measures, but we also use it with expressions denoting definite
and indefinite quantities.

1. Expressions denoting definite quantities: 2. Expressions denoting indefinite quantities:
Ctvrt, Ctvrtka a quarter kolik how much

pil, palka a half mélo a small amount

kousek a piece trochu a little

hrnek a cup dost enough

lahev a bottle moc a lot

lZice, |Zicka a tablespoon, a teaspoon hodné a lot

plechovka a can spousta loads

kelimek a tub mifi less

sklenice, sklenicka a glass vic more

Compare the expressions from the text with the model sentences containing the most common patterns for the genitive singular. For more about the genitive, see p. 82 and 216.
Potiebuju kousek tvarohu, trochu mouky, trochu mésla. Jdu do supermarketu, do skoly, do kina.

CD2: 44
B 17. § § Poslouchejte a opakuijte. Peélivé vyslovujte dlouhé samohlésky a dodrzujte slovni piizvuk.

ctvrt, pdl, kousek, hrnek, lahev, |Zice, |Zicka, plechovka, kelimek, sklenice, sklenitka
kolik, malo, trochu, dost, moc, hodné, spousta, mif, vic
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P> 18. Procviujte vyrazy z piedchozi tabulky. Dopliite k fotografiim.

kousek | tiee | hrnek | sklenice/sklenitka | Zicka | lahev | plechovka | kelimek

. PIVAE  B: v vemennis jogurtu 7.

B 19. Pani Hanu$ova poslala Evé recept na jahodové knedliky. Sefad'te ho (1-5). Pak
najdéte a podtrhnéte v receptu tvary genitivu sg. Procvitujte slovni zasobu na s. 168. POZOR:

jedno vajicko
gqalwo[ové knea’[fky dva, tfi, Etyfi vajitka
pét, Sest... vajicek
Potom knedliky asi 5 minut vafis. For more information about counting
. inCzech, seep. 222,

Nakonec d43 na knedliky cukr, rozpusténé méslo a trochu 3lehaZky.

Pak d43 do tésta jahody a délas knedliky.

Potfebuje’ 25 dkg (¢ti deka) tvarohu, 4 dkg mésla, 25 g mouky, 2 vaji€ka, trochu soli a jahody.

OO0

NejdFiv udélas z mouky, tvarohu, mésla a vajitek tésto.

P> 20. Co pouZivame, kdyZ vafime? Co miZeme vafit, péct, smaZit, grilovat, krajet...?

Napfiklad: KdyZ vafime, pouZivame ... M(iZeme vafit brambory, ...

P 21. Eva ¢te recepty v ¢asopise Dobrou chut. Pracujte se slovnikem. )
V receptech najdéte a podtrhnéte formy genitivu sg. ; b\l

./( ute na ze[t’

Potfebujete dvé sklenice kyselého zeli, Etvrt litru Slehalky, kufe a grilovaci koFeni. Kufe nakrajite
na kousky a obalite je v grilovacim koFeni. Do formy date zeli a na zeli ddte kufe. Pak na

viechno nalijete kelimek &lehatky a pomalu to upeZete v troubé&. Kufe na zeli je vjborné

s bramborovym knedlikem.

Coékovg saldt
Potfebujete asi ptl kila Eoky, dv& [Zice majonézy nebo jogurtu, trochu soli a jeden pérek
(a také tofu, salam, cibuli, slaninu, vaji¢ka - prost& viechno, co vam chutnd). Uvafite Cocku. &
Kdy? je Zotka studend, nakrajite bilou €ast pérku a ostatni ingredience a p¥idate je k Cocce. PG
Nakonec pFidate trochu majonézy a siil, viechno zamichate a salat je hotovy. Nejlep3i je studeny.

Dobrou chut!

CD2: 45
p22. ;ﬂ; Posloucheijte a opakuijte. Procvicujte r a 7. Peélivé vyslovuijte také dlouhé samohlasky a dodrZujte slovni pfizvuk.

Eturt litru 3lehacky, nakrajite kufe, grilovaci kofenf, bramborovy knedlik, dvé |Zice jogurtu, trochu soli, uvafite Eocku, pfidate je k focce,
trochu majonézy

P 23. /9 Napi3te recept na néjaké jednoduché jidlo (50 slov). Procvicujte slovni zasobu na strané 168 a nasledujici slovesa.

Potfebujete... Nakrajite... Date.... Pfidate... Uvafite... Podusite... Zamichate...
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@ Ci je to?

p 1. - Povidejte si.

1. Mate na néjaké jidlo nebo pitf alergii?
| 7.Vite, co znamenaji vjrazy vegetarian a abstinent?
3. Jakeé jidlo nebo piti nikdy nejite nebo nepijete?

Napfiklad: Nikdy nejim... Nikdy nepiju... Nemam rdd/a... Nechutna mi...

P> 2. Podivejte se na obrazek lednicky. Co je tam?

Napfiklad: )e tam... Jsou tam...

P> 3. Petr je vegetarian. Eva neni vegetaridnka, ale nepije alkohol a navic nesna3i laktdzu, kterou obsahuji mléko
a mlé&né vyrobky. Ci je jidlo a piti v lednice? Ptejte se a reagujte podle modelu.

NapFiklad: Ci je ta zmrzlina? - Petra. Cf je ten saldm? - Evy. Ci jsou ty okurky? - Petra a Evy.
E Posesivni genitiv (privlastiiovaci druhy pdd)  The possessive genitive
Ci je to pivo? Whose beer is that? - To pivo je Petra. This beer is Peter's.
Ci je ten salam? Whose salami is that? - Ten salam je Evy. That salami is Eva’s.
The highlighted words in the previous sentences are in the genitive singular. This is also called the possessive genitive. The
possessive genitive is used to answer the question ¢i? whose?

Notice that the genitive is also used to show authorship. Compare:
To je Vaclav Havel. (= the nominative) That's Vaclav Havel.
— Zndte hry a eseje Vaclava Havla? (= the genitive). Do you know Vaclav Havel’s plays and essays?

uk. B4, ¢ je to jidlo a piti? Vyberte spravnou formu a pfe¢t&te nahlas. PouZivejte dvé varianty podle modelu.

NapFiklad: Evina okurka - okurka Evy

L. Evin / Evina / Evino Eunka 5. Evin / Evina / Evino voda 9. Petriv / Petrova / Petrovo mléko

2, Evin / Evina / Evino fizek 6. Evin / Evina / Evino kufe 10. Petriiv / Petrova / Petrovo pivo
esa, 3. Evin / Evina / Evino maso 7. Petriiv / Petrova / Petrovo salat 11, Petriiv / Petrova / Petrovo zmrzlina

4. Evin / Evina / Evino salam 8. Petriiv / Petrova / Petrovo kava 12. Petriiv / Petrova / Petrovo syr
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Jak se nema drzet dieta?

B 1. ¢ Povidejte si. Prot lidé drZi diety? Co myslite, Ze bychom méli délat,
abychom Zili zdravé?
P> 2. Budete poslouchat pisni¢ku Jak se nemd drZet dieta, ve které se objevi
tyto vyrazy. Dopliite k fotografiim.

CD2: 46

> 3. .n. Petriiv kamar
Napsal o tom
CD2: 46

» 4. .n, Co Jakub v pisni¢ce zpiva? Oznatte, co je, nebo neni pravda.

1. Ve vedni den drZi dietu.
2. 0 vikendu taky drZi dietu.
3. 0 vikendu neji doma.

4. Rad pije hodné piva.

5, Vecer uZ nikdy nic neji.

6. Kdyz Jakub dr¥i dietu, ji jen zeleninu.

CD2: 46

p 5. .ﬂ, Poslechnéte si pisni¢ku je3té jednou. Viimnéte si oznacenych forem.

é‘a/c se nemd a”cZe

0d pondéli do patku
drzim pfisnou dietu.
Ale v sobotu a v nedéli
kone&né jsem vesely.
Zil jsem jako asketa,
ted vyrazim do svéta!

S brusinkama svickova

&i pecené vepfova?

K tomu osm knedlikd,

k polivce par rohlikd.

Na to si dam sedm piv
tohle jsem mél délat dfiv.

4d Jakub Horalek se snaZi drZet dietu, ale moc mu to nejde.
pisni¢ku. Poslouchejte. Co myslite, jakou déla Jakub chybu?

ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE

t Jieta

Odpoledne kaficko
poté&si mé srdicko,

Veter snim pét chlebicki
je mi jako v nebitku,
vypiju pét limonad,
abych mohl dobfe spat.

0d pondéli do patku

zas mam piisnou dietu:
denné jen pét vajitek

a pét malych mrkvicek,

pak par vody sklenicek,
chleba ani kousiZek. Ach jo!

PAMATUJTE Sl:

The word lahtidky means:

1. great food

2. a store or department in a super-
market where cheese, salami etc.
are sold by weight

Ty

P> 6. Tuéné oznalené vyrazy ve cvifeni 5 feknéte v nominativu sg. podle modelu.
Napfiklad: osm knedlikii — jeden knedlik

Genitiv plurdlu (druhy pdd mnoZného Cisla) « The genitive plural
The expressions highlighted in bold in exercise 5 are in the genitive plural.

question

koho? ¢eho?

ending in -a and N nouns ending in -o ending in -i
Ma |
Mi Nékolik... knédlikﬁ, rohlikﬁ, chlebicki
F Pér... " limonad, mrkvicek, sklenicek ; |
N 361 piv, vajicek I |

nouns

2nd declension group
Nouns ending in nom. sg.
in a consonant with a hook, -e/-&, -c, -j and -tel

1st declension group
Ma/Mi nouns ending in nom. sg.
in a consonant without a hook, F nouns

3rd declension group
Ma nouns ending in nom. sg. in -a,
F nouns ending in -st and N nouns

Compare the examples in the table with the model sentence containing the most common declension patterns: Chodim z/do novych modernich obchodi, Skol, restauraci a kin.
A table containing all the patterns in the plural can be found on p. 203.
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p- 7. Predstavte si, Ze jste v supermarketu. Co kupujete? Podtrhnéte formy genitivu pluralu.

Napfiklad: Kupuju 5 pomeran¢ / pomerance / pomeranii

1. Sest vod / voda / vody 4. osm syry / syr / syri 7. pét Slehacka / 5lehacky / Slehacek
2. deset rohliky / rohlikad / rohlik 5. 8est paprika / papriky / paprik 8. dvanact bandny / bandn / bandnu
3. pét mdsel / mdsla / mdslo 6. jedenact vod / vody / voda 9. sedm zmrzlin / zmrzlina / zmrzliny

P 8. Eva Cte na internetu Elanek Dieta ano, ¢i ne? Ctéte text. Odpovézte na otazky.

1. Jak se jmenuje kniha a film v textu? 5. Jaké jidlo a pitf maji radi Cesi?

2. Kdo drZi nejcastéji dietu? MuZi, Zeny, nebo déti? 6. Pro¢ nechté&ji byt lidé obézni?

3. Jsou pfipravky a programy na hubnuti levné? 7. Zlstavaji lidé, ktefi drZeli n&jakou dietu, pofad §tihli?
4. Maji problémy s obezitou jenom lidé v Evropé? 8. Existuje néjaké fedeni problému obezity? Jaké?

»9 . Ctéte text jesté jednou. Najdéte a podtrhnéte vyrazy v genitivu plurélu.

Dieta ano i ne?

Znate knihu nebo film Denik Bridget Jonesové? Je o tficetileté blondaté plno3tihlé Anglicance, kterd
hleda toho pravého muZe, snaZi se drZet dietu a pfitom zaZiva rlizna dobrodruZstvi a trapasy.
Bridget si kaZdy den piSe, kolik snédla kalorii, vypila sklenicek alkoholu a vykouFila cigaret.
Kniha i film byly velmi populdrni - moZna i proto, Ze spousta Zen to zaZivé také. Mezinarodni
statistiky ukazujf, Ze skoro kazda Zena ve stfednim véku drZela aspofi jednou v Zivoté dietu
a az 40 % (€ti procent) Zen néjakou dietu drZi pofad. Riizné diety ale dnes drzi také muzi,
dospivajici, a dokonce i déti. Celkové lidé utraceji za rizné dietni pFipravky a programy
stamiliony nejen korun, ale i dolarii a eur.

Paradox je, Ze lidé v Evropé&, v USA, ale i na celém svété vic a vic tloustnou. Napfiklad

v Cesku ukazuji statistiky, 7e jeden z p&ti obyvatel zemé je obézni - to znamen4 2 miliony
lidi. To samozfejm& neni Zadné pfekvapeni. Cedi miluji pivo a levna a tuéna jidla. Kdy

si napfiklad date k vecefi tradiéni ,,vepfoknedlozelo® a pér piv, neutratite moc penéz,

ale zkonzumujete vic nez 1000 kalorif (asi 4000 jould). To je skoro polovina priimérné
denni spotfeby. Cei ale nejsou 7adna vyjimka. Na celém sv&t& ma nadvahu skoro miliarda lidf,
Pro€ chtgji lidé zhubnout? Vaha ma velky vliv na lidské zdravi i psychickou pohodu. Radikal-
ni a ¢asto drastické diety ale nepomahaji. 80 % lidi, ktefi nékdy drzeli dietu, za dva roky vazi
stejné jako pFedtim a nékdy i vic. Je to takzvany ,,jo-jo efekt, ktery je pro nage t&lo velmi nebez-
pecny. Jediné trvalé feSeni je zména Zivotniho stylu, kterd znamena vic pohybu a vic zeleniny a naopak

mifi tuki a cukrd, mifi cigaret a alkoholu. At se ndm to libi, nebo nelibf, zdzragné léky na obezitu prost& neexistuji.

Podle ¢ldnku Vladimiry Sehnoutkové pro portdl Svét zdravi (www.svetzdravi.cz). Zkrdceno, adaptovdno.

P> 10. Fotografie vpravo ukazuje spravny pomér riznych druhi potravin. Co bychom podle ni
méli jist nejvic a co nejmii? Souhlasite s tim?

Napfiklad: M&li bychom jist nejvic... a nejmiii... Souhlasim, protoZe... Nesouhlasim, protoZe...

Pocitdni v estiné « Counting in Czech

In exercise 9 you can read: Celkové lidé utraceji za r(izné dietni pfipravky a programy stamiliony nejen korun, ale i dolari a eur.
Compare:

1 + the nominative sg. 2, 3, 4 + the nominative pl. 5 and higher + the genitive pl.
Ma, Mi | jeden dolar I dva dolary 3 pét, Sest... dolard
F | jedna koruna | dvé koruny | pét, Zest... korun
N jedno euro . dvé eura pét, Sest... eur/coll. euro

Watch out for the genitive plural of the common word penize, where a stem change takes place: Mam hodn&/malo penéz.

P> 11. Pracujte se slovnikem. Spocitejte, kolik potravin je na fotografii v textu.
Napfiklad: Na fotografii je jeden salat, tFi papriky...

B 12, Pfedstavte si, 7e jdete nakupovat jidlo a piti na cely pfisti tyden. Kolik ¢eho koupite?

B 13, Predstavte si, Ze mate jen 100 korun (nebo 5 dolarii, nebo 5 eur) a mate velky hlad. Co za to koupite?
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L™ sLovni BankA

; ~ 2 ;
dusit/podusit grilovat/ugrilovat
to braise to grill

hrnec, kastrol
pot, casserole dish

krajet/nakréjet lahev
to cut bottle

\‘n.
\\\
lit*/nalit* lZice [Zzicka
to pour tablespoon teaspoon

péct*/upéct*

michat/zamichat
to bake

to mix

smazit/usmazit

pfidavat/pfidat sklenice, sklenicka
to fry

to add glass
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Mame radi
zvirata

p1. ¢ Povidejte si.

1. Méte nebo mél/a jste doma néjaké domaci zvife? Jaké?
2. Myslite, Ze je dobré mit doma néjaka zvitata? Pro€ ano, nebo ne?
3, Jakd domaci zvitata nejcastéji chovaji lidé ve vasi zemi?

P> 2. Jaka zviFata znate? Dopliite k fotografiim. Pozor: dvé zvifata jsou navic.

P> 3. Jaka jsou nebo miiZou byt tato zvifata?

Napfiklad: Kralik je chlupaty. MGZe byt hnédy, Sedy, cerny...

| Napfiklad: kralik - kralitek

kralik | pavouk | pes kocicka | prasatko | rybicka

Zelva | opice | kaf moréatko | kravicka
ryba | morce pavoucek | krali€ek | pejsek

krava | kotka | prase Zelvicka | opicka | konicek

B 5, Jaké nazvy zvitat ze cvieni 4 miiZeme pouZit o lidech?
Jaky maji v tomto kontextu vyznam?

P Mame radi zvifata

» Mit, nebo nemit? To je otazka.
P> Na navitévé v Z0O

P Zajimavosti o zvifatech

P> Slovni banka: Zvifata

POZOR:

zvife, pl. zvifata animal, animals }
Neuter nouns of this type have a special |
declension. For more information, see i
p. 171. g‘

had | opice | pavouk | pes | Zelva | kralik | ryba, rybicka | morée | kietek | prase | kocka | kiifi | krdva | papousek

maly | velky | dlouhy | hnédy | bily | €erny | barevny | chlupaty | roztomily | zébavny | nebezpecny

P 4. KdyZ mluvime o zvifatech, ¢asto pouZivame zdrobnéliny (deminutiva). Spojte podle modelu.

POZOR:

Diminutive suffixes are:
Ma/Mi: -ek, -ecek, -acek, -icek

F: -ka, -icka

N: -atko

Watch out for vowel changes, e.g. kiiii - konicek,
kralik - kraligek. For more information about this,
seep. 208.
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p 6. £ Povidejte si. PAMATUJTE Sl: [

1, Jaky problém mizZete mit's domacim zvitetem? pan Kadlec + pani Kadlecova = Kadlecovi |
2. Kdo méZe hlidat vage domaci zvite, kdyZ jedete na dovolenou?

> 7. Ivan Kadlec vypravi tom, jak stravil dovolenou. Piectéte si text.
Odpovézte na otazky.

1. Pro€ nejeli pan Kadlec a pani Kadlecova na dovolenou?
2. Jaké zvitata museli Kadlecovi hlidat?
3. Pro€ nemohla zvifata hlidat pani Pujmanova?

dqak sme nejeli na Kanax
J J Yy

VEera jsme s manzelkou mluvili o dovolené. T&%ili jsme se, Ze pojedeme na dovolenou na Kanérské ost-
rovy. Byli jsme tam uZ tfikrat a moc se nam tam libilo. Letos ale moje firma n&jak stagnuje a dovolena je
draha. Rekl jsem manZelce, Ze budeme muset ziistat doma. ManZelka nejd¥iv protestovala: ,,Ale vSichni
sousedi jedou n&kam na dovolenou! Petiikovi jedou do Recka, Majerovi na Krétu, Vondragkovi do Chor-
vatska, JonaZovi do Italie a pani Hanékova jede aspoh na chatu na Sumavu!® ,,Ale my nejsme v3ichni,”
odpovédél jsem ji. ,Doma nam bude taky dobfe. MiZeme plavat v bazénu na zahradé a vecer se divat
na televizi. Krasn& si odpogineme a udetfime spoustu penéz!“ ManZelce se mij napad moc nelibil, ale
nakonec se mnou souhlasila.

Druhy den rdno u nés zazvonil nas soused pan Vondracek: »Slysel jsem, Ze letos nejedete na
dovolenou. Prosim véas, mohl byste hlidat na3i Zelvu? Jedeme s kamarady do Chorvatska a nem(-
seme ji vzit s sebou. Je moc hodnd a potiebuje jenom trochu salatu.” ,Samozfejmé, to neni Zadny
problém!“ fekl jsem, protoZe jsem dobry soused. Dopoledne pfisla panf Petfikova: ,Vy letos
nejedete na Kanary? KdyZ uz budete doma, nemohli byste se starat o nadeho psa Fika? Je uZ stary
a je trochu nemocny, tak nemizZe jet na dovolenou s nami.“ ,Pro¢ ne? Mam psy rad a mZu s nim

chodit na prochazky,” fekl jsem.

Po ob&d& pfisla pani Majerova a pFinesla velkou 3edou kocku. ,,To je nade Liza. MGiZeme vam ji
tady nechat? Stejné nikam nejedete, Ze. Ale davejte ji k jidlu jen kuFeci maso, nic jiného neZere!®
,No, tak dobfe...“ fekl jsem a vzal jsem kotku do obyvéaku. Odpoledne u nas zazvonil pan Jonas:
,Vy letos nejedete na dovolenou, Ze? Nemohl bych tady nechat nadeho papougka Pepina? Urcité

se budete doma nudit a s papougkem je velkd legrace!” ,Hm, tak ho tu nechte,* fekl jsem.

KdyZ pFisla manzelka vecer dom, v obyvéaku pes honil kocku, v kuchyni kFi€el papousek

av koupelné sedéla Zelva. ,Vi%, co se mi dneska stalo?® zeptala se manZelka. ,Potkala jsem pani
Hanakovou a slibila jsem ji, Ze ji budeme hlidat kiecka. Nebude ti to vadit, 7e ne?“ Napadlo mé,
7e jet na Kanary mozna nakonec nebyl tak &patny napad. ManZelka se mnou nadsené souhlasila.
Najednou se ale zarazila: , A kdo pohlidé viechna ta zvifata?* ,Hm, to je problém,“ fekl jsem.
,Ale mam napad. Na konci ulice bydli stara pani Pujmanova, ta bude v [été uréitd doma.*”

3li jsme k pani Pujmanové. Pfed jejim domem stal taxik a v ném sed&la pani Pujmanové. Mavala
nam a volala: ,M&jte se tady hezky! Jedu na dovolenou na Kanary. Sly3ela jsem, Ze
je tam moc krasné!*

Na motivy povidky Willyho Breinholsta (lak pFeZit manZelstvi / Zivot za¢ind po Ctyficitce, IKAR, 2005).

» 8. Ctate text jestd jednou. Co je, nebo neni pravda?

1. Kadlecovi cht&ji jet na dovolenou na Floridu. ANO/NE 5. Pan Kadlec ma rdd psy. ANO/NE
2. Kadlecovi letos maji mélo penéz na dovolenou. ANO/NE 6. Kotka pani Majerové ji jenom vepiove. ANO/NE
3. VZichni sousedé jedou na dovolenou. ANO/NE 7. Pani Kadlecova si chce koupit kfetka. ANO/NE
4. Pan Kadlec nechce byt dobry soused. ANO/NE 8. PaniPujmanova bude celé |&to doma. ANO/NE

E ZdvoFild prosba nebo Zddost « Polite requests or appeals

Polite requests are often made by using the verb moct in the conditional:
Prosim vés, mohl byste hlidat na3i Zelvu? Would you please look after our turtle?
Nemohli byste se starat o nadeho psa? Would you please take care of our dog?

Note: When reflexive verbs are used in the 2nd person singular, the final s of the conditional auxiliary is shifted to the reflexive se or si,
for example: Mohl/a bys-se starat ...» Mohl/a by ses starat o...

> 9. /f Predstavte si, Ze jedete na dva tydny na dovolenou. Napiste e-mail kamaradovi nebo kamaradce a poproste
ho/ji, jestli by se mohl/a starat o vage zvire. Napiste detaily, napf. jak se zvife jmenuje a co potfebuje.
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p 1. ‘n. Tom a Marina uz spolu chodi dost dlouho. Svatbu ani dité zatim

p- 3. ‘n, Poslouchejte je$té jednou. Oznacte, co fika Marina (M)

OO0 N Y W N e

E Maskulina animoto @ neutra v nominativu pl. (podst, jména rodu muzského ziv. a stredniho v prvnim pddé mn. ¢.) «

> 4. (}. Spojte formy nominativu sg. a nominativu pl. Pak kontrolujte poslechem.

. Co kdybysme si pofidili néjaké zvite?

. Co tfeba kralika?

. Kamaradka Fikala, Ze kralici délaji neporadek.

. Mali psi pofad 5tékaji a velci psi miZou byt nebezpeini.

. A nechtéla bys kocku?

. To nejde, ja médm na kocky alergii.

. Prosim té&, se Zelvou je nuda.

. Mala prasata urité smrdi a délaji nepofadek stejné jako velka.
. Rybicky jsou krasné a nedaji moc prace.

Mit, nebo nemit? To je otazka...

CD2: 47

neplanuji, ale chtéli by mit néjaké zvife. Poslouchejte a oznacte, jaka
zvifata se v jejich dialogu objevuji.

D kralici |:| Zelvy |:| opice
E] hadi |:| rybicky I:' prasata
D pavouci |:| kotky |:| kuFata
D krévy |:| papousci |:| morcata
(] psi [] Keci
CD2: 47 / \ :
p 2. ‘n. Poslouchejte jesté jednou. Jaka zvifata nechce Tom ' ;

a jaka Marina? Co chtéji oba? ‘

CD2: 47

a co fika Tom (T).

PAMATUJTE SlI:

When making a suggestion we say: ;
Co kdybychom coll. kdybysme...?

How about if... Why don’t we... {
Co tieba kralika? How about a rabbit? |
Nechtél/a bys...? Would you like...?

P TTDLUUP PSRRI ESRPST S——— e roeet

EEEEEEEEE
FIEEIRERIEEE]

The nominative plural of masculine animate and neuter nouns

The highlighted words in exercise 3 are in the nominative plural. Most nouns take one of three endings in the nominative plural: -y, e.g. obchody,
skoly, ryhicky, -e, e.g. restaurace, kancelate, opice or -a, e.g. kina, divadla.
Different endings can be found on:
1. Ma nouns
Masculine animate nouns most often take the ending -i in the nominative plural, e.g. kralici, psi. Before this ending there are consonant changes with h, ch,
k,r,d, t,nandg, e.g. Cech - Cesi, kralik - kralici, doktor - dokto¥i, had - hadi [hadi].
Ma nouns ending in -tel or -el/-&l take the ending -é, e.g. utitel - uéitelé, panél - Spanélé.
In certain cases the ending -i alternates with the ending -é, or -ové, turista — turisti and turisté, Anglican - Angli¢ani and Angli¢ané, pan - pani and panové.
Certain nouns undergo a stem change, e.g. pes - psi, kifi — koné. Certain short, often monosyllabic or foreign-origin Ma nouns with -f, -g, -Lor -m as the
final consonant have the ending -ové, e.g. Séf - §éfové, Rus - Rusové, Ital - Italové, kolega - kolegové, fotograf - fotografové.

In the nominative plural Ma adjectives take the ending -, e.g. mali psi, velci psi. The endings -hy, -chy, -ky, -ry, -sky and -cky change to -zi, -3i, -ci, -i, -5ti and -¢ti, e,g. dlouhy -
dlouzi, suchy - susi, velky - velci, dobry - dobfi, fesky - ¢esti, némecky - némecti. in everyday spoken Czech this change does not take place, e.g. dlouhy hadi, velky psi, dobry
doktofri etc.

2. N kufe-type nouns
Neuter kuFe-type nouns, e.g. zvife animal, prase pig, morce guinea pig, rajce tomato have a special declension. In the nominative plural they have the
forms: kuftata, zvifata, prasata, morcata, raj¢ata. The model kufe can be found in the notes below the table on p. 202 and 203.

CD2: 48

Opakujte a procviujte vyslovnost.

1. had \ A. papousci
2. pavouk — B. hadi

3. kralik C. prasata
4, papousek D. morcata
5. kfecek E. pavouci
6. zvife F. kralici

7. prase G. kielci

8. morce H. zvitata
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» 5. Ctéte text. Jaké zvife nebo zvifata maji Jirka, Katka, Magda a Ondra?

Napfiklad: Jirka ma...

» 6. Ctéte jesté jednou. Co je, nebo neni pravda?

1. Jirka ma doma hady. ANO/NE 5. Magda nikdy nechtéla Zadné zvite. ANO/NE
2. Jirkovi hadi jsou jedovati. ANO/NE 6. KFeéci jsou pasivni a nic nedélaji. ANO/NE
3. Katéin pes nechce Zrat granule. ANO/NE 7. Ondra ma tfi velké cervené pavouky. ANO/NE
4, Katka chce mit CtyFi psy. ANO/NE 8. Ondrova sestra mé rada pavouky. ANO/Ng

Jirka je je3té maly kluk, ale ma zajimavého konitka. Ma doma terarium a tam mé dva velké hady. Hadi radi spi
(stejné jako Jirka). Hadi jsou velci, ale nejsou jedovati, takZe nejsou nebezpetni. Jirka fika, Ze psy, kotky nebo ry.
bitky mé kazdy, ale hadi jsou mnohem zajimavéj3i. AZ bude velky, chce mit doma velké terarium

av ném chovat néjaké opravdu exotické a moZna i jedovaté hady.

Katka miluje kong a vZdycky n&jakého chtéla mit. Koné ale potiebuji
prostor a Katka bydli v byté v panelaku. Tak mé nakonec misto
kon& psa. ,Psy mam taky moc rada, " fika Katka. Jeji pes Ben ma
rad maso, ale viibec neZere granule. Taky ma stradné rad syr, ale Katka vi,
%e syr neni pro psy zdravy. A vite, jaky sen ma Katka ted?

Chtéla by mit dva psy! ,,Psi jsou krasni, hodni a jsou to nejlepdi kamaradi,* fika.

KdyZ byla Magda mlad3i, pofad chtéla n&jaké zvite. ,Moje kamaradka Eva ma kraliky, a ja nemam nic," stéZovala
si vzdycky. Jeji maminka ale fikala, Ze kralici délaji v byté nepofadek. Nakonec Magda dostala l narozeninam dva
kiecky. Kfeéci jsou roztomili a hodné aktivni, hlavné vidycky vecer b&haji a hraji si. Magda je rada, 7e ma konetné
néjaka zvitata, a €asto fika: ,Krélici jsou fajn, ale kiecci jsou je5té zabavn&jsi.”

Ma doma tFi velké Eerné chlupaté pavouky. Ondra mysli, Ze jeho pavouci jsou zajimava zvifata, ale Ondrova sestra
Hana jeho pavouky nesndsi. Ondra Hanu casto provokuje a fika, Ze pavouci jsou urcité lepsi nez néjaké hloupé
holky. Hana ale Fika, Ze pavouci jsou strasni a Ondra je jesté horsi!

P> 7. Odpovézte na otazky.

1. Co chce chovat Jirka, aZ bude velky?

2. Kdo rad spi?

3. Kdo by nemél jist syr?

4. Jaky sen ma Katka?

5. Jaké chlupaté kamarady ma Magda?

6. Jaka zvitata vidycky veder b&haji a hraji si?
7. )aké zvifata ma doma Ondra?

8. Co ¥ika Ondrova sestra Hana?

Maskulina animata v nominativu a akuzativu pl. (podst. a pid. jména rodu muzského Ziv. v prvaim
Z a étvrtém pddé mn. &.) « Masculine animate nouns in the nominative and accusative plural

Compare the differences between the nominative plural and accusative plural forms.
Hadi jsou velci, ale nejsou jedovati. (the nominative plural)

X

Jirka méa dva velké hady. (the accusative plural)

A table containing a summary of all the cases in the plural can be found on p. 203.

B> 8. Jaka zvifata byste chtél/a mit doma? Tvoite otazky podle modelu a ptejte se navzajem.
NapFiklad: To jsou hadi. - Chtél/a bys mit doma néjaké hady?
1. To jsou pavouci. 3. To jsou kfecci. 5. To jsou papousci. -ﬂffb“'ﬂ >
2. To jsou krélici. 4. To jsou psi. 6. To jsou ptéci. s
P 9. €O Pracujte v paru. Domluvte se, Ze si spolu pofidite néjaké zvife nebo zvifata.
P¥ipravte si a pak prezentujte dialog. PouZivejte nasledujici vyrazy.

Co kdybychom/kdybysme si pofidili...? A co tfeba...? Nechtél/a bys...? - Tak dobFe. Proc ne? Ne, to nejde, protoZe...
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Na navstévé v zoo

P> 1. Jaka zvitata Ziji v lese, v mofi, na farm& nebo v dZungli? PouZivejte také slovni zisobu na s. 176 nebo slovnik.

P 2. ¢ Povidejte si. Byl/a jste nékdy v zoologické zahrad&? Kdy a kde? Jaka zvifata jste tam vidél/a?

p 3. Marina a Tom se chtéji podivat do zoologické zahrady v Praze. Hledaji informace na internetu.
Pfectéte si text a odpovézte na otazky.

1. Jak se jmenuje ulice, kde je Z00O? 5. Kolik stojf listek pro celou rodinu?

2. M@ ZOO internetové stranky? 6. Jak se do ZOO dostanete bez auta?

3. Kolik stoji listek pro dospélé? 7. 0dkdy dokdy je otevieno v Eervenci?

4, Kdo mé slevu? 8. Kdy (v jakém mésici) ZOO zavira v 16 hodin?

C o

ZOOLOGICKA ZAHRADA hl. m. PRAH

Adresa:

U Trojského zamku 120/3, 171 00 Praha 7
Tel. +420 296 112 111, +420 296 112 230
E-mail: kontakt@zoopraha.cz

Webové stranky: www.zoopraha.cz

Vstupné:
Cena: 200 K¢ : @

o L i : E, ; 24
SniZzend cena (déti, studenti, dichodci): 150 K& 5 >y

L/ .
D AH 3 200PRAN,

306201616582

GZK 100,00vC. Iy

Rodinné vstupné: 600 K¢

Dopravni spojent:
Prézooprang ¢,

Autobusem 112 do stanice M‘Z“f.‘g-;gnﬂ;hg;;
Zoologicka zahrada. T

Oteviraci doba (pondéli — nedéle)

leden = dnor: ....oooeveiiinnnnn, 9.00 - 16.00 ' i | vy
i S 9,00 - 17.00 - « 16
duben - kvéten: ................. 9.00 - 18.00 i
Cerven —srpen: ................. 9.00 - 19.00

ZatiE T W e 9.00 - 18.00 §

listopad - prosinec: ............ g.oo -16.00

P> 4. Budete &ist text o zoologické zahrad& v Praze. Co znamenaji tyto vyrazy? Spojte.

1. nachazet se A. maly vlak

2. stanek . o il B. byt n&kde

3. chovatel papouskdl C. ne Casty

4. povoden D. maly obchod, obvykle na ulici nebo na trhu

5. znidit E. Clovék, ktery chova papousky = ma papousky a stara se o né
6. hodnotit F. Clovék, ktery navitévuje n&jaké misto, nap¥. hrad, galerii, zoo
7. sponzor G. zlikvidovat

8. odkazat H. €&lovék, ktery dava penize

9. vlacek I. velky

10. navstévnik J. velkd voda

11.rozsahly K. dat n&co nékomu pfedtim, neZ élovék umfe

12, vzacny L. fikat, jestli je néco dobré, nebo patné
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» 5. Prectéte si text Zoologicka zahrada v Praze. Co je, nebo neni pravda?

1. Zoo je blizko Feky. ANO/NE
2. 700 méa ve svété dobré hodnoceni. ANO/NE
3. Zoo nikdy neméla problémy. ANO/NE
4.V zoo 3iji néktera zvifata, kterd nevidime moc Casto. ANO/NE
5. Lidé miZou davat zoo penize. ANO/NE i

» 6. Piettéte si text. Jaka zviFata jsou na fotografiich? V jaké souvislosti se 0 nich mluviz

700LOGICKA ZAHRADA V PRAZE

Zoologicka zahrada v Praze se nachdzi v ddoli nedaleko Vltavy. Najdete zde 12 pavilond, 150 expozic, 4 restaurace, 12 sténki s iidl'
lanovku, vlaZek a dal3i atrakce pro d&ti a dospélé. Celkov rozloha zahrady je 60 hektart a celﬁém,ie tu 10 kilometrii cest. Zoo byl

1931, kdy méla 200 zvifat. V soucasné dobé zde Zije 670 zvifecich druh(i a tém&F 5 000 kust zvifat. Kazdy rok ji navstivi vic nez rrg;lji
Prazska zoo ma velmi dobrou povést. Vroce 2015 publikoval nejv&t3i cestovatelsky server TripAdvisor.com seznam nejobl
sahrad svéta, které hodnotily miliony ndvstévnikd. Prazska zoo v ném skonéila na étvrtém misté. g

fjené ch zoologi

V srpnu roku 2002 pfisla velka povodefi, kterd znicila velkou ast arealu. Nasledovala rozsahla rekonstrukce a modernizace zahrady.
Vznikly napfiklad Pavilon slondi a hrochil, Africké panorama, Indonéska dZungle, Vodni svét a Détsky koutek.

Prazska zoo je slavna také tim, Ze (sp&sné chova néktera vzacna zvitata, jako je napfiklad ki Pievalského nebo gavial indicky. Gaviél je jedno
z nejvzacnéjsich zvitat planety a zoo Praha je jedna z méla evropskych zoologickych zahrad, kterd gavialy chova.

A co zoologicka zahrada planuje? V budoucnosti tady cht8ji postavit novou expozici ptak. Je to moZné diky jednomu bohatému chovateli papouskd,
ktery odkézal zoologické zahrad@ penize a domy v Praze. Pro zoo jsou ale dilleiti také dalZf sponzofi, ktefi davaji penize na rlizné expozice nebo
adoptuji n&jaké konkrétni zvite. TakZe jestli chcete, miZete se i vy stat rodicem* lva, tygra nebo tfeba né&jakého hada ¢i pavouka.

Podle www.zoopraha.cz. Zkrdceno, adaptovdno.

P 7. Odpovézte na otazky. Pak vymyslete dalSi otazky k textu.

0
1. Kde se prazskd zoo nachézi? 6. Conasledovalo po povodni?
2. Jak je velka? 7. Jaka vzacna zvifata zoo chova?
8
9

3. Kolik tam Zije zvifat? . Jakou novou expozici zoo planuje?
4. Kolik lidf ro€n& zoo navativi? . Kdo odkéazal zoo penize?
5. Co se stalo v roce 20027 10.Kdo mGZe ,adoptovat® néjakeé zvife?

P> 8. Spojte vyrazy z textu.

1. atrakce e A. zoologické zahrady

2. mit dobrou B. pro dé&ti i dospélé

3. hodnotit C. povést :
4, chovat D. zoologické zahradé& penize [
5, bohaty E. chovatel

6. odkazat F. vzacna zvitata

CD2: 49
P 9. .n. Poslouchejte, co Fikaji dva navstévnici zoo, Jarmila a Milan. Pro€ radi chodi do Z00?

3, Kdo ma roénf vstupenku do zoo? -

4. Kdo si mysli, Ze listky jsou dost drahé? -
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Zajimavosti o zvifatech

P> 1. Porovnévejte zvifata, kterd znate. Které zviie je nejvétsi, nejmens3i, nejnebezpetnéjsi, nejosklivéjsi nebo nejhezéi?

Napiiklad: Nejvétsi zvite je podle mé...

p> 2. Zvitata na fotografiich maji néjaky rekord. Hadejte, jaké ,nej...“ o nich miZeme fict.
E Napfiklad: Myslim, Ze Zelva je nejpomalejsi.

CD2: 50

p 3. .ﬂ. Poslouchejte. Dopliite text.

i i e e e R e e ptak na svété je kolib¥ik. Dospély m&F ................. centimetrd a vaZinecelé ............... gramy.

s R L e zvife je australskd med(za, kterd dokaze zabit ¢lovékaza ............... sekund.

EURE R R s S S zimni spanek ma svist. Spi ................. mésicl v roce, takZe vic neZ tfi Ctvrtiny Zivota prospi.

Dy b Salin bbb ek gl bl suchozemské zvife je medvéd kodiak, ktery Zije na Aljasce. MlzZe vazitaz ................. kilogramd, a kdy? stojf
na zadnich nohach, méfiaz ............... metru.

e S L SR R zvife na svété byla asi Zelva, kterd zemfelavroce .............. na ostrové Mauriciu. Bylo ji ................. let.

P> 4. Co ,Fikaji“ zvitata v ¢estiné? Spojte. 1

1. ko&ka: A. sss [
2. pes: B. bd J
3, krava: C. haf
4, kohout: D. mhau |
5. had: E. mé ‘
6. koza: F. kykyryky 1

\

P 5. Co znamenaiji tato pfirovnani se zvitaty, kdyz je
pouZivame o lidech? Mate ve svém jazyce podobna?

1. Je chytry jako opice. 4, Je silny jako lev. |
2. Je mlsny jako koza. 5. Je pomaly jako Zelva. |
3. Je §pinavy jako prase. 6. Chové se jako slon v porcelanu. ‘

B 6. £ Povideite si.

Jaka zvitfata chovaji lidé ve vasi zemi nejéastéji?

Bojite se néjakého zvitete? Pro¢?

Jaké zvite je podle vés nejroztomilejdi a pro€?

Chodite do zoo? Pro¢ ano/ne?

Jel/a jste nékdy na koni nebo na néjakém jiném zvifeti?
Byl/a jste nékdy na lovu? Pokud ne, chtél/a byste nékdy jit?
Byl/a jste nékdy na safari?

Jaké nejv&tsi zvife jste vidél/a?

Vyjmenujte co nejvic domacich zvifat.

10. Vyjmenuijte aspofi t¥i zvifata, ktera Ziji v lese v CR.

=

o o NNV W

> 7. /f Napiste text (50 slov) o néjakém zvifeti,
které jste mél/a nebo mate. Odpovézte na otazky.
1. Jak se to zvife jmenuje?
2, Jak vypadé a jaké je?
3. Co 7ere a pije?
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I Zvifata

krokodyl
crocodile

medvéd
bear

nosorozec opice
rhinoceros

Zirafa
giraffe

zajic
hare
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Mluvim
0 praci

> 1. ¢ Povidejte si.

Jaké profese znéte?

Jaké profese maji vasi pfibuzni nebo kamaradi?

Co jste chtél/a délat, kdy? jste byl/a maly/a?

S &im jste spokojeny/a tam, kde ted pracujete nebo studujete?
S &im jste naopak nespokojeny/a?

Vi B W

Porovnejte svoje zkuSenosti.

1. Kdy jste naposled hledal/a praci?
a) Nedavno.

b) Pfed dvéma lety.

c) Pfed vic neZ péti lety.

d) Pfed vic neZ deseti lety.

2. Kde jste hledal/a nebo kde byste hledal/a praci?
a) Na internetu nebo v novinach.

b) V personalni agentufe.

c) Na (fadé prace.

d) N&kde jinde.

3. Co byste délal/a, kdyby vam ted nékdo nabfdl jinou praci?
a) Vzal/a bych ji.

b) Vzal/a bych ji, kdybych mél/a lep&i plat.

¢) Vzal/a bych ji, kdybych mél/a vic volna.

d) Nevzal/a bych ji.

4, Mate nékdy pocit, Ze se nic nového neudite a stagnujete?
a) Ne, nové véci se ucim casto a rad.

b) Ne, ale novych véci je na mé nékdy moc.

¢) Ano, nékdy.

d) Ano, pofad. KaZzdy den délam to samé.

zaméstnani - zaméstnavatel — zaméstnanec

Co to znamena? Spojte vyrazy a definice.

zkusehni doba
vypovédni lhita
sluZebnf cesta

10. rodiZovska dovolena
11.nemocenska (dovolena)
12. firemni benefity

1. pracovat na cely/plny dvazek
2. pracovat na EésteEngr/zlqécen;ﬂ\.razek\
3. pracovat pfescas
4, plat
5. hruby plat
o | 6. Cistyplat
7
8.
9

P> 3. Pracujte se slovnikem. Porovnejte nasledujici vyrazy.

P 4. KdyZ hledame praci nebo mluvime o praci, potfebujeme nasledujici vyrazy.

P Mluvime o praci

P Hledame praci

P Pracovni pohovor

P Komunikace v zaméstnani
P Slovni banka: Zaméstnani

e

POZOR: \
KdyZ jsem byl maly, chtél jsem byt
doktor/doktorem.

KdyZ jsem byla mala, chtéla jsem byt
ucitelka/utitelkou. I

P> 2. Pieltéte si dotaznik a oznalte odpovédi. Pak se ptejte spoluZaka nebo spoluZacky.

5. Nosite si praci domi?
a) Ano, ¢asto, mam ji moc.
b) Ano, casto, bavi mé to.
¢) Jenom, kdy? je to nutné a kdyZz néco ,,hofi“.
d) Ne, nikdy.

6. Bavi vas vaSe prace?

a) Opravdu moc, je to i mlj konigek.

b) Bavi mé na ni hlavné penize, jinak nic.
¢) Dfiv mé bavila, ale ted uZ je to jenom nuda.
d) Jak kdy. Nékdy ano, nékdy ne.

7. )aké vztahy mate s kolegy?

a) Vyborné, pomahame si a radime si.

b) Normalni, s nékym to jde lip, s nékym hdf.
¢) Dost chladné.

d) Spatné, nerozumime si a Casto se hadame.

PAMATUJTE Sl:

pomahame si we help each other
radime si we advise each other

nerozumime si we don’t understand each other
For more information about the reflexive se

and si, see p. 188.

A. cesta, béhem které pracuju a kterou mi plati zaméstnavatel
B. pracovat 8 hodin denné

C. gas, kdy je nemocny ¢lovék doma a dostava penize

D. pracovat vic, neZ je pracovni doba

E. ¢as, kdy musim pracovat po tom, co ddm nebo dostanu vypovéd
F. penize za praci pfed zaplacenim pojisténi a dani

G. penize, které dostavam za praci

H. Cas, kdy je Zena nebo muZ s ditétem doma a dostava penize
. to, co dostdvam od firmy navic k platu

J. penize za préci po zaplacen pojisténf a danf

K. ¢as, kdy jsem v praci na zkousku (obvykle tFi mésice)

L. pracovat mifi neZ 8 hodin denné

P

b5, Procvicujte slovni zdsobu na strané 184. Jaké vyrazy jsou pro vas uZiteéné a proc?

Napfiklad: Potfebuju vyraz hruby a ¢isty plat. Hleddm préci a chci védét, jaky plat budu mit.
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CD2: 51
> 6. ¢n. Poslouchejte a opakujte. Peclivé vyslovujte mé, ny a nia dodrZujte slovni pfizvuk.

zaméstnavatel, zaméstnanec, zaméstnani, pracovni doba, zku3ebni doba, vypovédni lhita, sluzebni cesta, prace na plny dvazek,
préace na zkraceny dvazek

P 7. Popiste fotografie. Znate podobné situace z vasi rodiny?

B 8. D Budete &ist text, ktery se jmenuje 10 divodd, proc je rodicovskd dovolend
nejtézsi prace na svété. Povidejte si. Myslite, Ze je to pravda?

» 9. Ctéte text. Je firma, o které se mluvi v textu, opravdova? Kdo jev té firmé
zaméstnavatel? Kdo je zaméstnanec?

10 divoda, proc fe wodicovska dovolend nejtézsi prdace na svété

1. KdyZ pracujete pro tuto firmu, va3e pracovni doba je nekoneéna. Pracujete na denni i noéni smény
a kazdy den musite pracovat pfestas. Chcete mit volno o vikendu nebo na Vanoce? Tak na to rychle
zapomerite!

2. Vage firma ma jediného zaméstnance, a to jste vy. Maximalné jednou denné@ pfijde do vasi firmy
externista. Ten o vasi praci nic nevi, ale pofad vam radi, co by se mélo udélat lip.

Externista vétéinou brzo rano odejde a pfijde aZ vecer.

3. Kaidou minutu délate néco jiného. Nejd¥iv jste manaZer Gklidu, pak manaZer vafent, manazer
oblékani, manaZer prani, manaZer pro komunikaci a motivaci nebo manazer hledani kligd.

4. Jedina firemni zabava je spoleZna prochazka nebo nékup. Obtas se z nich stanou adrenalinové
teambuildingové akce, ve kterych musite trénovat spolupraci v konfliktnich situacich.

5. NemiiZete si vzit dovolenou, protoZe uz na dovolené jste. NemlZete dostat nemocenskou,
protoZe nemuzete byt nemocni. NemiiZete odejit z prace o hodinu dfiv a nemiZete ani zaspat
(to by se vam stejn& nepovedlo). Navic si nem(Zete stéZovat, protoze nemate komu.

6. VAZ zaméstnavatel neumi mluvit (a kdyZ ano, tak ne moc dobfe), €asto kfici, schovava vase
véci a despoticky vam zkracuje pauzu na obéd.

7. VaZe zaméstnani miZe mit negativni vliv na vasi inteligenci a slovni zésobu. Po urgité dobé se nutn& objevi uréité problémy
v komunikaci s dospélymi.

8. VA& plat nekoresponduje s vadim vzdélanim a praxi. Umite pracovat s Wordem, Excelem a dal3im softwarem?

Tak to vam je nanic. Va3 zamé&stnavatel vam viechny informace pi3e fixou na zed nebho na dvefe.

9. Nem(Zete dat vjpovéd. MiiZete maximaln& umfit, ale ani to si prost& nemiZete dovolit.

10. Firma vam neplati rekreaci, ale to je jedno, protoZe byste stejn& nikam nemohli jet. Nemate Zadné benefity.
Jediny firemni benefit je nadé&je, Ze vas zaméstnavatel jednou pljde do Skolky.

Podle blogu Dominika Landsmana Fotriv denik. Adaptovdno, zkrdceno. Y

P> 10. Odpovézte na otazky podle textu.

1. Jak €asto musi zaméstnanec na rodiZovské dovolené pracovat pfescas?
2. Kolik daldich zamé&stnancd ma firma, ve které pracuje?

3. Cov praci déla?

4. Jaka je jedina firemni zabava?

5. Jak Easto mGZe mit normalni nebo nemocenskou dovolenou?
6. Jak se chova zamé@stnavatel?

7. Na co miZe mit takové zaméstnani vliv?

8. VyuZije zaméstnanec pocitaCové znalosti?

9. MubZe dat vypovéd?

10.)aké mé firemni benefity?
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Hledame praci

p- 1. Evin bratr David Hanu$ hleda praci. Diva se na inzeraty.
Co znamenaji zkratky, které vidi v inzeratech? Spojte.

1. Al A. Ceska republika

). NJ\ B. dafi z pfidané hodnoty

3, CR C. anglicky jazyk, anglictina
4. DPH D. stfedodkolské vzdélani
5, EU E. informaéni technologie
6. SS F. Evropska unie

7. V5 G. Grovef znalosti jazyka

8. B2 H. némecky jazyk, némcina
9. IT I. vysoko3kolské vzdélani
10.RP ). Fidi¢sky prikaz

p 2. Pfeltéte si inzeraty a odpovézte na otazky. V jakém inzeratu nebo inzeratech...

_C _ ...nabizeji moZnost pracovat na zkraceny pracovni Gvazek? n ,,,,, ...nabizeji vysoky plat?
B ,,,,, ...pisou, Ze zaméstnanec by mél ob&as délat pFescasy? n _____ ...potfebuji praxi?
B ,,,,, ...nabizeji praci na riznych mistech v Ceské republice? M ...nahizeji moZnost Skoleni?
n _____ ...pidou, Ze je nutné umét cizi jazyk nebo jazyky? n ,,,,, ...nabizeji benefity?

Lektor/ka anglictiny a némciny

Mite zdjem stdt se soucdsti dynamického kolektivu? Mdte perfektni znalost AJ a NJ? Jste flexibilni a spolehlivi?

Pokud ano, kontaktujte nas! Hleddme kandidata/kandidatku na pozici lektora/lektorky anglického a némeckého jazyka pro jazykové kurzy,
které budou probihat v ramci celé CR.

Pozadujeme: Praxi s vjukou jazyka, profesionalni chovani a trpélivost. Mezinarodnf certifikdty a pedagogické vzdélani vyhodou.
Nabizime: Dobré platové chodnoceni a moZnost dal3iho vzdélavani (aZast na metodickych seminafich).

V pfipadé zdjmu poslete sviij Zivotopis na e-mail js_start@centrum.cz.

Ucetni se znalosti némeckého iicetnictvi

Naplii prace: Zodpovédnost za realizaci némeckého Géetnictvi, komunikace s némeckymi Gfady, zpracovani DPH v ramci Némecka (legislativa
EU) a spoluprace na Gcetnictvi firmy.

Pozadujeme: S5/V5 ekonomickeé vzdélani, znalost Eeského GEetnictvi a némecké legislativy v oblasti Gcetnictvi, znalost némeckého jazyka
(minimalné& drovefi B2), efektivni komunikaci, logické my3leni, flexibilitu, samostatnost a ochotu k ob&asné praci pfescas.

Vyhodou je RP k ob&asnym cestam firemnim autem.

Nabizime: Praci v pratelském a dynamickém kolektivu firmy Promotor, velmi dobré finanéni ohodnoceni, benefity (dotované stravovani,
Promotor Multisport karta, zaméstnanecké slevy).

Pokud mate zdjem, zaslete sviij Zivotopis a motivaéni dopis na promotor@promotor.cz.

Programator/ka
Napli prace: Vyvoj aplikaci pro smartphony, tablety a dalsi mobilni Nabizime: Praci v dynamické a perspektivni firmé, dal3i Skolenf
zafizeni, komunikace s tymem. a zahrani¢ni staze, pruznou pracovni dobu nebo moZnost prace

Pozadujeme: S5/V5 vzdélaniv oboru IT, matematiky apod., AJ, zna- JeTacely placonite e

lost jazyka Java a vyvojového prostfedi Android studio. Znalost Web
services a Rest APl vyhodou.

Kontakt: Job Consultant s. r. 0., jobconsultant@jc.cz, David Matéjcek, tel. +420 602 604 284
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IMH‘W' P> 3. David pise sviij Zivotopis. Jaké informace tam jsou? Spojte otazky a odpovédi.

1. Jaky ma telefon? A. Rad cestuje, hodné te a hraje volejbal a tenis.

2. Jaky ma e-mail? \\ B. Vysokou $kolu ekonomickou (VSE) v Praze.

3. Jakou stfedni Skolu studoval? C. +420 608 782 902,

4. Jakou vysokou Skolu studoval? D. Ve firm& Novicom jako asistent a pozd&ji jako G&etnf a fakturant.

5. Kde pracoval nebo pracuje? E. david.hanus@gmail.com.

6. ME&l néjaké staZe nebo Skoleni? F. Gymnazium Jaroslava Seiferta v Praze.

7. Co umi délat na po&itaci? G. PouZivat Windows, Excel, Office a Powerpoint.

8. Jaké jazyky umf? H. Velmi dobfe anglicky, dobe némecky a trochu &panélsky. PAMATUJTE Sl:

9. M4 Fiditsky priikaz? . Ano, absolvoval jednu staZ a jedno 3kolen. Zivotopis = CV (curriculum vitae).
T ; CV is read [sivi] or coll. [sivicko].

10.)aké mé zajmy nebo konigky? J. Ano.

P> 4. Dopliite do Davidova Zivotopisu nasledujici vyrazy.

Prace s pocitacem | Staze, 3koleni | Cizi jazyky | Vzd&lani | Kontakt | RidiZsky prikaz | Zajmy | Zamé&stnani, praxe

Zivotopis/CV ST R
angli¢tina (troven C1)

g O B P R e e S s némdéina (vaeﬁ BZ)

David Hanus

Spanélstina (Grover Al)
E-mail: david.hanus@gmail.com
Telefon: +420 608 782 902

Ao LR e L Ve RS S R e
2008 -2013
Fakulta financi a d€etnictvi, Vysokd Skola ekonomickd, Praha Fosm e e L o SRR e sl
2004 -2008 RP skupina B
Gymnéazium Jaroslava Seiferta v Praze
B R R
B i s cestovani, iazyky’ fllmy, tenis,
2013 - volejbal, badminton
junior Gcetni a fakturant, Novicom Praha
2008 -2012

asistent, Novicom Praha

2010
Skolenf Cash flow v podnikové praxi

2009
staz v ramci projektu Stfedoevropské univerzity, Praha

P> 5. Podivejte se na inzeraty na pfedchozi strané. Jaka prace by mohla byt pro Davida vhodna?

CD2: 52
> 6. .n. Opakuijte a peclivé vyslovujte oznaena spojeni a dodrzujte slovni pfizvuk.

vzd@lani, zam&stnani, némcina, anglictina, $panél3tina, finanéni analytik

Posesivni pronomen (priviastiiovaci zdjmeno) sviij, svoje « The pronoun sviij, svoje

Notice the assignment in exercise 3: David piSe sviij Zivotopis. The pronoun sviij is used in standard Czech for things or
people that are possessed by the person who is the sentence’s subject, e.g. Hleddm svého kamarada.
In everyday spoken Czech the pronoun svij is not used often. You can hear e.g. Hledam myho kamarada.

The pronoun sviij, svoje is declined like the pronoun muj, moje. See these patterns in the tables on p. 202 and 203.
> 7. /9 Mluvte o sobé&. Odpovézte na otazky ze cvi€eni 3. Pak napiste vlastni Zivotopis.
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Pracovni pohovor

p1. ¢ D Povidejte si. Byli jste nékdy na pracovnim pohovoru? Co pro vas bylo tézké a nepfijemné,

P 2.,

nebo naopak lehké a zajimavé?
CD2: 53

» David Hanus mluvi s kamarady. Jaké maji Andrej, Fahima, Helmut a Oksana zkuSenosti s pracovnimi pohovory?
Co jim vadilo, nebo nevadilo?

1. Andrejovi vadilo / nevadilo, Ze se ho personalista ptal, jestli ma ceské ob&anstvi.

2. Fahimé vadilo / nevadilo, Ze ji Fekli, Ze v praci nesmi nosit $atek a musi nosit uniformu.

3. Helmutovi vadilo / nevadilo, Ze personalista komentoval jeho sexuélni orientaci.

4. Oksané vadilo / nevadilo, Ze se ji personalistka ptala, jestli planuje déti a jestli neni téhotna.

P> 3. Jak miiZete zdvofile reagovat, kdyZ vam nékdo da nekorektni otazku? Vyberte vhodné odpovédi. i

> 4.4 e

Pozor, nékteré odpovédi nejsou zdvofilé.
. A proc€ vas to zajima?
. To je snad moje véc, ne?
. Nezlobte se, ale to je osobni informace.
.To je ale hloupa otazka!
. Myslim, Ze to pro tuhle praci neni dileZité.
. Radéji bych neodpovidal/a na osobni otazky.
. Co si to dovolujete?
. Promifte, ale na to nechci odpovidat.

CD2: 54
, David Hanus pfiSel na pracovni pohovor do firmy Promotor.
Poslouchejte. Co je, nebo neni pravda?

1. David studoval finance a Gcetnictvi na stfedni Skole. ANO/NE
2. David chce z Novicomu odejit, protoZe ma nizky plat. ANO/NE
3. David mluvi perfektné némecky. ANO/NE
4, David nékdy nestihne udélat vSechno, co si naplanuje. ANO/NE
5. David chce vy33i plat nez 26 000 korun. ANO/NE S

> 5. .n. Dopliite vyrazy. Pak kontrolujte poslechem.
Personalistka: Dobry den, pojd'te dal a posad'te se. Date si néco k piti? Kavu, ¢aj, vodu...?

David: D&kuji, d@m si jenom vodu.

na plny Gvazek | pozitivni vlastnosti | nastoupit | negativni vlastnosti | Vystudoval jsem
vydélavat mifi | zapomnétlivy | Abych fekl pravdu, PAMATUJTE SI:

Upiimné Feceno, ... Frankly speaking, ...
Musim pfiznat, Ze ... | have to admit that ...
Abych fekl pravdu, ... To tell you the truth ...

CD2: 54

Personalistka: Tak nam, prosim, feknéte néco o sobé.

DAVId: 4.3 sodes o bdvditesim i b it s et obor financi a Géetnictvi na VSE v Praze. U7 b&hem studia jsem pracoval ve firmé Novicom

na ¢astecny lvazek, nejdfiv jako asistent a pak jako fakturant. Po Skole jsem zaal pracovat 2. ...t :

Personalistka: A pro€ v té firmé nechcete zlstat?

David: No, prace se mi libi, ale je dost monotoNNi. 3. ... oottt mam pocit, Ze se tam uZ nic nového nenaucim.

Personalistka: Jsme némecka firma. Myslite, Ze budete umét komunikovat s kolegy i némecky?

David: Musim pfiznat, Ze némecky nemluvim perfektné, ale rychle se u¢im a myslim, Ze to zvladnu.

Personalistka: A mlZete ¥ict, pro¢ bychom méli vzit zrovna vas?

David: Ta prace mé hodné zajima, je to pfesné to, co jsem vZdycky chtél délat, a myslim, Ze v tom budu dobry.

Personalistka: MiZete Fict, jaké mate 4. . ... i e ?

David: Myslim, Ze jsem pracovity a zodpovédny. Umim pracovat v tymu a dobfe komunikovat s lidmi, nejsem konfliktni. Jsem taky dost sebekriticky,
vim, Ze se musim je3té hodné ucit.

Personalistka: A co myslite, mate n&jaké 5. ... .. ... .. ... ... ?

David: No ur¢ité mam. Upfimné fe€eno, nékdy jsem netrpélivy. Ob&as si taky naplanuju vic véci, neZ pak stihnu udélat. A kdyZ jsem byl mladsi,

byljsem dost 6. ... , ale ted' uZ je to lep3i, vSechno si radsi pisu do mobilu.

Personalistka: A jaky si pfedstavujete plat?

David: Tak urCité bych necht@l 7. ... nez v minulé praci. Tam jsem mél plat 26 tisic korun hrubého.
Personalistka: A posledni otdzka. Kdy byste mohl 8. ... ... ?

David: PFisti mésic od prvniho.
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”“H“ P 6. Spojte véty.
. { 1. Nejd¥iv jsem pracoval \ A. na plny (vazek.
2. Po 3kole jsem zacal pracovat B. na ¢astecny Ovazek.
3. Umim pracovat C. ale je dost monotdnni.
4. Prace se mi libi, D. neZ stihnu udélat.
5. Obtas si beru vic véci, E. pfisti mésic od prvniho.
6. MiZu nastoupit F. v tymu a dobfe komunikovat s lidmi.

B> 7. Pii pracovnim pohovoru musime nékdy fict i negativni véci. Mluvte o sobé. Dopliite véty.
NapfFiklad: Musim pFiznat, Ze némecky nemluvim perfektng,

Lo MRUSTITUPTIZUAE: O onnmcvsrs s st s s st 50558588 5050000 8 i 5 e 0 ot i s w0 s 0 A R Y 0 S S R i
D ABEIRTTTE FECEIO s st om0 o e 5 o ST S e s s s e SRR R O
3, ADYCH FEKL/@ PIAVAU, ..o.ivvteieneets et ei i et e b e e et e e e e e e e e e E L e e e

P 8. Jaké chyby mizZe élovék udélat pfi pracovnim pohovoru? Skrtnéte, co je podle vas nevhodné.
Napfiklad: P¥i pracovnim pohovoru bych-mélfa / bych nemél/a mit zapnuty mobil.

. Na pohovor bych mél/a / bych nemél/a pf¥ijit pozdé.

. P¥i pohovoru bych mél/a / bych nemél/a koufit nebo Zvykat Zvykacku.

. Mél/a bych / Nemél/a bych tvrdit, Ze umim vyborn& jazyky nebo na pocitaci, kdyZ to neni pravda.

. Mél/a bych / Nemél/a bych si pfedem zjistit, jaky plat je na téhle pozici obvykly.

. Mél/a bych / Nemé&l/a bych si vzit obletenf, ve kterém vypadam nejlip.

. Mél/a bych / Nemél/a bych mluvit vulgérné.

. Mél/a bych / Nemél/a bych si zjistit co nejvic o firmé, kde chci pracovat.

8. Z pohovoru bych mél/a / bych nemél/a odejit dfiv, i kdyZ mam dal3i schlzku. PAMATUJTE SI:

~N Oy B W N

P> 9. Porovnejte vas nazor se spoluzaky. Jalbychirekl/a, ze... Id say that...
Podle mé... In my opinion...

NapFiklad: Ja bych fekl/a, Ze je nevhodné mit zapnuty mobil. Podle mé je nevhodné mit zapnuty mobil.

E Komparace adverbii (stupiiovdni pfislovci)  Comparison of adverbs
In exercise 8 you can see:
M&l/a bych si vzit oblegent, ve kterém vypadam nejlip.
M&l/a bych si zjistit co nejvic o firmé, kde chci pracovat.
Z pohovoru bych nemél/a odejit dfiv, i kdyZ mam dalsi schiizku.

1. Regular comparison

Regular comparatives have the endings -eji/-&ji. Superlatives are formed by adding the prefix nej- to the comparative.
pomalu - pomaleji - nejpomaleji

rychle - rychleji - nejrychleji

¢asto - Castéji - nejcastéji

If the last consonant s d, t, n, b, p, v, m or f, the ending is not -eji, but -&ji, e.g. ¢astéji.

In everyday spoken Czech you may also hear shortened forms, e.g.: rychlejc, rychlejs (= rychleji).

2. Irregular comparison
These comparatives and superlatives are formed from a different base form of the word, or they have a stem change.

mnoho, hodné - vic, vice - nejvic, nejvice daleko - dal, dale - nejdal, nejdale
malo - mifi, méné - nejmii, nejméné blizko - bliZ, bliZze - nejbliZ, nejblize
dobfe - lip, lépe - nejlip, nejlépe brzy - dfiv, dfive - nejdfiv, nejdfive
Zpatné - hif, hife - nejhf, nejhife dlouho - dyl, déle - nejdyl, nejdéle

Comparative and superlative forms ending in -e, e,qg. vice, nejvice are typical for the written language. In everyday spoken Czech we use the forms without -e, e.g. vic, nejvic.

P> 10. Tvoite komparativ a superlativ adverbii.

Napfiklad: V fijnu jsem m&l hodné prace, v listopadu je3té vic, ale v prosinci nejvic.

1. Kolega pracuje pomalu, kolegyné jeSté ..., , ale ta novad kolegyné pracuje ...

2. Leo3 pracuje dobfe, Jan pracuje jedté ... , ale ten novy kolega pracuje ...

3. Daniel jezdi na sluZebni cesty ¢asto, Pavel jeSté . ..., yale Martinasi ..oovvovioieie i

4. Jana pi%e na poditaci rychle, Dana pise jedté .................oo saleja PISWURCHS . o mmmmmemsmmmnms s

5. Vstavam do prace brzy, moje dceravstavajedté .................. FAlEBYI VSTAVA o s ioin

6. Byl jsem nemocny. Vecer mi bylo 3patné&, vnocimibylo ...............oo d tano i bYl0 sowsvmsmmmmmns s
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Komunikace v zameéstnani

p1. |! Davidovi se v nové praci libi, ale obas ma problémy. Co mu fika jeho $éfka? O ¢em mluvi s kolegou?
Pfectéte si 3 dialogy. Vyberte vhodné adverbium a dopliite ho do textu.

1. 2. 3. 4.,

a) bliz a) co nejvic a) pomaleji a) nejpozdéji

h) div b) co nejlip b) levnéji b) nejdal

¢) dal ¢) co nejdfiv ¢) pfesnéji c) nejbliz PAMATUJTE SI: \

co nejvic as much as possible %

5. 6. co nejlip as well as possible ‘
a) hf a pomaleji a) co nejhdf co nejdfiv as soon as possible ;‘
b) bliZ a pomaleji b) co nejbliZ — . o
¢) dfiv a pomaleji c) co nejrychleji
Dialog 1

Reditelka: Davide, prosim vés, pojdte se podivat. Napsal jste &patné fakturu.

David: Jak to? Vyplnil jsem formulafe stejné jako minule.

Reditelka: Ano, ale spletl jste cenu zhoZi, a navic jste poslal fakturu pozd&, MusTite to pfepsat

4 priste jEmusiteposlabit cvavmarsmennmmerrrerrms . A tady dole jste se dokonce zapomnél
podepsat!

David: Aha, omlouvam se, pfepisu ji a pfinesu ji zitra.

Reditelka: To nejde, udélejte to jestd dneska. Musime ji poslat 2. .............cocovvvviiiieiiiinnnin. .

Dialog 2
Reditelka: Davide, prosim vas, milZete ke mn& asi tak za p(l hodiny pFijit do kancelafe? ‘,

Reditelka: Dale!
David: Dobry den, nerusim?

Reditelka: Prosim vas, mGZete p¥ijit za chvili? Mam jest& jednani.

David: MiZu?

Reditelka: Ano, pojdte dal. Cetla jsem vasi finanéni analyzu z minulého mésice, ale chybi tam

néjaké informace. PoSlu vam ¢isla a data a vy tu zpravu napiSete 3. ........coovviiiiiiiiinn, , ano?
a1 1T T TE{ [ S——————————— v pondéli.

Dialog 3

David: Toméasi, néjak mé zlohi poditac, pracuje pofad 5. ... a nékdy

se (plné zasekne. Zkusil jsem ho vypnout a zapnout, ale viibec to nepomohlo.
Mohl by ses na to podivat?
Kolega: Jasné, ale dneska to nestihnu. Musim dodélat néco jiného.

David: Hm, potfeboval bych ho opravit 6. ..., , mdm hodné prace.

Kolega: Jo, to znam, ja taky nestiham. Tak ja se stavim zitra hned rano, jo?

P 2. Dopliite vhodné sloveso. Hledejte vic moZnosti.

opravit | pfepsat | mit | vyplnit | podepsat | nestihat | splést | pfijit | zkusit | zapomenout

(P AT O fakturu jesté jednou B e fakturu tady dole
Zi e R B T YA formular R T zitra hned réno
S jednani By s e R R R pocitac

7T 5 e = SRl O viechno udélat S T A VRSO S SO S do kancelafe

T T DN = - S cenu zboZi 10 T e S L S S N se podepsat

> 3. /f Pracujte v paru. Pfedstavte si, Ze feditel firmy neni spokojeny se svym zaméstnancem nebo zamestnankym
Rika mu/ji, co déla $patné a co musi délat jinak. Napiste a pak prezentuijte kratky rozhovor.
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[|  siovniBanka BRZLIELELY

dat nebo dostat* vypovéd
to fire someone or to get fired

n

Skoleni
training

pracovat pfescas
to work overtime

pracovni smlouva

employment agreement tow

brigada
temporary job
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pracovat na &astecny/plny Gvazek

matefska/rodiCovska dovolena
maternity/family leave

sluZzebni cesta

hruby/cisty plat
business trip

gross/net salary

odejit* z prace

astoupit do prace
to leave work

to start work

R

pracovni doba
working time

zkuSebni doba
trial period

nemocenska dovolena

ork part time/full time sick leave

porada, schiize
meeting



P Kultura a my
P> Co se nosi do divadla?

Kultura a my e

P> Rozhovor se spisovatelem

P Slovni banka: Kultura

p 1. Q Povidejte si.

1. Zajimate se o kulturu? Jaké herce, zpévaky,

hudebni skupiny, reZiséry, spisovatele atd. zndte a mate rad/a?
CD2: 55

2. cn, Eva a jeji kolega Filip si povidaji o televizni soutézi
Nejvétsi Cech. Oznacte, co slysite.

1. Filip se na televizi 3. SoutéZ kon&i 5. Filip by hlasoval pro

a) moc nediva. a) pristi rok. a) dva muZe a jednu Zenu.

b) Casto diva. b) pFisti tyden. b) jednoho muZe a dvé Zeny.

¢) nikdy nediva. c) pfisti mésic. c) jednoho muZe a jednu Zenu.

2. Filipa historie 4. Eva hlasovala pro 6. Filip

a) nudf. a) spisovatele Karla Capka. a) se nebude divat na finale soutée.

b) nezajima. b) spisovatelku BoZenu Némcovou. b) se bude divat na finale soutéze.

c) bavi. c) skladatele Antonina Dvofaka. c) jesté nevi, jestli se bude divat na findle soutéze.

> 3. Ctéte text o sout&Zi Nejvétsi Cech. Odpovézte na otazky. POZOR:

historie
1. Kdy se soutéz konala? Nouns ending in the nominative sg. in -ie are always feminine.
2. Kolik kandidatt bylo ve finale?

3. Byli ve finale jenom muZzi?
4. Kdo je Jara Cimrman? g
5. Jaky titul vyhral Klement Gottwald?

osobnost, soucasnost, minulost
Nouns ending in the nominative sg. in -ost are often feminine.

lonih

V roce 2005 volili Ce3i v televizni sout&Zi nejvéti osobnost v €eské historii i sou€asnosti. Lidé nejdfiv navrhli 100 kandidatd a potom ve finale
zvolili 10 osobnosti. Bylo to 9 muZii a 1 Zena. Diky typicky Eeskému smyslu pro humor méalem vyhral Cech, ktery neexistuje, ale je v celé zemi velmi
populdrnf - Jara Cimrman. Je to hrdina divadelnich her, ktery viechno vi, viude byl a viechno vynalezl nebo napsal diiv ne? ostatni, Vedeni sout&Ze
vdak rozhodlo, Ze Cimrman se soutéZe jako fiktivni postava nem{Ze zii¢astnit. V soutéZi lidé vybirali i nejhoréiho Cecha. Tento titul vyhral ,¢esky
Stalin“ Klement Gottwald, prvni komunisticky prezident Ceskoslovenska, ktery v padesatych letech 20. (¢téte: dvacatého) stoleti inicioval politické
procesy. A kdo sout&Z vyhral? To se brzy dozvite.

CD2: 56
> 4. .n. Kdo byl v soutéZzi prvni, druhy, tfeti, ¢tvrty a paty? Poslouchejte a oznacte ¢isla ve cviceni 5.

CD2: 56

» 5. .ﬂ. Dopliite chybéjici Gdaje. Pak kontrolujte poslechem.

1.[2.[3. [ 4. [5. mistoziskal Toma3 Garrigue Masaryk, ktery Zil v letech 18500 @7 1. ...........ooooviviiieiiiennn, . Byl to filozof a politik, profesor
na Karlové univerzité. Napsal nékolik filozofickych knih. Vroce 2. ..., se stal prvnim prezidentem Ceskoslovenska.

1.[2.]3. [ 4. | 5. misto ziskal Jan ZiZka. Zil v letech 1360 aZ 1424 a byl to viidce husiti (lidf, ktefi chtdli reformu katolické cirkve podle nazord Jana
FlLISa) ) ERE Rl e e e tim, Ze vytvofil originalni bojovou taktiku a nikdy neprohréal Zadnou bitvu.

1.[2.[3. [ 4. [ 5. mistov sout&Zi vyhral Eesky kral a Fimsky cisaf Karel IV. (Ctéte: Etvrty). Narodil se v roce 1316 a zemiel v roce 1378.
KA e a0z I T OV .. , dal postavit Karliv most, katedralu svatého Vita, Nové M&sto v Praze
A e Karlstejn.

1.[2. 3. [ 4. [ 5. vsoutéZi byl spisovatel, dramatik a politik Vaclav Havel. Narodil se v roce 1936 a zemFel v roce 6. .........oovoviiiriiieenennennn.
Psal divadelni hry a filozofické eseje. Za komunismu byl celkem vic neZ 5 let ve vézeni jako nebezpeény disident. Stal v éele ,,sametové revoluce®
VAMOCEaZea ettt R AL it iy Byl poslednim prezidentem Ceskoslovenska a po rozd&leni Zem& v roce 8. .............c.oeeeveaiieiieiiienniin,
se stal prvnim prezidentem Ceské republiky.

1.[2.[3. [ 4. 5. misto ziskal Jan Amos Komensky, ktery 7il v letech 1592 aZ 1670. Byl to filozof, lingvista a pedagog, psal 9. ............cc..ocooooiiii...
0 vychové a vzdélani. UZ ve své dobé fikal, Ze déti ve Skole nemaji memorovat dlouhé texty a gramatiku, ale maji se uéit zajimavé a Zive.

S S 0 R e nérodi.
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Huw l P 6. Spojte vyrazy z textu.

il 1. vyhrat A. ve vézeni
2. stat se B. originalni bojovou taktiku
3. memorovat C. Zadnou hitvu
4, vytvofit D. dlouhé texty a gramatiku
5. nikdy neprohrat E. prvni misto
6. byt vic nez 5 let F. prvnim prezidentem

CD2: 57

p7. cnr Poslouchejte a opakujte. Petlivé vyslovujte -ni na konci slov a dodrZujte slovni pfizvuk.

televizni soutéz, nesmirné popularni, dfiv neZ ostatnt, fiktivni postava, prvni prezident, vytvofil originalni taktiku, psal divadelni hry, psal knihy

o vjchové a vzdélani, byl ve vézent, rozdéleni zemé

P> 8. Co vite o slavnych Cegich? Odpovézte na otazky.

1. Kdo ugil na Karlové univerzité? PAMATUJTE SI:

2. Kdo nikdy neprohral Zadnou bitvu? : Myslim, Ze to je... | think that it’s...
! 3. Kdo byl ve vézeni? - To by mohl byt... That could be...

4. Komu se fika Ugitel narodl a proc? To je uréité... That’s definitely...

' 5. Kdo Zil v letech 1316-13787 To musi byt... That must be...

B 9. Poznéte slavné Cechy na fotografiich? Hadejte, kdo je kdo.

Ben Skéla, Wikipedia

ﬁ Ordindlni numerdlie (fadové ¢islovky) « Ordinal numbers

In exercises 4 and 5 you can see who came in first, second, third...in the competition. You also already know ordinal numbers from dates (see p. 63).

Revise them:

1. prvni 4, Ctvrty 7. sedmy 10. desaty

2. druhy 5, paty 8. osmy 11. jedendcty
3. tieti 6. Sesty 9. devaty 12. dvanacty...

Ordinal numbers are declined like -y and -i adjectives. See these patterns in the tables on p. 202 and 203,
Note: If we write ordinal numbers using numerals, we always write a dot after them.
In everyday spoken Czech we reverse the word order of cardinal and ordinal numbers. E.g.:

21 - dvacet jedna or jednadvacet, 22 - dvacet dva or dvaadvacet
21. — dvacaty prvni or jednadvacaty, 22. - dvacéty druhy or dvaadvacaty etc.

B 10. Procvicujte fadové Eislovky. Pfectéte nahlas nasledujici vyrazy.

1. 3. misto v soutézi 4. 1. laska 7. moje 1. auto '
2. 9. dil serialu 5. 5. patro 8. 10. vyroci svatby
3, 6. program televize 6. 2. manzel 9. 20. stoleti
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p-11. Pamatujete si, kdo byl Jara Cimrman? Pfectéte si o ném text. Oznacte, co je pravda.

1. )Jara Cimrman 4, Jeho postavu vytvofili 7. Cimrman vynalezl 10. Cimrman

a) je redlna osobnost. a) t¥i lidé. a) pizzu. a) pomohl Cechovovi a Edisonovi.
b) je vymy3lena osobnost. b) dva lidé. b) jogurt. b) nepomohl nikomu.

2. Jeho rodice byli 5. Cimrman vymyslel projekt 8. Cimrman si psal 11. Nezndméjsi z jeho dila jsou
a) Ce%ka a Raku3an. a) Suezského priplavu. a) s G. B. Shawem. a) jeho filozofické eseje.

b) Cech a RakuZanka. b) Panamského priplavu. b) s Charlesem Dickensem. b) citdty z jeho divadelnich her.
3. Maly Jara v détstvi 6. Cimrman napsal romén 9. Cimrman nosil Marii Curie 12. 0 tom, kdy Cimrman zemfel,
a) chodil do rakouské i Eeské Skoly. a) Bratr. a) pivo. a) mame pfesné informace.

b) nikdy nechodil do Skoly. b) Dédecek. b) material na vyrobu radia. b) nemdme pfesné informace.

}dm Cimiman

Jara Cimrman nikdy neexistoval, ale miluje ho cely Eesky ndrod. Je to univerzalni génius, ktery se (idajné
narodil ve Vidni nékdy na konci devatenactého stoleti. Nevime, kdy pfesné to bylo, takZe néjaké vyro&i jeho
narozeni miizeme slavit kazdy rok. Jeho otec byl Cech a matka RakuZanka. Maly Jara m&l smutné dé&tstvi. Do-
poledne musel chodit do eské a odpoledne do rakouské 3koly, takZe celé détstvi
nemél ¢as na obéd.

Ve skute&nosti vytvofili jeho postavu tfi autofi: scénarista a spisovatel Jifi Se-
banek a herci a reZiséFi Ladislav Smoljak a Zdenék Svérak. V roce 1967 vzniklo
Divadlo Jary Cimrmana. Divadlo hraje ,,Cimrmanovy* divadelni hry. Ty vZdycky
zatinaji pfednadkou z ,,cimrmanologie®. Pfednasky pfedstavuji Cimrmana nejen
jako vyznamného dramatika, ale také jako filozofa, basnika, hudebnika, ucitele,
cestovatele, sportovce a vynalezce.

Co viechno Jara Cimrman udélal? Vymyslel projekt Panamského priplavu a sloZil stejnojmennou operu. Jako reakci na
roman BoZeny Némcové Babitka napsal roman DédeZek. Vynalezl jogurt, dvoudilné plavky, internet a CD (= Cimrman(v
disk, anglicky nespravné compact disc). Ruskému spisovateli Cechovovi poradil, aby do svého dila Dvé sestry jednu
sestru pfidal. Polské védkyni Marii Curie-Sklodowské nosil do sklepa material na vyrobu rddia. Mnoho let si psal s G. B.
(¢téte: d7i bi) Shawem, i kdyZ mu slavny britsky dramatik nikdy neodpovidal. Americkému vynalezci Edisonovi poradil,
jak vyrobit zarovku. V Paraguayi zaloZil loutkové divadlo a ve Vidni hudebni, baletni a kriminalistickou 3kolu. Napsal
sedmihodinovou operetu, kterou poslal do hudebni soutéZe ve Vidni. BohuZel ji ale neposlal doporucené, takZe nej-
lepsi melodie z jeho dila ukradli porotci Strauss, Lehdr, Kdlman a dal3i a pouZili je ve vlastnich operetich, které byly
pozdéji velmi slavné.

Génius Jara Cimrman mél je$t& mnoho daldich Gsp&chl ve v&d& i v uméni. Nejznaméj3i jsou ale citaty neboli hlasky

z ,jeho* divadelnich her, které pouZiva spousta Cechil. Jara Cimrman zemfel nékdy pfed prvni svétovou vélkou, ale
nevime to jist& (a nevime ani, jestli viibec zemfel). Jeho adkaz je kaZdopadné nezapomenutelny a je opravdu Skoda, Ze
se tento slavny muZ nemohl stat Nejvétsim Cechem.

Podle Wikipedie. Zkrdceno, adaptovdno.

P 12. Dopliite otdzky k textu. Odpovézte na né. P> 13. Dopliite muZské a Zenské profese z textu
v nominativu sg.

Co | Kdy | Kam | Jak | Komu | Skym | Kde | ProZ Napiiklad: utitel, utitelka

(RSB AIOR R O A vznikla postava Jary Cimrmana? Tt o , dramaticka
TR Pt AR Bkt mél smutné détstvi? Do = e e , filozofka

B v R st e se jmenuje roman, ktery napsal? B , basnifka

By v Cimrman poradil nebo pomohl? by o , hudebnice
5% o si mnoho let psal? B st O R R , cestovatelka
Br zaloZil loutkové divadlo? Bl o R R R R , sportovkyné
T poslal svoji operetu? Tt suvmmsasnmastbagmnonmisma sesmssmseii SO 000 , vynalezkyné
8y sovssmmonsversisies je z Cimrmanova dila nejznaméjsi? B, VEAEC, ..t

B 14. €O Povidejte si.

1. Existuje ve vasi zemi n&jakd podobna popularni fiktivni postava?
2. Mate néjaké oblibené hlagky nebo citaty z knih nebo film{?
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- Co se nosi do divadla?
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P 1. ¢ Kdy jste mél/a naposled n&jaky zajimavy kulturni zaZitek?
CD2: 58

» 2. .n. Marina a Tom se vecer sejdou. Marina telefonuje Tomovi.
Poslouchejte. Kam veéer pijdou? O em diskutuji?
CD2: 58

> 3. .n. Poslouchejte jesté jednou. Dopliite dialog. V3imnéte si
oznafenych vyraz.

Marina: Tome, miZeme se Sejit v 1. ..o pfed divadlem?

%
\

Kon&im v Praci v 2. ooooevrniniieennee a pak se musim je5té doma pfevléknout,
umyt si vlasy a namalovat se. Dfiv to uréité nestihnu.

Tom: Aha, t0J@ 3. oo Myslel jsem, Ze se pljdeme pFedtim
nékam najist. No, to nevadi, dam si néco doma.

Marina: Amas néjaky 4. ... ?

TOI 5. ovviviesaneniessemssnnasensnes 7 Cht8ljsem STVZIt 6. ..oovvvreeeiciiieieeie, a n&jakou ko3ili.
Marina: Prosim t&, dZiny se nehodi. Myslim, Ze do Narodniho divadla se nosi formélni obleZeni. Rad3i se zeptam Evy. ’\
Tom: A nepFehani® to? Myslim, Ze to e 7. .....oovimirninneninnes: :

Marina: Ne, ne, to je dlleZité. Rika se prece, e Saty délaji clovéka. Ale promifi, musim

CEHB, ..o s R . Zavolame si pozdé&ji, ano?
Verba s reflexivnim (slovesa se zvratnym) se a si « Verbs with the reflexive se and si PAMATlf!TE St:
In Czech there are two types of verbs with the reflexive se and si: To nevad. It's OK.

1. Verbs with the lexically inseparable se or si, e.g. sejit se, zeptat se...

2. Verbs with the separable se or si. The separable se or si is used:

a) to show the meaning of reciprocity (each other), e.g. zavolat si

b) to show the meaning of oneself or to oneself, e.g. prevléknout se, umyt si (vlasy), namalovat se, vzit si

The reflexive se and si does not change when these verbs are conjugated. It is always written separately and is placed in the second
position of the sentence. For more information about the second position of Czech sentences, see p. 209.

X
To je jedno. It doesn’t matter.

P> 4. Marina a Tom spolu chodi. Co délaji? P> 5. Tom dobfe zpiva. Ma koncert v klubu. Co déla predtim?
Zméiite véty podle modelu. PouZivejte se nebo si. Zméite véty podle modelu.
Napfiklad: Maji radi jeden druhého. — Maji se radi. Napriklad: Myje si oblitej a vlasy. — Myje se.
1. Telefonuji jeden druh@mu. = ..o 1. PFipravitje T EeXtY. = ..ooooirrnnieniiiiii
2. PIE0U jeden drUREMUL = .....ooiiiiiiiree i 3 EoEe Sl VIOEY = wmsmmmn s o e BB TN s s ey s AT
3, NavEtdvuji jeden druh@ho. — ..o 3, HOU ST VOLSY. = +vnevvveeeeeenmierimenmesesisnnn s s sttt
4. Déavaji jeden druhému darky. — ... 4. Obléka si €erné sako @ dZiNY. = .oovviiieii

Reflexivni pasivum (zvratny trpny rod) « The reflexive passive

The reflexive se is also used to express the passive. Compare the two types of reflexive passive:

1. with a subject, e.g.: Forrpélni obleteni se nosi ... Formal clothing is worn ...
2. without a subject, e.g.: Rikd se, Ze ... It's said that ...

P 6. Jak pouzivame techniku? Zméiite véty podle modelu.

Nap#iklad: Informace hledame na internetu.— Informace se hledaji na internetu.

5. KONCerty SIEAUIBME VERLBVIZL. = .....ooviviuesre s
P 7. Eva a jeji kolega Filip si povidaji o soutézi Hledd se superstar. Zméiite véty podle modelu.
Napfiklad: V televizi bude nova soutdZ. Vaichni to vi. - Vi se to.

1. Kdo asi vyhraje soutéZ Hledé se e Cl [t RTR———— SR .
2. Asi vyhraje ten sympaticky mlady ZpBEVAK. VEICART 10 TIKAJT, = .vvivemtieerees s st
3. Musime poslat hlas nejlepdimu zpévakovi. VEICHNI L0 QBLATE. = «ovvomsssnsrmibisssssmiivses sosumesvans smn annsnrns SR F TS0 8 M s s 2
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Kam za kulturou?

p- 1. Ptejte se navzajem. Najdéte nékoho, kdo...

...hraje na néjaky hudebni nastroj

...............................................................................................
...............................................................................................
...............................................................................................
...............................................................................................
...............................................................................................

...hodné ¢te

P 2. Znate tyto vyrazy? PouZijte je ve vétach.
uméni - umélec — umélkyné

P> 3. Zatad'te tyto vyrazy k druhim uméni. Hledejte vic moZnosti. Procvicujte také vyrazy na s. 192.

hudebni skupina | romén | jevisté | scénaf | vystava | povidka | obraz | reZie | orchestr | socha | pévecky shor
hudebni nastroj | divadelni hra/pfedstaveni | basei

] o 1 T T
HUG D Lottt e
R4 LT 12T 11 =T 4 PP

P> 4. Co délaji tito umélci?

spisovatel | dramatik | basnik | scénarista | malif | herec | reZisér | sochaf | skladatel | hudebnik

Lo KAo MALUJEODTAZYE = wnmngum e s b s e e s g 6, Ko pISE DESNAY —ummmns v e o e s e s S P R

2. Kdo sklada hudbu? = ..o 7. KdoreZiruje filmy? — o

3. Kdo pie romany a povidky? — .. ... 8. Kdo pide divadelni hry? — ...

4. Kdo pi8e SCENATEY — L. i 9. Kdo hraje na néjaky hudebninastroj? — ...,

5. Kdo:dBla. sochy? = cinmemrmemmamssrmnssmmses i s s e o 10.Kdo hraje ve filmu nebo vdivadle? — ...
CD2: 59

b 5. ‘n. Eva a Petr prijeli s détmi na dovolenou k Evinym rodi¢iim do malého mésta Bydlova. Poslouchejte. Odpovézte na otazky.

1. Jsou v Bydlové b&hem léta néjaké kulturni akce?
2. Na jaké akce chce Petr jit?

CD2: 59
> 6. ‘n. Poslouchejte jesté jednou. Dopliite dialog. VSimnéte si tu¢né oznacenych vyraz.

Petr: |4 jsem tak rad, Ze jsem tady. Tady je klid. MiiZeme dlouho spat, chodit se koupat, do lesa na houby
a vecer grilovat. To bude idyla!

Eva: No, mné to zni jako pékna nuda. To vi3, ja jsem zvykla na velkomé&sto. Tady nenf kam jit...

Petr: Pogkej, a vidéla jsi uZ kulturni 1. ... ? Tam je spousta akef.
Tfeba dneska ve€er bychom mohli jit do letnfho 2. ... .

Evag: )a nevim, dneska se mi nikam nechce.

Eva: No, jesté uvidime.
Petr: A nechces jit pozitii Na Jazzovy 4. .....oooeii i ? Nebo co tieba
Na tu pfednasku o hradu Bydlov?

Eva: Hm, to by 3lo... Ale vi§, ja jsem tak unavena, Ze bych nejradsi jenom spala. Uvidime zitra, jo?
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> 7. Ctéte program kulturniho |éta v Bydlové. Odpovézte na otazky. Pak vymyslete k programu dalsi 2 otazky
a ptejte se navzajem.

1. 0dkdy dokdy je v Bydlové cirkus? Kde se kupuji vstupenky?

2. Kolikatého mizou jit Eva a Petr na koncert klasické hudby?

3, Jak se jmenuje akce, na které vystavuje obrazy Ivana Bohdalcova?
4. Kolik stoji vstupenka na divadelnf hru pro déti? |
5.V kolik hodin za&ina prvni a posledni notni prohlidka mésta?

6. Jak se jmenuje hudebnik, ktery hraje na klavir na jazzovém koncerté Jany Koubkové?
7. Kde davaji film, kdyZ prsi?

8. Jak se dajf rezervovat vstupenky na noéni prohlidky zoo?

9. Jak se jmenuje popularni tesky spisovatel?
Kultuni leto v ﬁyc”ové ~

LETNi KINO |

KONCERT VAZNE HUDBY

kino pfesouvé dovnit. (klavir) a pévecky shor Radost.
Divadlo Pod vézi od 20.00.

| |
1.8.-31.8. | Dennéna zahfédcevl_tavélny Muzeum ve 21.00. i | ' | Dila skladatelii Mahlera, Mozarta, Beethovena a Dvofaka |
Vstupné 30 KE. V pfipade nepfiznivého potasi se letni [ | 11.8. | predstavi David KffZ (violoncello), Veronika Humlova
| |
| |
I |

‘. NOCNI PROHLIDKY MESTA

i 7.8, Komentované prohlidky historického centra s privodcem. .‘ | 1 ‘
| Sraz u kagny na Velkém namé@sti vidy ve 20.00, 21.00 5l ! LETN‘ NOCV z00 .
! a22.00. i | Tajuplné prochazky veterni zoo s privodci, nutné ‘ \ :
‘ - Jias 16.-17.8. pfedem objednat na tel. Zisle 567 573 730 ve viednidny |
‘ JAZZKLUB | | 8.00-15.00 hodin nebo e-mailem na adrese zoo@bydlov.cz. |
3.8. Koncert y‘Malér'ri séle Klflturnfho domu od 19.00. l . | Zatatek v 19.00 a pak kazdou dal&i hodinu do 23.00. |
Vystoupi jazzova zpévatka Jana Koubkova a klavirista | | [
1 Ondfej Kabrna. Vstupné 40 Kc. | 1 BIGFEST i
: TA]EMSTVi HRADU BYDLOVA 17. 8. Harlej, Arakain, Alkehol, Milo& Dodo Dolezal, Dymytry, :‘

Noid, Hamr, Hand Grenade. Od 13.00, autokemp Rybnik,

4.8. Prednatka historika Roberta Dvofaka o hradu Bydlov vstup do arealu mozny uZ od 12.00

! a jeho historii. Maly sal Kulturniho domu 17.00-19.30.

PYSNA PRINCEZNA e | JEJICH DEN
5.8. Divadelni pfedstaveni loutkového divadla z Ostravy. |- 18. 8. | Divadelni hra Zeského autora Josefa Topola v podani
! Divadlo Pod v&3i od 16.00, vstupné dobrovolné. || | Moravského divadla z Olomouce. Maly sal kulturniho
I | . domu v 19.30.
| ZLATA TRUMPETA i
8. 8. Promenadnf koncert dechové hudby. | CIRKUS BEROUSEK

Velké namésti 16.00-18.00. ,

" Slavny cirkus letos pfind3i nova akrobatické &isla a jesté
| 25.8.-28.8. ‘

|

|

|

i

1

i v .

5 Kulturntho domu. Vstupné: Dosp&li 120 K&, déti, studenti |
‘ 1
i

i

i

i [ - . - | ~ ] v \
KONCERT VLASTIMILA HORVATHA | vic humoru i zabavy! Vstupenky v pfedprodeji v pokladné |
9.8. Vitéz 2. fady Eeské soutéZe Superstar vystoupi se svou i | adichodcisleva 25 %. \
’1 kapelou ve 20.00 ve velkém séle Kulturniho domu. [ too IR iis ¢ L3 \
Predprodej vstupenek v pokladné. ‘
! : L | ZNAMA NEZNAMA
1 VECER PRO DOBROU KNIHU || bon | VernisaZ vystavy obrazi akademické malifky Ivany
l 10. 8. Setkani s popularnim &eskym spisovatelem Michalem . gt | Bohdalcové, ktera zde pfedstavi obrazy inspirované
1\ Vieweghem, ktery bude &ist ukazky ze svého nového { | pfirodou naseho kraje. Maly sal Kulturniho domu
' romanu. Velky sal Kulturnfho domu v 19.00. 2= | v17.00.
. | | '
— -]
€D2: 60
> 8. ‘n. Poslouchejte 5 nahravek. Na jakeé akce nakonec Eva s Petrem 3li? Kam asi li s détmi?
1. 2. 3. 4. 5.
a) na prohlidku a) na jazzovy koncert a) do letniho kina a) na Bigfest a) na promenddni koncert
mésta b) na koncert vazné hudby b) do zoo b) do divadla b) na setkani s M. Vieweghem
b) na divadlo pro déti ¢) na koncert V. Horvatha ¢) na vystavu ¢) do cirkusu ¢) do zoo

¢) na viystavu

P> 9. Pracujte v paru. Domluvte se spolu, Ze pljdete na néjakou akci. PouZivejte nasledujici vyrazy.

Co kdybychom/kdybysme 5li... Nechces jit... A co tfeba... - To je napad! Rad/a. Nechce se mi.

190 Lekce 23 + Cesky krok za krokem 1




W
' Rozhovor se spisovatelem

= @ @

em

P 1. D Povidejte si.

Mate néjakou oblibenou knihu nebo oblibeny film? Jak se jmenuje? O Cem je?

P 2. Eva ma rada knihy Michala Viewegha (¢téte: Vivega). Cte si rozhovor v €asopise. Ctéte text a dopliite otazky.
Myslite, Ze kaZdy narod mé néjaké typické vlastnosti? Jestli ano, jak byste charakterizoval Cechy?

Jaké jazyky znate? Jak jste je studoval?

Jaké Ceské a svétové autory mate rad a proc?

Cim jste cht&l byt jako maly kluk? Planoval jste uZ tehdy, Ze se stanete spisovatelem?

Jak a kdy pisete? Mate néjaky kaZzdodenni pracovni program, nebo radéji cekate na ,,zachvaty inspirace“?

BECOEOER

Jste popularni autor. Jaké vyhody a nevyhody ma Gspéch?

ROZHOVOR S MICHALEM VIEWEGHEM

Michal Viewegh je populdrni cesky spisovatel. Je autorem préz Ndzory na vraZdu, Bdjecnd léta pod psa,
Viichova divek v Cechdch, Ucastnici zdjezdu, Povidky o manZelstvi a o sexu a mnoha jinych. Nékolik jeho
romant bylo zfilmovdno.

Ja jsem aZ do svych dvaceti let nebyl schopen planovat skoro nic - natoZ tak vysoky cil. Kvili véem t&m
obvyklym zmatk(m dospivani jsem o své budoucnosti viibec nebyl schopen pfemyslet. Disledky byly straglivé
- napfiklad jsem zacal studovat ekonomii. KdyZ jsem konecné zacal sviij Zivot trochu planovat, okamZité jsem
toho nechal a rozhodl se délat néco pofadného: stal jsem se noénim vratnym. A zacal jsem psat.

foto: Jan Karasek

wZachvat inspirace® znf tak zlovéstné, Ze bych to snad ani nechtél zaZit. Ja piSu jenom prézu - a prozaik

si néjaké ¢ekani na inspiraci na rozdil od basnikd nem(zZe dovolit. KdyZ chcete napsat roman, musite kaZzdy den
po dobu nékolika mésicli napsat aspoii nékolik stranek, a ne ¢ekat na inspiraci. Pfesné tak to taky délam. Inspirace a napady prost& musi pfichazet
kazdy den.

S touhle otazkou mam vidycky potiZe, protoZe se mi libf stovky nejriznéjsich, ¢asto zcela odli3nych autorli. Snad ale mGZu Fict, Ze mam rad knihy,
ve kterych je n&jaky zajimavy pribéh, které jsou napsany vyraznym, napaditym stylem a které maji jistou zdkladni pravdivost a hloubku (a neztraceji
pfitom formalni lehkost). KdyZ je v nich navic i humor, je to uz dplné skvélé.

Jsem na tom myslim podobné& jako mnoho mych vrstevniki - nebo pF¥esnéji jako mnozi mi podobné lini vrstevnici: rudtinu, kterou jsme se povinné
u€ili celd léta, jsem uz hodné zapomnél, a anglicky jsem se dosud pofadné nenaucil. Domluvim se, ale kdyZ musim mluvit anglicky napfiklad
o literatufe, pfipadam si jako Dustin Hofmann ve filmu Rain Man (¢téte: rejnmen).

KdyZ mam mluvit za sebe, takzvany Gspéch mi asi dodal potfebné zakladni sebevédomi - to jsem jako ostychavy kluk z malého mésta nejspis

potfeboval. Diky tomu kone&né& dokaZu mluvit s taxika¥i a €i3niky jako rovny s rovnym. Nékdy se jim dokonce divam do o¢i. A pokud jde o ty
negativni véci, nejhorsi je asi ztrata soukromi. To je ale zndma véc.

Ja podobnym populdrnim generalizacim typu ,,Francouzi jsou galantnia Némci hluéni“ moc nevéfim. Pfedstavte si hluéného Franze Kafku...
Ale dobfe. Vlastnosti, které se mi zdaji pro Cechy typické? Smysl pro humor, &asto dost éerny. Schopnost p¥ijmout absurditu. Ve srovnani nap¥iklad
s Ameri€any podstatné mensi otevienost, spontannost — i kdyZ pro nejmlad3i generaci tohle uZ mozna tak Gpln& neplati.

Podle rozhovoru s Michalem Vieweghem z roku 1999. Zkrdceno, adaptovdno.

P> 3. Oznactte, co je, nebo neni pravda.

1. Michal Viewegh vystudoval ekonomii. ANO/NE
2. Pise obvykle kazdy den. ANO/NE
3. Ma jen jednoho oblibeného autora. ANO/NE
4. Umf dohfe rusky a anglicky. ANO/NE
5. Rika, Ze Gsp&ch ma nejen vihody, ale i nevyhody. ANO/NE
6. Mysli, Ze Ce&i nemaji 7adné vlastnosti, které jsou pro né typické. ANO/NE

P> 4. Cetl/a jste n&jakou knihu Michala Viewegha? Vidéli jste n&jaky film podle jeho dila?
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SLOVNI BANKA RRCOUTTE!

¢

hudebni nastroj
musical instrument

hledisté
audience

stage

orchestr

ohraz
orchestra

nota, pl. noty
note, score

rn-y“- m ‘- 1

fada, sedadlo

roman, povidka
row, seat

novel, story

T
predstaveni vystava
performance statue exhibition
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7 Cesko krok
za krokem

» Cesko krok za krokem

P Pamatky UNESCO

P Jak se kde mluvi

P Komunikace v zaméstnani

P Slovni banka: Stavby a pamétky

P 1. Eva piipravila pro studenty kviz Co vite o Ceské republice? Ma k nému fotografie. Co na nich je?

NapfFiklad: Myslim, Ze na fotografii &islo 1 je...

Cesky parlament | feka Vitava | budova vlddy | hora Snézka | kfistal | vlajka | ¢eské grandty | cesky statni znak | mapa Ceské republiky

lipa | ¢eskd hymna | korunovaéni klenoty

Ce3i maji ve znaku tfi lvy a dvé orlice.
Ceska vlajka ma tfi barvy.

Ceska republika mé CtyFi geografické Easti.
Cesi denn& piji lipovy Zaj.

Nejdel37 ceska feka se jmenuje Vltava.
Ceskéd hymna je z patnactého stoleti.
Nejvy33i Ceska hora se jmenuje Sné7ka.
Cesko je kralovstvi.

9. Vparlamentu se hraje divadlo.
10.Znamy Cesky vyrobek je kFistal.
11.Prezident sidli na PraZském hradé.

12. Kontaktnf éo¢ky vymyslel Emil Skoda.

oowc:\m.bg.uur—\

Moraya

ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE

P> 2. Proi Eva potiebuje tyto fotografie? Jaky vztah maji k Ceské republice? Hadejte, co je pravda.
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> 3. Etste text Co vite o Ceské republice? K jaké Easti textu patfi fotografie ze cviceni 1?

Napiiklad: K €asti A patfi fotografie gislo... >
: Co vite o Ceske ’zepu[o[ice.? h |
.......... Zemépis

Ceska republika ma rozlohu 78 866 km? (ctéte: kilometr( ttvereénich). Sousedi se Etyfmi zemémi: s Némeckem, s Polskem, se Slovenskem
a s Rakouskem. Hranice tvofi Krudné hory, &umava, Krkonoge, Jizerské hory, Orlické hory a Beskydy. Nejvy33i Ceska hora je Snézka v Krkono3ich,

v

ktera méfi 1 603 metr(. Nejdel3i Ceskd Feka je Vltava, ktera ma na ceském Gzemi délku 430 kilometri.

n .......... Historie

Ceska republika vznikla 1. ledna 1993 rozdélenim Ceskoslovenska. Ceské republika ma t¥i historické zemé. Jmenuiji se Cechy, Morava a Slezsko.

.......... Statni zfizeni

V Zele Ceské republiky stoji prezident, ktery ma sidlo na Prazském hradé a zemi reprezentuje, parlament, ktery projednava a schvaluje zakony,
a vlada, kterd ma vykonnou moc. Parlament ma dvé komory: poslaneckou snémovnu a senat.

n .......... Statni symboly

Znak Ceské republiky obsahuje Ctyfi symboly. Jsou to dva bilf Eesti lvi, jedna Eervenobila moravska orlice a jedna €erna slezska orlice. Statni vlajka
ma tFi barvy: Cervenou, modrou a bilou. Dillezity historicky statni symbol jsou korunovaéni klenoty. Tradiéni Zesky strom je lipa. Jeji listy najdete na
eskych mincich a bankovkach.

ﬂ .......... Hymna I

Statni hymna je pisefl Kde domov mj. Tato piseii pochézi z divadelni hry Josefa Kajetdna Tyla Fidlovaika z roku 1834, kde ji daleko od domova zpiva
slepy hudebnik. Po prvnim pfedstaveni se pisefi stala velmi populérni. Hudbu napsal skladatel FrantiZek Ladislav Skroup, kterého inspirovala
melodie z klavirni symfonie W. A. Mozarta.

n .......... Nejznaméjsi vyrobky

Turisté, ktefi pfijedou do Ceské republiky, obvykle nakupujf typickeé suvenyry: kfistalové vazy a sklenice nebo &perky z Zeskych granatli. Ochutnaji
také znamé ceské pivo - Plzefi, Budvar nebo jiné znacky. Ve svété je znama znacka aut Skoda, kterd se jmenuje po zakladateli tovarny Emilu
Skodovi. A jestli nosite kontaktni €ocky, moZna vas prekvapi, Ze je vymyslel a vyrobil Eesky védec Otto Wichterle.

B 4. Co je pro vas v piedchozim cviceni nové? Co jste jesté nevédél/a?
Napfiklad: Nevéd&l/a jsem, Ze Eeskd hymna se jmenuje... Nebyl/a jsem si jisty/d, jak vypada teska vlajka.

PAMATUJTE SI
we read v roce 1945:

» 5. O Povidejte si.

1. Jak vypada vlajka vasi zeme? =v roce devatenact set Ctyficet pét |
2. Jaké jsou vade statnia narodni symboly (hymna, znak, strom...) SR ﬂ/’
cD2: 61 o~

p 6. .ﬂ. Eva je ve Skole a mluvi se studenty. Kdy jsou tyto eské statni svatky? Poslouchejte a spojte.

1. Pfichod prvnich kiestanskych misionafi Cyrila a Metodé&je v roce 863 A. 28. fijna

2. Upaleni nabozenského reformatora Mistra Jana Husa v roce 1415 \ B. 1. kvétna

3. Svatek svatého Vaclava C. 5. Cervence
4, Vznik samostatného statu v roce 1918 D. 6. Cervence
5. Den boje za svobodu a demokracii E. 8. kvétna

6. Svatek prace F. 28. zafi

7. Den vitézstvi nad faSismem v roce 1945 G. 17. listopadu

P 7. Hadejte, jaké udélosti ze cviceni 6 jsou na fotografiich (2 udalosti tam nejsou).

lluminace Jenského kodexu, Wikipedia

§Jd, Wikipedia
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v
Pamatky UNESCO

1. Povidejte si. Procvicujte slovni zasobu na s. 200.
1. Jaka mésta, hrady, zamky nebo hory v Ceské republice znate?

2. Jaké pamatky jste tam vidéli?

3. Doporudujete jet tam na vylet?

CD2: 62
» 2. ‘n. Eva si zase ve Skole povida se studenty. Poslouchejte. Oznacte, co slysite.

1. Svétek je 3. Tom a Marina
a) v pondéli a v Gtery. a) jesté nikdy nebyli v Brné.
b) ve stfedu a ve Ztvrtek. b) uz byli v Brné,
2. Tom a Marina 4.Vila Tugendhat je z doby
i a) uz vidéli nékolik hradd. a) pfed druhou sv&tovou vélkou.
b) jesté nikdy nenavstivili Zadny hrad. b) po druhé svétové vilce.

Napiiklad: Myslim, Ze na fotografii A je...

=
3
H
g
=
E]
]
2
b
3
£
5
(=}

PAMATUJTE SI

Doporuéuju vam/ti jet do/na...
You should go to...

5. Prohlidka vily Tugendhat

a) se nemusi rezervovat.
b) se musi rezervovat.

6.V Cesku je

a) dvanact pamatek UNESCO.
b) dvacet pamétek UNESCO.

P> 3. Tom a Marina se na internetu divaji na mista s pamatkami UNESCO. Co je na fotografiich?

barokni sloup | zdmek nad fekou | malebna vesnice | Zidovska synagoga | moderni vila | goticky kostel

[ | inroRnACE
] Recerce
I catenie
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P> 4. Budete ist text o 6 Eeskych pamatkach UNESCO. Co znamenaji tyto vyrazy? Spojte.

1. dal, doly A. misto, kde sedi v divadle divaci a divaji se na jevisté

2. mor \ B. misto nékde venku, obvykle na namésti, kde se néco prodava a nakupuje
3. vyhled C. misto nebo mista pod zemf, kde lidé hledali stiibro

4, hledisté D. velmi divny, neobvykly

5. trh E. nemoc, kvli které v minulosti umfely miliony lidi

6. bizarni F. to, co vidite napf. z okna, z véZe, z hory

7. kaple G. dekorace

8. ozdoba H. Zast kostela nebo mala cirkevni stavba

p 5. Ctéte text. Dopliite fotografie z piedchozi stranky (A-F). Pak tato mésta najdéte na mapé CR.

ok lesky Krumlov B HolaSovice

Rika se, 7e turista, ktery nenavstivil Cesky Krumlov, jako by ani nebyl V této malé vesnici uvidite krasné zdobené domy ve stylu ,lidového

v Ceské republice. Kromé velkého zamku nad Fekou Vltavou zde najdete baroka®, které sami vyzdobili lidovi umélci, a namésti se starou
historické centrum s renesanénimi a baroknimi domy. U zdmku je zahra- hospodou a kovérnou. Ve vesnici se kazdy rok v 16t& kona popularni trh,
da, ze které je krasny vyhled na mésto, a divadlo s ota&ivym hledistém. ktery navétévuje mnoho lidi.

n ----- Brno H ----- Kutna Hora

KdyZ pFijedete do Brna, musite kromé& hradu Spilberk urité navstivit Prvni pamétka, se kterou se turisté v Kutné Hote obvykle seznamf, je
daléi pamatku UNESCO. Je to funkcionalisticka vila manZeld Grety goticky kostel svaté Barbory. MiiZete navitivit také stiedovéky diil na

a Fritze Tugendhatovych, kterou v letech 1929-30 postavil némecky st¥ibro. Dal&i zajimavé misto blizko Kutné Hory je East mésta Sedlec,
architekt Ludwig Mies van der Rohe. ve které najdete kostnici - kapli s bizarnimi ozdobami z lidskych kosti.
n ----- Olomouc n ----- T¥ebit

Uprostfed ndmésti v centru Olomouce stoji barokni sloup Nejsvét&jsi \ Trebi&i mZete vidét dvé zajimavé pamatky. Prvni je goticky kostel
trojice. Je neobvykle vysoky - mé&fi 35 metr(i. Podobné sloupy ma svatého Prokopa. Druha je pamatka UNESCO, fidovské mésto, ve kterém
mnoho Ceskych mést. Stavély se na ochranu proti moru. je 120 dom, dvé synagogy, Zkola a radnice. Blizko je také velky

7idovsky hibitov.
P 6. Coje to?

kovarna | ozdoby z lidskych kosti | diil na stibro | Zidovsky hibitov | otagivé hledisté

P 7. Co miZete vidét v Ceském Krumlové, v Brné, v Olomouci, v Holagovicich, v Kutné Hofe a v Tiebiti?

CD2: 63
> 8. .ﬂ. Poslouchejte a opakujte. VSimnéte si, 7e parové znélé souhlasky na konci slov pFed pauzou
vyslovujeme jako neznélé. DodrZujte slovni pfizvuk.
Cesky Krumlov, krasny vyhled, hrad, uprostfed namésti, popularni trh, velky hibitov

E Vztainé zdjmeno ktery « The relative pronoun ktery
The relative pronoun ktery is used in subordinate clauses. Its case forms are influenced by the gender of the noun to which
this pronoun refers:
nominative: turista, ktery nenavativil Cesky Krumlov
genitive: zahrada, ze které je krasny vyhled
dative: nemoc, kvili které v minulosti umfely miliony lidi
accusative: vila, kterou postavil némecky architekt
locative: mésto, ve kterém je 120 domd
instrumental: prvni pamatka, se kterou se turisté v Kutné Hote obvykle seznami

The relative pronoun ktery is declined like the adjective novy. See this pattern in the tables on p. 202 and 203.

P 9. ¢ O Povidejte si. Jakou pamatku UNESCO byste chtéli, nebo naopak nechtéli navtivit? Proc?

NapFiklad: Chtél/a bych navstivit... Chtél/a bych se podivat do/na/k... PFal/a bych si jednou vidét...
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P> 10. Zopakujte si pady na vyrazech z pfedchoziho textu.
Dopliite nominativ singularu.

o W N e

.uzdmku -

. najdete bizarni kapli -

. v centru Olomouce -

. uprostfed ndmésti -

. blizko Kutné Hory -

5o

case

example of context

1. nominative (N)
To je

2. genitive (G)
Bydlim u
Jduz/do/od

3. dative (D)
Telefonuju
Jdu k

4. accusative (A)
Hledam

5. vocative (V)
Dobry den, ...!
Ahoj ...!

6. locative (L)
Mluvim o
Jsem v/na

7. instrumental (1)
Mluvim s
Sejdeme se pred

. divadlo s otdcivym hledistém -

pronouns

kdo, co

kdo co

koho?
¢eho?

komu?
cemu?

koho?
co?

kom?
cem?

kym?
¢im?

Napiiklad: kromé velkého zdmku — velky zamek

ten, ta, to

| ten
- ten
. ta
| to

| toho
. toho

" toho

- tomu
- tomu
té

tomu

toho
ten
tu

to

tom
tom
té
| tom
| tim
| tim
| tou
| tim

muj, moje

mj
mj
moje

| moje

mého
mého
moji

mého

mému
mému
moji

mému

mého
miij

moji
moje
mij
moje/ma

mém
mém
moji
mém
mym
mym
moji
mym

posesivniho zdjmena mdj a adjektiv.

Napfiklad: Povidaji si o tom mém novém filmu. - O &em?

1. Pi5e e-mail mému stardimu synovi. — ..................... ?
2. Smym stardim synem. =S ... ?

3. Mluvi o mém stardim synovi. =0 .................... ?
4, Té5i se na mého stardithosyna. - Na ...................... ?
5. Bydli u mého starsihosyna. - U ..................... ?

adjectives

-y adjectives

novy
novy
nova
nové

nového
nového
nové

nového

novému
novému
nové

novému

nového
novy
novou
nové

novy
nova

novém
novém
nové

| novém

| novjim
| nov§m

novou
| novym

It takes time and practice to master and
memorize the case endings. Don’t get frustrated
by the endings, they’re definitely not the most
important thing in Czech!

7. blizko Zidovského mésta — ..................ccovuiiiiiiii i

8. namésti se starou hospodou a kovarnou — ...............coociiiinnn.

Q.. VAHAIB VESHICH= aomnvnvnnsmmmms s i e s e A T e

10: kostel svatého PFOKODE = ivnis i s i e s i s

11.navstivit dalsipamatku — ...

12.120 domd -

- adjectives

moderni
moderni
moderni
moderni

moderniho
moderniho
moderni

moderniho

modernimu
modernimu
moderni

modernimu

moderniho
moderni
moderni
moderni

moderni

. moderni

modernim

' modernim
' moderni
' modernim

modernim

' modernim
' moderni
| modernim

P> 11. Zopakujte si modelové véty pro pady v singuldru (jednotném Eisle). Pak dopliite do tabulky ve viech
padech vzory substantiv (podstatnych jmen) z 1. a 2. deklinacni skupiny.

nouns

1st declension group
Ma/Mi nouns ending in
nom. sg. in a consonant
without a hook, F nouns
ending in -a and N nouns
ending in -0

2nd declension group
Nouns ending in nom. sg.
in a consonant with a hook,
-e/-&, -c, -j and -tel

doktor lékaf
ohchod pocita
skola restaurace
kino letisté

Notice that the ending of the interrogative pronouns kdo and co (see the forms highlighted in grey) are similar to the endings of the forms of Ma, Mi and N
pronouns and adjectives.
Learning the declensions of the forms kdo and co by heart will greatly help you memorize the declensions of the forms of the demonstrative and possessive
pronouns and adjectives.

P> 12. Tvoite otazky s kdo a co ve spravné formé. Pak podtrhnéte nebo oznalte podobné koncovky

6. Mluvi o tom mém starém autu. — O ..................... ?

7.)e spokojeny s tim mym starym autem.-S ................... ?

8. Sméje se tomu mému starému autu. — ............oeeenns ?

9. Ma radost z toho mého starého auta.—Z .................... ?

Lekce 24 » Cesky krok za krokem 1
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- Jak se kde mluvi?

CD2: 64

> 1. .n, Tom a Marina jsou ve kole.
Povidaji si s Evou o tom, kde byli,
kdyZ bylo volno. Poslouchejte.
Kde byli Tom s Marinou?
Co je prekvapilo?

> 5 ‘n CD2: 64

, Poslouchejte je3té jednou. Odpovézte na otazky.

1. Co Tom s Marinou vidéli?

2. Jak se tam, kde byli, mluvi?

3. Co znamend ,,5alina“?

4. Co znamena ,,su“?

5. Co znamena ,chcu®?

6. Existuji dialekty i v jinych jazycich nez v Ze3tiné?

Spisovnd a béZné mluvend éestina « Standard and everyday spoken Czech ‘

In this textbook you learn standard Czech (spisovna ¢estina). Standard Czech is used all around the Czech Republic mainly in formal communication,
e.g. in public media, at conferences, in articles, lectures and presentations. In everyday communication (in families, on the street, at work, at stores etc.) | |
everyday spoken Czech (b&2né& mluvena Eestina) is used. Common Czech (obecna Eeitina) is widespread in the western part of the country. In other regions, |
particularly in Moravia, you can hear other dialects as well.

1, Standard Czech x common Czech
Compare the basic differences between standard Czech (on the left) and common Czech (on the right).

1. Vocabulary: 4. Shortening:

Ze ano - Ze jo hledaji - hledaj
diam - bardk rozuméji — rozume;j
fotografovat - fotit fekl — fek

2, Univerbation: pracujeme — pracujem

tesnekova polévka — Eesnecka

5 e A 5 5. Relative pronouns:
Vaclavské namésti — Vaclavak P

ten pan, ktery pfisel - ten pan, co pfisel

3. Different forms of words:
maly dim — malej diim
malé pivo — maly pivo
byt - bejt

on, ona - von, vona
polévka — polivka

2. Standard Czech x Moravian dialects

Compare some of the expressions from standard Czech (on the left) and the expressions in dialect (on the right), which you can hear, e.g. in places like Brno.

)a jsem z Brna. - Ja su z Brna.
Je mu/ji 10 let. - Ma 10 let.
nechci - nechcu

CD2: 65

ten pén, ktery pfisel - ten pan, jak pfisel

6. Pronunciation:
nevim — [nevim]
jests — [este]

pojd sem — [pocem]

pfijde - pfinde
tramvaj - 3alina
(oni) jezdi - (oni) jezdijou/jezdijo

> 3. ‘n. Eva je ve $kole a mluvi s kolegou Filipem.
Mluvi spolu obecnou &estinou, kterd je typicka
pro Prahu a stfedni Cechy. Poslouchejte a spojte

spisovné a nespisovné vyrazy.

. odpoledne

. obéd

. studené pivo
. pajdu

. velky zeleny ddm

1
2
3
4
5. od Skoly
6
7. prosim té
8

. nehledaji

198 Lekce 24 « Cesky krok za krokem 1

A. vobéd

B. pudu

C. velkej zelenej barak
D. vodpoledne

E. prosim té

F. vod Skoly

G. nehledaj

H. studeny pivo




P 4. Jsou mezi zapadni a vychodni ¢asti Ceské republiky rozdily jen v jazyku? Ctete text a oznalte,

co je, nebo neni pravda.

1. Kromé& jazykového rozdilu jsou Cechy, Morava a Slezsko stejné.
2.V Cechéch se péstuje chmel.

3. Na jiZni Moravé se péstuje vino.

4. Sklipek je mfsto, kde se pije pivo.

5. Basa a dudy jsou tradiéni moravské néstroje.

6. Dechovka se hraje jenom ve Slezsku.

ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE
ANO/NE

Mezi Cechami, Moravou a Slezskem existuji rozdily nejen v jazyku, ale i v jidle a piti, které se tu tradi€né ji a pije. Na jizni Moravé se péstuje
vino, které se pije ve sklipku. V Cechach se pé&stuje hlavné chmel a vafi se tu pivo. U vina a u piva si lidé ¢asto zpivaji. Tradi€ni ndstroje
v Cechach jsou basa a dudy, zatimco v typické moravské folklorni kapele nesmi chybét housle a cimbal. V celé zemi se takeé tradicné hraje

dechova hudba, takzvand dechovka, kterou maji radi hlavné lidé ze star3i generace.

P> 5. Na jaké fotografii vidite nasledujici vyrazy? Co je typické pro Cechy a co pro jizni Moravu?

Napfiklad: Dudy jsou na fotografii ¢islo...

dudy | sklipek | basa | chmel | cimbal | hroznové vino | sud | lidovy kroj | pallitr

P> 6. Budete poslouchat dvé pisni¢ky. Co znamenaji tyto vyrazy? Spojte.

1. pivovarek A. vino
2. sladek B. tam se lidé maji dobfe
3. mladek C. cerveny
4, vinecko D. mlad3i zamé&stnanec v pivovaru, ktery pomaha sladkovi
5. rudy E. divka, pfitelkyné
6. tam se dobfe dafi F. dokud budu Zit, cely Zivot
7. budu ta pit G. zaméstnanec v pivovaru
8. co budu Zit H. pivovar (misto, kde se vafi pivo)
9. frajarka I. budu té pit
CD2: 66, 67

> 7. ‘n. Poslouchejte. Co myslite, kterd pisnicka je eska a ktera je moravska?

Vinecko bilé Kde se pivo pije

VineZko bilé, jsi od mej milej, Kde je sladek, tam je mladek,
budu ta pit, co budu Zit, vinecko bilg. tam je taky pivo, pivovarek,
Vinetko rudé, jsi od tej druhej, Kde se pivo vafi, tam se dobfe dafi,

budu ta pit, co budu Zit, vinecko rudé. kde se pivo pije, tam se dobfe Zije.
Vinetka obé, frajarky moje, Pojdme tam a pijme, pijme ho
budu vés pit, co budu Zit, vinecka obé, pijme ho aZ do rana bilého.

> 8. /f Jsou ve vasi zemi také oblasti s riiznymi lidovymi tradicemi, jazykem, jidlem a pitim nebo mentalitou?

Napigte o tom kratky text (60 slov).
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SV TIR:YV LW Stavby a historické pamatky

fontana, kadna hrad
fountain gallery castle

hibitov katedrala
cemetery cathedral

kklaster kostel muzeum
museum

monastery church

orloj pomnik rozhledna
monument lookout tower

synagoga
synagogue
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LIDA HOLA
CZECH STEP BY STEP

Utebnice Cesky krok za krokem 1 je uréena pro vjuku na Grovnich

A1 a A2. Pod novym ndzvem v ni najdeme pfepracované, rozsifené

a podstatné obsahové i graficky inovované vydani nejprodavanéjsi
ucebnice Cestiny jako ciziho jazyka New Czech Step by Step/
Tschechisch Schritt fiir Schritt. Publikace obsahuje 24 lekci, které na
hazi komunikaénich situaci systematicky rozvijeji vSechny dovednosti,
a to jak receptivni (€teni a poslech s porozuménim), tak produktivni
(psani a mluveni), pficemZ dlraz je kladen na schopnost dorozumét

se a aktivné pouZivat ¢estinu v praktickém Zivot&. Oproti pfedchozi
generaci uéebnice pfinasi publikace Cesky krok za krokem 1 metodicky
propracovanéjsi postupy prace s texty a komunikativnéji orientovana
cviceni a zadani, Gramatika je prezentovéna v pfehlednych tabulkach

a pomoci srozumitelnych schémat, obrazki a symbold. Zcela nové se
zde vyuZiva originalni koncept deklinaénich vzord, které tvofi modelové
véty a napomahaji tak osvojeni eského deklinacniho systému.
Ucebnice obsahuje bohaty fotograficky a obrazovy material, Pfilohu

se slovnickem a klitem a dvé CD s nahravkami textd (téZ zdarma ke
staZeni jako MP3 on-line). K procvifeni probirané latky jsou uréeny dva
samostatné& prodejné pracovni sesity. Publikace svou bohatou slovni
zasobou, mnoZstvim textl a podrobnymi gramatickymi vysvétlenimi

v anglictiné uspokoji i naro¢né zajemce o studium cestiny jako ciziho
jazyka. Na ugebnici plynule navazuje jiZ vydany druhy dil Cesky krok za
krokem 2, ktery dovadi studenty na dGrovefi B1.

PhDr. Lida Hola se zabyva vyukou €estiny jako ciziho jazyka od roku
1994. Je autorkou fady u€ebnic, napf. New Czech Step by Step

a Cestina expres, a vjukovych materialii Ceska gramatika

v kostce a Ceské adaptovand préza.

\

ISBN 978-80-7470-129-0

880741701290

Al1-A2

Cesky krok za krokem 1 is a new A1 and A2 level textbook of Czech
as a foreign language. It is a newly revised, expanded edition of

the best-selling New Czech Step by Step/Tschechisch Schritt fiir
Schritt. The new name may be similar to the old, but the content
and graphics have been substantially innovated. The publication
contains 24 lessons, which use real communicative situations to
systematically develop all the language skills, both passive (reading
and listening comprehension) and active (writing and speaking).
The emphasis is on learning to communicate and actively use Czech
in everyday situations. The new generation Cesky krok za krokem 1
brings us methodologically sophisticated approaches to working
with texts and more communicative exercises and assignments.
Grammar is presented in clear tables and with easy to understand
diagrams, pictures and symbols. A completely new feature is the
original concept of declension models, which are used to form
model sentences, helping students to master the Czech declension
system. The textbook contains a wealth of photographs and pictures,
and the Appendix with a glossary, answer keys and two audio CDs
(also free online as MP3 files). Two workbooks, sold separately, are
also available for additional practice of the material covered in the
textbook. The publication‘s extensive vocabulary, large quantity of
texts and detailed grammatical explanations in English will satisfy the
most demanding students of Czech as a foreign language. A second
volume, Cesky krok za krokem 2, follows up on the textbook and will
take students to the B1 level. The second volume has already been
published.

PhDr. Lida Holad has worked in the field of teaching Czech as

a second language since 1994. She has authored numerous
textbooks, including New Czech Step by Step and Czech Express,
and instructional materials such as Czech grammar in a nutshell and
Czech adapted prose.

SAMOSTATNE PRODEJNE:

A,
LIDA HOLA, PETRA BULEIEIKOV,
SILVIE PREVRATILOVA

|
_VJJﬁf
! KROK
\f/J\ .\gjjﬂ_) CEM

PRACOVNI SESIT 13-24

www.czechstepbystep.cz




	Titul
	Table of Contents
	FAQ
	Symbols
	Lekce 1 - Seznamujeme se
	Lekce 2 - Kde je to?
	Lekce 3 - Jídlo a pití
	Lekce 4 - Moje rodina
	Lekce 5 - Kdy je to? Kdy se sejdeme?
	Lekce 6 - Co jsi dneska dělal?
	Lekce 7 - Dům a byt
	Lekce 8 - Plánujeme víkend
	Lekce 9 - Lidské tělo
	Lekce 10 - Místo, kde bydlíme
	Lekce 11 - Na dovolené
	Lekce 12 - Tradiční svátky
	Lekce 13 - Výmluvy a přání
	Lekce 14 - Mluvíme o počasí
	Lekce 15 - Technika a komunikace
	Lekce 16 - Móda včera a dnes
	Lekce 17 - Stěhujeme se
	Lekce 18 - Etapy života
	Lekce 19 - Rodiče a děti
	Lekce 20 - Vaříme a vážíme
	Lekce 21 - Máme rádi zvířata
	Lekce 22 - Mluvíme o práci
	Lekce 23 - Kultura a my
	Lekce 24 - Česko krok za krokem

